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1484. La profecia que se habia anunciado en la legendaria isla de Avalon se
acerca a su término, y las criaturas maléficas que acechan a Algonde y a la
pequeia redoblan sus esfuerzos para ganar la partida. El peligro es muy
grande, pero la esperanza no ha muerto todavia, porque ha revivido en
Elora, la hija de Mathieu y de Algonde, el fruto del amor verdadero.
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Capitulo 1

Aquella mafiana del 3 de junio de 1484, y tras el tiempo desapacible de los
ultimos dias, la primavera dio paso al verano. A Philippine de Sassenage la
sorprendio la deslumbrante claridad de un sol espléndido que le molestd en los ojos
bajo los parpados cerrados.

—Vamos, en pie, sefiorita Hélene. Ya han anunciado el cortejo —la hirié la voz
nasal de la criada que acababa de descorrer las cortinas sin contemplaciones—. El
desayuno esta servido. Si remolonea no vera pasar al principe —insistio la
jovenzuela.

Presa de juvenil excitacién, su timbre ascendia en los agudos, cosa que hacia ain
mas detestable su falta de gracia y su torpeza. Aquélla a la que sus padres tuvieron la
ocurrencia de llamar Bonneminel!J catorce afios antes, al entrar en la habitacién habia
tropezado con la alfombra y casi habia volcado la bandeja de plata cargada de vajilla,
con un caldo, un huevo pasado por agua y unas cerezas. Philippine habria tenido que
ser sorda para que aquel estruendo no la despertara del dulce suefio del que le costaba
salir.

Sin embargo, se despertd. La realidad aun seria mas luminosa unas horas mas
tarde, justo alli, bajo aquel balcén sobre la plaza mayor de Romans-sur-Isére.

Philippine se recosto contra su almohada, con los ojos entrecerrados para evitar el
rayo ambarino en el que bailaban diminutas particulas de polvo. Bonnemine acababa
de disponer la mesa para el desayuno frente al amplio ventanal.

—iMenuda mentecata! —se lamento en silencio Philippine al verla aplastar el
huevo con una cucharilla con la esperanza de descascarillado.

La yema reventada y mezclada con trocitos de cascara se derramo en la huevera
de porcelana y se escurrio, espesa, por las paredes de la misma y la mitad se echd a
perder. La jovenzuela ni se inmut6. Orgullosa de su hazafia, se volvid, inconsciente
de su incompetencia y, peor aun, de la necedad que la acompafiaba desde su
nacimiento. No, decididamente Philippine no lograba acostumbrarse a ella y echaba
en falta a Algonde.

—Por doquier se escucha el clamor. Dicen que el principe Cem es
excepcionalmente bello y refinado. ¢Iréis a visitarlo? Se alojara en casa de Berton de
Bocsozel, nuestro gobernador que, para su desgracia, se halla en Paris durante estas
fiestas de Pentecostés y...

—Todo eso ya lo sé —Ila interrumpio6 Philippine, acompafiando la sequedad de su
tono con un gesto de la mufieca.

La sirvienta hizo un mohin de enfado pero servil.

—MIi manto —exigio la sefiorita de Sassenage sin inquietarse.

La sirvienta se lo tendi6 volviendo la vista mientras Philippine apartaba las
sabanas para levantarse de la cama.
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—Déjame ahora. Ya te llamaré cuando decida vestirme.

—No tardéis...

—iBasta ya! —exclam¢ Philippine en un tono que no admitia réplica.

Agachando la cabeza, Bonnemine se esfumé al trote y cerré la pesada puerta
claveteada.

Por fin sola, Philippine se desperez6 graciosamente antes de sentarse a la mesa.
Con un gesto de asco ante el huevo masacrado, lo apart6 y mojo el pan en el caldo de
gallina. Mientras lo masticaba sin placer, su mirada se dirigi¢ al ventanal. La ventana
frente a la suya al otro lado de la plaza mayor estaba cerrada con postigos. Como le
informara la vispera Bonnemine al ponerse a su servicio, pertenecia a la casa de
Pierre Coste, el oficial del Tesoro de la ciudad. Un hombre libidinoso que ocultaba
tras sus persianas cerradas una vida disoluta. Curiosa por naturaleza, Philippine se
pregunt6 qué aspecto tendria y si podria verla.

Acto seguido, contagiada por la actividad que reinaba abajo, se dejo llevar por los
ultimos preparativos de las festividades. En todas partes habia ajetreo sobre el suelo
alisado. Unos arrastraban balas de paja para separar el espacio de las justas del de los
vallados, otros clavaban barreras y picas o, mas lejos, los estandartes con los colores
de la ciudad. Contra la abadia, a la derecha, y aprovechando el frescor de los muros,
acababan de adosar unas gradas cubiertas con telas de colores, como era habitual
cuando Romans, por su céntrica situacion en el Delfinado, organizaba un festejo.
Varias veces al afio, en aquel terreno cerrado en el centro de la ciudad se
representaban dramas religiosos o se celebraban torneos.

Philippine recordaba haber asistido a algunos, de nifia, en tiempos de su difunta
madre, Jeanne de Commiers. El lugar al que habia regresado tras una larga ausencia
no habia cambiado. Tampoco aquella casa que les prestaba un amigo de su padre. Y,
sin embargo, la vivienda le pareci6 vacia y triste cuando la noche anterior se instalo
en aquella habitacion que su madre habia ocupado.

Su atencion se dirigio subitamente a las escaleras de acceso a la colegiata. Con el
sayo atado por una cuerda anudada a su tripa prominente, un clérigo gesticulaba,
visiblemente furioso porque hubieran cerrado el paso al portico con tablas y
herramientas a la espera de subirlas a los andamios. Tras una de las barandillas de
seguridad, furibundo y con el rostro enrojecido, el maestro de obras le respondi6é con
una frase que a Philippine le hubiera gustado oir; puesto que las gentes que pasaban
por alli y los obreros reaccionaron con una sonrisa. Si no hubiera tenido que apartar
la mesa para abrir el ventanal y acceder al balcon, lo habria hecho sin titubear.
Lastima.

Apartdo la mirada y observd el imponente espacio que se extendia sobre
trescientos pies de largo y cien de ancho, flanqueado en los otros dos extremos por
palacetes y casal. Pronto, al dirigirse con su escolta a la vivienda que k habia sido
atribuida, Cem cruzaria la plaza de punta a punta y alzaria los ojos hacia cada fachada
para saludar a las buenas gentes de Romans que lo aclamarian. Pero Philippine sabia

www.lectulandia.com - Pagina 7



que seria a ella y solo a ella a quien buscaria entre la masa. Cerr6 un instante los ojos,
presa del vértigo que su ausencia le provocaba. Hacia cinco dias, sélo cinco dias, que
lo habia dejado y ya se moria por ello. Lo amaba. Con locura. Irreflexivamente.
Tanto, sin duda, como €l la amaba a ella.

Llamaron a la puerta.

Apart6 la imagen de su ultimo beso en el bosque, cuando ella fue a decirle que en
Sassenage, adonde iba a dirigirse, Algonde pediria ayuda a la bruja. Privado del elixir
que contenia la damajuana piramidal de cristal azul que le rob6 Munia, Cem se sentia
vulnerable. Asi que Algonde se habia marchado, apenas unas horas después de su
discreta boda con Mathieu, para asistir oficialmente a los esponsales de su madre y de
maese Janisse.

Para no seguir pensando en el ausente, Philippine se ocup6 de su guardarropia
para el torneo, sumandose asi a la excitacion de sus hermanas pequefias y de Sidonie,
que tras el regreso del baron Jacques habia recuperado la sonrisa. Aquel torbellino de
alegria la arrastro y aun era presa del mismo.

Volvieron a llamar a la puerta.

—Entrad —se resignod Philippine, segura de ver aparecer de nuevo a Bonnemine.

En lugar de ésta, avanzo un lacayo seco como un palo, portando una nota sellada
en una pequefa bandeja de plata.

Sorprendida, la abri6 sin mayor dilacion. La escritura era fina, airosa. Elegante.
Femenina, juzgé Philippine antes de comenzar a leerla.

Soy desde ayer vuestra vecina, y aguardo en la antecamara frente a
vuestra puerta desde esta manana. Debo hablaros urgentemente.

La firma, «Marie de Dreux», no le evoc6 nada.

El lacayo, vestido con librea, permanecia inmévil.

¢Donde esta la dama que os ha entregado la nota?

—Al pie de la escalera, donde dofia Sidonie la ha autorizado a esperar —
respondio el hombre, en tono amanerado.

Philippine se mordio el labio. ¢Disponia de tiempo para recibirla? ;Vestida de
aquella manera? Hurgd de nuevo en sus recuerdos. No, decididamente, el nombre de
Marie de Dreux no le despertaba recuerdo alguno. «Urgentemente», releyo. ;Antes
de la llegada de Cem? Se echo a temblar. ;Sabia alguna cosa aquella mujer? ¢ Acerca
de ellos? ¢Acerca de un eventual complot contra él? Tenia que averiguarlo. Sin
demora, en efecto.

—Haced que suba —decidio apartando la mesa.

Rubia, con ojos de un azul translucido y tez de impoluto alabastro, Marie de
Dreux poseia esa gracia angelical de las estatuas de iglesia que evocé a Philippine
una imagen familiar, sin que alcanzara a recordar el lugar en el que evidentemente se
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habian conocido.

—Disculpadme por molestaros a esta hora de la mafiana, sefiorita Philippine, pero
al saber que erais mi vecina no podia dejar de hablaros en privado.

—Sentaos —la invité cortésmente Philippine, ofreciéndose asi unos segundos
suplementarios de reflexion para no herirla.

Marie eligio el taburete cubierto de dril adamascado y le dejo a ella la silla de
tijera tapizada de terciopelo azul marino.

—No voy vestida adecuadamente y os pido que me disculpéis. Vuestra
impaciencia...

La palma de la mano de Marie se alzd en un gesto aéreo.

—Nada de cumplidos entre nosotras. Todas esas mafianas en Saint-Just en la
penumbra del dormitorio de las monjas vistiéndonos unas delante de las otras me
enseflaron a no preocuparme por esas futilidades.

Saint-Just-de-Ciaix. Sor Marie. Era novicia cuando Philippine abandoné la
abadia. Una sonrisa franca iluminé las rasgos hasta aquel momento inquietos de la
sefiorita de Sassenage.

—Os creia destinada a ingresar en la orden y aqui citais, tan cambiada que,
lamento confesarlo, me ha costado reconoceros.

Una risa clara franque6 la barrera de los labios finamente contorneados de Marie.

—Para ser sincera, me lo temia.

Ahora afioraban de nuevo los recuerdos. Un poco mas joven que ella. Marie entro
en Saint-Just seis meses antes de la marcha de Philippine. Si por aquel entonces
parecia mustia entre los muros del convento que recorria arrastrando los pies, ahora
estaba resplandeciente. Philippine se agach6 para tomarla de las manos, presa de un
impulso de simpatia.

—Vamos, explicadme eso que exige tanta celeridad.

—:Recordais a Laurent de Beaumont, sefior de Saint-Quentin, que se batié por
vos frente a los muros de la abadia?

—Perfectamente. Aun me escribe de vez en cuando con un ardor que no
comparto.

La mirada de Marie se enturbié dolorosamente. Visiblemente Laurent de
Beaumont no le era indiferente. Philippine se arrepintié de haber hablado.

—Os he herido, os ruego que me disculpéis.

Irguiendo el busto, que se habia encogido el instante precedente, Marie suspiro.

—No sois responsable de ello. Vos misma lo habéis dicho. El os ama y vos no lo
amais. Tras vuestra precipitada marcha de Saint-Just fui yo quien, al reemplazaros
para ayudar a sor Albrante, me ocupé de €l y del sefior de Montoison en el hospicio.

—Lo entiendo —afirmé Philippine, soltandole los dedos que educadamente se
llevé a la altura de las rodillas, sobre el tafetan sedoso de una tela perlada de flores
multicolores.

—Le amé desde el primer dia que cruzo la puerta de Saint-Just. Pero fue a vos a
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quien vio la primera. Fue a vos a quien acompafio bajo las hojas de los arboles del
huerto, persuadido de que correspondiais a su pasion.

—Fui castigada por mi perdicién, y atn lo soy, Marie, pero entiendo que estéis
enojada conmigo.

—iOh, pero si no estoy enfadada con vos! —exclamd la joven, sonrojada de
vergiienza por haber dado esa impresion.

Philippine no dudo de su sinceridad. Ahora lo recordaba todo acerca de aquella
damisela discreta y prudente, caritativa y empatica, que le dirigia una mirada de
contricion.

—Necesito vuestra ayuda. Philippine —suspiro, sonrojandose atin mas.

Philippine asintid, con una sonrisa.

—0Os escucho.

—¢Puedo hablaros con absoluta franqueza y sin temor a que me juzguéis? —Se
inquieto Marie.

—No temais. Pero os pido que me llaméis Hélene, como hacen ya todos mis
allegados.

—Seré feliz de complaceros —afirmé Marie ruborizdndose de placer antes de
proseguir—. Como os he dicho, hasta que se marcho cuidé de él, esperando que se
fijara en mi y se consolara de vuestro rechazo. Lo hizo, pero por desgracia no como
yo esperaba. Me...

Trag6 saliva y, temiendo lo peor como ella misma habia tenido que sufrir,
Philippine la mir6 con simpatia.

—Proseguid, Marie...

Estaba palida.

—Si el sefior de Montoison no se hubiera despertado en aquel momento... mi
virtud...

Se eché a temblar pero alz6 el menton como es debido cuando uno expia a diario
con dignidad el peso de sus pecados.

—Sor Albrante comprendio el tormento de la carne al que me habia aproximado y
el fuego que atin me consumia. La verdad es que no era en absoluto sagrado. Solo
mis padres deseaban que fuera monja. Como vos, querida Héléne, sofiaba con el
amor, y como vos ardi en €l. Sor Albrante se comport6 de maravilla. Me basto repetir
los argumentos que me dio para convencer a la madre superiora y a mis padres de mi
falta de vocacidn para la vida religiosa. Asi que regresé a casa, aqui, en Romans. Mi
padre es pafiero.

—¢Y Laurent de Beaumont?

—Fse es mi castigo. No he podido olvidarlo. Hubiera debido, puesto que en
cuanto le dije que sor Albrante exigia que se marchara, no me ocult6 el amor que por
vos sentia, su pronunciada rivalidad con el sefior de Montoison ni el hecho de que
nunca renunciaria a vos.

—¢Tras haberos forzado? —Se atragant6 Philippine.
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Marie agacho la cabeza, avergonzada.

—:Se fuerzan nuestras inclinaciones cuando se esta tan turbada? Al verle tan
presuroso, lo crei curado y dispuesto a casarse conmigo.

—iMenudo sinvergiienza! {No puedo creer que fuera capaz de tamafia crueldad!
—espetO Philippine alzandose de su asiento.

Caminé de un lado a otro de la habitacién deseosa de estrangular a aquel canalla.
iY pensar que habia creido que era mejor que Montoison!

—iPodéis contar conmigo para darle una buena leccion! —afirm6 plantandose
frente a la desventurada, livida.

Marie se estrujaba las manos, con los ojos entelados.

—Para seros sincera, Héléne, no es eso exactamente lo que desearia.

Philippine se quedo estupefacta ante su aspecto denodado.

—:No?

—No.

—No me digais que aun lo amais...

—Contra toda razon.

Philippine se dejo caer en su silla, espeluznada por aquella confesion.

—iSi no os merece!

Marie se encogio de hombros. Una sonrisa triste le hizo aparecer un bello hoyuelo
en la mejilla derecha.

—Eso ya lo sé. Pero no puedo evitarlo. Me hizo una promesa en el momento de
partir. Me dijo que volveria conmigo si pudiera deshacerse de vos.

—Pero seria una locura entregaros a ese hombre como el premio de consolacion
que espera —protest6 Philippine.

Los ojos de Marie centellearon. Philippine la habia herido de nuevo. Se sereno.

—No creais que me regodeo en ello, Marie, al contrario, quisiera salvaros. Yo
misma soy victima de su contrincante, que me fuerza a casarme con €l con un odioso
chantaje.

—Philibert de Montoison?

—FE] mismo.

Marie se puso en pie, subitamente tan atormentada que se hirio la palma de las
manos con las ufias.

—Laurent sélo se ha inscrito en las justas para hacerle morder el polvo y, lo he
adivinado, matarlo so pretexto de un accidente. Desde hace un afio sélo piensa en su
revancha, me lo ha confesado en las cartas que le he arrancado en respuesta a las
mias.

Trastornada, Marie sollozd.

—NMe temo lo peor, Héléne. Que muera por vos y delante de mi. Esa idea me
tortura tanto que ya ni siquiera duermo. Por eso he venido a veros. Os lo ruego,
ayudadme a evitarlo.

Con un impulso espontaneo, Philippine la abrazo para tranquilizarla.
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—No tembléis mas, amiga mia. Laurent de Beaumont sera vuestro esposo, os lo
aseguro —afirmo, a pesar de que para sus adentros se dijo que la empresa no seria
facil.
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Capitulo 2

Cem hervia de impaciencia bajo un sol de justicia. Tras dejar Pizancon a sus
espaldas, acababan de llegar al puente de piedra que unta la aldea con la ciudad de
Romans. Se alz6 sobre los estribos para otear el panorama. Una muchedumbre
compacta se apretujaba junto al peaje, frente a la torre fortificada, pegandose contra
los muros himedos de la casa del pontonero para no ser empujados por aquéllos, en
su mayoria mercaderes o pafieros, que pasaban en sentido contrario a pie, en litera o
en carreta de bueyes. En el Isére, al fondo del talud, unos chiquillos desnudos se
salpicaban unos a otros entre risas, indiferentes a las amenazas de los pescadores que
aguardaban impacientes que japutas, albures o brecas picaran su anzuelo.

—No remais, también esta vez los villanos nos cederan el paso —le tranquilizo el
gran prior de Auvernia, Guy de Blanchefort, que cabalgaba junto a él.

Cem incliné la cabeza. Desde que tomaron el camino del Delfinado, a su paso las
gentes se apartaban para contemplar aquella abigarrada procesion que a la
magnificencia de los turcos oponia el rigor de los habitos de los hospitalarios de la
Orden de San Joan de Jerusalén.

Golpeada por el martillo del automata de hierro, y apenas cubriendo la algarabia,
la campana de la torre Jacquemart dio las campanadas de mediodia. Ya hacia casi una
hora que habian franqueado la puerta abierta de la segunda muralla. A pesar de lo que
dijera Blanchefort, avanzaban a duras penas. Cem tuvo que reprimirse para no
espolear su caballo y abrirse paso.

—Romans es una de las ciudades mas bonitas del Delfinado, tal vez incluso su
propio corazon. Os gustara. Cem, Desde hace quince afios, sus pafios han ganado en
notoriedad. No me sorprenderia que pronto se exporten incluso allende nuestras
fronteras —afiadi6 Blanchefort mientras delante de ellos, asustada y a la vez intrigada
por las cimitarras que colgaban de las cinturas de los acanguis y por su tez morena
bajo los turbantes, la multitud se apartaba prudentemente.

Cem no respondi6. Su mente caracoleaba mas alla de aquel vado, hacia ella, la
sefiorita de Sassenage a la que cada dia amaba mas.

—¢Os sentiais mal, amigo mio? Os encuentro sorprendentemente silencioso
desde que abandonamos Rochechinard.

En esa ocasion, Cem se volvio hacia el rostro —preocupado bajo su barba negra
discretamente veteada de blanco— del gran prior de Auvernia. No le gustaba tener
que mentirle, pero ¢acaso tenia otra alternativa?

—Nada que deba inquietaros, Guy. Mirad... —dijo abriendo su mano hacia el
frente—. La idea de este torneo alegra a todos, desde el mas allegado de mis
compafieros hasta el mas servil de mis esclavos. A todos. Pero aquél a quien mas le
hubiera excitado ya no se halla a mi lado.

—Ya veo. Perdonad que no pensara en ello —se excuso, contrito, el gran prior.

Una sonrisa gallarda iluminé el rostro de Cem.
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—El corazon de los turcos es asi, amigo mio, no lo olvidéis nunca. Concededme
la nostalgia de Huchang como una oda en su memoria. Dentro de unas horas,
cautivado por el entusiasmo de esta ciudad y de sus notables que acudiran a
saludarme, podéis estar seguro de ello, me sentiré mas aliviado.

—En tal caso, sera mejor que nos apresuremos.

Alejando su caballo del de su prisionero, Guy de Blanchefort adelant6 a los
acanguis y fue a decirle unas palabras a Philibert de Montoison que, junto a sus
hombres, iba a la cabeza del cortejo.

Hirviendo con pareja impaciencia a la del principe otomano, el caballero de
Montoison obedecié de inmediato los deseos del gran prior. Abandonando a los
suyos, espoled su caballo para ponerlo al trote y provoco un sobresalto de terror entre
la muchedumbre. Se oyeron imprecaciones y también algunos insultos aislados. En su
mayoria, impresionados por la orden monastica, los viajeros se contentaron
apartandose raudamente para no obstruir el paso de uno de sus representantes.
Forzando el camino, Philibert de Montoison llego al peaje.

Adosado a la torre de acceso bajo la proteccion de un puiiado de soldados con los
colores de la ciudad, con la pica en las manos, el recaudador del tributo estaba
ocupado contando la calderilla de un hombrecillo mofletudo y trip6n, cuyos habitos
denotaban mas la burguesia que sus modales la nobleza.

—iEsta vez esta justo! —concedio este ultimo, provocando suspiros de alivio a su
espalda.

Visiblemente, habia retrasado el acceso de los demas. Mientras otro ocupaba su
lugar para pagar el tributo, se dio la vuelta para llamar a sus porteadores y, al no
verlos, los busco con la mirada hasta que, al descubrirlos junto al murete, con riesgo
de caer al Isére, los abronc6 con altivez.

—iVamos, haraganes! ;No os he dicho que os pongdis en marcha?

—Y yo que os apartéis —le dijo Philibert de Montoison, con ambas manos
apoyadas en el pomo de su silla.

El hombre sac6 pecho, puso los brazos en jarras y se llevo los dedos a uno y otro
lado de la cadera, para asi compensar en volumen su inferioridad en altura, y alz6 el
menton con aire desafiante.

—¢Y con qué derecho, sefior?

En el puente se escucharon carcajadas. Philibert, sin embargo, no estaba de
humor.

Ya se acercaban los guardias para poner orden. Si no lo resolvia él mismo, di
incidente podia degenerar y comportar una pérdida de tiempo en lugar de ganarlo,
como deseaba.

—¢Esos son los modales de un clérigo? —exclamé el hombre, ultrajada.

—Un caballero —rectificé Philibert—, que te ordena que dejes paso, deprisa,
antes de que mi corcel te patee los callones.
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El hombre se puso colorado. Haciendo aspavientos con los brazos cual molino de
viento en un dia de tormenta, y sin moverse del lugar, dijo:

—¢Acaso no sabéis quién soy?

Aquel individuo necesitaba una leccion. Philibert de Montoison se alzo en su silla
y se dirigié al gentio que se habia reunido en semicirculo a su alrededor para no
perderse el espectaculo.

—¢Sabéis quién es?

Se oy6 una mayoria de "noes" hecho que desespero al que se lamentaba, antes de
que se alzara una voz. La de una mujer que a codazos se abria paso hasta llegar a
primera tila. Cargada con una cesta vacia colgada del codo doblado, con los ojos casi
en blanco, tenia una edad incalculable, vestia unos harapos remendados y se guiaba
con la ayuda de un bastén largo.

—Yo te conozco, Conan de Dreux.

—iAh! jAh! —Se enorgullecio él y mir6 de nuevo a Philibert de Montoison,
retandole.

—FEres uno de esos pafieros que se enriquecen a costa del trabajo de las pobres
trabajadoras como yo y las deja en la miseria cuando su vista esta cansada —exclamo
la voz resentida de la vieja.

Montoison solto una carcajada.

—Ya ves, Conan de Dreux, jya sé quién eres! Una buena alhaja, a fe mia.
Apartate de mi camino, y vosotros también. Un principe esta a las puertas de la
ciudad y lo esperan para las fiestas.

En el corrillo se oy6 un murmullo y, abandonado el interés por el altercado, las
miradas se volvieron hacia atras. Sin ocuparse ya del mercader cuyo rencor estallaba
en su rostro de cuervo, Philibert de Montoison avanzo6 hasta la mesa tras la cual el
recaudador del tributo habia seguido la escena con indiferencia. Se sacé del cinto una
bolsa repleta y la lanz6 sobre fe; mesa.

—Aqui tienes tu tributo. Cuéntalo si lo deseas, pero puedes creer en mi palabra,
es mas generoso efe lo que pedirias.

—Podéis pasar —aseguro el hombre calvo y desdentado, con una sonrisa que
denotaba su respeto.

Montoison se volvio en direccion a la entrada del puente. La orden circul6 de
boca a oreja y se abrio paso al cortejo mientras la gente se apretujaba contra los
parapetos de piedra. Con el pulgar y el dedo corazén silbo dos veces la sefial
convenida para emprender la marcha.

—¢Aun esta ahi? —vocifero al sefior de Dreux que, presa del rencor, se habia
quedado petrificado mientras los demas, una vez satisfecho el peaje, se apresuraban a
cruzar la puerta antes de verse bloqueados.

—iNo pienso entrar a pie! —exclamo.

Montoison hizo una sefial a los porteadores para que se acercaran.

—Evita volver a cruzarte en mi camino o, por todos los santos del paraiso, juro
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que te ataré con tus propias sabanas y te patearé el culo, por pudiente que seas —
prometio Montoison mientras el hombre se metia en la litera.

No oy0 lo que le respondieron. Ya habia dado media vuelta para reunirse con sus
hombres.

Tomando carrerilla, y tanto como el peso del coche les permitia, los dos criados
se apresuraron a llevarse a Conan de Dreux.

Irritado por el incidente del que se sentia la victima ultrajada, el pafiero Conan de
Dreux no dej6 de reprender a los porteadores desde la ventana de la litera hasta que
ésta se detuvo en el patio interior de su residencia. Aquel edificio, uno de los mas
bellos de la ciudad después de la residencia del gobernador, era el orgullo del
comerciante y demostraba su rica condicién desde que exportaba sus mercancias a
Oriente. Incluso habia logrado la proeza de venderles a los turcos a través de un
emporio genoveés en la isla de Lesbos, a costa de un viaje que explicaba como si
hubiera sido homérico y que le habia granjeado el respeto de sus pares y en su propia
casa, Por supuesto, habia aderezado el relato con no pocas amasias, consciente del
prestigio que recaia sobre un aventurelo. Un abordaje de unos piratas a los que
mandaron a pique, el ataque de un monstruo marino que habia tratado de desviarlos
de su ruta, sin contar las tormentas que al parecer se sucedieron para amenazar el
cargamento de pafios, pero también de especias al regreso.

La verdad era otra. Conan de Dreux habia tenido suerte. Una oportunidad
insolente que le llevo a buen puerto con las bodegas del barco tan cargadas como a la
ida, y consigui6 asi aumentar sus beneficios y permitirse aquella vivienda tan lujosa
como un palacio.

Ademas del amplio patio interior, la casa estaba construida en voladizo en dos
plantas y contaba con catorce habitaciones. Las mas bonitas disponian de un balcon
labrado que daba al patio o a la plaza mayor hacia la que se dirigia el cortejo
principesco.

En cuanto lo depositaron ante la puerta, Conan de Dreux se precipito a la casa,
con la garganta seca, con la tez colorada por el calor y la célera. Tenia buenas razones
para estar enfurecido. No s6lo habia sido ridiculizado sino que habia tenido el peor
encontronazo posible con uno de aquellos hospitalarios a los que deberia seducir si
queria acercarse al principe Cem.

—Estais sin aliento, padre —dijo la voz cristalina de su hija.

Con lo feliz que era en sus negocios, Conan de Dreux tenia mala suerte en su
linaje. Envié a Mane al convento de Saint-just-de-Claix por deseo de su madre
mientras el primogénito, Baptiste, partia a Niza para negociar la venta de pafios. Al
llegar alli, contrajo la peste negra y sdlo tuvo tiempo de escribirles una nota para
anunciarselo antes de fallecer con s6lo diecisiete afios. Desde entonces, el pafiero se
habia encerrado en una altivez y una codicia sin par para crecer en poder y riqueza,
como si unicamente su desmesurada ambicion pudiera compensar su desgracia.

www.lectulandia.com - Pagina 16



Cuando Marie regresé de Saint-Just, su dolor se habia serenado. Sonriente y siempre
canturreando, su bija era un rayo de sol en la casa. Incluso su madre, tan
desconsolada como él por la muerte de Baptiste, habia recuperado cierta alegria.

Asiéndola del brazo, Conan cruzo el vestibulo de entrada que daba a una doble
escalinata de marmol y se dirigi6 hacia el salon de recepciones en el que se
enorgullecia de acoger a la nobleza de la comarca.

—:No hay un solo criado en toda la casa? Me muero de sed —gruiio.

—Sentaos padre, voy a llamar a un lacayo. Esta mafiana han cogido las primeras
hojas de verbena y la tisana se ha dejado en infusion en el s6tano para conservarla
fresca. ;| Deseais que os sirvan un vaso para aliviar vuestra sed?

Tanta solicitud emocion6 al pafiero, que se abandono en el sillon al que su hija lo
habia acompafiado. Quien se casara con ella seria realmente afortunado, penso
mientras la miraba de reojo.

—Ve, hija, ve... —acepto con gratitud.

Marie sentia verdadero afecto por su padre, y mas aun puesto que al contrario que
su madre, no habia puesto objecion alguna en que regresara a casa cuando la abadesa
de Saint-Just les hizo saber que, al no tener su hija vocacion monacal, se negaba a
obligarla a quedarse alli.

A Marie le pareci6 que su caracter se habia agriado con todos excepto con ella. Y
asi, liberandose de su propia tristeza por la muerte de su hermano, la joven trataba a
diario de despertar en su padre la cordialidad que habia perdido. Deseosa de
contentarlo, con el alma mas liviana tras su complicidad con Philippine de Sassenage,
se apresuro a dirigirse a la cocina donde sabia que hallaria a la intendenta de la casa.

Solo en la amplia estancia con tres ventanales, Conan de Dreux se llevo la mano
al cinto, cogio6 la bolsa y la sopeso al igual que hiato cuando se la entregaron, unas
horas antes. L.os escudos sonaron al entrechocar sobre su palma abierta.

iAl diablo los remordimientos! Con toda seguridad, ahi tenia una buena renta. Le
bastaba con olvidar sus principios caducos. Ni uno solo de sus competidores se
hubiese preocupado por ello. Si no se hubiera producido aquel incidente en el puente,
incluso habria sido facil. Muy facil.

Suspird y apoyo la nuca contra la acolchada tapiceria del respaldo. Tenia que
pensar una estratagema y evitar hallarse de nuevo trente a aquel caballero para que no
sospecharan de él, puesto que ti fracasaba...

Un escalofrio le recorri6 el espinazo al recordar el rostro tallado con un podén del
genoveés con el que se habia reunido al alba en una solitaria capilla de la comarca, un
individuo de rasgos palidos y descarnados, cuyos ojos saltones de pestafias largas y
espesas le parecieron a Conan los de una mosca gigantesca.

Y tan dispuestos a girar de izquierda a derecha que el pafiero se sintio indispuesto.

—No estoy acostumbrado a hablar de negocios mas que en mi casa —balbuci6
ante aquel inquietante personaje.

—En ese caso, ¢por qué habéis venido hasta aqui, sefior Conan? —le espet6 el
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desconocido aislandose ambos en la desierta sacristia.

Conan no respondid. Visiblemente, su interlocutor conocia sus debilidades. La
nota que le hizo llegar la vispera habia despertado su codicia. El mensaje,
delicadamente escrito, le prometia una cifra astrondmica si aceptaba, con la mayor
discrecion, el trato del que su remitente habia recibido encargo. Conan no durmio en
toda la noche. La bolsa que le fue entregada no lo decepcion6. Volvié a ser presa de
los escrupulos cuando en la otra mano le depositaron un pequefio frasco ambarino,
con el tapon sellado con cera.

—¢Qué es?

—Veneno de escorpion.

Conan de Dreux a punto estuvo de soltarlo. Con los ojos desorbitados, se sereno y
no devolvio la sarcastica sonrisa de su visitante.

—¢Qué queréis que haga con é1?

—Aquello por lo que habéis sido pagado.

—Pero, bueno, se trata de veneno y yo...

Se puso livido, al comprender subitamente lo que de él se esperaba y que tan
alejado estaba de su profesion. Negandose a oir el nombre de la victima, sacudio la
cabeza.

—No soy un asesino.

—Pero sois comerciante, ;no es asi? —Se divirtio el ge noves apoyandose contra
la puerta cerrada, como si quisiera impedirle el paso.

Conan sinti6 que el corazon k latia con mis fuerza en el pecho. No era cobarde
por naturaleza, pero contra aquel hombre tan aterrador a pesar de su cortesia, todo su
coraje le habia abandonado. Trago saliva.

—:Qué queréis decir con eso?

—~Que el sultan Beyazid compra a buen precio los pafios que le vendéis a través
de nuestro intermediario. Pero cualquier comercio tiene sus riesgos. Si abriéramos ese
comercio a la competencia, tan importante en esta ciudad...

—iEso es chantaje! —Se puso en pie Conan, sobresaltado.

—Llamadlo como gustéis, sefior Conan. Pero pensad en las ventajas que
obtendréis de nuestro acuerdo. Ademas de la fortuna que os he entregado, os habréis
ganado el reconocimiento del sultan y no dudo ni por un instante que antes de fin de
afio doblara vuestros pedidos.

Los ojos de Conan centellearon antes de bajar la mirada, avergonzado por su
propia debilidad.

—¢:Y por qué el sultan Beyazid estaria tan interesado en este asunto?

—Porque es a su hermano, el principe Cem, a quien debéis asesinar.

Conan de Dreux se estremecio.

—¢Su hermano? Pero ;donde voy a encontrarlo?

—No muy lejos. Ira a Romans para el torneo. ¢Veis, sefior Conan? Solo vos
podéis hacerle ese favor al sultan gracias a vuestra posicion entre los notables. ;Qué
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decidis? —Ile pregunt6 una vez mas el genovés llevandose ostensiblemente la palma
de la mano a la empufiadura del pufial que llevaba al cinto.

Conan no dudé ni un instante que si no aceptaba recibiria una pufialada en el
corazon. Aquel género de transaccion no admitia testigos.

Asintio con la cabeza. Su vida dependia de ello.

Aliviada de nuevo su conciencia tras tamana constatacion, se abandono al suefio
que se apoderaba de él.

Cuando Mine regresé de la cocina, con un vaso de verbena, hall6 a su padre
adormilado, con la bolsa de escudos de oro entre sus brazos cruzados.
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Capitulo 3

Una vez cruzado el puente y tras dejar atras la iglesia de Saint-Barnard, su entrada
en la ciudad fue triunfal; él, el desterrado, el desposeido, el prisionero de los
hospitalarios. Pareci6 la liberacion de una ciudad cuando, en plena guerra, los aliados
llegan para acabar con un largo asedio. Cem se sintié aureolado por un nuevo vigor al
oir aquellos hurras vociferados desde los balcones, al ver a aquellas damas que
agitaban sus pafiuelos con un destello de deseo en su mirada. Se sabia apuesto. A sus
veinticinco afios atin lo era probablemente, a pesar de la falta de ejercicio que le habia
hecho echar tripa, a pesar de su excesiva vellosa dad que contenia abotonandose el
cuello mas alto y, mas abajo, las mangas. Sus hombros, bien formados bajo el largo
chaqueton bordado con hilo de oro y decorado con pedreria, se alzaron con el orgullo
largamente reprimido de un conquistador. En la cintura, enroscado sobre el pantalon
bombacho, un ancho cinturén de tela rojo sostenia su cimitarra. L.a empufadura de
ésta estaba incrustada de rubies y de diamantes que recordaban las otras joyas que
lucia al cuello, en las orejas, las ropas y el sombrero con plumas. Llevaba su barba
cortada en forma de punta de lanza, ocultando asi la arista sobresaliente de su
menton, Pero mas que todo lo demas, lo que impresionaba de su aspecto era el color
poco usual de sus ojos, de un azul tan profundo y luminoso que el propio azur parecia
palido al reflejarse en ellos.

Si a lo largo de las callejuelas estrechas fue aclamado, lo mismo sucedié con su
séquito. Sus compaifieros avanzaban tras él: Nasuh el chelebi junto a Anuar, su
hermano de leche, y luego, en orden de aparicion, su cadilecher, los acanguis y los
jenizaros, en un nimero escaso tras la memorable batalla que, debido a la traicién de
Munia, diezm6 su guardia. Seguian doce esclavos y por fin sus esposas en una litera
decorada con velos, ocultas tras los postigos cuidadosamente cerrados. El paso de
éstas provoco cierto misterio.

Si, fue un hermoso desfile. Cem mantenia la vista alzada hacia las fachadas y su
corazon se sobresaltaba cada vez que creia reconocer la silueta de Philippine.

—Ahi a vuestra derecha estan nuestros amigos de Sassenage —dijo por fin Guy
de Blanchefort, que cabalgaba junto a él y fue el primero en verlos.

Sin duda porque Philibert de Montoison habia alzado una mano enguantada en
cuero para responder al saludo que le habia dirigido Louis, en pie en el balcon.

Cem siguio la linea de la balaustrada. Hizo un saludo con un movimiento de la
cabeza al bardn Jacques y a su esposa Sidonie, otro a Louis y a Francgois, antes de casi
deshacerse ante la belleza de Philippine, que habia depositado sus finas manos sobre
la madera para mejor acercarse al borde y verlo mejor. El no debia entretenerse
contemplandola ni ella contemplandole a él. Asi se lo habian prometido para no
desvelar su mutuo afecto, pero no conseguia aparrar la mirada de aquellos ojos en los
que se leia la ausencia que esos pocos dias de separacion habia causado en ellos.

—Philibert de Montoison ha hecho una buena eleccion. ;No es maravillosa? —
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exclamo6 Guy de Blanchefort, tan embelesado que ni habia observado el hechizo de su
vecino.

—Por supuesto, amigo mio. Por supuesto.

—Aunque a vos, que os gustan morenas de piel y de cabello, os debe de parecer
pueril, tendréis que admitir que su gracia no tiene parangon.

—0Os Jo confieso.

—Mirad a sus hermanas, a su lado. Todas se le parecen pero la belleza se ha
concentrado en ella.

—Las veo.

Ya las habian dejado atras y Cem se sinti6 mas huérfano que en los meses
precedentes. Luchando para no volverse hacia atras, sigui6 desfilando con una sonrisa
en los labios pero con el corazon desgarrado.

Philippine permanecié aun un buen rato en el balcon, mientras alcanzo a
distinguir las plumas de su sombrero. Junto a ella, reunidas en el balcén de su
habitacion puesto que la suya no tenia, sus hermanas no dejaban de comentar la
escena que acababan de presenciar.

—Me lo imaginaba mas alto —se sorprendio Isabelle, que fue la primera en agitar
su pafuelo.

—Sabia que era alto como Louis, me lo dijo Francois, pero no esperaba que fuera
tan guapo. ;A que es guapo, Hélene?

—Lo es, por supuesto.

—En ese coche que pasa ahora, ¢van sus esposas?

—S], si...

No tenia la mente para chismes. Las abandoné y entr6 en su habitacion. Cem
estaba alli, muy cerca. ;Por qué entonces sentia aquella opresion en el corazon? ;Era
tal vez el peso de lo prohibido lo que tefiia de duelo su amor? ;O solo la ausencia?
Esa ausencia que le atenazaba las entrafias de noche y de dia y que crecia tras cada
encuentro. Ya no le apetecia nada. Ni comer, ni las fiestas. Sélo vivia para aquellos
minutos en su compaiiia, sélo respiraba su aliento perfumado. Jamas hubiera podido
imaginar amar con tanta fuerza.

Pretextando una migrafia, hizo salir a sus hermanas de la habitacion no sin antes
pedir que no la molestaran. Echo ella misma las cortinas de su cama y se acosto en la
semipenumbra mientras un viento calido seguia invadiendo la habitacién por el
ventanal abierto. A lo lejos se oia el clamor avivado al paso de Cem.

Como no queria que se le hincharan los ojos, Philippine aprision6 las lagrimas
que llegaban hasta sus parpado cerrados.

Idiota —se fustigb—. Durante ocho dias estaras a su lado, sentada en la tribuna,
con la mirada vuelta hacia las justas. El viento te traera su perfume de almizcle y
sufrirds mas vértigos por tu presencia que por las justas. No deberas por ello contener
la emocion, a todos les parecera legitima, puesto que también tus compafieras estaran
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emocionadas. Y luego estaran las noches. Ofrecera una recepcion en esa casa que el
gobernador ha puesto a su disposicion. Tu apareceras y tal vez el azar os lleve a estar
solos los dos, ¢tres minutos para intercambiar un beso? Se llevé las manos a la boca.
Le habian gustado los de Algonde. Los de Cem la transportaban. Sus pies levitaban
del suelo. jQué dulce locura se apoderaba de ella! Si s6lo tuviera a alguien alli en
quien confiara...

En aquel instante, la voz de Sidonie se oy0 tras la cortina.

—Dicen que te encuentras mal, es eso cierto?

Philippine abri6 los ojos. La cortina se descorrié y su prima se sentd sobre el
cubrecama, con la inquietud reflejada en su rostro. Antes de que Philippine la hubiera
podido tranquilizar, Sidonie le palpo la frente.

—Estas ardiendo de fiebre. Sin duda es una insolacién. A pesar de la cofia, jqué
curioso!

La baronesa suspiro y anadio:

—Me temo que no podras acompanarnos luego a rendir nuestro homenaje al
principe Cem.

Philippine se incorpor6 como si la hubieran azotado.

—Ya me encuentro mejor, prima, os lo aseguro.

Sidonie conocia demasiado bien los tormentos del corazon como para no saber
reconocer una pena de amor. Preocupada por los suyos, se habia olvidado de la joven
dama. Ahora que Jacques la habia perdonado y que incluso le habia asegurado que la
salvaria de las garras de Marche, ahora que ambos engafiaban a ésta con su
reconciliacion, debia desempefiar de nuevo su papel de madrastra.

—De acuerdo —concedio a la joven, cuya mirada parecia suplicante—, ti misma
decidiras, Bonnemine te servira algo de comer en tu habitacion. Asi tendras un rato
para descansar. Seria una lastima que no pudieras volver a ver al principe Cem.

Con soOlo evocar su nombre, Philippine bajo la mirada. Asi que no se habia
equivocado, pens6 Sidonie. ;Cémo habia podido olvidar la confidencia de la
damisela cuando le explico la violencia que el sefior de Montoison le infligié bajo el
haya?

Comprensiva, le alz6 el mentén con un dedo.

—Mis consejos no han servido de nada. No has podido curarte del amor por él,
¢verdad?

Las lagrimas contenidas de Philippine cruzaron el borde de sus largas pestafias.
Se lanzo en brazos de Sidonie y comenzd a sollozar.

—Vamos, vamos, no es grave, querida. Lo seria si ese amor no fuera
correspondido, pero a decir por su rostro febril cuando ha alzado la mirada hacia
nuestras ventanas, ahora veo que te buscaba a ti y no el calor de nuestra amistad.

Philippine se sorbié los mocos.

—Pero es musulman y dijisteis...

—... que es de una raza con la que una cristiana no puede casarse. Lo recuerdo.
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Le acarici6 los hombros con ternura.

—Si te quiere, se convertira.

Tranquilizada por la voz serena de Sidonie, Philippine se deshizo de su abrazo y
una palida sonrisa se dibujo de nuevo en su rostro.

—~Olvidais que esta prisionero —objeté aun.

Sidonie se arreglé un mechon que se habia soltado de su cofia tras el 16bulo de la
oreja.

—No olvido nada, Hélene. Y sobre todo los ardides del sefior de Montoison y de
tu hermano. Tu padre también esta al corriente y vela para evitarlos.

Philippine bajo de nuevo la mirada, con un deje de culpabilidad por haber callado
la verdad a quienes podian ayudarla.

—Os pido perdon. Esa carga era muy pesada, pero tenia tanto miedo de que Louis
lo adivinara...

—Nadie te lo reprocha.

—¢Ni siquiera mi padre?

Sidonie la besé en la frente.

—Solo desea tu felicidad, Hélene. Y tiene al principe Cem en gran estima.
Déjame que hable con él. Si los hospitalarios se opusieran a ese himeneo, tal vez
podria intervenir ante nuestro rey. Carlos no ha olvidado a quien fuera chambelan de
su padre. Estoy segura de que favoreceria ese proyecto.

Radiante, Philippine se lanzé de nuevo en sus brazos.

—No quiero otro esposo, Sidonie. Decidselo a mi padre. Sélo le quiero a él.

—Se lo diré, pero hasta que eso se pueda contemplar mantened ambos la mayor
discrecion. Y td, hermosa mia, conserva la virtud —subray6 Sidonie.

Al llegar la tarde, con los ojos humedecidos con melisa, divina con su vestido
verde palido bordado con flores de oro, Philippine se arrodillé con los suyos ante el
principe cuya corte se reunia en la suntuosa sala de recepciones de la residencia del
gobernador. Cuantas gentes de calidad habia en la ciudad, y toda la nobleza del
Delfinado, insistieron en asistir. Louise de Clermont y Antoine de Montchenu, con
motivo de la boda de los cuales se habia organizado el torneo, ocupaban un lugar de
honor.

La fiesta, alegre, se alarg6 hasta el alba, animada con las canciones de los
trabadores, las acrobacias de los saltimbanquis y la musica que las violas, los oboes y
los latides hacian sonar en el aire tibio. La ultima vez que Cem fue objeto de una
bienvenida semejante fue en Rodas, cuando acudio a pedir ayuda a los hospitalarios.
Su orgullo se glorifico, y su felicidad se colm6 al sentir que Philippine, sentada a la
mesa no lejos de él, la compartia. La sefiorita de Sassenage s6lo pudo acercarse a €l
en un aparte durante unos segundos, tiempo suficiente para turbarse por la caricia de
su perfume almizclado.

Philippine se durmio en sus efluvios sofiando en el dia aquel en el que, trotando
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uno junto al otro, libres y sonrientes, gozarian por fin de aquel amor inmenso que
compartian en secreto.

Si hubiera sabido que el padre de su nueva amiga, Marie de Dreux, se habia visto
obligado a aplazar sus siniestros planes puesto que al principe le habia sido asignado
un catador, sin duda su felicidad hubiera sido menor.
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Capitulo 4

Mathieu se sobresalt6 al oir cerca de ellos un crujir de hojas. El alba despuntaba
tras la sierra de las montafias del Vercors. Empufiando el braquemarte, atento a
cualquier eventualidad, recorri6 con un movimiento de la cabeza la loma ligeramente
apartada del camino en la que se habian instalado para pasar la noche. Estaba
desierta. Seria un roedor, sin duda. Y, sin embargo, estaba en alerta. Los bandidos que
le acogieron unos meses antes tenian su cuartel general por aquellos parajes. No tenia
ningunas ganas de verse obligado a enfrentarse con ellos.

Al caer la tarde, cuando el eje de su carreta se rompié en un surco profundo,
estaban ya s6lo a una veintena de leguas de Sassenage. Algonde propuso seguir a pie,
pero aquello hubiera sido una locura. Sobre todo con Elora. Asi que, acompafiado de
Janisse, que estaba de acuerdo con él, Mathieu buscé un refugio en las
inmediaciones. No tardaron mucho en poder acomodar a Algonde, a Gersende y a la
chiquilla al abrigo de unas grandes rocas que formaban una béveda y dominaban el
camino y el bosque. Al buey, una vez desatado de la carreta, lo instalaron junto a
ellos.

Encender el fuego habria permitido ahuyentar a los lobos, pero por el contrario
habria atraido a los malandrines. Asi pues, acordaron no hacerlo. Janisse hizo el
primer turno de guardia. Mathieu acababa el segundo. Se habian emboscado de tal
manera que nadie podia sospechar de su presencia, pero durante el tiempo que
pertenecid6 a la banda habia tendido algunas trampas a los viajeros y aquel
desafortunado surco no era fruto de la casualidad. En los ultimos tiempos no habia
llovido tanto como para que se creara y no recordaba haberlo visto a la ida.

Otro crujido. Mas cerca, le parecio. Su corazon lati6 mas deprisa. Un vistazo
hacia atras. Janisse, con la boca abierta, roncaba ruidosamente cerca del buey que
mascaba una hierba corta y seca. Dormidas, Algonde y su madre, frente a frente,
ofrecian refugio a Elora, que balbucia.

Se frot6 las manos himedas antes de empuflar de nuevo la espada corta. Su
nerviosismo no se habia calmado. En menos de una hora, en cuanto amaneciera,
podrian reemprender la marcha seguros. Claro esta que seguiria existiendo el riesgo
de ser atacados, pero por el aspecto humilde de la expedicion lo mas probable era que
les permitieran seguir su camino.

Mathieu aguzo el oido. ¢Era su propio aliento o un murmullo enemigo lo que el
viento llevaba hasta €él? Esa vez se puso en pie, armado con su coraje mas que con el
filo de aquella espada que sabia que poco podria hacer contra una banda armada.
Abandonando a los suyos al abrigo de las rocas, avanzo unos pasos, en linea recta
hacia el lugar de donde procedia el ruido. Queria asegurarse. Record¢ la sefial que se
hacian los malandrines que frecuent6 y silb6. Dos silbidos estridentes. Luego otro,
que imitaba el grito del pardillo, seguido de otros tres, entrecortados. Si se trataba de
ellos, estaba salvado. En caso contrario... Espero, atento al menor ruido. Dos trinos le
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respondieron. Bajé la guardia y acto seguido, con un mazo al hombro, su antiguo
compafiero de juegos en Sassenage, el bandido Villon, surgio de la sombra de unas
rocas, a poca distancia de él. Para no exponer a los suyos, Mathieu avanzo6 hacia las
seis siluetas que se recortaban contra el manto de estrellas. Estaba seguro de que lo
habian reconocido.

—Unos minutos mas y nos habriamos lanzado sobre ti —Ile dijo una pelirroja
desvergonzada de aspecto varonil abriéndole los brazos.

Se dejo abrazar calurosamente.

—Estoy contento de volver a verte Celma... Tu dama... Cascarrabias...
Quebrantahuesos... Marrullero, —los saludé uno a uno con un abrazo.

Le dio un fuerte abrazo a Villon, de brazos macizos y nudosos.

—FEstoy contento de volver a verte, hermano —le dijo el bandido.

Mathieu se apart6 y dio un paso atras para revivir a través de ellos aquella vida
que lo habia obsesionado los ultimos meses. La de los caminos frios, las emboscadas
apenas habia caido el rocio, las huidas y la sangre derramada. Las sonrisas
desportilladas eran las mismas que en su recuerdo. L.os motes de aquellos hombres y
mujeres en medio de la vida salvaje en las montafias evocaban en su corazon el
lamento solitario de su alma herida. Junto a ellos recupero el aliento cuando estaba
herido por el dolor de haber perdido a Algonde. Al calor de la hoguera de su
campamento, se dejo acariciar por las manos expertas de Celma y se hart6 de carne y
crimenes para catar la ebriedad de los mismos y curarse del deseo de venganza.
Hubiera podido abandonarse. Convertirse en uno de ellos. Fueron las risas de los
huérfanos persiguiéndose como su padre antes que ellos, con un arma de madera en la
mano, lo que le recordo la horca. Y el sabor enharinado del buen pan que ya no
horneaba.

—¢Esa de ahi es tu carreta? —pregunto Quebrantahuesos.

Era un coloso que se habia ganado ese mote partiéndoles el craneo a sus victimas
de un solo mazazo.

Mathieu asinti6é con la cabeza.

—Se ha roto el eje. A causa de uno de tus surcos, ¢verdad?

Marrullero, hacia quien se habia vuelto, se echo a reir.

—¢:Buen trabajo, no crees?

—¢Solo o con soldados?

Con la mirada grave ante tal eventualidad, Villon aguardaba una respuesta.

—Baja la guardia. Tengo palabra y te la di.

Se relajaron. Enérgica, vestida de hombre, Celma le rode6 el cuello con sus
brazos.

—¢Asi que me echabas en falta?

—Asi fue durante mucho tiempo.

Ella hurg6 en su mirada gracias a la luz de la Juna, antes de dar un paso hacia
atras, con una sonrisa de despecho.
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—No vuelves con nosotros, ;verdad?

Todos le miraron, con el convencimiento de que ya no cumpliria su promesa de
unirse a la banda. Mathieu plant6 su mirada esmeralda en los ojos decepcionados de
Villon.

—Regreso de La Batie con dofia Gersende y maese Janisse.

La evocacion de aquel lugar, asociado al cadalso, los hizo estremecer.

—¢El baréon Jacques? —pregunté Cascarrabias, que tenia fama de ser el mas
rencoroso de la banda.

El panetero mene6 la cabeza. ;Como explicarselo a él, a quien tantas veces le
habia asegurado que se vengaria, con una jarra de vino en la mano, durante tantas
noches?

—Algonde me ha dado una chavalilla. Duermen las dos a la sombra de unas
rocas.

Celma acuso el golpe. Cascarrabias mened la cabeza. Villon sacudio la suya. Para
ellos, estaba perdido.

—Te has casado con ella? —pregunto Marrullero, mas pragmatico.

—No seas tonto. jPues claro que se ha casado con ella! ;Y se caga de miedo en
los calzones ante la idea de que los podamos ensartar! A que si, Mathieu, sa qué te
cagas en los calzones? —se burlé agriamente Tudama, que hasta entonces habia
guardado silencio.

También con éste se conocian desde que nacieron. Sus madres eran primas.
Ambos las perdieron a la vez, a los cinco afios de edad. Tudama tuvo menos suerte
que él. Su padre carretero cayo en una emboscada. A Tudama se lo llevaron y lo
criaron en el campamento. Lo habia olvidado todo acerca de sus origenes, incluido su
nombre de pila, y no conservaba mas que el recuerdo de las faldas de su madre
adoptiva, una puta a la que todos llamaban la Dama para burlarse de ella.

Haciendo caso omiso de la decepcion que ocultaba aquella pulla, Mathieu puso
una mano sobre el hombro de Villon.

—Algonde no sabe nada. ¢Dejaras que sigamos nuestro camino? Si debo pagarte
un tributo, quédate con el buey y la carreta. Quiero recobrar la paz.

—Necesito hombres, no carretas...

—Y yo la necesito a ella. Lo sabes mejor que nadie.

—Tu braquemarte —decidio Villon.

Mathieu dio un paso atras.

—No tendré nada con que defendemos si otros nos atacan.

La expresion del cabecilla se endurecid.

—Fse es tu problema. El nuestro es matar por los caminos y la hoja de tu espada
nos ira bien. Si un dia la quieres recuperar; te aguardara colgada de mi cinto. Damela.

Mathieu tragé saliva. Frente a él, el grupo se apifiaba alrededor de su jefe. Ni
amenazantes ni complices, simplemente solidarios de una misma opcidn de vida.

Obedeci6. Un haz de luna dio en la hoja de la espada y espejed unos instantes.
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Los dedos de Villon se unieron a los de Mathieu en la empufiadura para tomar el
relevo. Casi la habia asido cuando la luz se hizo mas intensa en la hoja,
sorprendiéndolos a ambos.

—¢Qué es eso...?

Villon no acabé la frase. Al igual que Mathieu, con la mano repentinamente
quemada por aquel resplandor azul que desprendia la espada entera, la solt6. Ante sus
miradas asombradas, el braquemarte aureolado de luz, en lugar de caer al suelo,
quedo suspendido en el aire a la altura de su cintura. Villon dio un salto hacia un lado,
supersticioso. Mathieu, petrificado, miraba el arma que, ahora animada, se alz6 hasta
su frente, con la punta hacia el suelo.

Detras de Villon, los demas habian retrocedié prudentemente. Mathieu reconocio
aquella luz, pero no creia que Elora pudiera generarla desde tan lejos. Era demasiado
chiquitina para poseer tal poder. ;Presina? Fuera lo que fuese, tras perder
bruscamente el control, la hoja se clavo en la anfractuosidad de una roca que
sobresalia del suelo. Villon tragé saliva.

—¢Quién te protege, Mathieu de Sassenage? ;Dios o el diablo?

Mathieu no supo qué responder y Villon cedio.

—Recoge tu espada. En esas condiciones, te la dejo.

Inclinado sobre la roca, Mathieu trat6 de arrancarla pero no lo logrd. Tironeo6 con
mas fuerza” pero no se movié. Era como si el conjunto ya formara un tnico bloque.
Se aparto a su vez, con una sonrisa de despecho.

—Parece que no quieren que nos peleemos por ella.

—ILlegara un dia, Mathieu, en el que td y Villon juntos la arrancaréis de la piedra.
Ese dia llovera sangre a tu alrededor —predijo Celma con voz monocorde.

Los demas se santiguaron de inmediato. Aunque estaban acostumbrados a las
visiones de su compafiera, heredera de los secretos de la brujeria de su madre,
siempre sentian el mismo temor al verla poseida. Mathieu habia asistido mas de una
vez a sus trances. Eran éstos los que decidian si debia asaltarse o no un gran convoy.
Si Celma los declaraba victoriosos tras tirar las runas, se lanzaban al ataque con valor.
Si se echaba a llorar, abandonaban, pues estaban seguros de que perderian a uno de
ellos. Villon asinti6 con la cabeza, respetuoso ante el poder de Celma.

—ILo que deba ser, sera. Vuelve a tu casa, Mathieu.

—Pasaré de nuevo por aqui en sentido inverso dentro de unos dias.

—En ese caso, que te vaya bien —le dijo a guisa de despedida al darse la vuelta.

Los otros siguieron sus pasos, silenciosos y graves. Solo Celma, que habia vuelto
a la realidad, se volvio una ultima vez de camino hacia el bosque. Su sonrisa parecia
triste y, sin embargo, lo salud6 con la mano.

Mathieu los contempl6 adentrarse en el bosque, trat6 una vez mas de recuperar su
espada, renuncio a ello, y regreso a su puesto de guardia.

Ya en la frondosidad del bosque, Villon se detuvo. Su amistad hacia Mathieu era
sincera. Comprendia su eleccion, y la respetaba, pero habia apreciado su presencia.
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Mientras permanecié en el campamento, la carga que suponia aquella comunidad de
cien hombres, mujeres y nifios le parecié menos pesada. El bandido no sabia por qué
razon. Celma le puso afectuosamente una mano sobre el hombro.

—Ten paciencia, Villon. Lo que hoy le hace feliz sera su desgracia mafiana. Nos
necesitara. Desesperadamente.

El bandido cubri6 aquellos dedos de ufias sucias con los suyos, medio roidos, y
los apreto.

—AMhi estaremos —afirmo—. Si. Td y yo estaremos ahi.

«Os declaro unidos por los sagrados lazos del matrimonio...»

Esa frase llenaba los suefios de Algonde con un eco alin mayor pues era
amplificada por las bovedas de la pequefia capilla. El padre Mancier acept6 de buen
grado la discrecion del himeneo y la intempestiva hora de la ceremonia. Atin dormian
en el castillo cuando Algonde abandono sigilosamente su habitacion, con su madre y
Philippine tras ella. Mathieu y el barén Jacques ya se hallaban alli, atareados junto al
cura, cuando ella cruzé la puerta. Escogio de su guardarropia un vestido tornasolado
bordado de rojo, y lo utilizo sin reparo alguno para la ceremonia. No era momento
para florituras. Engafiar a Marthe le bastaba. Lo decidieron todos juntos. No decir
nada a nadie. No hacer gala de nada para evitar que pudieran recaer represalias sobre
Mathieu. Era la mejor solucion, Y ademas, asi no habia que darles explicaciones a los
cortesanos de Philippine, a los cuales les bastaba la viudedad oficial de Algonde.
Todo el mundo quedaba contento.

Gersende no pudo reprimir unas lagrimas de emocion y Janisse, menos discreto,
enjugd las suyas al sonarse sonoramente. Philippine se sinti6 azorada durante el
intercambio de votos, al imaginar los suyos con Cem. El bar6n, satisfecho al poder
reparar aquello que habia separado, se apresuré a firmar el registro en su calidad de
testigo. Fue un acto breve, sobriamente iluminado por unos candelabros y un ramo de
zarzarrosas, pero suficiente para los corazones de los recién casados que esperaban
desde siempre que su amor fuera consagrado.

Cuando salieron de la capilla, todos volvieron a sus habitaciones. Mathieu no
podia dormir con Algonde si querian mantener el secreto.

Al dia siguiente, al visitar a Claude, su hermano pequefio, al que Sidonie mimaba,
Philippine se sinti6 desolada al ver que Algonde rechazaba a Mathieu. Habia
anunciado que contaba enviarla a Sassenage para la boda de su madre, con la
esperanza de que asi le despertaria el deseo. Marthe, alli presente, ni siquiera
pestafied, ¢imaginaba que aquellos humanos eran demasiado estupidos para
engafarla?

Algonde no acababa de creérselo, pero hasta que se demostrara lo contrario, daba
por buena aquella posibilidad.

Mas atn puesto que mantuvo una larga conversacion con el harén Jacques, una
vez rodos se dispersaron y la capilla quedo desierta. Para garantizar la
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confidencialidad de sus palabras, el padre Mancier cerré las pesadas puertas de la
estancia.

—Necesito saber lo que sabes, Algonde —Ie dijo serenamente Jacques de
Sassenage tomandola de las manos.

Ella se decidié a hacerlo tras oir de sus labios lo sucedido. La resurreccion de
Jeanne, el altercado con Marthe en su despacho y la alianza con Aymar de Grolée.
Jacques de Sassenage habia decidido confiar en ella y no podia negarse a ofrecerle su
confianza, asi que se lo conté todo. Como a Mathieu. A medida que hablaba, sobre
los hombros del baron recay6 el peso de aquellas revelaciones de las que, sin
embargo, era incapaz de medir el alcance real.

Cuando hubo terminado, él permaneci6 varios minutos pensando en silencio,
envuelto en el olor a incienso, antes de volverse hacia ella con expresion de
determinacion.

—Magia o no, venceremos juntos. Puesto que tal debe ser su destino, favoreceré
los encuentros de mi hija con ese principe.

Y desapareceré ante esa bruja hasta que llegue el momento. Mayores seran
entonces mi venganza y la tuya, Algonde.

Con una mano en el corazon, se arrodillo ante ella.

—Estoy a vuestras ordenes, doncella.

—¢ A mis 6rdenes? —Se atraganto Algonde ante tamafia incongruencia.

—No hay rey en el mundo que no hiciera lo mismo ante un hada.

—Un hada... —repitié Algonde, antes de admitir que se habia convertido en un
hada por completo gracias al elixir de los Antiguos.

Le tendi6 la mano para que se pusiera en pie.

Dos dias después, ante la mirada indiferente de Marthe, Algonde se acomodaba
en la carreta junto a los suyos y, mientras Philippine se disponia a abandonar La Batie
para viajar a Romans, ella tomo el camino de Sassenage con la mision de traer aquel
filtro para Cem. No seria posible, Algonde lo sabia, pero habia llegado para ella la
hora de ver a Presina y hablar con ella.

Aquella mafiana del 5 de junio despertdé con un sentimiento de libertad en el
corazon. Marthe estaba lejos y Mathieu se hallaba junto a ella.

—No me atrevia a moverme —le dijo su madre, con la cabeza apoyada sobre su
codo doblado, a pocos dedos de ella.

Algonde le sonri6 con ternura. Janisse ain roncaba con un desesperante ruido de
la glotis. Elora agito los brazos entre ellas, con los ojos bien abiertos y una sonrisa de
oreja a oreja.

—Esta chiquitina es de buena constitucion. No puedo decir lo mismo de ti, que
bramabas en cuanto se acercaba la hora de tomar el pecho.

Algonde sonri6 al oir aquella evocacion antes de incorporarse para ponerse a la
criatura sobre las rodillas. En cuanto retir6 la tela de su corsé, Elora se abalanzé sobre
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su seno. Gersende se sent6 a su vez y apoyo la espalda contra la roca, cerca de su
hija. Ante ellas amanecia y el cielo se incendiaba con vapores sangrientos. Algonde
busc6 a Mathieu con la mirada y vio que estaba adormilado, acurrucado sobre si
mismo, Visiblemente, la noche habia transcurrido apaciblemente.

Aun amodorradas, ambas se abandonaron ante el espectaculo del sol que ascendia
en el horizonte y Gersende suspiro.

Algonde volvio la cabeza hacia ella.

—Pienso en esa pobre Fanette —le confes6 su madre.

Un velo de tristeza cubrio el corazon de Algonde. Al atardecer llegarian al
castillo. Entonces habria que decirle la verdad; Algonde sabia que no los perdonaria.
Fanette amaba a Mathieu al menos tanto como ella. Le romperian el corazon.

Gersende no queria perder mas tiempo y se apoyo6 en la roca para ponerse en pie.

—Vamos —dijo—, no hay que apenarse antes de tiempo. Yo también tengo
hambre.

Con paso decidido fue hasta Janisse y le sacudié el hombro.

—FEn pie, prometido mio. Es hora de desayunar.

Mientras Janisse se levantaba, chascando la lengua con su legendaria glotoneria,
ella rebusco en la bolsa de la que no se separaba una hogaza de pan y el pedazo de
tocino ahumado que constituian su refrigerio.
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Capitulo 5

Laurent de Beaumont, sefior de Saint-Quentin, llegé a la plaza mayor de Romans
orgulloso de su titulo de paje del joven rey Carlos de Francia, en el momento en que
Philippine paseaba por alli acompafiando al cortejo del principe Cem. Como todos, lo
vio avanzar por la explanada reservada, ignorando las barreras. Fl iba a caballo y
ellos a pie. Mane de Dreux, a la que gustosamente habia aceptado a su lado, a punto
estuvo de desvanecerse al verle desmontar de su corcel. Philibert de Montoison, por
su parre, arrugo la nariz y se dejo arrastrar por los notables hasta pegarse a Philippine.

Por una vez, pensé ésta, era una buena idea.

Mientras Cem llegaba a la tribuna, acompafiado por el bar6n de Clermont,
Jacques de Sassenage y los sefiores de Chaste y de Uriage, todos jueces en aquellas
lides, Philippine, apremiada por Marie, se quedd atras para que Laurent de Beaumont
pudiera verlas.

Una vez hubo entregado su montura a un guardia, contemplo el espacio de las
justas con una mirada de conquistador. Tras un instante de felicidad al ver a
Philippine, que miraba en su direccion, su rostro se volvio adusto al descubrir a su
escolta. Marie de Dreux. Philibert de Montoison. No dud6 ni por un momento que
una habia confesado su correspondencia y que la otra estaba al corriente. Sin
embargo, avanzo hacia ellas. Ante todo hombre de honor, se consagraria a aquel
torneo para ganarse el corazon de Philippine. De no ser asi, se casaria con la bella
Marie tras abatir a su rival.

—Qué alegria volver a veros por fin, gentiles damiselas —exclam6 con
deferencia.

Se inclin6 y saludo6 con su sombrero tocado con una pluma blanca.

—No puedo decir lo mismo, sefior. ;Qué osadia os lleva a entrar en este campo
que aun esta prohibido a los caballeros?

Laurent de Beaumont mir6 de arriba abajo a Philibert de Montoison, que acababa
de fustigarlo, con gran desprecio.

—FEl amor se rie de las barreras. Y los centinelas se inclinan ante el sello del rey.

—iMenudo caradura! jOs aureolais de un resplandor usurpado, sefior! —se burlo
Philibert quien, si hubiese podido, en aquel mismo instante se le hubiera lanzado al
cuello.

No, decididamente no habia echado en falta su carita de nifio y sus infulas de
gallito.

Philippine se rio.

—iVamos, veo que sigue habiendo un buen entendimiento entre vosotros dos!
Basta ya, querido Philibert.

Ella respondi6 al saludo del paje.

—Vuestras cartas afirmaban que gozabais de buena salud y constato con placer
que ademas habéis recobrado también vuestra impertinencia.
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—Indomable ante tanta belleza.

Marie de Dreux bajo la vista, herida. Harta ya, Philippine decidié darle una
leccién. Cuanto antes se dijeran las cosas, antes aquellos lobos dejarian de tratar de
degollarse.

—No os presento a Marie, sé hasta qué extremo la queréis... El sefior de
Montoison, que lo ignoraba, se divirtio.

—¢ Asi, pues, luciréis su pafiuelo en el brazo?

Laurent de Beaumont no respondio. Sélo queria combatir por Philippine, pero
confesarlo hubiera sido una zafiedad.

Les ofreci6 una reverencia.

—Permitid que me retire, sefioritas. Es hora de dirigirse a los establos. ¢Permitis
que os invite a seguirme, sefior? A no ser que hayais decidido rendiros por razones de
vuestra avanzada edad. De hecho, se llevaban veinte afios.

—Id delante, ya sabré dénde encontraros —refunfufio Philibert de Montoison
apretando los pufios.

Con una sonrisa en los labios, Laurent de Beaumont se dio la vuelta. Marie estaba
livida. Uni6 las manos en sefial de oracion ante el hospitalario.

—No me lo hirais, caballero. Veo en vuestros ojos que os hace hervir la sangre,
pero...

—Serenaos, Marie —le ordend secamente Philippine—. Si entre ellos hay alguna
diferencia, cosa de la que dudo, se resolvera en este campo ante todos, ;no es asi,
Philibert?

El sefior de Montoison se inclin6 ante Marie.

—No temais. No desearia privaros de un hombre como é€l.

Se cuid6 mucho de afiadir que el padre de la damisela, que habia tenido la
desagradable sorpresa de identificar como al pafiero del peaje, tendria asi el yerno
que se merecia, altivo y condescendiente.

Y tras dejar que se reunieran con los jueces, que ya se habian acomodado con
gran revuelo de trompetas, se dirigié rapidamente hacia el vallado.

Un redoble de tambor que respondia a las notas alegres les dio tiempo a
instalarse. Philippine entre su padre y Sidonie, Marie de Dreux entre sus padres, a los
que habia invitado el baron de Clermont. El pafiero, ataviado ridiculamente con sus
ropajes sobrecargados de bordados, parecia que hubiera caido en un bote de pintura
dorada. De verbo poderoso, molesto al oido de Philippine al reprocharle a su hija que
hubiera preferido aquel vestido sobrio al mas vistoso que le habia destinado.
Felizmente, Cem estaba ahi para distraer a la sefiorita de Sassenage de tan grosero
personaje, delante de ella, un escalén mas abajo, ocupado en una conversacién con el
sefior de Clermont. Su corazén dejo de latir un instante, un largo escalofrio le recorri6
la columna vertebral y tuvo que apafar la mirada para no ponerse colorada de la
cabeza a los pies.
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Precedido por nuevos toques de trompeta, un heraldo de armas proclamaba su
mensaje y otros, a cierta distancia, lo repetian para que todo el mundo pudiera oirlo.

—iGentiles damas y bellos caballeros! Se hace saber a los caballeros que en este
dia de junio, tercero antes de Pentecostés el principe Cem ofrecera un presente de
valor incalculable al vencedor de este torneo. El vencedor recibira el obsequio de
manos de la amable Hélene de Sassenage.

Philippine solt6 un gritito de sorpresa. Cem se habia vuelto al oirse el anuncio y
Je dirigi6 un elegante saludo con la cabeza al que ella respondié por reflejo. Un
acangui subio las escaleras hasta llegar frente a ella, la saludé con una inclinacion y
ante las miradas de los Sassenage abri6 un cofre labrado. De nuevo, se quedo sin
aliento. Al lado de pequefios diamantes de inigualable pureza, habia otros dos de un
azul translicido y admirablemente tallados que apenas le cabrian en la palma de la
mano.

—Reconozco la generosidad del principe. Es un regalo real —dijo Jacques de
Sassenage, turbado.

De aqui y de alla las gentes se inclinaban para tratar de verlo, pero Philippine
cerro la caja.

—Dile a tu sefior que seré garante de la belleza de estas piedras, tan
resplandeciente como la de mi hija a quien se las ha confiado —declar6é Jacques de
Sassenage al turco que las habia llevado hasta alli.

En cuanto éste se hubo marchado. Jacques se inclino hacia ella.

—No hay duda de que te tiene en gran estima, hija mia... Y soy feliz por ello —le
dijo en un aparte.

Philippine no lo dejo traslucir, pero su corazon latio aceleradamente. A todas
luces, Sidonie se lo habia explicado todo.

Un nuevo redoble de tambor. Las cabezas se volvieron hacia el vallado. Los
caballeros aparecieron uno tras otro, vestidos con armadura y penacho, llamados por
orden alfabético. Ochenta y cuatro en total, entre los cuales, ademas de Philibert de
Montoison y de Laurent de Beaumont, figuraban Aymar de Grolée, uno de los de
mayor edad, pero imbatido en la ultima justa; Louis, el hermano de Philippine;
Philippe de La Tour-Sassenage, padre de Sidonie; Guillaume de Viennois, sefior de
Ambel o Pierre Coste, oficial del Tesoro de Romans cuyas ventanas se hallaban
frente a la de Philippine. Curiosa al pensar en el retrato que de él le habia hecho
Bonnemine lo contempl6 mientras detenia su caballo frente a Id tribuna, con el yelmo
alzado. A pesar de algunas patas de gallo que traicionaban su treintena, tenia un
rostro agradable y una mirada viva y glotona. La mir6 con deseo. En lugar de
responderle, ella apart6 la mirada al juzgar, finalmente, que no era tan apuesto. Todos
destilaron sin que ella viera a alguno cuyo porte pudiera competir con el de Cem. Ni
siquiera Jacques de Montbel, el cual quedo6 tan impresionado por su belleza que los
ojos se le salian de sus orbitas y que hizo decir a Sidonie:

—Te apuesto a que éste se sumara esta noche a nuestra fiesta y no se apartara de
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tu lado...

Jacques de Sassenage afiadid, divertido:

—El conde de Entremont es un buen partido, de una fidelidad y una rectitud sin
tacha y, jpardiez!, ademas ahora esta perdidamente enamorado de ti. Lastima que
estés prometida, hija mia...

De hecho, tan subyugado estaba que no se movia del lugar; hasta el punto de que
tuvieron que intervenir los heraldos para indicarle que prosiguiera su camino.

Al lado de Sidonie, las hermanas Sassenage trataban de permanecer erguidas y
serenas tal como ésta les habia aconsejado y siguiendo el ejemplo de la mayor, pero a
veces se les escapaba una exclamacién, modulada de inmediato con sus dedos
cubiertos por los guantes que se llevaban a sus bocas sonrosadas.

Una vez todos los caballeros estuvieron alineados frente a los jueces, un caballero
con los colores del bar6n de Clermont les present6 un sombrero boca arriba para que
el azar designara quiénes serian atacantes y quiénes defensores. Les llegd el tumo a
Philibert de Montoison y Laurent de Beaumont. Cuando el heraldo anunci6 que se
enfrentarian uno al otro, Mane de Dreux resbal6 en su silla, exangiie.

Agotados, rendidos. Janisse ya no tenia saliva y menos aun palabras para
lamentarse cuando franquearon el cuerpo de guardia del castillo de Sassenage ya
entrada la noche. No les esperaban pero, en unos minutos y mucho antes de que
llegaran al patio interior, circulo el anuncio de su retorno y sobre todo de la presencia
de Algonde. Todos salieron de sus casas, Jean el panetero el primero de todos ellos,
inquieto por el rumor segun el cual habian llegado a pie. En cuanto vio a su buey y
oy0 que su carreta estaba en el camino y que sélo necesitaba ser reparada, se
abandono a la alegria del reencuentro. Algonde fue de abrazo en abrazo. Janisse saco
fuerzas de flaqueza y pudo pedir a sus marmitones, a los que abraz6 como si fuera su
padre, que les dieran de beber y de comer. Las risas resonaban como un torrente de
aguas vivas y, a pesar de la hora tardia, alguien propuso que se organizara una velada
para festejar el acontecimiento.

Mathieu, por su parte, no se sumo6 mucho rato a aquella efusividad. Al igual que
sus padres, Fanette se hallaba frente a la puerta. Lo habia visto, el primero sin duda.
Sus miradas se cruzaron. La presencia de Elora no necesitaba comentarios, pero no
quiso esconderse. Con pasos pesados pero decididos, renunciando a los honores, se
abrio camino entre las gentes del castillo para llegar a la casa del herrero.

Fanette habia entrado.

—Buenas noches, muchacho —Ile dijo Jeannot sin rencor.

A pesar de la pena de su hija, habia frecuentado tanto a Algonde y a Mathieu que
no podia dejar de alegrarse por su reencuentro.

—Ya no tengo el braquemarte, me lo robaron en La Batie —le anunci6 el joven.

Jeannot se encogio de hombros.

—¢Te has casado?
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Mathieu asinti6é con la cabeza.

—En ese caso no has perdido nada que me perteneciera. —;Puedo ver a Fanette?

—Si ella lo consiente...

El jovenzuelo cruzé el umbral. Alli estaba la madre, que le dirigi6 una mirada
sombria, sin comentarios, y le grito:

—Muéstrate, hija mia, que vea la desdicha que te provoca. Mathieu se quedé en
pie en la estancia de muebles perfumados por la cera con la que acababan de
lustrarlos. Aun quedaba un poco en el trapo tras haberlo utilizado para el espléndido
mobiliario de los sefiores. Sidonie nunca les habia reprochado que acabaran de
aprovecharlo. Esper6 unos largos minutos. Con el fin de que advirtiera su desprecio,
Cunégonde se habia puesto de nuevo a trabajar. Mathieu ya se disponia a marcharse
cuando se abri6 la cortina. Fanette habia aprovechado para enjugarse los ojos. Con
ojeras y adn enrojecidos, brillaban pero hallaron la fuerza para mirarle sin pestafiean.

—Estoy contenta de que hayas regresado sano y salvo, Mathieu.

—Quiero hablar contigo. ; Me concederas un momento?

—Puedo salir, madre?

—Decidelo tu —respondio ésta sin alzar la vista.

Fanette fue hacia la puerta y la abri6. El patio estaba desierto, pero del otro lado
del torreon, junto a la paneteria, llegaban risas. Un caramillo desgranaba unas notas
en el aire fresco de la noche. Con decision se dirigié hacia el otro lado, hacia la
halconeria, como aquella noche en la que Mathieu la persiguid, cuando discutieron.
El la sigui6 a distancia. Frente a la fragua, ni Jeannot ni sus hijos le impidieron que se
marchara.

Fanette se apoy0 contra el muro y aguardo a que llegara. Su dolor era
innombrable pero, valiente, no era de las que ceden ante la adversidad. Fl se plant6
frente a ella, incapaz de hablar.

—Fue perdonado... Por la chiquilla —alcanz6 a decir; olvidando el discurso que
habia preparado.

—:Lo sabias? ;Sabias que estaba embarazada de tu hija?

—Me enteré alli. Te pido perdon, Fanette.

Ella se encogio de hombros.

—¢Por qué? No me has mentido. En el momento en que te marchaste, supe que te
perdia. ¢Recuerdas lo que te dije la otra noche? Que preferia verte colgar de la horca
que junto a ella...

E1 no supo qué responder.

—Fra verdad. Y lo es atn. Te deseo que seas feliz, Mathieu, mientras puedas.
Porque te conozco, quiza mejor que tu mismo, y hace un rato he visto ahi a tu
ruisefior... En La Batie se le han pegado aires de gran sefiora. Tu aun tienes las
manos embarradas. Llegara el dia en que tendré mi revancha...

Fl retrocedi6, asustado ante la hiel que ella escupia. Ante su lucidez.

—Callate.
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Con los ojos achicados por el dolor, ella se carcajeo.

—Y esperaré, Mathieu, créeme. En el tinico lugar al que sé que regresaras.

Se sobresaltd. ¢Osaria abandonar ella aquella vida? ¢Unirse a los bandidos?
Puesto que sabia que era de su refugio de lo que hablaba Fanette. Muchas veces le
habia pedido que le explicara su estancia alli. Se arrepentia de haber evocado a
Villon, su antiguo camarada.

—No cometas esa locura, Fanette, o te perderas. Yo no merezco la pena, créeme.

—Te creo —Ile respondi6 ella friamente—. Pero para mi desgracia te amo, Y al
revés que ti, no te perdono. Corre a reunirte con ella, mi bello Mathieu. Y
aprovéchala. La préxima vez que me veas tal vez tendré un pufial en la mano y estaré
encima de ti. O encima de ella, si td no estas alli.

Entre los suyos, rodeada de los perfumes recobrados del castillo de su infancia,
Algonde alz6 su copa ante la mesa que se habia improvisado bajo las estrellas frente a
la paneteria. Los dependientes corrieron a la cocina y llenaron cestas de embutidos y
Jean saco su ultima hornada.

—Que Dios os guarde tal como os he hallado —brind6 Algonde.

¢Por qué los dias habian perdido aquel sabor? ;Aquel color? ;Por qué habia
crecido? ;Por qué cayo en el Furon? ;Por qué habia seguido su destino? Qué bien se
sentia subitamente en su casa, lejos de Marthe. ;Recobraria algun dia la
despreocupacion de los banquetes, la ligereza de los caramillos? Mathieu aparecio,
con aspecto triste. Todos lo habian visto dirigirse a casa de Fanette y todos sabian lo
que se habian dicho. Algonde se prometio ir a ver a la jovenzuela al dia siguiente, no
porque tuviera el poder de aliviar su pena sino porque deseaba que supiera hasta qué
punto la comprendia.

Aquella noche estaba sedienta de vida. Tenia ganas de saborear la felicidad a
bocados. Mathieu se sento en el banco entre su padre y su hermano y brind6 a su vez
por la pequefia Elora, que dormia en casa del panetero, justo al lado. Esperaba que a
la mafana siguiente Fanette hubiera cambiado de idea.

La fiesta se prolong6 hasta el alba en Sassenage y también en Romans. Cuando
todos se hubieron dormido, una joven abandon6 a su familia con un pequefio hatillo
al hombro, agotadas las lagrimas, y un hombre vertio6 veneno en una jarra de
hidromiel.

Ambos habian nacido bajo el signo del escorpion. Tenian en comun el mismo
destino, pero en el momento en que los gallos cantaron saludando su huida, lo
ignoraban.

www.lectulandia.com - Pagina 37



Capitulo 6

Si a algo se habia aficionado Cem era a ese vaso de hidromiel maravillosamente
especiado que el gran prior tenia la gentileza de enviarle y que bebia antes de caer en
brazos de Mor feo. Protegido por la lengua del catador; a cualquier hora en que se
acostara en aquella ciudad de Romans donde se festejaba su presencia, Cem habia
perdido el miedo al peligro. No sofiaba mas que con regalarse la vista con los ojos de
Philippine, con las actuaciones de los acrdbatas, bailarines o los malabaristas de
mazas; y el paladar con los manjares mas refinados servidos hasta la saciedad.

En aquella suntuosa residencia, situada a la salida de la ciudad, donde recibia a
sus invitados como si fuera el duefio de la casa, Cem habia recobrado el gusto por la
vida, con los fieles Nasuh y Anuar junto a él.

Este ultimo precisamente acababa de acompanarle a la cama. Un amanecer
purpura bailaba en la celosia del ventanal y Cem, encantado con aquellas fiestas que
daban brillo de nuevo a su triste existencia, habia abusado un poco del vino de
especias. No estaba borracho, pero la cabeza le daba vueltas.

—Menuda migrafia tendré mafana, hermano —se ri0 mientras se dejaba caer
pesadamente en el borde de la cama.

—iBah! La compafiia de Hélene te la curara —profetizo6 Anuar a quien, a su vez,
la belleza de Isabelle, la hermana pequefia de ésta, le habia conquistado el corazon.

Cem se abandono con los brazos en cruz sobre el edredon bordado con cuadros y
flores.

—Quisiera que estos dias no acabaran nunca. Volver a Rocheehmard sera un
calvario.

Anuar se instalo a su lado, con la espalda apoyada en los voluminosos
almohadones y una sonrisa en los labios.

—iVamos, no digas eso! Jacques de Sassenage te lo ha dado a entender. Ahora es
tu aliado. Estoy seguro de que abogara por ti ante el rey de Francia. Si el monarca
arrastra a Occidente tras él en una nueva cruzada, en ese caso las puertas de Estambul
temblaran, como antafio Constantinopla.

Cem suspird. Nasuh y Anuar aun sentian nostalgia. Ni uno ni otro habian
renunciado a verlo reinar.

—¢Qué seria para mi un reino sin ella, hermano?

—¢:Quién habla de dejarla? Tu madre es cristiana. Convence a tu amada de que te
acompafie. Quien ve arder el azur sobre el macizo de los Dardanelos queda prendado
para siempre de ese pais, Zizim. Los ropajes orientales le pareceran suntuosos y los
perfumes almizclados. Se quedara pasmada ante el Cuerno de Oro y trente a Topkapi
aun mas. Hazla tuya, hermano, pero no aqui. Aqui, aparte de ella, no hay nada digno
de lo que eres.

Cem cerro un instante los ojos.

—Dices la verdad, lo sé, pero ;consentira su padre que me la lleve?
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—Se inclina ante el principe que aun eres, ;por qué iba a rechazar al sultan que
seras?

—No lo sé, Anuar, no lo sé.

Se desperez6, con un bostezo.

—Mas tarde pensaremos en ello. De momento, no hay nada decidido. Los
hospitalarios no renunciaran sin pelea al rescate que les paga Beyazid. Antes de
reconquistar Estambul, mi guerra comenzara aqui, contra el gran prior.

—Y se ha convertido en tu amigo, es cierto —dijo Anuar—. ;Seguiria siéndolo si
supiera que quieres arrebatarle a Hélene a su protegido?

—No quiero nada que ella no consienta. El amor no tiene duefio. Guy de
Blanchefort es un hombre justo y bueno. No dudo de que, llegado el momento, estara
de acuerdo con mis proyectos.

Anuar meneo la cabeza, escéptico.

—No quiero amargarte la esperanza, Zizim, ni menoscabarle al gran prior las
cualidades que le atribuyes, pero yo en tu lugar desconfiaria...

Cem volvié hacia él su rostro alterado por la fatiga.

—Asi ha sido siempre. Y asi sera siempre, hermano.

Sus antebrazos se entrelazaron, como en los tiempos en que, de jovenes, se
quedaban hasta tarde por la noche juntos, complices, mientras sus respectivas madres
los buscaban. Amamantados por el mismo pecho, no se habian separado nunca.
Aquel gesto tenia algo de su infancia y de los secretos compartidos.

—:Quieres tu hidromiel? —pregunté Anuar antes de abandonar la habitacion,
vencido él también por el suefio.

Cem dudo un instante y luego sacudio la cabeza.

—Siento nauseas. Seria malgastarlo.

Anuar se puso en pie y dio unos pasos hacia la puerta, antes de retroceder hasta la
mesita de noche en la que habian depositado la jarra. La garganta, que una corriente
de aire le habia irritado desde el inicio de las festividades, le ardia. Mientras un ligero
ronquido se llevaba a Cem hacia los dulces limbos, se sirvio un vaso y se lo llevo a
los labios, feliz al contemplar al principe en aquel abandono como si atin se hallaran
alli, en Brousse, tras una bacanal de lobos jovenes.

Al sentir una opresion en el corazon, tuvo tiempo de sorprenderse pero no alcanzo
a comprender. Despertd sobresaltado a Cem y se abalanzo sobre él, con los ojos
desorbitados. Fulminado.

—Fanette ha desaparecido.

Algonde salté de la cama de inmediato. Mathieu atn dormia, con una respiracion
regulan Se froté los ojos con los pufios y mir6 a su madre, que habiéndole dado las
llaves de la habitacion maldita para que pudiera por fin disfrutar de su noche de
bodas, acababa de aparecer en el umbral de la puerta, asustada.

—:Como que ha desaparecido?
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—Pues eso, que ha desaparecido. Se ha marchado del castillo. Su madre ha
venido a decirmelo. Le hierve la sangre y esta convencida de que Mathieu es e\
responsable.

—¢Qué dice Jeannot?

—Ha partido en su busca, ayudado por sus hijos y algunos voluntarios.

—Ahora bajo —decidié Algonde.

Antes incluso de que su madre hubiera salido para dejar que se vistiera, sacudi6 a
su esposo con fuerza por los hombros. Mathieu se puso boca arriba, con su verga en
ereccion y la agarro de la cintura.

—Mi ruisefior —canturreo, con los ojos y los labios atin presa del suefio.

Algonde se irguio.

—Fanette se ha marchado.

—ijAh! —exclamé, torciendo la boca.

Dej6 caer los brazos.

Algonde tenia el corazon en un pufio.

—Sabes donde esta, verdad?

El se rascé la barba, que habia descuidado desde su partida de La Batie.
Confesarlo supondria explicarle a Algonde su pacto con los bandidos. No habia
podido hacerlo a pesar de lo que ella misma le habia confesado. Habia crimenes cuya
sangre no podia lavarse, y dado que nadie se habia percatado de que por la mafana €l
se habia puesto de nuevo en camino sin el braquemarte, no se vio obligado a mentir.

—Contéstame, Mathieu —insistié Algonde.

La frialdad conminatoria de su mirada lo hirio.

—Aunque te lo dijera, nada podrias hacer, Algonde. Esta perdida para todos, y yo
también si sus padres dieran con ella.

Una duda en la mente de Algonde. Un escalofrio a lo largo de su espalda. Se
concentro en la jovenzuela. El rostro ennegrecido por el polvo pegado a su piel por
las lagrimas, despeinada. Fanette se habia atado el hatillo a la cintura y trepaba por un
repecho rocoso agarrandose a las raices.

—Los bosques altos de Sassenage. Se dirige a los bosques altos de Sassenage —
murmuro Algonde.

Mathieu palidecio.

—~Co... co... cémo... —tartamudeo.

Clavandole sus ojos desolados, ella no lo dejo acabar.

—Se dirige al campamento de Villon, ;verdad?

De la impresion, Mathieu se quedd con la boca abierta. Aquello bast6 a Algonde.
Salt6 de la cama.

—S]i, va a unirse a ellos. Con la idea de que un dia tu haras lo mismo. No puedo
dejar que crea eso, Mathieu. No puedo consentir que se convierta en su puta.

Mientras ella se vestia apresuradamente, €l resoplo.

—Lo sabias. Siempre lo has sabido... Y a pesar de ello...
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Ella se plant6 frente a €él, enternecida por su vergiienza y a la vez por su
impotencia.

—Mis poderes son mayores de lo que imaginas, pero no tengo tiempo de
explicartelo con detalle. Vistete. Tenemos que alcanzarla.

—Nos lleva mucha ventaja —objet6 él.

Ante la evidencia, Algonde dejo caer los brazos. Se qued6 pensativa unos
segundos y luego se calzo.

—Por el Furon. Melusina me ayudara.

—iNo! —grit6 él—. {No!

Con unos pasos, se planto frente a ella y la asi6 de los brazos. La sangre habia
desaparecido de su cara debido al miedo que le inspiraba aquella perspectiva.

—Cojamos los caballos —suplico—. No quiero que regreses alli. Nunca.
Prométemelo, Algonde. jPrométemelo!

Sus miradas se enfrentaron un instante, azorados ambos ante la idea de verse
separados de nuevo. Algonde cedio.

—Te lo prometo. Vistete. Yo partiré antes. Unete al grupo que comanda Jeannot.
Eso te disculpara. No te preocupes. La traeré de vuelta.

El la abrazé con fuerza.

—En su corazon sélo hay deseo de venganza. No te fies de ella.

Bonnemine sollozaba al entrar en la habitacion de Philippine, que estaba agotada
tras una noche demasiado corta y en extremo festiva.

—iLevantaos, sefiorita, ha ocurrido una gran desgracia, si, una gran desgracia!

—iA ti si que te va a suceder una gran desgracia como no dejes de inmediato de
graznar!

La camarera se aparté de inmediato, mas por la necesidad de sonarse su nariz
morada que por verdadero temor. Un detestable sonido de trompeta resond en la
penumbra, seguido de un trote en direccion al ventanal. Philippine suspir6 al recibir
los rayos del sol en plena cara. No, decididamente, no podria volver a dormirse.

—Una gran desgracia. jOh, si! Era tan guapo, tan agradable...

Philippine se apoy6 en los almohadones. Tenia migrafia a causa de haber dormido
poco y la letania de aquella boba la incitaba al asesinato. Refrenando ese deseo ante
tamafio desconsuelo, Philippine la mir6 con dureza y logré hallar en ella un poso de
compasion.

—¢Qué sucede?

—A mi, nada, sefiorita. jOh, no! Es a ese pobre principe.

A Philippine se le hel6 la sangre. Subitamente preocupada, aguardé a que
Bonnemine acabara de sonarse de nuevo.

—¢:Cem? ;Te refieres al principe Cem?

—¢Y a cual otro?

—Lo dejé al alba y reia como yo —aseguro la damisela.
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—Al alba, tal vez —dijo Bonnemine sorbiéndose los mocos y santiguandose—,
pero esta mafana...

Lacerada por la inquietud, Philippine se levant6é de la cama y la agarro
desconsideradamente por los codos.

—¢Qué ha pasado esta mafiana? ;Me vas a decir lo que ha sucedido o tendré que
pegarte?

Sorprendida por la subita vehemencia, el llanto de Bonnemine devino
incontenible.

—Lo han envenenado, eso es. Envenenado, os digo, ja un principe tan noble
como él! No es de justi...

Su frase se perdi6 entre los cabellos de Philippine que, vencida por su
desesperacion, se habia desmayado.

Cem también estaba desesperado junto al lecho de su hermano de leche. Nasuh, a
su lado, llevaba con discrecion su dolor. Solo un temblor en el ojo izquierdo
traicionaba la violencia interior de su desgarro.

Anunciado por un lacayo en la estancia de Cem, convertida en camara mortuoria,
Guy de Blanchefort se aproximoé a la cama en la que habia quedado rendido Anuar.
La jarra envenenada habia desaparecido de la mesita de noche. Se la habia llevado
uno de los boticarios de la ciudad al que habian mandado llamar de inmediato, y que
solo pudo confirmar la muerte por envenenamiento. El catador, obligado a explicarse,
confesé que se habia ausentado para ir a defecar. El principe auin estaba disfrutando
de la fiesta con sus compafieros, el sefior de Montoison y Louis de Sassenage. No
cabia duda de que habian aprovechado aquella ausencia para actuar. Pero ;quién?
Aquélla era la cuestion. El preboste, al que también habian despertado, acababa de
abrir una investigacion, pero nadie habia visto nada. Cuando vio subir al principe a
sus aposentos, su esclavo se dirigio a la cocina. La jarra preparada por el escanciador
se hallaba sobre una bandeja. Estaba cerrada con un tapén. Al no encontrar al catador,
el hombre se apresuré a subir las escaleras para no hacer esperar a su amo.
Blanchefort obtuvo de Cem, cuya primera reaccion habia sido degollarlo, que
aguardara, dado que necesitarian su testimonio y el detalle de sus recuerdos para
atrapar al asesino. Cem se trago sus ansias de venganza. No quiso ver a nadie, y se
enclaustro entre las paredes de su habitacion donde se hallaba Anuar. Con la puerta
cerrada y debido a la ausencia del principe en el desayuno, se propagd el rumor
dando eco a una informacion errénea que el preboste se cuidé de no rectificar,
ofreciendo asi al culpable la satisfaccion por su éxito. Asi seria mas facil atraparlo, le
afirmo6 a Guy de Blanchefort.

En aquel momento, el gran prior se acerco al principe, sentado a la sombra de las
cortinas que habian echado frente a la ventana. Con los ojos cerrados por la pena que
sentia, oraba a media voz en su lengua.

—Disculpadme si os molesto, Zizim...

Cem alzo la cabeza. La tez gris, los ojos veteados de rojo, los rasgos tensos: era la
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sombra de si mismo. Abatido por la fatiga y la desolacion.

—No me molestais, gran prior. Ningiin amigo enturbia el reposo de las almas
puras. Hablad.

—EIl rumor se ha extendido por la ciudad. Jacques de Sassenage esta ante vuestra
puerta, deshecho. Atn no lo he visto pero no creo que se cuente entre vuestros
enemigos. ;Debo decirle la verdad acerca de vos?

Cem fruncio el cefio. Ignorante de las intenciones del preboste, no comprendio la
deferencia de Guy de Blanchefort.

—:De qué me estais hablando?

El gran prior se lo explic6 en pocas palabras y Cem palideci6é auin mas. Si el bar6n
le creia muerto, Philippine también debia de creerlo. No podia dejarla por mas tiempo
en el error y la desesperacion. Apoyandose en los reposa brazos del sillon, se puso en
pie con toda la energia que le quedaba.

—Quiero verlo a solas —exigi6 con tal autoridad desesperada que Blanchefort,
aunque se sorprendiera, no pudo objetarle nada.

Algonde avanzaba tan deprisa como la vegetacion le permitia, con los muslos
apretados contra su yegua, como un hombre, para mejor acompasarse con los
desniveles del terreno y la estrechez de los pasos que le ofrecia el bosque. Mathieu le
habia indicado someramente el camino para llegar al campamento de los bandidos.
Sabia que Fanette avanzaria a ciegas, dando voces cuando se aproximara a las
cafladas en las que su voz resonaria, Algonde queria darle alcance antes de ese
extremo sin retomo.

Sentia que se acercaba a ella. Un trozo de cinta enganchado a una rama baja, otro
de tela en unas zarzas. Necesito aun una hora para verla en el claro de un grupo de
robles peleandose con los helechos para abrirse paso y avanzar.

—iFanette!

La jovenzuela se volvid, sorprendida. Tras unos instantes de azoramiento al ver
aparecer a Algonde, se sereno de inmediato.

¢Comprendio que querian llevarla de vuelta? ;O temi6 alguna maldad? Dio un
brinco por encima de las hierbas y se echo a correr. Algonde desmonto6 y sin hacerse
pregunta alguna se lanzo en pos de ella.

Con el rostro azotado por las hojas de las ramas bajas y las pantorrillas arafiadas,
la seguia de cerca, cada vez con el aliento mas entrecortado. Algonde no tardo en
reducir la distancia que las separaba y, cuando un arbol muerto corto el paso a
Fanette, obligandola a detenerse para saltar por encima del obstaculo, Algonde se
abalanzo sobre la joven como una bestia sobre su presa. Rodaron por los suelos, con
la cofia rozando el tronco.

—:No vas a dejarme nunca en paz? —balbucio Fanette, con el culo en el suelo,
antes de enjugarse furiosamente con el pufio el labio herido al dar contra una rama.

—No se abandona a una amiga —respondio Algonde sentandose a su vez.
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Hirsutas y afeadas por la sangre que perlaba sus arafiazos, una y otra ofrecian un
lamentable aspecto.

La mirada de Fanette la fulminaba.

—Habla por ti. Yo te odio.

Los latidos del corazon de Algonde se calmaban.

—Nos conocemos desde la infancia. Nada puedo hacer si Mathieu me ha amado a

—iNo tendria que haber vuelto! {No me tendria que haber dado esperanzas!

Algonde se encogi6 de hombros.

—Los celos te ocultan la verdad, Fanette. Tu viste que sus sentimientos no habian
cambiado. Antes los respetabas.

—Entonces era inocente. No habia probado sus besos. Algonde se puso en pie y
le tendi6 la mano.

—Volvamos. El pueblo entero te esta buscando, y tus padres estan desconsolados.
No puedes desaparecer de esa manera y acabar en la cama de esos bandidos, pasando
de manos de uno al otro como una ramera. No es propio de ti.

Fanette se echo a reir.

—Crees que me conoces pero no sabes nada de mi, ruisefior. No, nada de nada.

Contundida por el recuerdo de la jovenzuela reservada que habia sido, Algonde
no la vio venir. Ni vio el pufial que habia caido en su mano. Cuando Fanette salto
sobre ella, Algonde apenas tuvo tiempo de reaccionar. Cayo hacia atras, con la
pelirroja sobre ella. Cuando logré apartarla, la hoja se hundié profundamente entre
sus costillas. Algonde lanzé un grito de sorpresa y de dolor.

—Muérete, muérete, ruiseflor, muere y me habré vengado —se echd a reir
Fanette, retirando la daga para apufialarla de nuevo, en pleno corazon.

El segundo siguiente, sin embargo, su hilaridad demente calld6 en seco. De la
herida surgio un torbellino de luz azulada que la empujé con violencia y la hizo
descabalgar de encima de su presa. En lugar de que la Parca se la llevara, Algonde se
sento sobre el suelo encharcado de sangre, presa de una tos violenta. Con los ojos
desorbitados. Expectoré el coagulo de sangre que le impedia respirar, consciente de
que el poder de los Antiguos que moraba en ella la habia salvado.

Fanette se santiguo ante aquel milagro. ¢Era un espiritu divino o diabolico? No lo
sabia, pero estaba segura de que Algonde no le perdonaria haber tratado de matarla.
Aterrorizada ante la idea de las posibles represalias, retrocedié hasta fundirse entre
los helechos mas altos. A algunos pasos de alli, el caballo de Algonde relincho.
Fanette corrio hacia él. Aunque nunca hubiera montado, tuvo fuerzas para subirse a él
y tumbarse sobre el lomo antes de espolearlo.

Al llegar a la cafiada, se dejo caer al suelo, molida y aterrorizada ain por lo
sucedido. Sus manos, su rostro y su cuerpo entero apestaban a sangre coagulada. Se
echo a temblar de los pies a la cabeza.

Fue asi como la hall6 Villon, al regresar de cazar; sentada junto al precipicio con
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las piernas colgando al vado, dispuesta a arrojarse si Algonde reaparecia de nuevo.
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Capitulo 7

—iAhi, mirad! —Se oy0 a la izquierda de las gradas.

De inmediato y todos a la vez, los rostros se volvieron hacia aquel dedo de nifio
que sefialaba. Los cuarenta caballeros entraban en la plaza mayor de Romans por las
calles que daban a la misma y formando un hermoso conjunto: los defensores,
guiados por el hijo del baréon de Clermont, con el yelmo rematado por plumas
blancas, y banda y escudo azules con tres flores de oro representando al rey de
Francia, y los atacantes, con Antoine de Montchenu a la cabeza, con los colores de
Cem, plumas y escudo abigarrados.

Aquel homenaje decidido antes de que se iniciaran las justas estaba dedicado a la
memoria de Anuar, enterrado la vispera. Al callar los tambores, un largo silencio
acompano el martilleo de los cascos de los caballos al paso sobre la explanada. Los
estandartes restallaban con el aire calido de aquella manana del 6 de junio de 1484.
En pie, frente a aquellos simulados combatientes que bajaban su lanza frente a él,
Cem sintio una opresion en el corazon. Tal era su rabia, tan inconsolable su pena, que
los hubiera podido vencer a todos. Si, a todos. Aquel simulacro de combate que le
habia agradado presidir le imprimia en el corazon el deseo de una batalla de verdad,
sangrienta y encarnizada. Sin embargo, alzo el brazo para dar la sefial de inicio de las
justas. Sonaron las trompetas y a la vez alzaron el vuelo cien palomas que, soltadas
de una vez, surcaron el azur con sus blancas alas. Cem sintio junto a él el dolor de
Nasuh. Ahora ya solo eran dos para preservar la memoria de su triste epopeya. Dej6
caer el brazo. Los caballeros se retiraron. La vida volvio a las tribunas. Cem se
acomodo en su asiento. Estaba en un espectculo. El era el espectaculo. Con una
sonrisa gallarda pegada a sus mandibulas tan paralizadas por el esfuerzo que le
dolian, miré frente a él como se abrian las barreras y dos grupos de seis hombres,
frente a frente, se enfrentaron con sus lanzas.

Si hubiera podido hacerlo sin con ello darle ese placer al asesino de Anuar, oculto
entre la multitud, Cem habria gritado.

A Philippine le era dificil concentrarse en aquellos hombres que, al galope,
trataban de derribar del caballo al contrincante. A su lado, Isabelle hacia gala de una
morbida apatia. Habia bastado una velada para que su hermana pequefia quedara
prendada de Anuar como ella de Cem. Desaparecida su alegria, nada parecia poder
distraerla. A Philippine tampoco le apetecia. Ademas de la desesperacion en la que
veia sumido a Cem, temia la amenaza, con mayor razon ain puesto que el asesino
habia fallado con su victima. El menor ruido inhabitual o el menor personaje de
mirada esquiva le parecian peligrosos.

Hubiera preferido que Cem se encerrara en su habitacion, a buen recaudo. Pero
éste no habia querido cambiar nada de cuanto estaba instaurado desde su llegada. En
su residencia se seguian dando fiestas. Su mesa mantenia el renombre. Si ella no
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hubiera sabido la importancia que para €l habia tenido Anuar, habria podido creerse
que la muerte de su compafiero lo habia dejado frio como el marmol, puesto que
desde la misma tarde anterior se habia mostrado gracioso y ligero.

—Me niego a darle al culpable la alegria de mi desazon —explico al gran prior al
hacer que volvieran a abrir las puertas.

Nasuh lo aprobé. Plantarian cara.

De hecho, era diestro en ello.

Pero Philippine, dominandolo desde un peldafio por encima de él, sentia que se le
clavaba una espina en el corazén cada vez que, a pesar de él, los hombros de Cem se
hundian ligeramente.

Las mangas se sucedieron, y unas veces eran los defensores quienes mordian el
polvo y otras los atacantes. Al oir el grito de Marie de Dreux en la tribuna vecina.
Philippine comprendié que entre los nuevos adversarios que entraban en liza se
hallaban Philibert de Montoison y Laurent de Beaumont.

Cuando este ultimo, la noche de su llegada a Romans, fue a pedirle un baile en el
curso de la recepcién ofrecida por Cem, ella le respondié que debia obtener el
permiso de su prometido, el sefior de Montoison. Laurent de Beaumont a punto
estuvo de caerse de espaldas.

—¢:Como habéis dicho? Pero si vos me habiais asegurado...

—Asi es, amigo mio. Tendréis que haceros a la idea.

Philibert de Montoison, que con su autoridad se habia apropiado de la compafiia
de la doncella, estuvo complacido de ver que ella se mantenia fiel a su promesa.
Sacando pecho, mir6 torvamente y de arriba abajo al sefior de Saint-Quentin.

—Le he jurado a la sefiorita Hélene que no tocaria ni un pelo de vuestra
personilla. No me deis argumentos para que deba romper mi juramento. Desapareced.

Furioso pero vencido, Laurent se eclipsé. La risa de Marie iluminé el resto de la
velada, pues el joven paje se mostr6 muy atento hacia ella. ;Lo habia entendido?
Philippine lo puso en duda en cuanto lo vio bajarse el yelmo para lanzarse al galope,
con la lanza placada bajo la axila y sosteniéndola firmemente con la mano, mas baja
de lo que indicaban las reglas. Tenia intencion de perforar la armadura de su
adversario. Por su parte, sin duda prevenido por su aspecto, el sefior de Montoison
hizo lo mismo. Con el aliento entrecortado, aguardo el choque. Los hizo tambalearse.
Ambas lanzas se rompieron con la violencia del impacto pero ni uno ni otro cayeron
de sus respectivas monturas. Regresaron a las barreras rodeados por una nube de
polvo, y cogieron dos mas del armero. Indiferentes a los demas que, bien ayudados
por sus escuderos a ponerse en pie o aun en sus sillas, abandonaban el lugar, los dos
contrincantes se adentraron en el terreno de las justas a la par para enfrentarse de
nuevo. De repente se hallaron solos en mitad de la explanada, galopando con las
bridas sueltas en un silencio roto unicamente por los cascos de sus monturas. De
nuevo se golpearon, con mayor violencia aun. En las gradas todo el publico se puso
en pie, subitamente conscientes de que alli se ajustaban cuentas de una diferencia
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harto alejada de las reglas del juego. Un murmullo de inquietud recorri6 las filas.

Alcanzados esta vez por igual por el impacto, los caballeros salieron propulsados
por los aires y, empujados por el peso de sus armaduras, se hundieron entre un
estruendo de chatarra. Los caballos prosiguieron su carrera. Los hombres
permanecieron en el suelo. Un estremecimiento recorrio a los asistentes. Algunas
doncellas se desmayaron, victimas de un soponcio. Mane, esta vez, permanecié de
pie con las puntas de sus dedos sobre sus labios demudados.

Con el cefio fruncido, Cem observaba los dos cuerpos inmdviles. Si sélo Philibert
de Montoison no pudiera ponerse en pie, pensd al ver correr hacia ellos a los
escuderos. Junto a las barreras, sosteniendo las bridas, los otros participantes se
impacientaban.

Con la visera del yelmo alzada, Laurent de Beaumont logré levantarse el primero,
con ayuda. Alz6 un brazo para tranquilizar al gentio. Hubo que aguardar a que el
sefior de Montoison hiciera lo mismo para que se oyera un aplauso entusiasmado y se
felicitara la temeridad de los caballeros con gritos de «jViva!». Su hipotética disputa
habia quedado olvidada tras el estremecimiento provocado.

Sin embargo, no estaban indemnes. Marie de Dreux lo adiviné al ver que Laurent
de Beaumont se llevaba una mano a las costillas y que Philibert de Montoison
cojeaba.

Sin titubear, quiso marcharse de alli, pero su padre se interpuso.

—:Adonde vas con esas prisas? ¢No te basta el espectaculo que ha dado ese
jovenzuelo? Te prohibo que hagas lo mismo.

Marie asinti6. Nada mas conocerse la noticia de la muerte del turco, su padre
habia empezado a comportarse de una manera curiosa. Miraba sin cesar por encima
del hombro en cuanto salian de casa, y la vispera le anuncio que, contrariamente a sus
aspiraciones, habia decidido casarla con el hijo de uno de sus competidores.

—No es porque sea amigo mio, puesto que en los negocios nadie es amigo de
otro, pero su moralidad no tiene tacha y solo un pafiero podra sucederme llegado el
momento.

Marie se indignd. Se negaba a casarse con aquel soso granujiento y pretencioso.
Deseaba a Laurent de Beaumont quien, en cuanto acabara el torneo, iria a pedir su
mano. Conan de Dreux no quiso escucharla. Entonces, para asustarlo, su hija le
afirmo que si la casaban a la fuerza se arrojaria al Isere, aunque por ello ardiera en el
infierno para toda la eternidad. Impresionado por su determinacién, Conan de Dreux
pareci6 vencido antes de desmoronarse y mirarla con tristeza.

—Un pafiero. Hara falta un pafiero. Y ademas, pronto. No quiero que mi negocio
muera conmigo.

Desde entonces, a pesar de lo que dijera, hiciera o se lamentara, no daba su brazo
a torcer.

—iSiéntate! —Ile ordeno entre la algarabia de la masa que, excitada por el
combate precedente, aclamaba ahora a los caballeros con renovado ardor.
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Ardiente de inquietud y rebosante de audacia, Marie lo mird de arriba abajo.

—iPues impideme el paso!

Renegando internamente del respeto y el amor que sentia por su padre, le pis6 con
fuerza con el talon el callo que tenia en el dedo gordo del pie izquierdo. Sorprendido
por el dolor; Conan de Dreux hinchd sus mejillas, ahora rojas como un pimiento, alz6
instintivamente la rodilla entre sus manos entrelazadas y cay6 sobre su silla junto a su
esposa, que no se habia inmutado.

Mientras Marie se abria paso entre los espectadores, sin volver la vista atras, su
madre se acerco al oido del pafiero, a quien los lances no lo dejaban reaccionar.

—Déjala que se case con quien quiera, Conan de Dreux, o te entregaré al
preboste.

El miedo le subi6 hasta aquel 16bulo que su esposa le acababa de estremecer con
voz acusadora, y el pafiero deshinch6 las mejillas y se qued6 con el aliento
entrecortado. Bruscamente se volvié hacia ella y la miré despavorido.

—¢:Qué? ;Como? —balbuci6 al verla satisfecha de su golpe de teatro.

Con las manos entrelazadas sobre su sobrio vestido, en contraste con los ropajes
de su esposo cubierto de bordados y joyas, ella le sonrio.

—Hablas en suefios, Conan de Dreux, y eso no es bueno para tus negocios.

Sonrojandose de nuevo, esta vez de vergiienza, el pafiero se hundio en su asiento
e, indiferente ya al espectaculo y al callo de su dedo gordo, traté de pasar inadvertido.

Verter el veneno fue mas facil de lo que habia creido. Aprovechar la ausencia del
catador al que habia visto abandonar la habitacion, deslizarse discretamente en la
cocina, desierta a aquella hora, alzar el tapén de vidrio verdoso y verter la ponzofia.
Un juego de nifios. Bastaba con no pensar en a quién estaba destinado el brebaje sino
mas bien en el genovés y sus modales. Porque la verdad era que Conan de Dreux se
habia dejado seducir por la generosidad del hombre al que debia abatir. Cem le
cautivo por su porte y por la gentileza para con él. Cuando le hablé de sus pafios, el
principe se ofreci6 de inmediato a comprarle algunos.

—Estoy seguro, maese pafiero, que la finura de sus puntadas s6lo tendra parangén
con la suavidad de la piel de mis mujeres.

—FEs un excelso honor, principe Cem —Ile respondi6 ruborizado.

—No, en absoluto. El barén de Clermont me lo ha asegurado y sé que tiene un
gusto exquisito. ¢No sois vos quien ha tejido el ajuar de los futuros esposos?

—S], asl es, su propia hija Louise me lo ha agradecido.

—FEn ese caso no pequéis de modesto, amigo mio, eso es impropio de alguien
como vos, y dado que vuestros colores combinan bien con los mios, venid a sentaros
a mi lado —lo invité Cem riendo.

Desde aquel momento no se habia separado de El atizando los celos de sus pares
y la frialdad del sefior de Montoison, que le habia humillado en el puente.

Cenan de Dreux sabia que habia sentido remordimientos durante su suefio. Pero
bastd que el genovés apareciera unos instantes en la fiesta aquella noche y, mirandolo
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torvamente desde lejos, se pasara, como quien no quiere la cosa, el dedo indice por el
cuello, para que cobrara el valor para olvidarse de ellos.

Cuando el rumor de la muerte del principe llegd a la puerta de su casa no sintio
alivio alguno, sélo una profunda tristeza. El desmentido lo dej6 sin palabras. No solo
habia fracasado, sino que ademas habia muerto Anuar. En aquel momento estaba
triplemente perseguido, por el genovés que querria cobrarse su deuda, por el preboste
que queria colgarlo y por Cem que, en una confidencia, le habia confesado que en
cuanto detuvieran al asesino lo sustraeria a la justicia franca.

—Y para qué? ;No confiais en el juicio? —Tuvo el coraje de preguntar.

—~Quiero que sufra como yo mismo sufro. Quiero arrancarle los miembros uno a
uno puesto que me siento amputado. Sufrira mil muertes por una. Una sola pero que
valia mas que un ejército.

A pesar de su determinacion de comportarse como si nada sucediera, Conan de
Dreux trago saliva, livido.

Tratando de olvidar su pena, Cem se echo a reir asiéndolo de los hombros.

—ILos turcos tenemos venganzas sutiles, amigo mio. Alcanzo a concebir que o0s
sorprenda. Vamos, recuperad vuestro color y festejemos en memoria de mi hermano.

Conan de Dreux alzo6 su vaso, procurando no beber mucho para no hablar mas de
la cuenta. Pero desde aquel momento sabia que tenia los dias contados.

—Un pafiero, si, un pafiero seria lo mejor para enriquecer mi negocio —repitio
entre el tumulto.

Los caballeros habian abandonado la plaza y el heraldo anuncio que para
desempatar a quienes no habian caido, el dia siguiente se enfrentarian en combates
singulares con espadas embotadas.

Se encogio de hombros al ponerse en pie, puesto que habia llegado la hora de irse.
De todas maneras, si se llegara a saber la verdad perderia a su clientela. En ese caso,
a fin de cuentas, para salvar su nombre del deshonor, el paje de un rey...

Su mirada se cruzé con la del principe que, a su vez, se habia puesto en pie. El
turco lo saludé con una inclinacién de la cabeza. El le devolvié el saludo, con un
gélido escalofrio recorriéndole la espalda, preguntandose cuanto tiempo le quedaba
antes de morir torturado.
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Capitulo 8

Abandonaron la busqueda tras hallar la bolsa de Fanette en la orilla del pequefio
estanque que formaba las Cubas del Furon. Para desesperacion de sus padres, las
buenas gentes de Sassenage concluyeron que se la habia llevado el torrente.
¢Suicidio? ¢Accidente? El cura del pueblo opté por la segunda hipotesis para que
pudiera decirse una misa en su recuerdo.

Aquella mafiana del 7 de junio, Algonde y Mathieu asistieron a la misma,
cabizbajos y con el corazén en un puiio.

El herrero fue a verlos al dia siguiente del triste descubrimiento.

—Huy6 como hiciste td, Mathieu, apenada y desolada. Sin duda necesitaba
reflexionar para poder perdonaros y, al querer lavarse los parpados, habra resbalado
en la orilla. La ribera es muy traidora en esta estacion.

Meneo su cabeza maciza, mientras con las manos estrujaba su sombrero de fieltro
que se habia quitado para hablar. Solto una de las manos y la pos6 sobre el hombro de
Mathieu, deshecho y silencioso. Al igual que Algonde, en aquella cocina vacia a la
que ambos habian bajado para desayunar, no sabia qué decir, puesto que la verdad le
estaba vedada.

—Te quiero, pequefiajo. Tu y el ruisefior estais hechos el uno para el otro, eso son
cosas que se sienten. No tengo nada contra vosotros. Mi mujer y mis hijos, sin
embargo...

—FEs normal, Jeannot. Es normal.

El herrero ascendi6 la mano para palmearle la mejilla. Pestafieando para retener la
bruma de sus ojos, los mir6 a ambos con una mirada afectuosa.

—Si queréis un consejo, no tardéis en marcharos. Vuestro lugar ya no esta aqui.

—FEn cuanto mi madre y Janisse se hayan casado. La boda sera discreta en razén
de esta desgracia —asegurd Algonde, con un sollozo atragantado.

Jeannot se march¢ arrastrando los pies, y el desayuno de los recién casados se
quedo en las escudillas. Algonde se reprochaba haberse dejado sorprender por la
violencia de Fanette y a la vez por no haber podido retenerla. Su unico consuelo era
haber descubierto la fuerza de vida del elixir de los Antiguos en ella. ;Se habia vuelto
inmortal? A la vista de la sangre perdida antes de que su herida se cerrara
espontaneamente, podia creerlo. No le habia dicho nada a Mathieu. No muy lejos de
alli habia un pequefio manantial donde lavo sus ropas. Habia quedado algun rastro
que justificéd con una caida del caballo. El animal habia huido. Regreso a pie, con las
manos vacias. Eso era cuanto debia saberse. Incluido Mathieu. ¢De qué serviria
culpabilizarlo aun mas? El mismo ya se ocupaba de hacerlo demasiado.

Al no hallarse el cuerpo de Fanette, la misa en su memoria fue sobria. La oracién
fue repetida mas alla de las puertas de la iglesia. Al salir todos se dispersaron para
regresar a sus tareas. Algonde y Mathieu se alejaban a su vez cuando, al verlos, el
primogénito del herrero perdio por completo el control de si mismo. Antes de que su
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padre pudiera hacer algo para impedirlo, se lanz6 sobre el panetero y lo asalt6 por la
espalda. Juntos, llevados por el impulso, rodaron por los suelos. El herrero, con los
brazos colgando, no osaba intervenir. Tenian que resolver sus diferencias entre
ambos. Entre hombres. Se contenté con retener al pequefio que queria sumarse a la
pelea.

—Te voy a dejar sin sangre —balbucié Bertrand, que le sacaba una cabeza a
Mathieu.

El jovenzuelo no tenia mas remedio que defenderse.

Al haber aprendido entre los bandidos como compensar su brazo tullido, Mathieu
agarrd a su agresor por el cuello, alz6 una rodilla y, utilizandola de palanca, se dio
impulso para empujarlo hacia atras. Acto seguido se puso en pie rapidamente, con el
rostro tumefacto. Con los pufios delante, aguardé a que Bertrand volviera a la carga.

—No soy el responsable. Me hubiera casado con tu hermana de no ser por la nifia,
ilo sabes! —dijo.

Verdad o mentira, a Algonde aquel argumento se le clavo en el corazon.

—No me vengas con cuentos. .o vas a pagar —grufio Bertrand abalanzandose
con la cabeza gacha y los pufios cerrados.

Reprimiendo su deseo de impedir la pelea, Algonde retrocedio para dejarles
espacio para que la emprendieran de nuevo a golpes y rodar por el polvo. La agilidad
de Mathieu compensaba la fuerza brutal de Bertrand, y siguieron zurrandose durante
un buen rato hasta que este ultimo, poniéndose sobre él, comenzara a estrangular al
panetero.

Aplastado por su adversario, Mathieu hip6, ahogandose. Esa vez Algonde no
podia permanecer estoica. Iba a lanzarse entre ellos cuando la madre de Fanette se
interpuso. Alzando su baston, Cunégonde le dio con él en el culo a su hijo.

—iBasta ya, granuja! Con un muerto en la casa es suficiente!

Como no obedecian le arre6 en los hombros.

—iSuéltalo, te he dicho!

A regafadientes, Bertrand obedecio.

—Largate de Sassenage lo antes posible y no vuelvas nunca mas —amenazo a
Mathieu, que recuperaba el aliento.

De nuevo en pie, despeinado, arafiado, hinchado y amoratado por los golpes,
Bertrand se volvio luego hacia Algonde exhibiendo una mirada maligna.

—En cuanto a ti, putita del bardn, no te acerques a mi casa o...

Algonde palidecio ante aquel insulto mas que por la amenaza que los mirones,
atraldos por la pelea, no podian haber dejado de oir. Mathieu trat6 de ponerse en pie
pero, al haber tenido la glotis aplastada tanto tiempo, le costaba respirar y cayo
pesadamente de culo. Fue Cunégonde, colorada de repente por el sofoco, quien
intervino de nuevo. Su bastén fue a dar con fuerza contra los rifiones de su hijo.

—:Qué? No hay venganza que valga ese precio. jAndate con ojo de forzarla o te
cortaré la polla y la colgaré de la puerta!
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Bertrand se llevé una mano con las falanges ensangrentadas a las costillas. Su
mirada dura se dobleg6 ante la mirada sin concesiones de su madre.

—Basta ya, chicos. El honor de Fanette ya esta lavado. No quiero volver a oir
hablar de ello —decret6 Cunégonde mientras saludaba a Mathieu y a Algonde con un
gesto de la cabeza.

De nuevo encorvada por la pena, Cunégonde se dio la vuelta y, atravesando el
grupo de mirones que se aparto a su paso, regreso a su casa seguida al cabo de poco
por los suyos.

—Voy a preguntarle al cura —declaré Gersende al reunirse con Algonde, que se
habia adelantado para juzgar el estado de Mathieu.

La verdad era que daba grima ver al jovenzuelo.

—¢Tan mal estoy? —Tuvo atin fuerzas para bromear.

Gersende le ofrecié una mano caritativa para ayudarlo a ponerse en pie.

—iPor Dios, qué ocurrencias! No es mas que un revolcon, y bien merecido,
ademas. Pero no tendria que haber ninguno mas. Cuanto antes nos casemos Janisse y
yo, antes os podréis marchar. En cuanto a ti, Algonde, vete a ver a la bruja para
pedirle un ungiliento. A tu esposo le sangra la ceja y esta noche me manchara las
sabanas.

Marie de Dreux se balanceaba sobre uno y otro pie ante la tienda cuadrada
atribuida a Laurent de Beaumont, guiada hasta alli por sus colores que restallaban al
viento. Frotandose las manos, titubeaba. Su corazon le gritaba que cruzara la puerta y
el decoro que se marchara de alli lo antes posible. A su alrededor indiferentes a su
tormento pero no a su belleza, los caballeros que regresaban al campo para
desvestirse de su armadura se detenian mas de lo necesario a contemplar su gracil
silueta. Con la mirada clavada en la puerta de tela bajada y coronada con la divisa
impavidum ferient ruinae, no se dio cuenta de ello. Tampoco se percat6 del ir y venir
de los escuderos cargados con trozos de coraza, cubos de agua y jabon de ceniza,
dispuestos a asear a sus sefiores. No lejos de alli, los mozos de establo cepillaban a
los caballos en el alegre jolgorio tras los torneos. Su padre llevaba razén. No era lugar
para una damisela, pens6 Marie, presa subitamente de una carcajada. Su mirada,
brevemente desviada, descubrio el rostro lunar de un joven escudero que la devoraba
con los ojos. Cuando iba a darse la vuelta, dio un paso adelante sobre la tierra
humeda escarbada por los zuecos y, sin anunciarse, alzo la cortina.

Sentado sobre un taburete, Laurent de Beaumont le ofrecié sus omoplatos heridos
por las abolladuras de la armadura. Su escudero le estaba untando drnica sobre las
costillas.

—Estaba preocupada... —Crey0 necesario justificarse ella antes incluso de que el
sefior de Saint-Quentin hubiera advertido su presencia.

Al reconocer su voz, se volvid hacia ella. El lugar apestaba a sebo y sudor,
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ademas del agrio olor medicinal. Ella no se dejé incomodar por ello y respondio
calurosamente a la sonrisa de Laurent de Beaumont.

—Esta atencion me llega a lo mas hondo, sefiorita Marie. Me encuentro bien...
Dejadnos —dijo dirigiéndose a su criado. El jovenzuelo de nariz puntiaguda como
una lanza se eclipsé sin mas. Laurent se puso en pie, con calzones y el torso desnudo.

«Aparta la mirada», martilled en su interior la voz de la conciencia mientras su
corazén se aceleraba. En el pecho del hombre al que amaba, Marie reconocié la
cicatriz infligida unos meses antes por Philibert de Montoison. Se le hizo un nudo en
la garganta.

—Una vez mas, habéis querido matar por ella —murmuré a modo de reproche
para contener la emocion que sintié en el bajo vientre a la vista del suyo que se
hinchaba bajo la tela.

Presa de un deseo salvaje e irreprimible exacerbado por la violencia del combate,
Laurent no respondio, franqueo la distancia que los separaba y la besé ardientemente.

El lecho era estrecho y austero, un simple jergon oculto tras una cortina.

Esa vez no habia ninguna monja que pudiera refrenar el ardor de sus sentidos,
pensé Marie entre el remordimiento y el alivio, y se dejé tumbar sobre el colchdn,
con el aliento entrecortado, los dedos entremezclados con aquella cabellera cortada
recta sobre los hombros enrojecidos por el roce del metal.

—Se acabo, Marie, ya no la quiero —le aseguré levantandole las faldas.

Ella se estremeci6o al sentir los dedos de €l ascender por sus muslos con
impaciencia.

—No es... —quiso defenderse presa de un sobresalto de la conciencia antes de
arquearse cuando llegaron a la fuente.

Se mordi6 el labio inferior para ahogar un gemido. Laurent intensifico la caricia y
se incorporo ligeramente para deleitarse en el abandono de ella. Era bella, pensd. No
tanto como Philippine, pero aquella franja de pestafias caidas por pudor sobre sus
lagrimas de placer valian mas que la altiva suficiencia de su dama del corazén. La
olvidaria. Un sobresalto sacudio a la doncella, que abri6 los ojos con placentera
sorpresa. El no esperé mas. Dejandola a su vez que se desnudara, le colocé la otra
mano sobre la boca y la penetr6é de una embestida. Los ojos de Marie se inundaron de
dolor y placer entremezclados. Con el vientre pegado al de Laurent de Beaumont,
acompasO su cuerpo al ir y venir de él en su interior, excitada por aquella palma
maciza que fe impedia gritar y sin ver que una mano apartaba la cortina.

Llevado hasta alli por la decision de hacer entrar definitivamente en razén a su
rival, Philibert de Montoison se complacio ante aquella comprometedora situacion.
Una sonrisa perversa estir6 sus labios finos. Se vengaria de aquel presuntuoso. Claro
que si. Poniéndole los cuernos al dia siguiente mismo de su boda, decidio en el
momento en que los amantes gozaban con parejo ardor. Con esa conviccion, se
marché discretamente tras colocarse en el pantalon su miembro encabritado ante
aquel espectaculo.
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En cuanto la puerta se hubo cerrado tras ella, Algonde se lanzé a los brazos
abiertos de la pretendida bruja.

—Abuela —murmuro, con el rostro iluminado por la ternura, y abrazando al hada
contra su corazon.

Mas emocionada de lo que ella misma esperaba por aquel acto de pura
espontaneidad, Presina la abraz6 y a continuacion le pellizco las mejillas
afectuosamente.

—¢Asi hay que incordiar a los nietos para ganarse ese apelativo?

Algonde arrugo la nariz.

—ILa verdad es que puedes prescindir de ello. Tu luz me basta.

—A buena hora. Nunca me he sentido coémoda con esas curiosas practicas.

Se rieron juntas, unidas por su complicidad que el alejamiento y los ultimos
acontecimientos habian reforzado. Desde que la joven cayera por primera vez a las
aguas del Furon, Presina estaba a su lado en pensamiento. Nada se le escapaba y
Algonde lo sabia.

—Ademas de la alegria de verte y todo lo que te tengo que contar, necesitaré un
ungiiento para Mathieu. Se ha zurrado con el hermano de Fanette, que se niega a
aceptar la desaparicion de su hermana.

El rostro del hada se volvié grave.

—Fs una triste historia, pero nos aclara la incidencia en ti del poder de los
Antiguos.

Algonde se mordio el interior de la mejilla.

—Lamento no haber comprendido hasta qué punto sufria Fanette. Me temo que
aun la humillé mas al plantarme ante ella.

Presina la asi6 de los hombros para llevarla a un banco cubierto de dril
adamascado, a unos pasos de su cama.

—No eres responsable de la violencia que habita en ella, Algonde. Nada la
justifica. Piensa que otra en tu lugar hubiera muerto en ese bosque.

Algonde se sento a su lado.

—De nifia, siempre estaba alegre y era muy bromista. Mathieu, Enguerrand, ella
y yo éramos inseparables. ;Coémo se puede cambiar tanto, Presina? ;Como se puede
llegar a mentir tanto? Siempre Habia creido que era mi amiga cuando en verdad me
odiaba.

El hada se encogio de hombros.

—Cada uno de nosotros tenemos nuestro lado oscuro. Lo sabes mejor que nadie.
Fanette ha elegido su destino y carde o temprano volvera a cruzarse con el tuyo. Ese
dia, prevenida, estaras en mejor disposicion para actuar y, quién sabe, tal vez de
devolverle su propia luz. De momento, debes olvidar. Tu boda con Mathieu también
tendra consecuencias en La Batie, puedes estar segura de ello. Ignoro como
reaccionara Plantina cuando le llegue la noticia.

—Cree que Elora y yo estamos bajo su autoridad, y no haré nada para desmentirlo
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hasta que haya nacido el nifio de la profecia.

—Bien. Eso deberia bastar para proteger a Mathieu, pero no bajes la guardia. No
retrocedera ante nada si, gracias a su poder de introspeccion, descubre que le mientes.
Te ensefiaré algunos trucos para evitarlo. ;Me has traido la damajuana piramidal?

Algonde la sac6 de la bolsa que llevaba colgada a la cintura.

—¢:Le confiaste una de las tres al principe Cem?

Presina fruncié el cefio.

—¢Como lo sabes?

Mientras se alzaba para guardar la damajuana y preparar lo que la jovenzuela le
habia pedido, Algonde le relato el robo del que habia sido victima Cem.

El rostro de Presina se tomo circunspecto y Algonde comprendié de inmediato la
gravedad del acto.

—:Crees que esa Munia sabe la verdad?

—Unas joyas hubieran servido mejor a sus intereses. Si Huchang, que partié en
su busca, no da con ella, yo misma iré tras ella.

—También sé dénde esta la tercera damajuana —confes6 Algonde.

Presina meneo la cabeza, visiblemente inquieta.

—Si de mi hubiera dependido, no se la habria confiado a sor Albrante, pero no
tuve eleccion. No te lo he contado todo, Algonde. Marthe posee otro poder muy
peligroso, el de desposeer a las personas de su memoria.

Algonde se estremecio.

—:Como?

—De una manera muy simple. Le basta clavar una de sus ufias entre los ojos de la
victima para dejarla vacia de su sustancia, de sus recuerdos y a menudo incluso de su
vida. Jeanne de Commiers lo sufri6 en sus propias carnes.

—Me lo ha explicado el baron.

—Por desgracia, no todo. Jeanne siempre tuvo visiones. Comprendi cuando ya
era demasiado tarde que habia tenido una acerca del nifio de la profecia. No pude
evitar que Marthe la atacara. Le di el elixir a sor Albrante con la esperanza de que
Jeanne sobreviviera, pero no recuperd la memoria. Asi que decidi emplear otros
medios, un medio terrible. Jeanne le dio el nombre de Philippine a Hélene para
protegerla. Convenci a Albrante de devolverle ese nombre a la joven en cuanto
tuviera edad de procrear, asegurandole que tal era el mayor deseo de Jeanne.

—¢:Por qué? —dijo Algonde, con un nudo en la garganta.

—Para poner a Jeanne ante el peligro, despertar su instinto maternal. Creo que
ella sabe como desbaratar los planes de mis hijas. Si no fuera asi, ¢por qué Marthe se
habria encarnizado con ella?

—FEso mismo cree también el baron.

El rostro de Presina se sereno.

—Vamos, ain tenemos tiempo y la curacion de Jeanne esta en marcha.
Contentémonos con el lado bueno de las cosas.
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—¢Cual? —se sorprendié Algonde.

—Temia que el mapa de cristal se hubiera perdido para siempre y, a todas luces,
esta oculto en Egipto. Alli adonde sin duda ha regresado esa Munia.

Tras manifestar esa certeza, le tendi6 el ungiiento destinado a curar a Mathieu.

—Ahora vete. Voy a preparar algo para el principe. No tendra las virtudes del
elixir de los Antiguos, pero si se trata de un veneno comun, tendra posibilidades de
salvarse.

Cuando Algonde la dejé unos minutos después con la promesa de regresar muy
pronto, esta vez con Elora, sus remordimientos acerca de Fanette se habian calmado.
En su corazon ya solo tenia el tenaz sentimiento de que un dia futuro deberia pagar
por el dafio que le habia causado.
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Capitulo 9

—Siempre os he tenido en gran estima y os he respetado, a vos y a Janisse. La
muerte es una cosa y la vida otra, y mi desconsuelo no debe evitar que ésta continte.
Celebradlo, Gersende, os lo pido y me alegraré de ello.

Ante las manos de Cunégonde que habian apretado con fuerza las suyas al dia
siguiente de la misa, la intendenta del castillo de Sassenage acept6 que su boda con el
cocinero tuviera la alegria que habian deseado. Claro esta que ya tenian cierta edad
para dar gran pompa a la ceremonia, pero a pesar de ello no podia evitarse el
tradicional banquete.

Ocupados con renovada alegria en la cocina, y mientras la pequefia Elora balbucia
en brazos de una de las sirvientas, Algonde y Mathieu obedecian los consejos de los
marmitones. Como Sidonie, ademas de la bendicion de su esposo, habia obsequiado a
Gersende un retal de seda, las costureras cosian apresuradamente su vestido de novia
y retenian a la intendenta junto a ellas. Maese Janisse saco el traje de su padre. Gordo
como estaba, sin embargo, ni siquiera se pudo abotonar los calzones y tuvo que reunir
sus ahorros para hacerse cortar y bordar una nueva tunica larga. Con la excepcion de
Cunégonde y de sus hijos, todo el mundo en el castillo participaba en los
preparativos, y reian en grupillos aunque recobraban la gravedad del luto al
aproximarse a la herreria.

La vispera de la ceremonia, Jeannot se presentd ante Gersende y le pidio
autorizacion para ausentarse con los suyos durante unos dias. Tenia un hermano en
Grenoble al que no habia visto desde hacia mucho tiempo y estimaba que era muy
apropiado ir a visitarlo. Mathieu y Algonde los vieron huir del lugar con idéntico
sentimiento de culpabilidad. Sin embargo, en cuanto hubieron cruzado el cuerpo de
guardia y enfilaron el camino, el ambiente se torné mas ligero. El son de un caramillo
de elevo en el aire himedo de aquel 11 de junio, y llegd a las alturas como si fuera
una invitacién a la fiesta, y la alegria de aquellos esponsales se contagié a todos los
corazones de la comarca.

—¢Qué aspecto tengo? —preguntd Gersende a su hija con una mueca escéptica
ante su reflejo en el espejo de pie que habian trasladado desde los apartamentos de
sus sefiorias al torreon.

Algonde inclin6 la cabeza a un lado y luego al otro para examinarla desde todos
los angulos y atizar asi la inquietud de su madre en la espera.

—Estoy segura de que Janisse dira que estas para comerte.

Gersende fruncio la nariz.

—De eso no tengo la menor duda. jLa verdad es que parezco una manzana de
caramelo!

De hecho, las formas un poco generosas de su madre quedaban realzadas por la
tela escarlata, Algonde se echd a reir.

—No habia caido en ello...
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Gersende la mir6 con unos ojos como platos.

—¢Quieres callarte, hija mala?

—¢No querias mi opinion?

—iPara desmentir la mia, pardiez!

Algonde ri6 con mas fuerza y Gersende se dejé contagiar. Con una lagrima en los
0jos, solto un profundo suspiro. Su tension se habia aliviado de golpe.

—Venga, hazme una trenza bonita, ruisefior mio, y démonos prisa, que ya oigo las
campanas que doblan en nuestro honor.

—¢Cuanto? —pregunt6 Cem al hombre que, frente a él, con las manos atadas a la
espalda, estaba vigilado por dos guardias—. ¢Cuanto te ha ofrecido mi hermano por
tu sucio trabajo?

El genovés, detenido aquella misma mafiana a las puertas de la ciudad, no
respondio. Se contentd con una altiva sonrisa. La rabia se apodero de Cem. Su pufio
salié disparado y le partio el pomulo. Si no lo hubieran sostenido por los codos, el
hombre habria caido de espaldas. Sin embargo, moviendo las mandibulas con un
rechinar de los dientes, no bajé la mirada.

—Encarceladlo, mafana sera mas locuaz —ordend el preboste a sus soldados
antes de volverse hacia el principe—. La pregunta lo sacara de su mutismo, podéis
estar seguro de ello.

—¢Estais seguro de que es el culpable? —aventur6 Cem al volver a sentarse en
una de las sillas que decoraban con elegancia la pequefia estancia donde, unos
minutos antes, jugaba al ajedrez con Guy de Blanchefort.

El gran torneo habia acabado tres dias antes sin mas incidentes y sin que se
proclamara vencedor, pues se decidio que todos habian combatido en honor de los
esponsales de Antoine de Montchenu y de Louise de Clermont. Tras hacer entrega del
cofre de piedras preciosas como regalo de bodas en nombre de los participantes,
Philippine y los suyos regresaron a La Batie. Cem obtuvo del gran prior el permiso de
quedarse aun unos dias en Romans. El preboste tenia una pista y queria ver cOmo
concluia la investigacion. Este tltimo asintio con un gesto de su menton.

—Como os he dicho, el criado que nos dio su descripcion lo ha identificado. De
hecho, vos mismo lo habéis podido juzgar, un rostro como el suyo no pasa
inadvertido. Se introdujo en el lugar aquella noche, no era uno de vuestros invitados y
no se sumo a ninguna conversacion. En cuanto a su silencio, y aunque en si mismo no
constituye una confesién, tampoco le disculpa.

Cem se acaricio el pufio dolorido.

—Pues que se haga justicia.

El preboste le hizo una reverencia.

—Se hara justicia, principe. En los términos que acordamos.

Se march6o y Cem se quedd solo un instante antes de que la puerta que habia
cerrado se abriera y entrara Philibert de Montoison. Cem detestaba verlo. Ver a
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Philippine mostrarse a su lado hasta el punto que daba a entender que en breve se
prometerian le minaba el temperamento, ya inconsolable por la pérdida de su
hermano de leche.

—EI genovés no es culpable —le anuncio friamente Philibert de Montoison, que
tampoco lo tenia en gran aprecio.

Aunque el caballero, engafiado por la aparente docilidad de Philippine, estuviera a
cien leguas de imaginar su mutua complicidad, sentia suficiente rencor hacia Cem
para no concederle nada.

Aquella afirmacion tuvo el efecto de un jarro de agua fria sobre el principe. Se
paralizé en su asiento y mir6 torvamente a su rival.

—Acaso, mi querido amigo, sois mejor sabueso que el preboste?

Philibert de Montoison lo miré de arriba abajo con una expresion ironica.

—Tal vez... Si hubiera llevado su investigacion hasta la cocina, habria
descubierto que el genovés hacla ya tiempo que habia abandonado el lugar cuando
prepararon vuestro hidromiel.

Cem frunci¢ el cefio.

—Vos y yo no sentimos amistad alguna el uno hacia el otro. ;Qué interés tenéis
en resolver este crimen?

—La hostilidad que siento hacia uno de vuestros protegidos. Cem se puso en pie.
Aunque el sefior de Montoison fuera alto, le sacaba una cabeza.

—No me hagais la afrenta de acusar a uno de mis allegados sin pruebas.

—ILejos de mi esa idea, principe —le concedi6 Philibert de Montoison—. Para
deciros la verdad, pensaba en ese pafiero con el que entablasteis amistad demasiado
rapidamente para mi gusto.

La sorpresa se reflejo en la expresion de Cem.

—¢:Maese Conan?

—FEIl mismo. A ultima hora de la noche me pareci6 nervioso. Cem se echo a reir.

—Y eso justifica vuestra clarividencia...

Los ojos de Philibert de Montoison se achicaron de ira. En aquel instante le
hubiera gustado haber sido é]l mismo quien vertio el veneno. Se domino, sin embargo.

—:Sabéis que ese sefior comercia con vuestro hermano a través de emporios
genoveses?

La risa de Cem se ahogo en su garganta. Al ver que habia conseguido captar su
atencion, Philibert de Montoison se dio importancia.

—Os aseguro que obtendré su confesion mientras el preboste se encarniza con su
prisionero. En vano, ademas. Conozco a ese tipo de individuo. Acusar a otro servira
para establecer su complicidad y condenarlo. No hablara.

Dejando de lado su rencor, Cem le dio la razon.

—¢Qué pensais hacer?

—NMaese Conan ama a su hija sobre todas las cosas. Esta misma noche la haré
raptar y la conduciré fuera de la ciudad. Bastara con que su padre reciba un mensaje
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al alba para que crea que esta en manos del genovés.

—¢Qué tipo de mensaje?

—Dreux fracasé en su mision al equivocarse de victima. El dinero a cambio de
Marie me parece un argumento plausible.

—Ya veo.

—El gran prior, a quien he confiado mis conclusiones, me otorga su confianza y
plenos derechos. Sélo falta vuestro acuerdo para actuar.

—¢Y si 0s equivocais?

—Maese Conan vendra a pedir vuestra ayuda antes que acudir solo al lugar que
se le indique.

Cem se volvio y se dirigi6 a la ventana. Con las manos cruzadas a la espalda, dejo
que su mirada se perdiera en la calle. A aquella hora del dia, las gentes la recorrian
conversando para dirigirse a misa y saludando a los tenderos que cerraban sus
comercios.

Contra su voluntad, y en demérito del pafiero, tuvo que reconocer que el discurso
de Philibert de Montoison era cabal. Tenia el corazén en un pufo. Le habia tomado
afecto a la exuberancia del hombrecillo. Palabreria. Apreté las mandibulas con rabia.

—De acuerdo, pero con una condicion.

—¢Cual?

—Me uniré a vos para confundirlo.

—Sea —le concedi6é Philibert de Montoison con delectacién antes de retirarse,
doblemente satisfecho.

Ademas del placer que obtendria al echar por los suelos el orgullo de maese
Conan, esperaba otro de su hija. Al no poder permanecer por mas tiempo lejos del
servicio del rey, Laurent de Beaumont se habia marchado la vispera justo después de
que se anunciara su pedida de la mano de Marie. No, pensO, no esperaria a que se
hubieran casado para vengarse.

En la pequeiia capilla del castillo de Sassenage, dofia Gersende y maese Janisse,
de pie frente al cura, emocionado, se dieron un «Si» unanime a sus mandamientos. La
nave estaba llena y un «jHurra!» se alzé cuando se dieron un beso, mas timido de lo
que su temperamento deseaba. Ya estaba, a partir de entonces ya eran marido y mujer,
para lo bueno y para lo malo que su vida ya avanzada les reservara. Mathieu y
Algonde, con un nudo en la garganta, aguardaban a que el cura les llamara a su vez.
El hombre que los habia visto nacer insistio en bendecir también él sus anillos, y
afirmo que no seria pecado consagrar de nuevo alli aquel matrimonio del que todos se
alegraban.

Mientras Gersende y Janisse se apartaban, avanzaron pues, con sus ropas de
domingo, mas azorados de lo que estuvieron en La Batie. Con idéntico gesto,
tendieron sus dedos entrelazados ante la mirada benevolente del padre Vincent.

—Lo que Dios ha unido, hijos mios, nada en el mundo lo puede separar. Sed para
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siempre el uno para la otra y la otra para el uno, tal como lo habéis sido hasta este dia
y desde vuestra infancia. Tal como el Sefior al daros la fe y la fuerza para vencer las
pruebas os ha acompafiado ya en la adversidad.

—Soy tuya para siempre —repiti6 Algonde mirando emociona— da a su esposo.

—Hasta que la muerte nos separe —le prometio Mathieu.

El padre Vincent los bendijo con el signo de la cruz sobre sus anillos y con una
sonrisa franca en los labios antes de extender los brazos y comenzar a cantar.

Una noche sin luna aprisionaba la noble villa de Romans y animaba las
peregrinaciones de los ladrones por sus callejuelas estrechas y, en las sérdidas
tabernas, las lascivas danzas de las prostitutas.

En su cama, con la frente sudorosa debido a la fiebre, maese Conan sufria una
nueva pesadilla. Su mujer habia abandonado la cama. Negandose a dormir con un
asesino, se habia instalado en la habitacién de su hijo difunto y disfrutaba de un
suefio profundo, como no dormia desde la muerte de éste.

Una lechuza que se habia instalado en la buhardilla batié las alas antes de
detenerse, inmovil y alerta, sobre una viga. Marie no oy6 que alguien trepaba a su
balcon y empujaba la ventana que habia dejado entreabierta. Su habitacion daba al
patio interior cerrado por una pesada puerta cochera, y no tenia razon para
inquietarse. Sofiaba con Laurent.

Cuando sinti6 la mano sobre su boca, imagino que era la suya que ahogaba los
gemidos de placer y no tuvo conciencia de la realidad. Aunque hubiera abierto los
ojos de nada habria servido. Un olor fuerte le invadio la nariz. Cay6 en un suefio mas
profundo en el que se desvanecieron todas las cosas, buenas y malas.

En Sassenage, bajo el viejo roble, la mesa dispuesta hizo honor a la glotoneria de
los recién casados. Chupandose los dedos del jugo de carne, Janisse y Gersende
rieron a mandibula batiente, aturdidos por el amor y la ebriedad. Con la autorizaciéon
del baron, se abrieron dos toneles de vino especiado y se maté un lechon. Solo
quedaban los huesos que servirian para la sopa del dia siguiente. Las altas llamas de
un fuego rodeado de piedras danzaban bajo el manto de las estrellas al ritmo de los
instrumentos y de los pasos de los invitados que bailaban la farandula.

El castillo estaba de fiesta.

Cogidos de la mano, Mathieu y Algonde, agotados por el baile y la emocion, se
perdieron entre las sombras como antafio cuando, aburridos por los juegos de los
mayores, iban en busca de un rincén tranquilo para observarlos de lejos y reirse de
sus excesos. Aquel dia, se habian sumado a su mundo. La despreocupacion habia
desaparecido, pero no su complicidad. Se apoyaron uno contra el otro a la muralla,
con el reflejo de las llamas en los ojos, mecidos por la musica y con la mente en
blanco por el hidromiel.

Con la mirada fija en el fuego rodeado por los danzantes, Mathieu la abrazo y
apoyo su menton en el cuello de ella.
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—Te amo —murmuré a su oido.
En aquel instante, una felicidad sin macula invadi6 a Algonde, y le produjo el
ilusorio sentimiento de que nunca acabaria.

Un rayo de luz interrumpi6 su suefio y Marie se dio la vuelta en su lecho antes de
darse cuenta de la incongruente situacion. El sol tardaba en franquear el muro de la
residencia familiar, y a su habitacion no llegaba su luz hasta bien avanzada la
mafiana. Ante el temor de haber dormido mas de lo razonable, se incorpor6 de un
salto, con los ojos desorbitados, y lanz6 un grito de terror al ver sentado en un
taburete, en el marco desconocido de una habitacién austera, al sefior de Montoison,
que la observaba.

—Tranquilizaos, dulce Marie. No se os hara dafio alguno.

Ella no se convencio y se cubrié mas aun con la sabana.

—c:Donde estoy? ;Qué ha sucedido? ;Qué hacéis aqui? —farfullo ella
recorriendo con una mirada asustada las altas paredes de la estancia abovedada.

No recordaba nada.

Philibert de Montoison se puso en pie y se estiro.

—ILa noche ha sido larga velando vuestro suefio, amiga mia. Sin embargo, no
podia correr el riesgo de que me dejarais plantado al despertaros. Hay demasiados
intereses en juego.

—:De qué estais hablando?

Se acercé a la cama. Ella se desplazo al otro extremo.

—:Creéis que Laurent de Beaumont atn os querra cuando sepa que vuestro padre
es un asesino?

Marie lo fulmin6 con una mirada de espanto.

—:Mi padre? ;Un asesino? ;Os habéis vuelto loco, caballero?

—iPor desgracia, no, querida! En este mismo instante cabalga hacia la trampa
que vuestro rapto le ha tendido. Cabalga para entregarse él mismo al principe Cem,
quien no le perdonara que envenenara a su hermano de leche. Dentro de unas horas lo
habran condenado.

Asustada, Marie dejé que se sentara junto a ella y le tomara la mano. Philibert de
Montoison se la llevo a los labios al ver que de sus pestafias caian unas lagrimas.

—Pronto seréis libre. El principe Cem me ha asegurado que apoyaria vuestro
matrimonio, dado que el crimen de vuestro padre no debe mancillaros a vos o a
vuestra madre. Y si fuera necesario, os defenderé ante el seflor de Saint-Quentin.

—Pero fue vuestro rival —solloz6 Marie, sumida poco a poco en el horror de
aquellas acusaciones que aun se negaba a admitir.

—Y como tal se casara con vos, querida, os lo garantizo. Y a cambio deseo
vuestro agradecimiento aqui y ahora.

Ella lo mir6 sin comprenderlo. Su mundo se derruia a su alrededor. Philibert de
Montoison sabore6 su vulnerabilidad.
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—¢Crees que soy un hombre que se contenta con tan poco?

Al comprender subitamente que también ella iba a ser victima de aquella trampa,
trato de defenderse.

—Marchaos, dejadme —suplicé.

La atenaz6 con fuerza.

—Vamos, no me vengas con remilgos, vas a gozar mas que con Beaumont,
créeme.

En un movimiento reflejo, ella balance6 su mano libre para abofetearlo. El la
detuvo y se abalanz6 sobre ella.
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Capitulo 10

En lugar de guiarla, las risitas ahogadas de sus damas de compaiiia irritaban a
Philippine. Detestaba tener los ojos vendados cuando jugaba a la gallinita ciega. De
pequefia, se dio de bruces contra el tronco de un fresno al tropezar con una de sus
protuberantes raices y tuvo la cara magullada durante dos semanas. Avanzaba paso a
paso, con las manos extendidas, entre las burlas mal disimuladas de aquellas ocas que
no dejaban de graznar y chismorrear. Se volvio sobre si misma. El jardin adyacente al
pabellon de verano donde se representaban comedias tenia unos bosquecillos en los
que podian esconderse y engafiarla con el ruido de las hojas. Por aqui, por alla,
susurraban para que se perdiera. Unos minutos mas y se le agotaria la paciencia. Se
arrancaria la venda de los ojos y maldeciria la pajita corta que habia designado que le
tocaba parar. Se quitaria la mascara para castigar a aquellas idiotas, mostraria el
rostro triste que ocultaba tras aquellos juegos y diversiones desenfrenadas. Acudirian
todas apresuradamente a preguntarle y confesaria lo mucho que echaba en falta a
Algonde y al principe Cem. Lo vacios que estaban sus dias mientras los esperaba a
una y a otro. Eso era lo que se decia, aunque sabia pertinentemente que no podia
liberar su corazon y que los cuchicheos la guiaban invariablemente hacia el parterre
de rosas. El suave perfume de éstas se amplificaba y en breve sus espinas le
desgarrarian su bonito vestido escarlata.

Qué se le iba a hacer. Aquel dia sufriria de nuevo la victoria de aquellas
impertinentes. De repente se quedé inmovil. Llevado por un aire tibio, lleg6 a su
nariz el olor del musgo del bosque. Deslizo el pie en aquella direccion, con el corazén
palpitante, rebuscando en sus recuerdos del jardin si alguna de las composiciones
florales podia hallarse en el origen del mismo. Algo mas lejos, a la izquierda, se
hallaba aquel banco de piedra con palomas esculpidas. El jardinero rascaba a menudo
su contorno himedo. ;Acaso habia olvidado limpiarlo? A menos que se tratara de la
avenida de malvarrosas que bordeaba los matorrales de boj. Dudd, husmeo el aire a
su alrededor y se sobresaltd al sentir una respiracion proxima. Avanzd un zapato,
luego el otro, y sus dedos extendidos rozaron una piel suave. Su corazén se acelero.
Conocia la textura y la firmeza. Se tomo el tiempo, sin embargo, de reseguir el dvalo
del rostro, el perfil de la nariz, la linea de las pestafias caidas, y luego, como una
golosina, segura ya de haberla reconocido, la forma carnosa de los labios.

—Me alegra enormemente veros de nuevo entre nosotras, sefiorita Algonde —
exclamo.

Los aplausos de sus damas de compafiia acompafiaron la risa cristalina de la
jovenzuela. La despojaron de la venda y Algonde, resplandeciente por su propia
felicidad al volver a verla, se inclind graciosamente ante ella.

Unos minutos mas tarde, tras dejar a aquellas damas que iniciaban una nueva
partida, ambas amigas pasaron bajo una glorieta de parras rojas hasta llegar a un
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roquedal en el que habia matas de valerianas y violetas. Un estanque de agua clara
alimentado por una fuente vestia de granito el lugar. Se sentaron sobre el poyete a la
altura de sus rodillas, aisladas de las miradas por la vegetacién y de los oidos
indiscretos por el gorgoteo del agua. Ante la insistencia de Philippine, Algonde tuvo
que explicarle su viaje.

Tras apartar la roca en silencio gracias a un mecanismo secreto, Marthe se detuvo
en seco a las puertas del pasadizo que acababa de utilizar para regresar al castillo de
la Batie sin que sus habitantes se apercibieran de ello. A dos pasos de ella tras la
cortina de vegetacion, el timbre apenas ensordecido de Algonde le impidi6 avanzar.
Por lo general, aquel lugar estaba desierto, un poco apartado de los jardines y del
huerto cultivado celosamente por el padre Mancier.

Olvidado por las gentes de la casa, aquel subterrdneo contaba con diversas
galerias que desde hacia siglos habian permitido a Marthe ir y venir y vigilar a sus
presas. Incluso a tal efecto se habia acondicionado una verdadera guarida en una de
las cavidades de la roca. Las mazmorras de la antigua fortaleza, ocultadas durante la
transformacion del edificio, habian servido mas de una vez para satisfacer sus deseos
0 sus experiencias, encerrando entre sus paredes a aquel criado o a aquel nifio de los
que se creyo que se habian perdido y habian sido devorados por los lobos. En la
oscuridad de aquellos pozos era imposible determinar cuantos de los esqueletos que
en ellos habia eran resultado de su empecinamiento en vencer la maldicién que sobre
ella pesaba. Con independencia de la profecia que constituia su ultimo recurso, su
crueldad tenia un nombre: el espanto. Su enemigo tenia rostro: el tiempo que la
consumia y acentuaba su fealdad. Hasta el punto de que Marthe olvidaba que habia
sido Plantina, pervertida incluso en sus ufias curvadas y negras por los poderes
robados a la harpia enclaustrada en su lugar en tierras de Aragon. Cuando el hada de
antafio resurgia en su alma corrompida, como una chispa sin fuego, el asco se
apoderaba de ella ante la magnitud de sus vicios, el horror de sus actos y la
monstruosidad de sus rasgos. Cornamentas, polvos, hojas, licores, maceraciones y
excrementos llenaban sus calderos, y hervian y destilaban en chimeneas cerradas que
ensombrecian las galerias con un humo espeso. Mientras sobre ella y mas lejos en los
alrededores, las gentes de toda condicion se volcaban en sus existencias demasiado
breves, Marthe gritaba hasta quedarse sin aliento, escupia, silbaba, jadeaba y lloraba
en medio de aquella pantalla opaca que empafiaba todos los espejos. Estos sélo
reflejaban su determinacién para expulsar de ella la negrura y la abominacién. Sin
embargo, de fracaso en fracaso, dejo de rebelarse, y acepté su transmutacién como un
mal necesario. Un mal que llegado el momento le proporcionaria el ascendente
necesario para matar a Melusina. Marthe lo sabia. Su hermana habia sufrido idéntico
tormento. Hubieran podido aliarse para acabar con la maldicion que su madre,
Presina, habia lanzado sobre ellas, pero Melusina siempre la habia considerado a ella,
Plantina, responsable de lo que les habia sucedido. De hecho, fue ella la primera
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quien al descubrir la verdad acerca de su nacimiento, el rechazo del padre, Elinas de
Escocia, que las habia privado a las tres del poder y de las riquezas, si, fue ella quien
alzo el estandarte de la injusticia y las convenci6 para vengar su orgullo ultrajado. Si
entonces hubiera alcanzado a imaginar las consecuencias, no habria actuado asi. No,
jamas. Desde entonces habia sido indtil argiiir el arrepentimiento. Melusina habia
sido incapaz de perdonarselo. El trono de las Tierras Altas no se podria compartir. Y
Marthe lo deseaba. Mas que cualquier otra cosa en el mundo. Igual que su hermana.
El combate seria sin cuartel en cuanto Algonde llevara a término aquello para lo que
estaba destinada. Marthe no tenia otra eleccion. Era una cuestion de supervivencia.
En verdad, s6lo esperaba que en cuanto recuperara sus rasgos originales no perdiera
aquella frialdad cruel de modo que ningiin remordimiento mancillara el reinado sobre
el reino de las hadas que le corresponderia.

Deslizandose sobre el musgo himedo que tapizaba el suelo regado por finos
riachuelos de agua que fluian de la fuente, Marthe avanzé silenciosamente hasta
descubrir el tenor de la conversacion entre las dos jovenzuelas que le daban la
espalda. Ahora que Algonde habia regresado, tendria que ocuparse de inmediato de la
pequena Elora si queria inclinarla de su lado para siempre.

Invisible tras la cortina de hiedra, en su rostro odioso se dibujé una sonrisa cinica.
Philippine hablaba del principe Cem. La profecia parecia ir por el buen camino.

—:Cuando regresa? —preguntd Algonde, preocupada tras haber escuchado a su
vez el relato del gran torneo y las circunstancias de la muerte de Anuar.

—ILa ignoro —suspiré Philippine agitando la mano ante su nariz, pues algunos
insectos la molestaban al respirar—. Louis se ha quedado con él y Philibert en
Romans. Es mi tnico consuelo. Pero temo lo peor, Algonde. Cada jinete que llega al
castillo me hace estremecer. Si baja la mirada al cruzarse conmigo, me siento
desfallecer, segura de que me anunciara la muerte del hombre al que amo.

Algonde rebusco en la bolsa que llevaba a la cintura.

—Todo eso es inquietante, estoy de acuerdo. Asi que es urgente entregarle el
elixir que me pediste.

El rostro de Philippine se iluminé y volvido a ensombrecerse ante el frasco
anodino que ella le presento.

—¢Es el mismo? ;Doénde esta la damajuana piramidal que lo contenia antes de
que tu lo absorbieras para curarte?

—La bruja la consider6 demasiado llamativa y reconocible. Quien la robé una
vez podria volver a hacerlo. En este recipiente, la pocion pasara inadvertida.
Explicaselo al principe Cem.

Philippine quedé satisfecha con esa explicacién y se guardo el frasco antes de
adoptar una actitud apurada.

—¢Te ha dicho algo mas?

—¢Algo como qué?
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—Respecto a mi boda, por ejemplo...

Algonde no tuvo tiempo de responderle. Un ruido de hojas atrajo su atencién
hacia el jardin que habian abandonado hacia un rato. Entrecerrd los ojos y vio
moverse un mechon cobrizo. Abandonando a Philippine, se puso en pie de un salto,
segura de que una de sus compafieras las habia estado espiando.

Aquella persecucion encanté a Marthe. Alertada por la evocacion de la
damajuana piramidal capaz de sanar a Algonde, abandond cualquier reserva. Le
bastaron unos pasos para surgir tras la damisela, con un canto entre sus labios.
Inmovilizada por el hechizo, Philippine no mostr6 mas reaccion que su mirada
asustada cuando Marthe se agacho frente a ella.

—¢Y si me contaras mas acerca de esa damajuana piramidal, guapa? —Oy6
Philippine a lo lejos tras sus timpanos.

Incapaz de sustraerse a su dominio, cont6é en un murmullo cuanto sabia.

Catherine de Valmont. En cuanto la reconocio por su vestimenta, Algonde acelero
el paso, con los pensamientos entrechocando entre ellos bajo su cofia sacudida por la
carrera. ;Una simple indiscrecion por parte de la damisela? Algonde lo supuso antes
de verla dirigirse hacia el grupo de damas de compaiiia a las que el juego habia
alejado hacia otro extremo del parque. Visiblemente, no se habia dado cuenta de que
Algonde la perseguia. Aprovechando aquella ventaja, la joven decidi6 atraparla desde
delante, Envalentonada por el poder de los Antiguos que corria por sus venas, no
tardo en cortarle el paso. Apenas fatigada, tuvo aun tiempo de arreglarse la cofia
antes de verla aparecer entre dos matorrales. Apoyada contra el tronco sinuoso de un
membrillo, Algonde le dirigio una sonrisa amable.

—FEstais muy lejos de vuestras amigas, mi querida Catherine.

Esta se sobresaltd, dudando por un instante de ella misma y de quien la habia
sorprendido. De hecho, era imposible que Algonde estuviera alli.

—DUna necesidad. Urgente —se justifico sin detenerse, con las mejillas atin
sonrojadas por el sofoco de su huida.

A dos pasos de alli, ante ellas, una glorieta de ocho pies de ancho cubierta de
parras rojas y de rosas entremezcladas conducia hacia la explanada del castillo. Era
costumbre que los enamorados fueran alli a besarse discretamente, protegidos por la
sombra y el frescor reinantes. En aquel momento estaba desierta y, a menos que
quisiera estropear su vestido en los macizos espinosos que la rodeaban, Catherine no
tenia mas remedio que cruzarla.

Algonde percibi6 su temor. Tenia los dedos crispados agarrando la tela de su falda
y la alzaba para no arrastrarla por el suelo. Tenia la frente ligeramente fruncida, las
mandibulas contraidas. No era et comportamiento de una inocente. Algonde estuvo
segura de ello en aquel instante. Catherine de Valmont habia disimulado habilmente
su naturaleza intrigante. Quedaba por averiguar a quién servia.
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Impulsandose con las palmas de las manos apoyadas contra el tronco del arbol,
Algonde se propulsé hacia delante y le atajo el paso.

Llevandose la mano al corazén, Catherine solté un grito de sorpresa.

—iPor Dios, sefiorita Algonde! ;Queréis que me muera con esos modales?

Algonde no se dejo engafiar por su expresion de espanto, y se mostro adusta.

—No diré que no —Ile respondié a la par que la asia del brazo y la arrastraba
hacia la glorieta.

—¢Tenéis la bondad de soltarme? Me hacéis dafio —se defendié Catherine
forcejeando para liberarse.

Algonde la agarré con mas fuerza. Vencida por su sorprendente impetu y por su
sorda determinacion, Catherine de Valmont se hall6 al cabo de unos pasos aislada de
las miradas bajo el manto purpura de las hojas de parra.

—Pero, vamos... ;qué os sucede?

Algonde se planto frente a ella, con una mirada maligna.

—iBasta, Catherine! Esta vez no me haréis doblegar ni conseguiréis enganarme.
¢A quién ibais a contarle nuestras palabras?

—No sé de qué...

Su pobre defensa acabé con un grito de dolor. Retorciéndole el antebrazo,
Algonde la obligo a arrodillarse sobre las losas del suelo.

—¢ A quién? —insistio sin la menor piedad.

Unas lagrimas recorrieron las mejillas maquilladas de la jovenzuela.

—M e vais a romper el hueso...

—iHabla!

Catherine solloz6. Aquella tenaza la hizo tambalearle y con la otra mano se
agarro a la falda de su verdugo.

—A Louis de Sassenage... —confesé sin aliento.

Algonde la empujo sin contemplaciones. Catherine cay6 al suelo. Sentada y
abatida, se mir6 el brazo amoratado antes de alzar una mirada torva hacia Algonde.
Alterada por el rencor y su verdadera naturaleza, su rostro habia perdido toda
expresion angelical. La mir6 de arriba abajo.

—iEn tu lugar, yo me apresuraria a abandonar el castillo!

El fastidio fruncio el cefio de Algonde. Stbitamente comprendia hasta qué punto
ella y Philippine se habian dejado ofuscar por la belleza y la simulada delicadeza de
Catherine, hasta el extremo de haberle cedido el mejor lugar en su entorno para
espiarlas. La damisela tenia que proceder con suma habilidad para que en ningun
momento ellas hubieran descubierto su doble juego. Menudo vicio le habia cogido
Louis a espiar! Serenada con su silencio que debid de interpretar como temor,
Catherine se puso en pie, reprimio6 su dolor apretando las mandibulas y se enfrenté a
ella, segura de haber recuperado el control de la situacion.

—Una no le levanta impunemente la mano a la nobleza y menos aun cuando es
hija del arroyo. Ahora mismo iré a quejarme a Louis y mafiana soltaran los perros tras

www.lectulandia.com - Pagina 69



tu rastro y moriras como naciste.

—No lo creo —dijo Algonde alzando la palma de su mano hacia la frente de
Catherine.

Instintivamente, ésta retrocedio.

—Apartate de mi camino. Se ha acabado, Algonde. Ya vienen hacia aqui.

Se aproximaban voces y risas, repercutidas por el eco de la glorieta que, en el otro
extremo, formaba un recodo. Algonde tenia el tiempo justo. En lugar de inquietarse,
movida por aquel instinto de supervivencia que ahora formaba parte de ella y la
controlaba, mir6 fijamente a Catherine a los ojos. Louis no debia saber nada acerca
de la relacion entre Philippine y Cem. El futuro del mundo dependia de ello. El suyo
también.

—Adios sefiorita de Valmont —dijo ella en el momento en que un rayo
resplandeciente de luz atravesaba la barrera de la palma de su mano y le daba entre
las cejas.

Catherine abrié la boca como un pez fuera del agua y cay6 recogida sobre si
misma.

Sin el menor remordimiento, Algonde pas6 por encima de ella y desaparecio
silenciosamente antes de que el grupo volviera la esquina.
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Capitulo 11

Ahora o nunca. Sentada al borde de la cama, Jeanne de Commiers aguzo el oido.
El antiguo torreén que en la actualidad albergaba la abadia de Nuestra Sefiora de los
Angeles en Saint-Just-de-Claix sélo se estremecia con los crujidos provocados por las
variaciones de temperatura entre el dia y la noche. Todos dormian en el castillo
secular. Se incorpord, holl6 con la planta del pie el suelo de madera con su modesto
peso, se tranquilizé pensando que se confundiria con las demas y se quit6 el camison
para vestirse con sus ropas de diario. Esperando protegerse del frio intenso, se cubrio
con una pelliza por encima del vestido. No tendria frio, se convencié para engafar
aquel detestable escalofrio que, a intervalos regulares, le recorria el espinazo. La idea
de huir asi de aquel lugar, que, durante tanto tiempo, habia sido para ella una tierra de
asilo, le tenia el corazén en un pufio. Y, sin embargo, no tenia otra eleccion. A pesar
de las numerosas cartas dirigidas a Jacques para mantenerlo informado de la
sorprendente recuperacion de su memoria y de sus facultades, su esposo no se habia
dignado a responder ni a visitarla. Sor Albrante creyé conveniente revelarle a Jeanne
que, confortado en su viudedad por su mentira, se habia casado con Sidonie y ésta
acababa de darle un hijo. ¢Era ésa la razon de su silencio? ;El olvido? ¢La
culpabilidad? Jeanne se negaba a creer que Jacques hubiera dejado de amarla. E
igualmente, que Sidonie, a la que le profesaba un amor sincero, fuera responsable de
ello. La verdad era otra, estaba convencida de ello aunque aun no la hubiera
averiguado.

La vispera, poco antes de que se acostara, mientras trataba de conciliar un
hipotético suefio, la sorprendio una vision, como antafio. Se despert6 con el aliento
entrecortado, helada hasta la médula, aterrorizada. En aquel momento, los recuerdos
que le faltaban la cubrieron como una ola gigantesca que hubiera hecho naufragar a
toda la tripulacién. Su primera reaccion fue aovillarse en la cama, aprisionando su
almohada entre los codos para ocultar su rostro. No ver mas el rostro inmundo del
diablo inclinado sobre ella, no volver a respirar el olor de la sangre y de la carrofia.
Tras encender su vela, se calent6 las manos al calor trémulo de la llama, tranquilizada
por la luz que desprendia. Sanar completamente significaba revivir lo que habia
precedido a su agonia. Apoyada contra el cabezal de la cama bajo el crucifijo que la
protegia desde hacia seis afios, con las rodillas aprisionadas entre sus manos y la
manta cubriéndole hasta el mentdn, se dispuso a poner orden en su cabeza.

Mil cuatrocientos setenta y ocho. Noche del solsticio de primavera, Acababa de
besar a sus hijos, las nifias por un lado y los nifios por otro. Un fuego vivo daba calor
a sus respectivas habitaciones. Vencidos ya por el suefio, apenas respondieron a su
beso. Cerr0 la puerta y se dirigio hacia los apartamentos donde la pequenia Claudine,
nacida cuatro meses antes, dormia en la cuna al pie de su cama. Jacques no tardaria
en reunirse con ellas. Plantada frente a la celosia de la ventana iluminada por el claro
de luna, se entretuvo contemplando una lechuza a contraluz. Antes de que su mirada
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se fijara en el parque, una silueta acababa de materializarse alli. Con el rostro
inundado por la palida claridad, alzo6 la mirada hacia la ventana de sus hijas. Marthe.
La fiel compafiera de Sidonie. A Jeanne se le hel6 la sangre. Hasta aquella noche,
habia creido que su instinto la engafiaba, que aquella mujer cuya presencia la
inquietaba no tenia en comun con la partera que la ayudara a dar a luz a Philippine
mas que su fealdad, Aunque el parecido fuera nitido, nada permitia a Jeanne
relacionarlas a una y a otra. Ademas, reservada y discreta, Marthe se apartaba para
dejarlas a ella y a Sidonie a solas, y hada gala de una loable afabilidad. Hasta el punto
de que, como buena cristiana, en mas de una ocasion Jeanne se habia reprochado
sentir tanta antipatia hacia ella. Sin embargo, nada habia cambiado. En presencia de
aquella mujer se sentia en peligro. Aquella noche en La Batie, ignorando que la
observaban, Marthe se dirigi6 hacia la muralla y desaparecio al pie de la misma.
Jeanne no esperé mas. De inmediato cogi6 el pufial de Jacques de un cajon y atraveso
corriendo el pasillo hasta la habitacion de sus hijas. No quiso despertarlas para no
asustarlas en vano, y se oculto tras una cortina junto a la cama de Philippine,
empuflando el arma. Bajo su cofia, sus pensamientos hervian. A lo largo del
embarazo de su primogénita la habian asaltado horribles visiones. Se habia visto a si
misma dando a luz un crio monstruoso, velloso de los pies a la cabeza, que una
desconocida le arrancaba para ponerlo a salvo. Unos instantes después, mientras atn
jadeaba tras el parto, aparecia la horrible partera y la forzaba violentamente a decirle
dénde se hallaba el recién nacido, amenazandola con el infierno y la condena eterna
para su linaje si no respondia. Fue cuando la llamé Héleéne cuando comprendi6 que en
el suefio no era ella sino otra que se le parecia como una gemela. Las imagenes se
sucedieron sin darle un respiro. La muerte de su esposo, edificios en llamas, su tierra
devastada. El triunfo del mal.

Unos dias mas tarde, Jeanne dio a luz a una nifia a la que Jacques quiso llamar
Hélene. Grité porque no queria que se cumpliera aquel funesto destino como tantas
otras visiones que habia tenido. Hélene se convirtié en Philippine, y la partera fue
expulsada. Jeanne se calmé. El poder del mal podia ser doblegado gracias a la fe, jy
Jeanne rezd tanto! Durante diez afios estuvo convencida de haber ganado, hasta la
noche del 21 de marzo de 1478.

Cuando la chimenea pivoté sobre si misma y Marthe surgié de aquel hueco
abierto de par en par y que olia a humedad, Jeanne se quedo sin aliento. Chorreando
sudor animal, con los dedos crispados en la empufiadura del pufial, esper6 a que
Marthe se acercara a la cuna y en aquel momento se interpuso con enorme coraje.

—iNo deis ni un paso mas, Marthe!

Sorprendida por su audacia, Marthe se qued6 inmovil.

—Sois mas fiera de lo que imaginaba, Jeanne, pero es intitil. Nada podéis contra

—Os equivocais, sé quién sois.
Llevando su otra mano a la altura del cuello, asi6 la cadenita y mostro la cruz que
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llevaba colgando de ella.

—iVade retro, Satanas! —clamo en voz alta y fuerte.

Marthe se echo a reir.

—iPobre idiota! Hasta tu diablo huiria de mi. Vamos, apartate. S6lo he venido a
asegurarme de que tu hija es aquélla a la que espero. No le haré dafio y a ti tampoco.

—Mentis. Queréis el nifio. El nifio velloso. Pero sé como impediroslo.

Marthe se sobresalto.

—Como...

Se pellizcé la nariz y de repente Jeanne perdio el control. Su mano solt6 el arma.
El ruido hizo que Philippine abriera los ojos.

—:Mama? —Se asusto al ver su silueta a contraluz.

Jeanne quiso responder pero sus labios no pudieron articular palabra. Philippine
gritd. Marthe retrocedié hacia el pasadizo y la puerta del mismo se cerré a su paso
cuando el resplandor de una vela perforaba la oscuridad. Jeanne se recuperé ante la
sirvienta que acababa de entrar. Se negé a molestar a Jacques. No tenia pruebas: a
pesar de sus esfuerzos, la chimenea no desvel6 su secreto. Lo tinico que traté fue de
aislar a Philippine en el ultimo piso de una torrecilla no sin antes asegurarse de que
las paredes no estuvieran huecas. Philippine no tuvo nada que objetar, al contrario.
Tenia ya diez afos y aspiraba a disponer de un apartamento para ella y su camarera.
Tranquilizada por fa presencia de esta ultima, que cada noche cerraba la puerta a cal y
canto, Jeanne hubiera podido volver a dormir, pero no fue asi. Seguian asaltandola
aterradoras visiones de pesadilla, hasta que tuvo una diferente de las demas. Un suefio
en el que en esa ocasion, ella, Jeanne de Commiers, podia desempefiar un papel para
salvar a los suyos. Fue por esa razon por lo que al dia siguiente se dirigio sin demora
a la abadia de Saint-Just, a pesar de su cereza de que Marthe acechaba la primera
ocasion que se le presentara. Confiaba en el agua bendita que se habia colgado del
cuello y en su escolta para protegerla. Ni una ni otra pudieron impedirlo e,
inesperadamente, sor Albrante le habia devuelto el nombre de Hélene a Philippine.
Jeanne no tenia, pues, otra eleccion.

Aquel dia, 16 de junio de 1484, debia reaparecer para salvar a los suyos.

«Vamos —se dijo asiendo con firmeza el asa de la palmatoria—. Seglin las
confidencias de sor Albrante respecto a Philippine, atiin no es demasiado tarde. Ha
llegado la hora de informar a Jacques y a Sidonie de lo que sabes. Ha llegado el
momento de verificar si la vision de antafio era cierta».

Sin mas dilacion, tir6 hacia ella la pesada puerta claveteada que la habia aislado
del mundo exterior durante todos aquellos afios y se deslizo al oscuro rellano.
Determinada, se cubrio el rostro con el capuchon del manto y descendio
silenciosamente la escalera.

Marthe estaba febril. Las revelaciones de Philippine acerca de los sorprendentes
poderes de las damajuanas piramidales le habian llevado a pensar de inmediato en la
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historia de las Tierra Altas. Al igual que Melusina, sabia que las damajuanas y la
mesa de cristal habian sido robadas y que solo la puerta de Avalon permitia atn llegar
a la ciudad blanca. Le fastidiaba que su madre, Presina, hubiera hallado las primeras
y las hubiese utilizado para salvar a Algonde. Por un lado dado que el elixir de vida a
buen seguro habia contrarrestado los efectos maléficos de la pocion que la habia
obligado a ingurgitar, y como consecuencia Algonde resistiria a su influencia; por
otro, porque conocia lo suficiente a su madre como para comprender que para ella
aquellas reliquias revestian una importancia capital. Quedaba por averiguar el porqué.
Marthe no dudaba de que lo descubriria. El hecho de saber que su madre se ocultaba
bajo la apariencia de la bruja de Sassenage era también una informaciéon muy valiosa.
A menudo, aquello que tenemos ante los ojos es lo tltimo que acabamos por ver. En
eso tenia que reconocerle una gran habilidad puesto que la verdad era que Marthe se
habia dejado engafiar. En ninguna ocasién percibio su aura de hada, prueba evidente
de que también su madre habia mejorado sus poderes magicos. Era, pues, mas
peligrosa y taimada de lo que habia pensado. jQué mas daba! Marthe contaba ahora
con una ventaja: estaba prevenida de la resistencia que hallaria. Philippine le habia
asegurado que una de las damajuanas piramidales se hallaba en Saint-Just-de-Claix,
en la estancia de sor Albrante. Ahora Marthe comprendia mejor por qué Jeanne de
Commiers habia sobrevivido, y a tenor de lo que contaba el correo que interceptaba,
desde hacia poco habia recuperado la memoria. A todas luces, la monja le habia
administrado el elixir de los Antiguos.

—Pobres mortales —suspir6 mientras accionaba el mecanismo que hacia pivotar
el fondo de la chimenea de su habitacion, la que antafio fuera la de las hijas de
Jeanne.

¢No se podian quedar en su lugar? ;Engreidos e insignificantes? Se adentro en la
escalera que apestaba a putrefaccion. No. Al fin y cabo asi estaba bien. Que se
rebelaran, se encolerizaran, se alzaran y la desafiaran. Era la unica distraccion que
aquel mundo detestable le ofrecia.

Bafiada por la sombra del imponente torre6n cuadrado, Jeanne paso arrimandose
contra la pared junto a la fachada del edificio rectangular para llegar hasta la capilla.
Durante mucho tiempo, en 1478, la noche precedente a su agresion, tras ver en
suefios como se abria la imagen yaciente de una dama con la frente cefiida por una
corona y con las manos de piedra entrelazadas sobre el pecho, se pregunté donde la
habia visto. Por la mafana la respuesta le llego en la abadia de Nuestra Sefiora de los
Angeles en Saint-Just-de-Claix. La reina Beatriz de Hungria. Segiin rezaba una
leyenda, numerosos subterraneos partian de la antigua fortaleza real y permitian
llegar a los castillos de Rochechinard, de La Batie y de Saint-Laurent-en-Royans.
Muchos los habian buscado pero nadie los habia encontrado. Dado que la region ya
no temia las invasiones, aquellos pasajes subterraneos habian caido en el olvido hasta
desaparecer. Cuando se renovo La Batie, Jacques dio con algunos de ellos, pero no se
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aventur6 por aquellas galerias que juzgaba poco estables o incluso en ruinas. Sin
necesidad, el hombre pierde la temeridad, concluyé encogiéndose de hombros. Ante
la puerta descubierta, hizo colgar un tapiz de Aubusson. Una dama con unicornio.
Suntuosa decoracion de una sala de musica.

Jeanne no dudo6 ni un instante que sabria orientarse. Su suefio premonitorio
bailaba ante sus ojos como la estrella polar. Se sentia capaz de vencer cualquier
peligro. Pasaria bajo la montafia y regresaria a sus tierras. Ahi se encontraria con
Jacques. Sin duda acostado junto a Sidonie, pens6 mientras rodeaba el coro. Una
punzada en el pecho. Lo olvidd al iluminar con el candelabro la tumba disimulada
bajo una de las losas del suelo. Buscé el tizon que permitia desplazar la trampilla. Lo
hundi6 pensando en que habia cosas mas importantes que tener celos de su prima, y
descendio el tramo de peldafios que, en lugar del ataid, aparecié en el nicho.

Marthe no necesitaba antorcha para guiarse. Su visién nocturna era perfecta. En
cuanto a las diversas galerias que surcaban el subsuelo, habia dispuesto de mas
tiempo del necesario para visitarlas todas, descubrir las trampas y las salidas.
Ninguno de los castillos de los alrededores tenia secretos para ella. Avanz6 con paso
seguro. En la primera interseccion, bajo aquella boveda de granito que rezumaba
finas gotas a lo largo de las franjas esculpidas por el tiempo, giré a la derecha en
direccion a Saint-Just-de-Claix y le dio una patada a una rata gorda muerta en medio
del estrecho e irregular pasadizo.

A medida que avanzaba, concentrada en sus pasos, Jeanne acabo por perder la
nocion del paso del tiempo. Una legua y media separaba la abadia del castillo de La
Batie. Una vez abandond la pequefia cripta donde reposaba la reina Beatriz en su
atadd de piedra, el subterraneo se volvio estrecho, apenas mas alto que ella, a veces
sinuoso, putrido hasta el punto que tuvo que cubrirse la nariz con un pafiuelo para
filtrar el aire viciado, pero sin ninguna interseccién. Para distraerse de la angustia
que, a pesar de su resolucion, le provocaba el aislamiento en el que se hallaba,
tarareaba canticos al tiempo que vigilaba a la vez que la mecha de su candela no se le
ahogara en la cera fundida. Puntuando a veces la regularidad de las paredes, la llama
iluminaba un nicho lleno de huesos o una excrecencia de piedra cubierta por las
sombras que la hacia tragar saliva, aguzar el oido y acelerar el paso para dejarlas atras
antes de reirse de si misma. Estaba sola. Sola. Y no debia temer nada. Poco a poco se
serend y, a pesar de la creciente fatiga, gand en temeridad. ¢ Acaso no iba a volver a
ver a sus hijos? ¢Rozar sus rostros adormecidos con el suyo avido de descubrirlos
después de tantos afios? Una sonrisa de calma iluminé su expresion. Hasta que oyo
un eco, a lo lejos, delante de ella. Por un instante penso que el cansancio le gastaba
una jugarreta a su imaginacion. Avanzo aun antes de detenerse y de aguzar el oido.
Su corazon se acelerd dentro de su pecho. No. No estaba sofiando. Alguien avanzaba
en su direccion, para dirigirse a todas luces al lugar del que ella procedia. ;Con qué
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intencion? Se mordi6 la mejilla, para ahogar un grito de angustia. Marthe. Sélo podia
tratarse de ella. Para matarla. Una fraccion de segundo, quiso dar la vuelta y echar a
correr hasta perder el aliento. Al volverse, sin embargo, descubrié la sombra de una
aguja de roca que ocultaba uno de los nichos ante los que acababa de pasar. L.os pasos
se aproximaban y, sin embargo, no se alcanzaba a ver ninguna luz en la oscuridad.
Instintivamente, Jeanne se dirigié a la roca, apago su candela y se oculté en el hueco,
con el aliento tan entrecortado que crey6 que moriria alli, asfixiada.

Concentrada en su avance solitario y rapido, Marthe pasé frente al escondrijo sin
descubrirla. Por lo menos asi lo fingio, pues desde hacia algunos pasos, su olfato la
habia alertado de una incongruencia en aquel lugar desprovisto de toda actividad. Un
relente de sebo llenaba la boveda y apenas enmascaraba el de la carne humana,
reconocible entre todos.

Jeanne aguard6 a que los pasos se ahogaran para descalzarse delicadamente. Se
tanteo la cintura por reflejo, para verificar que llevaba ain en su bolsa un yesquero y
dos candelas de recambio. Mas lejos, se dijo al abandonar su refugio. La encenderia
mas lejos. Siguiendo la pared con la palma de la mano, se alejo lo mas rapido posible,
corriendo incluso a pesar de que la roca le desgarraba los dedos. Con una unica idea
en la cabeza. Reunirse con los suyos.

Inmovil en el subterraneo, con los sentidos aguzados, Marthe dud6 unos segundos
antes de proseguir su camino. Fuera quien fuese él o la que huia, no tenia nada que
temer y hubiera podido encontrarlo rapidamente. No estaba muy lejos de su objetivo.
Se lanzo a una carrera que ningun humano hubiera podido seguir. Unos minutos mas
tarde llego a la cripta subterranea, acciono el mecanismo, sali6 por la losa, atraveso la
capilla y luego el patio de la abadia y forzo la entrada del hospicio sin que nadie la
importunara.

Sor Albrante no habria podido decir qué fue lo que la despert6. Como no habia
ninguna enferma alojada alli, debido a su avanzada edad aprovechaba para dormir
tanto como podia entre los diversos oficios. Incorporada en su cama por una subita
angustia, inhabitual en ella, aguz6 el oido hasta asegurarse de que alguien estaba
tocando sus alambiques y probetas en la estancia contigua.

—iEso si que no! —refunfufi6 mientras se ponia en pie precipitadamente.

Se calzd, encendi6 su candela y se cubri6 el camison con un chal. ;Quién se creia
alli tan lista como para prescindir de sus servicios? ¢No sabian que lo que cura
también puede matar? Resuelta a regafiar a la imprudente, se dirigio al estrecho
corredor y de alli hacia la entrada entreabierta.

—NMe gustaria ver... —comenz0 a decir empujando el batiente con humor.

Las palabras se le atragantaron. A la luz de la llama danzante, la harpia se dio la
vuelta al entrar ella. Asustada y sorprendida, Albrante dio un paso atras ante aquella
fealdad diabolica. Prisionera de sus ufias curvadas y negras, la damajuana piramidal
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que Marthe acababa de robar del cofre forzado atrajo la mirada de los ojos
desorbitados de sor Albrante.

—Apartaos de mi camino, madre —Ile dijo Marthe con desdén mientras guardaba
su hallazgo.

La sangre de Albrante latia en sus sienes. No entendia lo que sucedia, pero en un
arranque de coraje exigio que le devolviera aquel elixir tan precioso para ella,
Philippine y Jeanne. Santiguandose rapidamente sobre el pecho para ponerse bajo
proteccion divina, mened la cabeza, con una mirada tan torva como la de la intrusa.

—No antes de que me hayais devuelto eso.

—No tengo tiempo que perder con palabreria —gruii6 Marthe abalanzandose
sobre ella.

Aunque aterrorizada, sor Albrante se aferr6 con la mano libre al montante de la
puerta para impedirle el paso.

—No pasaréis —se empecino.

Un destello de furia centelle6 en la mirada desalmada de Marthe y el dorso de su
mano surgio en la timida luz.

El ultimo pensamiento de Albrante fue para Philippine, antes de que su corazon
aun palpitante, arrancado de su pecho, salpicara de sangre los bocales que se hallaban
sobre la mesa, a unos pasos de ella.

Jeanne ya no sentia las piernas. Agotada, con el aliento entrecortado, acabé por
apoyarse en la pared tras una carrera extenuante. L.a candela encendida, de nuevo en
la palmatoria, derramaba una claridad tranquilizadora a su alrededor. El silencio la
rodeaba. Estaba fuera de alcance y, sin embargo, ¢estaba a salvo? Frente a ella se
abrian tres galerias. ;Cual de ellas conducia a La Bdtie? ;No se habia hallado ya en
un lugar semejante sin darse cuenta cuando huia? En su estomago nadd un sollozo
que pudo refrenar.

«Varaos, Jeanne, rastrea en tus recuerdos. Ten confianza en tu visién de antaiio».
Cerro los ojos un instante y se dejo guiar por las imagenes antes de dar un paso.
Recto. Para ir a La Batie tenia que ir recto. Avanzo aun durante un buen rato, tratando
de no desanimarse a pesar de nuevas intersecciones, a pesar de las lagrimas que le
brotaban de cansancio y de su mano dolorida en la que la sangre habia formado
coagulos. Y luego, subitamente frente a ella, tras unos cincuenta peldafios, un muro.
S6lo un muro que le cortaba el paso. Se precipito hacia alli riendo nerviosamente.
Con un movimiento lento de la mufieca, recorrio con la llama las asperidades. Tenia
que dar con el mecanismo. Hacer pivotar el muro. Regresar a su casa.

—iBuenas noches, Jeanne! —pronuncié como una sentencia la voz de Marthe
tras ella, justo en el instante en que dio con el mecanismo.
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Capitulo 12

—¢Ya es la hora? —Bostez6 Mathieu con voz pastosa al abrir un parpado pesado.

Le parecia no haber dormido mas que unos minutos, pues sus abrazos se habian
prolongado hasta muy avanzada la noche. Avidos uno del otro como si tuvieran el
tiempo contado cada vez que se hallaban a solas, se entregaban a unas justas
amatorias que los dejaban jadeantes. Al no responder Algonde, el joven esposo tratd
de mantener un ojo abierto. La penumbra atin inundaba la habitacion. Su mirada se
detuvo en la luna que cerraba su ultimo tercio mas alla de la celosia de la ventana, asi
que decidi6é que no debian de ser mas de las dos de la madrugada. ¢Qué hacia, pues,
su esposa fuera de la cama, con la oreja pegada contra el muro cerca del manto de la
chimenea?

—¢Algonde? —insistio él.

—Chiton!

Mathieu se dejé caer de nuevo sobre la almohada. Desde su infancia, se habia
acostumbrado a dejarse despertar por las primicias del dia. La hora de los paneteros.
Al regresar la vispera a La Batie, fue a ver al panadero del castillo para comprobar
que aun estuviera interesado en sus servicios. El hombre, de aspecto tosco temperado
por unos impresionantes mofletes, lo invit6 a que se presentara al alba para sacar la
primera hornada. Mathieu se veia obligado a estar a la altura del trabajo,
compensando con el ardor en la faena su mano derecha herida por el gavilan y atn
incapaz de agarrar cualquier objeto. No decepcionaria a maese Baillot, salvo si se
dormia en el obrador. Se volvié a tumbar en la cama con la esperanza de recobrar el
suefio abortado, pero estaba demasiado intrigado por la actitud de Algonde. Sin
embargo tras golpear contra el tabique en varios lugares, la jovenzuela volvio a
acostarse. Esa vez no tuvo que interrogarla.

—¢: Tt también lo has oido? —Ie pregunt6 tapandose con las sabanas.

—:Qué?

—Fl grito.

—No. Lo habras sofiado —dijo €l arrimandose a ella.

Le gustaba dormirse olisqueando el perfume de musgo de su piel.

—Alguien ha gritado, Mathieu, tras ese muro que suena hueco. Estoy segura de
ello —dijo con voz apagada.

Algonde estaba helada. Como si ese grito surgido de las profundidades de la
piedra fuera el tltimo de un ser desesperado. Un grito ahogado que aun le parecia
escuchar. Entro en calor, empero, con el contacto de su esposo y de sus dedos que le
acariciaban suavemente un seno bajo el lino del camisén.

—Olvidalo y duérmete, ruisefior —susurr6 Mathieu a su oido antes de apoyar alli
su menton con una barba naciente que raspaba.

Algonde se relajo. Sin duda él llevaba razon. A unos pasos de ellos, sin que el
incidente la hubiera perturbado, la pequenia Elora dormia apaciblemente en su cuna,
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con el extremo de su pulgar rozando los labios. Su hija tenia muy buen oido. Y un
instinto predominante. Y, sin embargo, no se habia movido. Poco a poco, la mano de
Mathieu se hizo pesada sobre su pecho. Algonde evit6 moverse para no volver a
despertarlo. Aquel trabajo en la paneteria era importante para él. Mathieu no admitia
que la generosidad de Philippine constituyera su unico ingreso. Su orgullo no podia
admitirlo. Ya era bastante dificil para €él tener que ocultarse de todo el mundo,
reunirse con su mujer tras el toque de queda y abandonar su cama antes de que los
demas despertaran. Para la nobleza, Algonde seguia siendo una damisela. Una
damisela cuyo esposo, un barén de baja alcurnia arruinado, tuvo é mal gusto de
morirse a la mafiana siguiente de su noche de bodas, dejandola embarazada de Elora
y, aun hoy, incapaz a pesar de nacimiento de la criatura de volver a casarse. Algonde
hubiera desmentido de buen grado aquella falacia, pero ademas de que Philippine se
negara a ello para no desacreditarse ante sus pares y que los sirvientes del castillo la
odiaran por sus privilegios, Algonde ofrecia a Philippine la compafiia ideal para
citarse discretamente con Cem. ;Acaso no habia matado a Catherine de Valmont
aquella misma tarde, y sin remordimientos, para garantizar sus amores imposibles?

Algonde fue apresada por ese recuerdo. Aquel grito, alli detras, ;acaso era el del
fantasma de Catherine furioso por la impunidad de su asesina? Aunque el preboste
habia examinado largamente el cuerpo difunto de la doncella, nada habia hecho
pensar en algo que no fuera una muerte natural y nadie habia visto a Algonde en el
lugar del crimen. Al reunirse con Philippine junto al pequefio estanque, Algonde la
hall6 desvanecida. Temié que su sefiora la hubiera seguido, pero al recobrar el
conocimiento, Philippine fue incapaz de explicarle qué habia sucedido. No recordaba
nada. Algonde, por su parte, le asegurd6 que habia seguido una sombra que
subitamente se habia volatilizado, de tal manera que al enterarse de la muerte de
Catherine unos minutos mas tarde, Philippine lleg6 a la conclusion de que su dama de
compafiia tuvo la desgracia de cruzarse con aquel diablo y morir de miedo. Algonde
no lo desminti6é. Un desagradable escalofrio le recorrié la columna vertebral. ;Estaba
desprovista de sentimientos? ;No sentia compasion? ;No tenia moral? ;Se habia
convertido en una de esas criaturas monstruosas a las que tanto queria combatir?
Observado en detalle, alli, en el olvido de aquella habitacion, su crimen se le aparecia
subitamente en toda su abyeccion. Catherine de Valmont la habia amenazado. Eso era
cierto. Queria evitar que provocara problemas, pero ¢era ésa razon suficiente para
asesinarla? ;Y con tanta sangre fria? Un sollozo se ator6 en su garganta. ;Cual era la
fuerza en ella que se habia impuesto como verdad? ;La de los Antiguos o la otra? ;La
diabdlica, la inhumana? ;Quién era a dia de hoy en realidad Algonde de Sassenage?

«Actda segun tu alma y conciencia. Deja que hable tu instinto. So6lo él por tus
origenes sabra guiarte. Cree en ti, Algonde, y no te perderas», le asegur6 el hada
Presina cuando, antes de abandonar Sassenage, fue a saludarla con Elora y Mathieu.
¢Y si su abuela se habia equivocado? ;Y si Marthe la hubiera pervertido mas de lo
que ambas habian imaginado...?
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Mathieu se volvio y las garras del frio invernal hicieron que el corazon de
Algonde se oprimiera aun mas si cabe. Tenia que saber. Su cuarentena habia
terminado. Debia ir al palomar para reducir el huevo negro en polvo e ingerir parte
del mismo. ¢Qué le sucederia a continuacion? ;Habria acabado su metamorfosis?
¢Qué nuevo poder correria por sus venas? ¢Para qué fin lo utilizaria? ;Para el de la
profecia? ;Para el suyo propio? ¢El mal? De nuevo aparté las sabanas, con
precaucion esta vez. Si aquel grito no la hubiera despertado, sin duda habria esperado
a la noche siguiente para ir alli, pero ¢para qué retroceder? Soportaba sobre si la
pesada carga de una maldicion, el medio para poner fin a la misma y de salvar al
mundo. A menos que no fuera para alienarlo... Fuera como fuese, el ruisefior de
maese Janisse ya no pertenecia a Mathieu ni a Elora. Ya ni siquiera se pertenecia a si
misma. Se cubri6 el camisén con una capa, abrid el pestillo de la puerta sin hacer
ruido y, al cerrarla tras ella, se deslizo por el oscuro corredor. En el momento de
tomar la doble escalera, pensé en que era absolutamente incapaz de decir cual seria su
destino.

Dos horas mas tarde, mientras languidecia en un suefio delicioso, Mathieu
abandono su lado de la cama para abrazar a su esposa. Tanteo, hizo una mueca de
disgusto, perturbado en su suefio, antes de despertarse sobresaltado y suspirar con
fastidio. Estaba solé en la cama. Alli, en la habitacion, la penumbra habia cambiado,
El alba se aproximaba. Se sent6. Algonde se habia ausentado. Con un gesto torpe, se
restregd su cabellera morena aplastada por el gorro que por las mafianas nunca
encontraba sobre su craneo. Era demasiado pronto para que su ruisefior se hallara ya
al servicio de Philippine, pero de la nobleza cabia esperar cualquier cosa. Fuera como
fuese, se levant6 de la cama a regafiadientes. Flora aun dormia. No le gustaba que se
quedara sola y tal vez a merced de las malvadas intenciones de Marthe. Dejo pasar
unos minutos con la esperanza de que Algonde regresara y luego, para no llegar tarde
en su primer dia de trabajo, comenzo6 a vestirse discretamente. Antes de marcharse,
abrio la puerta de comunicacion entre los dos apartamentos, para que Algonde, o en
el peor de los casos Philippine, oyeran a la chiquilla si lloraba y sali6é de la habitacion
a su pesar. A pesar de todo, pens6 con humor, jhubiera podido prevenirlo antes de
marcharse! A su mente vino el recuerdo del incidente de la noche y frunci6 el cefio al
acercarse al rellano. No se tranquilizo. Algonde no habria cometido la imprudencia
de resolver aquel enigma sin decirselo.

El silencio era aun mas pesado en la vasta residencia. La nobleza dormia hasta
tarde mientras en la cocina y en los espacios comunes los sirvientes se ponian ya
manos a la obra. Mathieu descendio el tramo de escaleras y se detuvo en el rellano
del primero, sorprendido al toparse de bruces con Marthe.

Ambos se miraron de arriba abajo con recelo.

—¢Acaso me espias, palurdo? —Ile espetd ella.

Mathieu iba avanzado a su horario. En el fondo, penso, aquel encuentro fortuito
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iba como anillo al dedo a la decisién que habia tomado unas semanas antes.

—iDios me libre! Pero ya que os veo, quisiera hablaros.

—¢Hablarme...? ;En serio? ¢O te escuece la verga? —se burl6 ella agarrandole
la entrepierna.

Mathieu tragé saliva. Hubiera preferido mil veces olvidar lo sucedido en el campo
de Sassenage, cuando aquella diablesa lo forzé con su magia a pesar del asco que le
inspiraba. Esa vez también. Ella se relami6 los labios con una lengua glotona, con los
ojos achicados de perversidad en sus orbitas saltonas. Para desespero de Mathieu, la
tela del pantalén se hinch6 bajo sus garras. ;Como era posible? jAntes morir que
volver a vivir aquejo! Trago saliva.

—No es culpa mia, bruja. Sabes que no lo deseo.

Ella solté una carcajada maligna antes de retirar su mano.

—Sigueme —fe dijo ella.

—Solo para hablar... —se defendi6 siguiéndola por el pasillo que llevaba a las
habitaciones de la primera planta.

Un instante después, Marthe abri6 una puerta baja en un hueco. En el interior de
aquel reducto la oscuridad era absoluta Marthe lo empujoé con una palmada en el
hombro.

—FEntra, palurdo. Aqui nadie nos oira.

A Mathieu le lleg6 un fuerte olor a cera. El lugar servia de almacén de las velas
de aquel cuerpo del edificio. Exiguo y poco aireado, apestaba. Resistiendo a la
angustia que se apoderaba de él al ver la puerta cerrarse tras aquella criatura,
aislandolos a ambos en una noche de tinta, el joven alz6 el menton.

—Algonde me lo ha explicado todo. Toda la historia.

—:Y has descubierto que tienes alma de héroe? —se ri6 ella arrimandose contra
él.

De nuevo aquel irreprimible empinamiento en su bajo vientre. Traté de
dominarlo. Cuanto antes negociara, antes saldria de aquel mal paso.

—Estoy dispuesto a entregaros al nifio de la profecia —dijo él volviendo la
cabeza para evitar la contaminacién del aliento de la harpia.

Sorprendida, Marthe retrocedi6 tanto como le permitia el estrecho cubiculo.

—¢Ta? ;Estas dispuesto a traicionar a tu ruisefior?

—No la traiciono, sino que la salvo —se defendi6 él—. Vos queréis a ese nifio y
yo quiero vivir en paz con mi hija 'y con Algonde.

—Tu esposa seria mas apropiado. ¢ Acaso no te has casado con ella en secreto?

Mathieu no tratd de negarlo. Marthe debia de haberlo averiguado por la
indiscrecion de un criado.

—Convenceré a Algonde para que se quede con Philippine tras el parto. Yo me
llevaré al nifio y os lo entregaré y luego desapareceréis, Melusina quedara prisionera
en el Furon. Vos regresaréis a vuestro mundo y todo habra acabado.

Marthe asintio con el menton en la oscuridad. Aquel mozo era valiente, penso. Su
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sinceridad estaba fuera de duda y, al no y al cabo, sus argumentos se sostenian. ¢ Por
qué necesitaba Melusina muriera, en el fondo? ;O tener a Elora dominada si obtenia
lo que deseaba? El trono de las Tierras Altas le bastaba.

—¢Qué sabes acerca de las damajuanas piramidales? —pregunto ella.

—El paso de Avalon esta cerrado. Las necesitaréis al igual que la mesa de cristal
para regresar a las Tierras Altas. Pero ignoro, ignoramos, el paradero de esta ultima.
Si lo averiguo, os lo indicaré.

—Desabotonate los calzones —ordend Marthe.

A aquella distancia, su magia no surtia efecto.

—Me perteneces, Mathieu de Sassenage. Tt y los tuyos. Hasta el nacimiento del
nifio velloso. ¢ Quieres paz? A cambio, quiero tu sumision.

—No —repitio—. Pertenezco a Algonde. Solo a ella.

Ella se aproxim6. Arrinconado contra unas estanterias llenas de velas, no podia
huir.

—:Has sentido mayor placer que el de aquel dia? Lo dudo, puesto que tu vientre
aun lo recuerda. Vamos, dame lo que quiero y tu Algonde vivira, te lo prometo.

—Jamas volveréis a tocarla?

—Deja de tergiversar las cosas y disfruta de mi. Contrariamente a lo que crees, te
hago un gran regalo.

Mathieu sintio6 el roce de las ufias negras contra su bajo vientre. De inmediato se
excitd y su miembro se tens6 como si fuera a partirse. Solté un gemido de dolor y a la
par de deseo salvaje. ;Qué veneno le habia inoculado aquella criatura en Sassenage
para provocar tamafno incendio? Abrumado por la vergilienza y el asco pero incapaz
de resistir por mas tiempo a la fuerza del deseo, se lanzé sobre ella y la arrimé contra
la puerta. Al instante siguiente, la avasallaba a embates como un lobo sediento de
sangre devoraria a un corderillo.

Aquel 16 de junio, Algonde regreso atormentada de su expedicién nocturna. Para
cumplir con lo que Melusina le habia pedido relativo al huevo negro, habia ido al
palomar en ruinas situado al norte del primer patio exterior; a un cuarto de legua del
castillo. El cofre se hallaba en el mismo lugar en el que ella lo habia ocultado unos
meses antes pero alguien, sin duda Marthe, se habia ocupado del huevo en su lugar.
En la caja escondida en el hueco del muro circular habia ahora un frasco de cristal
rectangular que so6lo contenia una cucharada de polvo negro y nauseabundo. Tras
pasar de la perplejidad a la reflexién, Algonde llegd a la conclusiéon de que el resto
debio de ser mezclado con la pocién que le provoco el parto. Marthe debio de querer
asegurarse de que lo absorbia. Si bien aquello explicaba muchas cosas, no por ello
Algonde dejaba de estar furiosa por haberse dejado engafian Comprendia mejor por
qué Melusina habia cambiado del lenguaje a proposito del huevo.

«Deberas dejarlo secar durante tres lunas mas antes de convertirlo en polvo.
Deberas ingerirlo para que los efectos del veneno sean permanentes en ti sin
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condenarte, pero procura conservar una medida como una ufia que deberas ponerle en
la boca al nifio antes de darle el pecho. Es esencial para protegerlo». Aquél fue su
primer discurso. La vez siguiente, afiadié que Algonde deberia dejar transcurrir su
convalecencia, o sea cuarenta dias mas, antes de actuar. Menudo engafio! La
jovenzuela se felicitdo por haber logrado reducir los efectos nefastos y malignos del
huevo bafiandolo, en cuanto lo hubo expulsado, en el elixir de los Antiguos que le dio
Presina. Quedaba por saber si de nuevo poseia el poder de respirar bajo el agua.
Algonde deberia verificarlo a la primera ocasion. Porque no era boba. Sabia
perfectamente qué papel deseaba Melusina verla desempefiar. Mantenerla prisionera
en su lugar en las aguas del Furon para conjurar la maldiciéon que pesaba sobre ella.
iPero no habia ni que pensar en eso!

Se apresur6 a regresar a su habitaciébn para amamantar a Elora, ascendid
agilmente la escalera hasta la primera planta e instintivamente se escondi6 tras el
pedestal de una estatua situada en la interseccion de dos tramos de peldafios. Alguien
se acercaba y no deseaba ser vista. La casa estaba a oscuras. El sol apenas emergia de
una franja de nubes bajas sobre el horizonte, aureolando el bronce de un cielo con un
degradado de rosas. Un rayo de sol polvoriento caia en diagonal desde una ventana
alta. No lo bastante para descubrirla. Reconoci6 la silueta de Marthe que abandonaba
el pasillo que conducia a las salas de musica. ;Qué hacia alli a aquellas horas?
Algonde decidio esperar a que hubiera vuelto a su apartamento contiguo al del baron
Jacques y Sidonie antes de seguirla. Hizo bien pues, en el instante en que se disponia
a subir, Marthe cambi6 de opinion y volvio la cabeza hacia el pasillo. Algonde se
sobresalto. ;No era Mathieu quien iba tras ella? Ella titube6. Con la mirada perdida y
el rostro devastado y sombrio, Mathieu se tambaleaba mientras se ordenaba la
vestimenta y el aspecto.

—Venga, apresurate, palurdo, jo llegaras tarde al trabajo!

—¢Y de quién sera culpa? —refunfufi6 el joven, parco en palabras.

Se arrepentia de haberse dejado domefiar. Se detuvo junto a ella, en silencio.

—Asi, nuestro acuerdo esta sellado...

—Si, pero si decides engafiarme, Algonde morira.

—Tengo palabra. Tendréis al nifio —dijo, antes de bajar las escaleras.

En la sombra, Algonde se mordi6 el pufio para ahogar el alarido de desamparo
que crecia en su vientre. Mathieu acababa de traicionarla. Con la esperanza de
salvarla. Pero al hacerlo, habia cavado entre ellos un foso que ella ya no podria cruzar
jamas.
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Capitulo 13

La mano gruesa, manchada por los primeros signos de la edad, hacia crujir el
pergamino siguiendo el trazo de la pluma. La caligrafia de Jacques de Sassenage, por
lo general muy regular y firme, se turbaba de emocion al redactar aquella carta. Iba
dirigida a Jeanne de Commiers. Una mas a la que su esposa no responderia, penso.
Desde que la vio de nuevo en la abadia de Saint-Just, cada dia le decia la ternura que
por ella sentia y la esperanza que tenia en su pronta curacion, a la vez que insistia en
el hecho de que iria a visitarla en cuanto le fuera posible. No se llevaba a engafio. Al
no haber recibido ninguna carta de la abadia no le era dificil imaginar que, a pesar del
cuidado y la discrecion con que llevaba a cabo los envios, Marthe interceptaba los
mensajes en ambos sentidos. Hubiera podido interrumpir aquella correspondencia
estéril, pero ademas del hecho de que le permitia tomarle el pelo a la harpia, su
corazon se complacia en ello. Ahora que ya se habia celebrado el gran torneo, Aymar
de Grolée podria ocuparse discretamente de su mision y raptar a Jeanne del convento
para llevarla a un lugar seguro. «EIl 18», le habia susurrado su viejo amigo antes de
que se separaran en Romans. Jacques para regresar a L.a Batie, y Aymar a su castillo
de Bressieux. El 18. Habia llegado el dia. Por ello aquella jornada Jacques no debia
alterar sus costumbres ni delatar lo que iba a suceder en Saint-Just Con un amplio
movimiento de la mufieca firmo su carta, la dobl6, calenté un bastén de cera y la sell6
con su escudo de armas. Unos minutos mas tarde se la entregd a su criado
recomendandole, como cada dia, que tuviera sumo cuidado en la expedicion de la
misma. Acto seguido, se apresurd a dirigirse a la de justicia en otra ala del edificio
octogonal. Una lamentable querella entre vecinos requeria su juicio. Una vez por
semana, siervos o nobles se presentaban ante él para resolver sus diferencias. Al
cruzar el umbral de la estancia sobriamente decorada, pensé en cuanto le hubiera
gustado que sus problemas fueran tan simples como aquéllos. Pausadamente, fue a
sentarse en un estrado, en un trono de madera tallada. Tras él, un tapiz de Aubusson
mostraba una Justicia alegoérica bajo la forma de una balanza que se inclinaba por el
peso de unos angelotes mientras unos diablos cornudos saltaban sobre el plato
opuesto. El bien vencia. Siempre.

La mafiana llegaba a su fin cuando un criado se anunci6, en plena audiencia de un
ceramista al que su vecino habia zurrado frente a su casa pues pretendia que el barro
del callejon, colindante, frente a ambas viviendas, se pegaba a los zapatos y los
estropeaba. Aquellos dos, primos por parte materna, no se hablaban desde hacia afios
y siempre andaban a la grefia por cualquier simpleza. Jacques estaba harto de verlos.
Con un gesto, le indic6 al criado que se aproximara. jCuanto lamentaba que su hijo
Louis ain no hubiera regresado de Romans para traspasarle las quejas de los
litigantes!

El criado se acercé a su oido. Los dedos de Jacques se crisparon en los reposa
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brazos del trono. Sin esperar, se puso en pie.

—Tu —dijo friamente mirando al ceramista—, procura limpiar la calle del barro
que tu trabajo provoca. Y por lo que a ti respecta —afiadi6 fulminando al vecino con
una mirada terrible—, ya van tres veces en cuatro meses que compareces aqui para
quejarte. A la proxima, si el caso no justifica el tiempo que me haces perder, ordenaré
que te apaleen en mitad de la plaza. Visto para sentencia jMarchaos!

Un murmullo de espanto se sucedi6 entre los asistentes, curiosos por saber cémo
se resolveria el caso. Sin inquietarse por las miradas de asombro que lo siguieron,
Jacques de Sassenage se dirigio con paso firme hacia el fondo de la sala.

Con el rostro adusto, se dirigié a los dos centinelas armados con alabardas que
montaban guardia a uno y otro lado de la puerta.

—Desalojen la sala. La audiencia ha terminado.

Indiferente a los grufiidos de reprobacién de quienes aguardaban su tumo, Jacques
de Sassenage salio sin volverse, oprimido por la angustia ante la visita que acababan
de anunciarle.

Aymar de Grolée, baron de Bressieux, no era hombre acostumbrado a retroceder
ante el peligro. Lo habia demostrado en numerosas ocasiones al destacar junto a su
amigo Jacques de Sassenage en los tiempos en que ambos servian al difunto rey
Luis XI. Y de nuevo ultimamente, en el gran torneo de Romans donde salié
victorioso tanto con la lanza como con la espada frente a numerosos fanfarrones que
se burlaban de su avanzada edad. A sus cuarenta y siete afios, aun estaba lejos de
estar acabado y a decir verdad, desde que Jacques de Sassenage le confié su
tormento, en aquella vieja ermita del bosque de Coulmes, un renovado vigor habia
disipado la apatia de un retiro exento de peligros. En el curso de aquellos ultimos
meses, con frecuencia se habia preguntado si el profundo apego que sentia por
Philippine era el resurgir del que habia sentido por Jeanne de Commiers o se debia
unicamente a su juventud, su belleza y su vivacidad. jPhilippine se parecia tanto a su
madre! Ya no dudaba. Al descubrirse que Jeanne estaba viva, recluida en aquella
abadia, se sintio mas trastornado de lo que su animo dejo6 traslucir. Estaba dispuesto a
morir por ella, como antafio. Si nunca se habia casado era porque ninguna otra le
habia gustado tanto, ni le habia emocionado ni habia causado en él tan honda
impresion. Si en el pasado, en cualquier momento, Jeanne le hubiese dejado entrever
siquiera que sentia lo mismo por €él} hubiera lamentado su matrimonio con Jacques,
no cabia duda de que habria asediado La Batie para robarsela. No fue el caso. Jeanne
no le estaba destinada. Se habia resignado a ello des hacia muchos afios, incluso antes
de que su fallecimiento le partiera el corazén. Y, sin embargo, seguia siéndole fiel. Y
abnegado.

Por esa razén estaba tan impaciente por cruzar la reja de la antigua fortaleza real
que, a poca distancia ya, se alzaba sobre la colina. Forzo el paso. Cruzada la puerta,
Aymar de Grolée descabalgo frente a los establos, dejando su caballo fatigado por la
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carrera al cuidado del palafrenero. No tuvo siquiera tiempo de preguntar por la
abadesa cuando se le acercé un monje de aspecto austero. El hombre vestia un habito
tan blanco como su escapulario bajo una capucha negra. El habito de los dominicos.
La comunidad mas préxima residia en un monasterio sito en Romans-sur-Isére. ; Qué
hacia alli?

Se inclinaron uno ante el otro.

—He venido de lejos para solicitar audiencia a la superiora, padre. ;Podriais
anunciarme?

—Creo que sera imposible, hijo mio.

El tono era seco. Con su mirada inquisitiva bajo unas espesas cejas, a Aymar de
Grolée le desagrad6 aquel desconocido. No habia hecho el viaje desde Bressieux,
agotando sus monturas tras cada posta para contentarse con la imposibilidad de ver a
la superiora. Insistio.

—Seguidme —Ile dijo el monje tras una larga reflexion.

Tras deslizar ambas manos en sus anchas mangas, martille6 con paso rapido la
avenida pavimentada de la abadia. Aymar de Grolée lo siguio, curioso a la vez por la
presencia del monje y por el toque a rebato que acababa de sonar en el campanario.

Al pie del torreon no pudo evitar alzar la vista hacia el ultimo piso. Presa de un
desagradable escalofrio, se dejo engullir por los muros espesos, seguro de que la
presencia alli de la Santa Inquisicion, que aquel hombre hacia evidente, estaba
relacionada con las extrafias visiones de Jeanne de Commiers.

Muy lejos de alli, en Cerdefia, sentada en el suelo, con la espalda apoyada contra
un bloque de roca negra sobre el nuraga y el llano, Munia trenzaba con extraordinaria
habilidad el mimbre W Catarina le habia dado. A unos pasos, mientras sacudia el
polvo de las mantas frente a la pinnettu, Lina canturreaba con los labios cerrados, con
aquel timbre gutural que a veces provocaba en la egipcia un estremecimiento. Debajo
de ellas, en el amontonamiento de rocas, los dos crios de menor edad jugaban con un
perro al que habian encontrado errando unos dias antes y al que habian adoptado.
Arremangada, Munia sonri6. Se sentia bien. Infinitamente alegre, a pesar de que
echaba en falta a Enguerrand. Cuatro dias antes, éste se habia marchado a la ciudad
acompafiado de Catarina, la cabrera. Era su tercer viaje. Cada vez se llevaban un
barrilete de especias, disimulado dentro de las cestas que Munia y los mayores
confeccionaban durante su ausencia. En cada ocasion habian vendido la mercancia a
buen precio sin atraer la atencion de los soldados del virrey ni de los bandidos. Munia
estaba serena. Sabia que nada les sucederia en aquella tierra de los gigantes. Pronto la
abandonarian para dirigirse a El Cairo. Alzo la vista hacia el azur. No habia ni una
nube.

—¢En qué piensas? —pregunto Lina, interrumpiendo su canto y su labor.

—En ese sol que me dora. En la paz hallada en este lugar. En ese nifio que crece
en mi vientre y que un dia traeré de vuelta aqui para que descubra el milagro de su
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concepcion...

Lina se echo a reir.

—iHoy tienes alma de poeta, querida amiga!

Munia se encogio de hombros. Lina doblo la manta que tenia en las manos, la
abandond en una de las cestas y fue a sentarse a su lado. Permanecieron un rato en
silencio.

—¢Te quedaras aqui cuando nos marchemos de la isla?

—¢ A qué otro sitio podria ir? —respondié Lina mientras recogia unas piedrecillas
oscuras entre sus pies separados, unas formas irregulares, veteadas de marrén, violeta
0 rosa, que tapizaban los huecos.

—Hace tiempo que no me has hecho una joya —record6 Munia—. Podrias
hacerla con estas piedras.

—La verdad es que estaba pensando en ello, pero aqui me he convertido en una
haragana. Mira.

La sarda extendio el brazo como si quisiera sembrar el llano a sus pies.

—¢Acaso no tengo cuanto necesito? Con el dinero que da la venta de las especias,
mis hijos también podrian pasarse toda la vida sin trabajar.

—Te aburririas —le dijo Munia, retomando entre sus dedos el mimbre.

Lina suspiro.

—Sin duda, pero aun no. He luchado contra viento y marea y he sufrido mucho.
Un poco de quietud me complace.

Munia asintié con un movimiento de cabeza. Tras aquella noche fantastica en el
nuraga, los espiritus de los gigantes habian dejado de aparecerse en el valle. El abrazo
de la egipcia y de Enguerrand sobre el pozo sagrado les habia concedido paz. Sin
embargo, Catarina crey6 oportuno no decir nada de ello a nadie. El temor hacia el
nuraga y sus fantasmas le aseguraba una tranquilidad y unos privilegios a los que tal
vez se veria obligada a renunciar. Para felicidad de todos, era mejor que nadie supiera
nunca lo sucedido. Munia aun estaba mas convencida de ello porque sentia gran
apego por aquellas mujeres y aquel lugar. Saboreaba la tranquilidad como si fuera un
don divino, puesto que en su interior sabia que aquella época de despreocupacioén y
de libertad llegaria a su fin. En cuanto abandonaran la isla, la rapacidad propia de los
hombres los atraparia. Por ello deberia conservar en su corazon un poco de aquella
tierra de asilo de donde extraer la fuerza suficiente para proseguir la misién que los
gigantes le habian confiado.

Jacques de Sassenage se inclind con deferencia ante la abadesa de Nuestra Sefiora
de los Angeles. Al ver su frente fruncida y sus ojeras comprendié que sus temores
estaban fundados. Isabelle de Baternay jamas hubiera abandonado Saint-Just-de-
Claix sin una razén de peso. La invito a tomar asiento, con la garganta seca de
angustia.

Ella rechaz6 la invitacion con un gesto cansino de la mano.
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—Dispongo de poco tiempo, hijo mio. Y no voy a perderlo en cumplidos. Una
desgracia, una terrible desgracia, se ha abatido sobre la abadia.

Jacques de Sassenage sintio un sudor frio mientras la abadesa proseguia, con los
ojos vidriosos.

—Jeanne ha desaparecido.

Jacques suspird aliviado. Aquello significaba que Bressieux lo habia logrado.
Antes de lo convenido y sin implicar a nadie. El baron de Sassenage no dejo traslucir
su satisfaccion. Al contrario, mene6 la cabeza y fruncio el cefio, receloso.

—¢Coémo puede haber desaparecido de un convento como el de Saint-Just?

—El diablo, hijo mio. Es el diablo quien se la ha llevado.

—ijQué cosas decis, madre! —Atemperd Jacques, mientras abria un mueble del
que sac6 una botella de licor.

La abadesa, vencida por el recuerdo de las horas horribles que acababa de vivir,
se dejo caer finalmente en el sillon.

—Y eso no es todo, hijo. Sor Albrante ha sido asesinada de la manera mas
horrible que pueda concebirse.

Al resbalar de entre sus dedos repentinamente helados, la botella se rompi6é con
un ruido apagado a los pies de Jacques. Titubed, victima de nuevo del espanto. Aymar
de Grolée jamas hubiera hecho dafio a una religiosa. Ademas, sor Albrante estaba
demasiado unida a Jeanne como para oponerse a sus planes. Cabia pues concluir...
En dos pasos, se planté frente a la abadesa y la asio6 por los antebrazos.

—iExplicadme lo sucedido, madre! jTodo! —exigi6 con una violencia que
sorprendio por igual a la abadesa y a é]l mismo.

Aymar de Grolée no dio su brazo a torcer con la excusa que habia improvisado en
cuestion de segundos. Deseaba confiar una pariente suya a aquella comunidad y era
por ese motivo y unicamente por ese motivo por lo que deseaba entrevistarse con la
abadesa. Sentado frente a los tres dominicos que desde hacia media hora trataban de
dar con alguna incongruencia en su curso con preguntas inocentes, permanecia frio
como el marmol. La verdad era que, en su interior, ardia.

En ultimo extremo, los monjes se reunieron en un rincén del despacho de la
reverenda madre, conversaron un momento en silencio y se separaron. Dos de ellos
abandonaron la estancia con paso sigiloso; el tercero, aquél con quien se encontro en
el patio, volvio hacia él, con el rostro mas amable.

—Soy el padre Gabriel. Disculpad el interrogatorio, hijo mio, pero el Maligno
adopta a veces el rostro de un angel para engafiamos mejor.

Aymar de Grolée asintio. Detestaba los preambulos. Al igual que los modales de
esas personas que llevaban a la hoguera a quien no les gustara. Y encima tenia que
estar contento por no hallarse en Espafia.

—¢Me diréis qué significan tantas precauciones? ¢Por qué la reverenda madre no
puede recibirme sin mas?
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El hombre mene6 la cabeza pero sus ojos mantenian una hipocrita vivacidad.

—Si tenéis la bondad de acompafiarme...

Aymar de Grolée se hallo asi en el interior del hospicio, cuyas aberturas estaban
cerradas. Provistos de faroles, los otros dos dominicos los habian precedido. Le
sorprendio el olor a sangre reinante. Visiblemente, pretendian desestabilizarlo. ;Con
qué objeto? ;Habia tenido Jeanne la vision de su llegada? ;Trataban de confundirle
utilizando a sor Albrante? ;Por qué no abrian los postigos? A ello se afiadia otro
hecho preocupante. Hasta el momento, el sefior de Bressieux no se habia cruzado con
ninguna monja. Como si a la comunidad entera se la hubiera tragado la tierra.
Confiandole un farol, el padre Gabriel lo condujo hasta el extremo del pasillo.

Habia una puerta abierta. A Aymar de Grolée le bast6 dar un Paso mas para
comprender de donde procedia la pestilencia. Su corazén se acelerd. ;Qué
representaba aquella puesta en escena? ;Por qué motivo querian implicarlo a él? En
el suelo, una mancha de sangre coagulada espesa y negruzca sobre las losas de arcilla
se extendia desde el umbral hacia d interior.

Se volvio hacia el padre Gabriel.

—¢Qué ha sucedido?

—Echad un vistazo a la habitacion, hijo mio.

Aymar de Grolée avanzo, procurando no pisar la costra nauseabunda. Alzé el
farol extendiendo el brazo y se le removio el estomago al contemplar el espectaculo
que se ofrecia ante sus ojos. Esparcidos entre los bocales, alambiques y calderos por
el suelo, habia pedazos de carne, de ropa y de miembros en los que zumbaban las
moscas y otros parasitos. El cuerpo de una monja habia sido desmembrado. Pero lo
peor se hallaba en el techo, colgado de uno de los aros suspendidos provistos de
ganchos utilizados para secar los manojos de hierbas. En medio de la menta, separado
del resto de su cuerpo, el rostro mortificado de sor Albrante lo miraba
inexpresivamente. Le habian arrancado los ojos.

Jamas habia visto semejante carniceria. Ante aquella abominacion, el sefior de
Bressieux retrocedio y top6 con el padre Gabriel. La voz de éste lleg6 sinuosa hasta
su oido.

—Creo que entenderéis que tratemos de verificar que el diablo no quiera hacer de
las suyas...

Al acompafiar a la reverenda, Jacques de Sassenage habia llegado a una
conclusion. So6lo Marthe podia ser responsable de aquel crimen. Aunque no alcanzaba
a comprender como se habia enterado de su plan. Quedaba por averiguar si habia
hecho que Jeanne corriera la misma suerte que sor Albrante. Se estremecia solo de
pensar en ello.

—Vuestra discrecion...

—... es evidente —concluy6 Jacques ante la portezuela del coche.

La abadesa habia expresado su deseo de partir cuanto antes, pues no deseaba
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dejar a su comunidad en manos de los dominicos. Acepté la mano del bar6n para
subir al estribo. Saludando con un movimiento de la cabeza a algunos de los
cortesanos que deambulaban entre la residencia y el jardin, Jacques se apresuro a ir
en busca de Marthe. Afortunadamente, Philippine habia tenido la feliz idea de dar un
paseo a caballo con Algonde. A su regreso deberia anunciarle, al igual que a sus hijas
menores, la muerte de sor Albrante en los términos convenidos con la abadesa. Una
fiebre perniciosa. Aquello bastaria para explicar su fallecimiento. Decidio, sin
embargo, no ahorrarle detalle alguno a Sidonie. Desde que le prometi6 salvarla de las
garras de Marthe, ambos se aferraban el uno al otro, ya no con el ardor que los llevo a
unirse, pues la resurreccion de Jeanne se lo impedia, sino con una mutua confianza
que ya nada enturbiaba. Estaban obligados a ser solidarios y mantenerse alerta. Mas
aun puesto que la presencia de los dominicos no facilitaria las cosas. jQué estupidez
haberlos avisado! La propia abadesa se sentia embarazada. De hecho, ante el macabro
descubrimiento, su primer reflejo fue avisar al preboste. Frente a lo inconcebible y a
la configuracion de la fortaleza que imposibilitaba cualquier intrusion en el recinto, el
hombre se dirigio rapidamente a Romans. Advertida de la llegada del padre Gabriel,
la abadesa juzgd conveniente ir a L.a Batie para prevenir a Jacques. Su primera idea
fue que Jeanne habia presenciado la masacre y se habia escondido en algtn pasillo,
traumatizada. La abadesa aguarddé a que se hubiera registrado la abadia antes de
admitir su desaparicion.

Jacques hall6 a Sidonie ocupada en sus labores de bordar junto a otras damas bajo
una pérgola de madreselva. Al verlo aparecer, Marthe levanto la vista de su propia
labor y una leve sonrisa estir6 sus rasgos horribles. A todas luces, lo sabia.
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Capitulo 14

Aymar de Grolée obtuvo autorizacion para aislarse a rezar por el alma de aquella
desventurada. Necesitaba reflexionar. Nadie habia podido penetrar en el recinto de la
fortaleza sin ser visto, pues cada noche se bajaba la reja y se cerraban las puertas.
Uno de los conversos dormia alli, en una exigua torrecilla, en el caso poco probable
de que un visitante inesperado solicitara asilo. El padre Gabriel tuvo la generosidad
de revelarselo, y afiadi6 que no le seria dificil hacer hablar a aquel hombre en el
supuesto de que la investigacion les hiciera suponer que mentia. Sin duda era también
con esa esperanza por lo que los presentd. El joven converso no lo reconoci6. Aymar
se habia retirado a la capilla. Solo. Ahora ya no tenia duda alguna de que Marthe era
la responsable del crimen. El hecho de que sélo se hubiera hallado un cadaver lo
tranquilizaba, aunque lo dejara circunspecto. No tenia noticias de Jeanne y no podia
preguntar a nadie. Mientras aquellos hombres se hallaran en el lugar, nada podria
hacer por ella. Estaba furioso consigo mismo por haber tardado tanto en actuar. Sin
embargo, habia sido idea de Jacques. Dejar transcurrir cierto tiempo para que Jeanne
se recuperara y para que Marche no sospechara nada. Ademas, al conocer los poderes
de aquella bruja, Aymar habia preferido hallar un lugar seguro. Sus tierras no lo eran,
pues Marthe habria podido recordar el afecto que sentia por Jeanne. Por ello habia
decidido conducirla al Piamonte, a casa del marqués Louis II de Saluces, hombre de
extraordinaria rectitud. Lo habia previsto todo. Ay mar de Grolée oculté su rostro
entre las manos. Todo. Salvo aquel grano de arena.

iQué hubiera dado en aquel momento por verla a falta de poder hablar con ella!

—Sefior —murmuré—, en tu grandeza, protege...

—Chiit...! —Oy0 a su izquierda.

Alz6 la cabeza y examino la capilla con la mirada. Estaba solo a la luz débil de
una hilera de candelabros. Se disponia a proseguir su plegaria cuando volvio a oir
ruido. Esa vez percibio en la sombra un discreto signo con la mano. ¢Jeanne? Con el
alma en vilo y temiendo que pudieran verlo desde la puerta, se concedié ain unos
segundos, se santigud y se dirigio tranquilamente hacia una Virgen de talla humana.
Se arrodillo frente a la misma y, con aires de circunstancias, unié de nuevo sus
manos. De lejos, podria dar el pego. Sintio un ligero desplazamiento en su direccion.
Aunque ardiera de impaciencia, no se movio. La sombra ocultaba la identidad de la
persona que se aproximaba.

—¢ Vos estabais en el entierro de Jeanne de Commiers, verdad? —le susurraron a
unos pasos.

Decepcionado, no reconocio6 la voz. Simulando un ataque de tos, articulo un «si»
con el pufio cerrado.

—No habléis, escuchadme. Soy sor Aymonette. Una de las mas veteranas del
convento junto con la reverenda madre y la difunta Albrante.

La voz se quebrd un instante y prosiguio.
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—Os he reconocido en cuanto habéis llegado. Como conozco mejor el lugar que
esos hombres, he conseguido reunirme con vos. No deben saber lo de Jeanne.
Desapareci6 la noche del asesinato.

El corazon de Aymar de Grolée se sobresaltd. Marthe... le gritd6 de nuevo la
evidencia. Sor Aymonette, inconsciente de su desesperacién, prosiguio sin pausa:

—No creo que sea obra del diablo, sefior. El diablo no viste de seda. En cuanto
me haya ido, acercaos a la tercera losa del suelo partiendo de siniestra. La que cubre
la tumba de Beatriz...

La voz callé. Sor Aymonette desaparecié por una puerta oculta en el muro. En su
condicion de prechantresa de la comunidad, tomaba a menudo aquel camino para ir
de la residencia a la capilla donde daba lecciones de canto liturgico a las monjas.
Aymar de Grolée aguardd aun unos segundos y acto seguido hizo lo que le habian
indicado. En el instante en que unos pasos resonaban en la nave, advirtiéndole de la
llegada del padre Gabriel, arranco discretamente un pedazo de tela aprisionado por la
losa de piedra.

Disculpad mi ausencia, mi dulce Hélene, pero mi corazon dolido
clamaba justicia. Y justicia se ha hecho. Estaré ahi el 18. Os afioro.

La nota no estaba firmada pero Philippine sabia quién la enviaba. Cem. El
dieciocho. Era hoy. Zarandeando a Algonde, la damisela insisti6 para que fueran a
cabalgar juntas. Desde aquel promontorio, Philippine podria seguir el camino que
serpenteaba hacia el Isere. No importaba si tenia que pasar alli el dia entero, pues
deseaba aguardar el retorno del principe. Saborear la espera, arder de impaciencia
bajo el sol de junio. Y, en cuanto tras él se cerraran las puertas de la fortaleza, vivir
solo del pensamiento en el dia siguiente.

Instalada bajo un fresno de ramas doblegadas, Philippine oteaba el horizonte
mientras Algonde pensaba, con el corazén en un puifio, en los acontecimientos de la
noche. Comprendia qué habia empujado a Mathieu a aquella sordida alianza, pero no
podia disculparlo. En cuanto a hablar con é€l... no sabia si era una buena idea.

—:No es él, aquél? —dijo Philippine poniéndose en pie de un salto sobre la
manta que habian extendido en el suelo.

Formando una visera con las manos, la jovenzuela siguio el trazado del camino.
Dos caballeros. Se volvié a sentar suspirando. La escolta de Cem era mucho mas
numerosa.

—Estoy nerviosa. ¢Es normal?

—El amor a veces provoca sudor frio —respondié Algonde lac6nicamente.

Corto una brizna de hierba, se la llevo a la boca y acto seguido se tumbé con los
brazos doblados bajo la nuca. Philippine se inquieto.

—¢Algun problema con Mathieu?

Algonde sonrio.
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—Ya esta olvidado.

Philippine asintio.

—¢Te parezco pueril?

Algonde no respondi6. Ella también lo habia sido. Despreocupada, ligera,
arrastrada por el amor de Mathieu. Qué lejos quedaban aquellos tiempos en que se
perseguian hasta el Furon, se abrazaban en el agua dulce y se salpicaban con
promesas. Tan lejos ya que a veces incluso se preguntaba si verdaderamente lo habia
vivido. Le parecia que habian transcurrido siglos desde que cayo al torrente, desde su
primer encuentro con Melusina. Y, sin embargo, apenas hacia un afio.

—Creo que ya no podré vivir sin él —susurr6é Philippine—. Ya ni tu piel me
atrae.

Hizo una pausa.

—No es que ya no te quiera, Algonde, pero...

—... lo deseas a él.

—Tanto que por las noches tiemblo en la cama. Ignoraba que se pudiera sentir
una emocion tan poderosa, tan completa. Justamente lo contrario de lo que me inspira
el sefior de Montoison. Pensar en que de nuevo tendré que soportarlos, a €l y a Louis,
para poder estar cerca de Cem... No sé si podré contentarme mucho tiempo con esos
breves instantes. L.ouis siempre hallara a alguien que me espie. Y eso sin contar con
que Philibert ahora estara mas ansioso que nunca.

—Cem es consciente de ello.

Philippine permanecio unos momentos en silencio y prosiguio:

—:Cuanto tiempo crees que necesita la Iglesia para convertir a un musulman al
cristianismo?

—FEl tiempo que Cem tarde en decidirse. El de aprender el catecismo, el del
bautismo... No puedo darte una respuesta, Hélene. Es una decision que debe tomar
Cem en primer lugar y luego el gran prior de Auvernia. Dudo que este tltimo apruebe
esa conversion. Hay demasiados intereses en juego.

Philippine sinti6 el corazon en un pufio.

—Pues debera hacerse si queremos casarnos.

—No creo que ese argumento le sea de ayuda a Cem. Déjame recordarte que estas
prometida con el sefior de Montoison.

—iObligada y forzada! —se indigné Philippine.

—FEso no quita...

Algonde se puso en pie. No queria estropearle su felicidad a Philippine en aquel
dia. Ya su mirada se habia entristecido. La asi6 de los hombros y sefialo con el dedo
en direccion del camino a sus pies.

—~Olvida todo eso y mira aquella columna de polvo a lo lejos.

Philippine aplaudio, revigorizada por el latido amoroso que nutria sus venas.

—Es él, si, es él.

—Habla con tu padre, esta misma noche. El sabra dar con el modo de facilitar las
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cosas —sugirio Algonde.

Ella tampoco soportaba ya aquella espera, aquella angustia, aquellas dudas. El
nifio de la profecia debia ser concebido. Y pronto. Fuera lo que fuese lo que luego
sucediera, ella se habria liberado.

Marthe los miraba al uno y a la otra con aquella fria crueldad en sus ojos que
Sidonie tan bien conocia.

—¢Es verdad, Marthe? —pregunt6 ésta, helada tras lo que Jacques acababa de
contar, después de haberlas invitado amablemente a acompafiarlo a su despacho.

—¢Y por qué te sorprenderia, boba? —Ile espeto la harpia.

Sidonie se estremeci6. Con gesto protector, Jacques, que estaba junto a ella
después de haber acusado a Marthe de la carniceria, le pasé un brazo por encima de
los hombros y la atrajo hacia él.

—¢Qué le habéis hecho a Jeanne?

—Nada que te impida gozar de ella el dia en que te la devuelva.

—FEres un ser innoble —dijo Sidonie, tragando saliva—. ;Por qué te encarnizas
con ella? ;Por qué?

Marthe se encogio de hombros.

—Me aburro.

A Jacques, por su parte, no le apetecia sumarse a aquel juego perverso.

—iSoltadla! Os di mi palabra de no molestaros a cambio de su seguridad.

Marthe lo mir6 de arriba abajo aun con mas desprecio.

—En ese caso, todo esta en orden. Jeanne esta a buen recaudo y nada necesita. No
os inquietéis. Si me obedecéis, no se le hara dafio alguno.

—¢Quién me lo puede probar?

Marthe pasé una de sus punzantes ufias bajo su menton, dibujando un fino collar
de sangre en su cuello.

—Si hubiera decidido aniquilarla como a esa estipida monja, podéis creerme,
queridos, que la abadesa se acordaria.

Jacques de Sassenage tensO las mandibulas. No obtendria nada mas de aquella
bruja y deberia contentarse con aquella evidencia. jAl menos, de momento! Esperaba,
sin embargo, poder descubrir de una manera u otra el lugar donde Marthe tenia
secuestrada a Jeanne. No podia ser lejos de alli. Evitando su mirada, fingio
resignarse.

—Sea. ¢Qué esperais de mi?

—AQue invitéis a Cem a residir durante algun tiempo en La Batie.

Sidonie y Jacques clavaron en ella sus ojos desorbitados. ¢Por qué el futuro de
Jeanne estaba ligado a su amistad con el turco?

—Quiero que el principe prefie a vuestra estupida Héléne, y pronto.

Jacques palidecié mientras Sidonie se tambaleaba contra €l ante tamafio dislate.
Sin darle tiempo a que se interrogara acerca de sus motivos, Marthe afiadio:
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—En cuanto esos dos hayan copulado, entregaréis a Philippine matrimonio a
Philibert de Montoison. £ insisto en ese punto. De lo contrario, no solo perderéis a
Jeanne de Gommiers, os lo aseguro...
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Capitulo 15

Julio se tefila de Oriente en el castillo de La Batie. El gran prior de Auvernia
habia consentido que Jacques de Sassenage acogiera a Cem durante unas semanas.
De hecho, esperaba aquella invitacion desde hacia tiempo para favorecer el
acercamiento de Philippine y de Philibert de Montoison. El mismo habia aceptado la
hospitalidad de su vecino y se alegraba sinceramente al ver a Cem reir a carcajadas
entre aquel aredpago avido de su presencia. Mas aun puesto que habia recibido una
carta alarmante desde Rodas. Pierre d’Aubusson, gran maestre de la Orden de los
Hospitalarios, le hacia saber que el sultdn Beyazid se habia hartado de pagarles el
tributo destinado a mantener a su hermano. Reclamaba que le fuera entregado a
cambio de un imponente rescate. Aquella noticia, sumada al atentado del que el
principe habia sido objeto en Romans, reafirmaba a Guy de Blanchefort en su idea de
que Cem habia dejado de estar seguro en Rochechinard.

No estaba mas seguro en La Batie. Al contrario. Pero la desaparicion de Anuar y
de Huchang habia minado tanto la moral del principe que privarle de aquella
distraccion habria sido suicida. Blanchefort no habia podido hacerlo. El gran maestre
habia sido taxativo. Mas que nunca, Cem debia ser mantenido en cautividad. Cabia
interpretar la inquietud creciente de Beyazid como una sefial de que la amenaza de la
alianza de Estados soberanos contra él aumentaba y que circulaban rumores de que
Cem pronto seria liberado. Algunos pretendian que el rey de Francia, Carlos VIII,
coronado en Reims aquel 30 de mayo, habia decidido socorrerlo y otros que su
evasion se tramaba desde Hungria; otros hablaban de Venecia; y algunos de Saboya.
Aunque fueran desmentidas de inmediato, esas informaciones circulaban sin cesar y
ponian muy nervioso a Beyazid, consciente de la posibilidad de que Occidente se
alzara contra é€l.

La verdad era que no habia soberano en el mundo que no sofiara con retener a
Cem, y Pierre d’ Aubusson no estaba dispuesto a perder a su prisionero. Aun menos a
entregarlo a su hermano. La ultima parte de su carta a Guy de Blanchefort era muy
clara. Habia que desplazar de nuevo a Cem para prevenir cualquier atentado y tantas
veces como fuera necesario. El gran prior sabia lo que aquello significaba para el
principe. Vagabundeo, soledad, desocupacion. Aun no le habia dicho nada,
permitiéndole asi que disfrutara de aquel tiempo de evidente felicidad en La Batie,
mientras ultimaba su marcha.

Aunque finalmente hubiera recibido la autorizacién del gran maestre para
abandonar la orden, Philibert de Montoison no estaba precisamente exultante. Si bien
disfrutaba de un lugar de privilegio junto a Philippine, no tenia suficiente experiencia
de la vida en la corte para bailar, una actividad en la que Cem sobresalia. Philippine,
por asi decirlo, no se soltaba del brazo del principe. Esta, ademas, se refa de las
agudezas de éste cuando se burlaba de los suyos. Sin mencionar las miradas.
Ardientes para seguir el verbo elevado y colorista de Cem, se volvian hacia otro lado
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en cuanto Philibert se sumaba a la conversacion.

El castillo de La Batie no era mas que un reflejo de aquel Oriente del que Cem
cantaba la magnificencia con su bella Voz grave en versos habilmente recitados. Para
complacer a su invitado, y a la vez a Philippine que se reponia dolorosamente de la
muerte de sor Albrante, Jacques de Sassenage pas6 una semana transformando su
residencia en palacio de un cuento oriental antes de acogerlo. Asi, tras quince dias de
estancia de Cem, ya no quedaba mesa que no exhalara los sabores de Anatolia, ni
vino que especiado de coriandro, clavo y canela no recordara al principe el que bebia
en su pais. Por doquier habia magnificas alfombras cubiertas de almohadones espesos
de colores llamativos y de narguilés. Hasta tal extremo que a Cem casi se le saltaron
las lagrimas de emocion a su llegada. De repente, al sentirse casi en su casa, se
pavoneaba como un gallo y las doncellas, de la virgen a la viuda, quedaban pasmadas
ante él. El sefior de Montoison estaba harto. Louis, el hermano mayor de Philippine,
se negaba a ver lo que ahora le saltaba a los ojos a Philibert. Cem deseaba a su
prometida. ;Por espiritu de venganza? Al principio asi lo creyo, pero ya no se llevaba
a engafo. Aquellos dos estaban enamorados. Sin embargo, en la actitud de ambos no
habia nada que justificara que €l se interpusiera.

Por el momento, se hallaban todos a su alrededor. Philippine y sus hermanas,
Algonde, Cem, Nasuh, dofia Sidonie, Louis y su hermano pequefio Francois, el barén
Jacques y también Aymar de Grolée, que se habia unido a ellos la noche anterior.
Jugaban a pelota en el jardin, devolviéndose con la mano desnuda, o enguantada en el
caso de las damas, una pelota de visceras secas recubierta de pelo de animal. Hacia ya
cuatro afios que el difunto rey Luis XI habia reglamentado la fabricacion de las
mismas tras numerosos accidentes debidos al relleno de cal o de arena. Philibert
lamenté aquella medida. Gustosamente le habria partido la mufieca a Cem
devolviéndole un proyectil pesadamente cargado. Se hubieran acabado asi las albadas
acompafiandose al laud, los versos obsequiados sobre pergamino, las caricias furtivas
en el interior de la mufieca de Philippine. Philibert estaba rabioso.

La bola fue hacia él y, fastidiado, fallo.

—:Qué sucede, sefior? jAcaso os habéis quedado manco al cambiar vuestra
espada por la puntilla? —se burl6 Philippine, que se la habia enviado.

Una vez mas lo ridiculizaba. jAquella furcia se las pagaria! Volvi6 la cabeza y
dirigio la mirada a los matorrales bajo los que habia ido a dar la pelota. Un lacayo ya
corria hacia alli. Con paso vengativo, Philibert aprovecho¢ para ir a beber un vaso de
horchata a la tabla dispuesta en la que, ademas de bebidas frescas, habia reposteria y
frutas confitadas hasta la saciedad. Alli al lado, Marthe, instalada a la sombra, le
fusilé con una mirada de despecho.

—Dejad de dar el espectaculo y reuniros conmigo en la glorieta. Tengo que
hablaros.

Sorprendido, no supo qué responder y volvio a sumarse al juego. Le paso la
pelota a Louis, que agitaba los brazos haciéndole barrera a su hermano, a quien le
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correspondia aquel pase. Traté dos veces aun de recuperar vigorosamente sus puntos
y luego, intrigado por lo que pudiera querer decirle aquella bruja, abandono6 Ia
partida. Hacla calor aquella tarde del 5 de julio. Los otros jugadores no tardarian en
abandonar la partida igualmente. Ya las hermanas mas jévenes de Philippine se
habian rendido, Philibert se dirigio raudo a la glorieta. Alli era donde Catherine de
Valmont fue hallada muerta, le habia explicado Louis, abatido. El primogénito de los
Sassenage se habia prendado de aquella doncella a la que tenia intencién de pedir en
matrimonio. Pérfida, Philippine la habia arropado con su afecto y, por ello, desde
entonces, Louis no admiraba tanto sus maneras. Sin mencionar las de Cem, jqué le
fascinaban! ;Qué importaba? Aquella misma noche, €él, Philibert de Montoison, le
exigiria al bar6n que se publicaran las amonestaciones.

Marthe aguardaba tiesa bajo las frondosas cepas rojas. Detestaba que la hicieran
esperar.

—¢Qué deseas, bruja? —pregunt6 él, malhumorado.

—:Recuerdas aquella noche en Sassenage frente a la hacienda?

El se encogié de hombros.

—En esa ocasion entreviste mis poderes...

—Me es indiferente. Dime qué quieres...

Marthe 0s6 dibujar una sonrisa en su rostro adusto. «jAh, mortales, mortales! —
pens6—, jtan pretenciosos y tan previsibles! jComo os odio!»

Se aproximo a €l y, sin tocarlo, con un simple gesto, lo alz6 a tres dedos del suelo.
Philibert batio los brazos, doblé las rodillas, tan sorprendido como desequilibrado,
antes de volver a poner los pies en el suelo. Retrocedio un paso y se alisé sus ropas
con una mano humeda. Estaba livido.

—Basta ya —refunfuii6—. Conmigo no tienes por qué usar esos trucos. Habla.

—Tienes una deuda conmigo.

Philibert se sobresalto. jAquella bruja elucubraba!

—No que yo sepa —o0s0 decir, a pesar de la amenaza que representaba.

—:No te dije que tenias un hijo?

—c:Enguerrand? Vaya cosa. Nada he obtenido de ello.

—FEso es tu problema, no el mio. Hoy espero que me la pagues.

En otras circunstancias, Philibert se hubiera echado a reir antes de darle la espalda
a semejante chantaje. En aquel momento suspird. Resistirse a aquella criatura era una
muerte segura.

—¢Qué esperas de mi exactamente?

—AQue te cases con Philippine...

Una sonrisa aparecio en el rostro de Philibert.

—FEsa es mi intencién.

—... que luego asesines al principe Cem...

—iNada me complaceria mas! Luego al joven Mathieu...
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—¢ A ese de Algonde? Si eso os complace... —le concedi6 también.

—... y que acto seguido me entregues atada de pies y manos a esa Algonde.

—¢Eso es todo?

Marthe se acerco a él y le clavé una mirada desalmada.

—No. Lo mas importante esta por llegar. Con Algonde, me traeras al hijo.

—¢El suyo?

Marthe se carcajeo.

—El de Philippine.

Montoison mudé de color y se tornd violeta.

—Reponte, idiota. El nifio que quiero es el hijo de Cem, no el tuyo. Lo que
significa que ahora te marcharas de aqui para que tu prometida pueda revolcarse
cuanto quiera en la cama del principe.

Si le hubieran clavado una daga en el corazén habria podido respirar mejor. Se
apart6 de aquel demonio que se carcajeaba, orgullosa del efecto producido, aspird
aire unos segundos, enrojecio y estallo.

—Ely ella? jJamas!

Marthe cruzo sus dedos sobre su pecho asexuado.

—No te doy eleccion, Philibert de Montoison. Te casaras con Philippine prefiada
de Cem o haré el trato con otro.

Estaba acorralado. Bastaba un gesto de ella para hacerle desaparecer
definitivamente del paisaje. ;Como a Catherine de Valmont? Era alli donde habia
caido la doncella. No correria la misma suerte, ni hablar. Cargaria con aquel fardo
porque no tenia otro remedio, pero Philippine también pagaria por ello. Si, pagaria
por su traicion, palabra de caballero. Retrocedi6 y alz6 un dedo amenazador ante
Marthe.

—Tendras lo que deseas, bruja. Pero no me iré. Quiero ver copular a esos cerdos,
¢me entiendes? ;Y el rostro desolado de Hélene cuando tenga empalado a su principe
en la punta de mi espada!
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Capitulo 16

A mitad de la ascension a las colinas de Moqattam, Enguerrand de Sassenage
detuvo su camello en medio de los sarracenos que circulaban apresuradamente por el
sendero. Apartando ligeramente la tela que le cubria tres cuartas partes del rostro,
abarcé con una mirada lacrimosa la ciudad de los mil perfumes, a sus pies. Ademas
de la intensa luminosidad, la brisa fresca que levantaba finas volutas de arena le
escocia los ojos. Sin embargo, no podia apartar la vista de aquel suntuoso paisaje.
Junto a él, cubierta con un velo que ocultaba su rostro y sus hombros, y caia sobre su
vestido, Munia extendio6 el dedo indice en direccion de Giza.

—Jnum-Jufu —dijo ella—, nuestra piramide mas grande. ; Alcanzas a distinguirla
alla al fondo, en el llano, junto a sus dos hermanas, Jafra y Menkaura?

Enguerrand asintio con la cabeza. Si, las veia. El Nilo en plena crecida que, desde
su delta ramificado como un gigantesco arbol, los habia llevado hasta muy cerca de
El Cairo, a las viviendas y palacios deteriorados de Fostat, construida sobre las ruinas
de la primera ciudad, y la nueva dudad rodeada por un muro de piedra puntuado por
millares de minaretes y cupulas.

—Desde lo alto de la ciudadela aun es mas impresionante. Se ven muchas
piramides mas pequefias que forman parte de la antigua necrépolis de Menfis. Ya te
llevaré alli. La residencia de mi padre esta situada muy cerca del punto mas alto,
entre el palacio Qasr Al-Ablaqg, desde donde se rigen los asuntos de Estado, y fe sala
de justicia.

Por el tono de su voz, Enguerrand adivin6 la impaciencia de Munia. También €l
deseaba ya llegar a su destino, El-Qalaa, aquella ciudadela cuya muralla rodeaban.

Con un ligero movimiento del talon, ordeno avanzar a su camello. Con el turbante
que le ocultaba el cabello, su barba negra esculpida en forma de punta de lanza, la tez
morena del sol que los habia acompafiado en su travesia del Mediterraneo y la
gandura que caia sobre sus babuchas, nada diferenciaba a Enguerrand de un
sarraceno.

—En El Cairo los cristianos viven en paz. Son sobre todo mercaderes,
establecidos en un barrio llamado Muski. Pero prefiero no llamar la atencion —
declar6 Munia—. Es una cuestion de seguridad.

De hecho, hasta el momento todo se habia desarrollado sin tropiezos. Tras dejar a
Lina, Catarina y los nifios, se dirigieron al puerto de Cagliari llevando en su equipaje
lo suficiente para subsistir hasta concluir su bisqueda. Ya fuera gracias a las ardientes
plegarias de las dos sardas o a la proteccion de los Antiguos, su barco se libré
oportunamente de los berberiscos y llegd a puerto dos dias antes de lo previsto.
Animados por esa providencia, abandonando la ciudad nueva, se pusieron en camino
sin mas dilacién hacia la fortaleza que albergaba el palacio real.

Munia, con el animo alegre por poder ver de nuevo a sus padres; Enguerrand, por
su parte, inexplicablemente nervioso.
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El estrecho camino excavado en la ladera de la colina barrido por la arena los
condujo hasta las torres redondas y gemelas. Ante la imponente puerta esculpida
protegida por Burg Al-Haddad y Burgar-Ramlab habia una larga cola de gente que
entraba y salia, cuyo ir y venir controlaban los centinelas. Enguerrand y Munia se
confundieron con la multitud.

Huchang, el fiel amigo de Cem que habia partido en secreto unas semanas antes
de Rochechinard, desperezdé su maciza corpulencia abotargada por la guardia y se
oculté de nuevo en el hueco del muro blanqueado con cal. Disfrazado dé mendigo
andrajoso, le habia seguido los pasos a Aziz ben Salek, el padre de Munia, desde que
llegara a El Cairo hacia ya ocho dias. Su primer reflejo fue dirigirse al palacio del
sultan Keit Bey donde auin residian los dos hijos y la primera esposa de Cem. Sin
embargo, cambié de opinion pues temi6 que al revelar su presencia incitaria a Munia
a ocultarse. No se lo podia permitir. La vida de Cem estaba en juego. Se habia
informado discretamente acerca de Aziz ben Salek. Era un alto dignatario y pasaba el
dia en palacio, y sOlo regresaba a su casa por la noche. Protegido por su nueva
apariencia, Huchang, que conocia al hombre puesto que asistio a las negociaciones
del matrimonio de Cem con Munia, lo siguio hasta su suntuosa casa con la esperanza
de apercibir la silueta de la traidora. Aquel dia, empero, comenzaba a desesperarse. O
bien Munia no abandonaba jamas la residencia familiar, o bien deberia admitir que se
habia equivocado al imaginar que regresaria junto a los suyos.

El sol estaba en su cénit y, a pesar del ligero viento fresco que caracterizaba aquel
lugar, el calor se abatia sobre la colina y llenaba su nariz de un fuerte olor a orina.
Aunque los saqqa, esos porteadores de odres que recorrian incansablemente los tres
recintos interiores desde el pozo de José, regaran regularmente la tierra, hombres y
animales hacian sus necesidades en cualquier lugar y la ciudadela apestaba. Huchang
se sacO una bolsita de especias de su bolsa y se la acerco a la nariz. Dos dias mas, se
concedio. Luego se dirigiria a Rodas y desde alli hallaria la manera de reconstruir el
itinerario que hubiera seguido Munia.

A aquella hora del dia, Aziz ben Salek se hallaba atin al servicio de Keit Bey. A
pesar de su deseo de volver a verlo, Munia era feliz de presentar a Enguerrand a su
madre. Tenia muchas preguntas que hacerle y sabia que Fatima no responderia de
igual manera en presencia de su esposo.

—Es alli —dijo Munia sefialando la imponente fachada blanca ornada a media
altura con una celosia de buena madera finamente calada.

La casa era sin duda la mas bella de la calle. Una puerta con una media luna
tallada cerraba el acceso. A uno y otro lado, unas torrecillas cuadradas permitian que
los soldados de guardia pudieran vigilar el paso a través de una reja rectangular de
hierro forjada a la altura de los ojos. Munia descendi6 de su montura y Enguerrand la
imito. Le bastaron unas palabras para poder pasar, unos instantes después, bajo la
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boveda cimbrada y acceder al exuberante jardin.

Cuando llegaron a la puerta de la cocina y se anunciaron, Fatima rebozaba datiles
en pimienta roja, como le gustaba hacer a pesar de disponer de servidumbre. Al
reconocer a su hija, ni siquiera se cubrié con el velo ni se limpi6 las manos rojas de la
especia. Se precipité hacia ella con un grito de alegria. Ambas mujeres se abrazaron
con fuerza, emocionadas. Enguerrand, discretamente al margen, no pudo evitar
observar la belleza atn altiva de la egipcia y su parecido con Munia. La misma nariz
recta y fina, la misma boca delicada, la misma mirada viva y ocre de la que el
maquillaje resaltaba el tono dorado y los mismos pomulos salientes y altos. Si Fatima
no hubiera tenido algunas arrugas junto a los ojos y en la comisura de los labios,
habrian podido pasar por gemelas.

Al tomar el té que Fatima les hizo servir en la sala de recepcion situada en la
primera planta de la casa, Enguerrand descubrié igualmente que su esposa habia
heredado de su madre la elegancia de sus gestos.

En aquel momento, cuando Munia concluyo el relato de su periplo con
abundancia de detalles, el rostro de Fatima denotdé preocupacion. Rompiendo el
silencio que se habia instalado entre ellos, los ruidos procedentes de la calle se
filtraban junto con una luz rasante a través de los intersticios de la celosia. Unas
grandes alfombras suntuosamente decoradas con arabescos y motivos piramidales,
sobrecargadas de cojines cuadrados, rodeaban dos mesas bajas redondas de cobre
martillado. En las paredes, los mosaicos respondian al escarlata dominante de los
tejidos. Un perfume de citricos y de canela flotaba en el aire pesado. Sentado con las
piernas cruzadas como Munia y su madre en medio de aquel calido decorado,
Enguerrand sonri6 mientras bebia su brebaje caliente y amargo. Se sentia bien.

—Te doy las gracias, yerno —le dijo subitamente en su propia lengua la voz
grave y calida de su anfitriona.

Se sobresaltd y Fatima rio volviéndose hacia Munia.

—¢No le has dicho a tu marido que hablo cinco lenguas?

—Lo olvidé —confes6 Munia mordiéndose el labio.

—No tiene importancia —dijo su madre, antes de volver a centrar su atencion en
Enguerrand y de proseguir en lengua franca con marcado acento—: Lo que has hecho
por mi hija merece mi confianza y mi reconocimiento. Absolutos.

—Solo el amor ha guiado mis actos, sefiora.

Fatima surcé el aire con un gracil gesto de mufieca e hizo tintinear la decena de
brazaletes de oro y esmaltes que lucia en ella.

—El amor no basta para garantizar la pureza del corazon. Sea como sea, te
esperaba desde hace mucho tiempo.

Munia se ech6 a temblar. El momento de las respuestas habia llegado.

—Jamas te inmiscuiste en las conversaciones con mi padre —dijo la joven—.
Nunca te preocupaste por el mapa o las damajuanas, tan semejantes en su apariencia a
las piramides de este pais. Y, sin embargo, en Cerdefia, pude comunicarme con los
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espiritus de los gigantes gracias a la lengua de tus antepasados...

—¢Qué hubiera aprendido que no supiera ya? —sonrié Fatima—. Por mis venas
corre sangre de reyes y con ella la memoria intacta de esos gigantes de los que acabas
de hablarme. Aportaron el conocimiento de los astros, de la navegacion, del cultivo,
una sabiduria antediluviana, pero en pequefias dosis, para dar tiempo a los humanos
de asumirla como suya puesto que, segtin decian, desde que el mundo es mundo la
civilizaciébn muere y renace gracias a los pasos que conducen a las Tierras Altas.
Poco a poco, sin embargo, se dejaron dominar por los faraones hasta degenerar y
desaparecer. El dltimo de ellos trabajaba para Imhotep. Ayudé en la construccion de
la piramide de Zoser.

—¢Y ... nosotras? —pregunté Munia.

—Apenas tenia once afios cuando mi madre me transmitio la leyenda de las
Tierras Altas. Unos dias mas tarde, cuando yo ya guardaba ese secreto como un
tesoro, me abordo un mensajero jel destino?

—¢Un mensajero del destino? —se sorprendio Enguerrand.

—Fra un anciano del que no podia decirse qué edad tenia, vestido modestamente
y cuya barba, con varios nudos, le llegaba a los tobillos. Me tomo la mano, abrio la
palma y dej6 caer arena sobre ella. «Tendrds una hija», me anuncié con voz
monocorde. «De ella nacera aquel que salvara al rey».

Munia se sintié enfebrecida.

—:El rey? ;De qué rey hablaba?

—Del rey de las Tierras Altas.

—Habéis dicho antes que me esperabais. ;Por qué? ;Os lo dijo el mensajero del
destino? —preguntd Enguerrand.

—Si. «El padre del nifio sera un cristiano», dijo...

Un velo de tristeza cubrio los ojos de Fatima mientras su voz se quebraba...

—«Llegara y tu moriras», afiadi6 antes de desaparecer a lo lejos.

Durante unos instantes, aquella prediccion se abatié sobre los hombros de Fatima
y el corazon de Munia, pero no por mucho tiempo. Una sonrisa nacié de nuevo en los
labios de su anfitriona.

—Vamos, no es momento de funerales sino de celebrar este reencuentro. Los
dioses que os han guiado hasta aqui no podran enturbiarlo. Esta noche esta casa estara
de fiesta, como dicen los francos.

—Una dltima pregunta, madre. ; Mi padre sabe cuanto acabas de confiarme?

Fatima alzo el menton con orgullo.

—Se casO conmigo con conocimiento de causa. Nuestros destinos estaban
entrelazados. Como os explicé vuestra amiga Catarina, Morlat, uno de los sabios de
las Tierras Altas, avido de conquistas y de poder, robd el mapa y las damajuanas
magicas, Desconocedor de las consecuencias de su gesto, aguardo a que la ciudad
muriera para regresar a ella como amo y sefior. Para su propia desgracia, los rios
encantados se habian secado y se vio obligado a hacerse a la mar para dar con la isla
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que era el ultimo paso entre arabos mundos, el suyo y el nuestro.

—Gracias al mapa que indicaba el ultimo emplazamiento de la isla —afiadi6
Munia.

—Si. Unos piratas lo abordaron pero, al contrario de lo que os explico Catarina,
convencio a la tripulacion para que lo siguieran hasta su destino. Un hombre se opuso
a ello. El capitan de la embarcacion. Fue encadenado. Al dia siguiente, frente a la
suerte que le reservaban, fingi6 cambiar de opinién para recuperar su puesto y
examinar con mas detalle aquel mapa que el gigante les habia mostrado. Unos dias
mas tarde, el barco, sacudido por la violencia de una tormenta, se resquebrajé por uno
de sus costados. El gigante desaparecio entre las olas con el mapa y las damajuanas.
S6lo hubo un superviviente, el capitan, que logro llegar a una isla del archipiélago de
las Azores agarrado a un trozo de mastil. Comenz6 entonces para él una larga mision.
Reconstruir de memoria lo que habia leido en el mapa y dar con las damajuanas que
imagind que tarde o temprano serian devueltas a la orilla por la marea. Transmitio
esos conocimientos a su hijo nacido de una indigena, y asi, de generacion en
generacion.

—Asi pues...

—Aziz ben Salek, mi marido, es descendiente del capitan.

Munia comprendido mejor entonces la excitacion de su padre cuando éste
descubrié la damajuana piramidal entre los efectos personales de Cem. Enguerrand
aun deseaba hacer una ultima pregunta que le excitaba su curiosidad.

—:Puedo preguntaros como es posible que habléis tan bien mi lengua?

El rostro de Fatima se ilumino con picardia.

—No. Hay secretos que, a veces, el corazon de una mujer no desea revelar.

Como cada noche, Huchang abati6 la capucha para cubrirse el rostro y, fingiendo
el aspecto encorvado de un viejo miserable, siguio discretamente a Aziz ben Salek a
la salida de éste del palacio real. Tenia hambre pese a los numerosos datiles y olivas
que habia comido a lo largo del dia y se habia prometido un festin en cuanto la
vivienda se hallara a oscuras. La verdad era que habia perdido la esperanza de dar
con Munia, pero el recuerdo de su principe y amigo le obligaba en su busqueda.
Jamas abandonaria a Cem a aquellos escorpiones. Jamas. Como cada noche, Aziz
cruzo el umbral de su casa. A pesar de su avanzada edad, aun era un hombre lozano.
Su mirada limpia, noble y orgullosa sabia tefiirse de picardia para conseguir sus fines.
Habil estratega y consejero virtuoso, Keit Bey tenia absoluta confianza en él. Sin
embargo, Huchang hubiera podido jurar que tras aquella mascara se ocultaba otro, un
hombre que, en tres ocasiones, abandonando su puesto, habia ido cerca de Heliopolis,
al nordeste de las murallas de El Cairo, a un antiguo palacio abandonado. Al seguirlo
de lejos para no ser descubierto, Huchang no habia podido descubrir qué hacia alli.
Aziz salio horas mas tarde, cerrd la puerta y retomo el camino de la ciudadela como
si no sucediera nada.
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Una noche, Huchang forzo6 la entrada, en el convencimiento de que atribuirian
aquella intrusion a algun ladron. Fatigada por la erosion de los vientos de arena, la
cerradura cedi6o con una simple patada en la puerta. El palacio rodeaba un patio
tristemente deteriorado cuya fuente decorada con mosaicos parecia haberse secado
hacia ya mucho tiempo. Barridas a la luz de un farol, las diversas salas revelaron bajo
la ctipula de sus techos unos suntuosos bajorrelieves y unas columnatas cubiertas de
jeroglificos. En el suelo, unas grandes losas de alabastro pulido denotaban atn la
riqueza pretérita del lugar. Aquel palacio debié de ser espléndido y, sin embargo, en
él reinaba la desolacion. No habia un solo mueble, ni ceramica, ni una alfombra. Las
estancias estaban vacias. Olvidadas por los hombres excepto Aziz ben Salek, cosa
que adn hacia mas curiosos el interés y el tiempo que el padre de Munia consagraba a
aquel lugar.

Huchang se marcho de alli sin respuestas, seguro sin embargo de que alli debia de
existir algun paso secreto hacia los verdaderos motivos del dignatario. Desde
entonces, vigilaba atin con mayor atencion.

Como cada noche, los ruidos parasitarios de la ciudadela se habian apagado al
tiempo que la actividad, y se colocé bajo la celosia de la casa de Aziz. Huchang
aguzo el oido. Sorprendido, pudo oir risas envueltas en musica. Capté algunas
palabras. En franco. Su corazén latio aceleradamente. Y por fin un nombre. Una
exclamacion de alegria en boca de Aziz:

—iMunia! jMi querida hija!

Tan feliz como las gentes de aquella casa, Huchang se apartd del muro frotdndose
sus manos robustas. Su busqueda habia terminado, y el hambre, un hambre canina, lo
atenazaba.
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Capitulo 17

Guy de Blanchefort recibié con inquietud la peticion de Cem. El principe, que lo
habia convocado a ultima hora de aquella tarde del 6 de julio, se hallaba frente a él en
una de las salas decoradas al estilo oriental que el baron Jacques de Sassenage habia
puesto a su disposicion. A juzgar por el inusual nerviosismo que le hacia temblar el
parpado de manera intermitente, Cem habia reflexionado mucho acerca de aquella
cuestion.

—¢Puedo saber qué motiva esa eleccion, querido amigo? —Ie pregunt6 a su vez
el gran prior de Auvernia uniendo sus manos ante su menton para ocultar su subita
humedad.

Cem le dio la espalda y se plant6 frente a la ventana. En los jardines a sus pies,
Philippine jugaba a la gallinita ciega con sus damas de compaiiia. Hablar de ella, se
dijo, explicar aquel impulso que lo empujaba hacia el terciopelo de sus labios, aquel
ardor que lo calentaba por dentro y se convertia en cenizas en cuanto ella se alejaba,
cantar su belleza y su gracia, el destello con el que sus ojos se iluminaban cuando la
miraba, sentir estremecerse las puntas de sus dedos cuando, a merced de un gesto
discreto, sus pieles se rozaban. Nutrirse del parpadeo de sus pestafias de gacela, del
resplandor de las joyas que realzaban su tez de alabastro, saber en lo mas hondo de si
mismo que le perteneceria hasta su ultimo aliento y no deseaba vivir ni una hora mas
sin su risa. Y que aquel amor lo consumia hasta el extremo de haber perdido nocién
de todo lo demas, el recuerdo de su busqueda anterior, las luchas intestinas, las
legitimas ambiciones, todo aquello era lo que habria deseado explicarle al gran prior,
arrojandose a sus pies como un miserable perro que mendigara para sobrevivir un
hueso que roer. Pero no podia hacerlo. Aquella verdad seria inaceptable para Guy de
Blanchefort quien, el dia anterior sin ir mas lejos, le habia reiterado su alegria al ver
como Philibert de Montoison, que tal vez era su propio hijo, iba a casarse con
Philippine.

Cem mir6 a su amada que daba vueltas sobre si misma, perdida por unos instantes
en el tiempo y el espacio a causa de la venda que le cubria los ojos. Asi estaba €l
también. Perdido. Aferrandose a lo improbable para no morir debido a lo imposible.

—Estoy hastiado de esta carrera sin fin, gran prior. Hastiado de ver caer a mis
amigos, de ver como la traicion sigue mis pasos y emponzofia mi vino. Hastiado de
no ser mas que un objeto de codicia, un pan de especias desmigado por cada uno de
los monarcas de este mundo y a merced de las aves de presa. Estoy hastiado de los
momentos estériles, de los dias sin brillo. Ala me ha abandonado. He perdido la fe en
el mafiana. ;Cémo podria conservar asi pura en mi la fe en mi Dios?

Se volvio hacia Guy de Blanchefort. El sufrimiento que retorcia el rostro del
principe no era fingido. Cem se volvié de nuevo. No era hombre que buscara que se
apiadaran de él. Su aliento, su luz y su fuerza procedian de Philippine, alli abajo. La
necesitaba en aquel momento, mas que nunca. Se crispo al oir a su carcelero, que con
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el paso de los meses se habia convertido en su amigo, tragar saliva con dificultad.

—No puedo, Cem.

Su voz se apago. El corazon de Cem también.

—Lo desearia, si, en lo mas hondo de mi, puesto que convertir a un hombre como
vos, mas alla de lo que me decis y que he oido con dolor, seria sin duda el mejor acto
que habria llevado a cabo en mi vida. Lo desearia, Cem, debéis creerme, pero nuestro
gran maestre no lo autorizara.

—¢Qué razon invocara para impedirlo? Sabéis como yo que la lucha de poder
entre Oriente y Occidente es también una lucha religiosa. Beyazid quiere extender el
islam al igual que vosotros el cristianismo. Convertidme, pongamos en pie de guerra
un ejército y Estambul sera vuestra gracias a mi.

Guy de Blanchefort se puso en pie dolorosamente. Aun no fe habia anunciado a
Cem su intencion de marcharse de Rochechinard. Si lo hacia en aquel momento, alli
mismo, no podria asegurar que el principe no abriria aquella ventana en cuanto €l se
hubiera marchado para arrojarse al vacio desde un cuarto piso. Se acerco a €él, y puso
la mano sobre su hombro robusto. Esta se estremecié levemente a su contacto.

—ILas cosas son mas complejas de lo que parece.

Cem apret6 las mandibulas. Los intereses financieros. Eso era lo que
predominaba.

—Informad al gran maestre que si pudiera recuperar mi trono podria multiplicar
por diez el tributo que recibe anualmente de mi hermano.

Blanchefort suspir6 pesadamente.

—Sea. Mafana mismo le escribiré para someterle vuestra propuesta. Pero os
equivocais, Cem. No se trata de dinero, sino de paz. Pierre d’ Aubusson ansia mas que
cualquier otra cosa en el mundo preservarla en el Mediterraneo y, lo querais o no, ésta
depende de vuestro cautiverio.

Cem se volvié hacia Guy de Blanchefort. En su rostro habia aparecido un atisbo
de color.

—Podria acomodarme mejor al mismo si mis plegarias se acomodaran al ritmo de
las vuestras.

La presion de la mano se convirtio en afectuosa tenaza sobre el jubén de Cem.

—Me gusta oir que asi lo suponéis. A cambio, permitidme un consejo. La
respuesta de Rodas no llegara pronto, asi que os pido que disfrutéis del aqui y el
ahora. Es un momento muy preciado... Mas de lo que creéis —afadio el gran prior
antes de retirarse.

Cem estaba convencido de ello. Dirigié de nuevo su atencion al jardin al pie del
castillo. El juego habia llevado a su amada un Poco mas lejos. Un arbol se la
ocultaba. Estaba solo, A pesar de la confianza que tenia en Guy de Blanchefort, sabia
que Aubusson no cederia jamas.

Vio a Philibert de Montoison que, furtivamente, como el predador que era, se
deslizaba de matorral en matorral para acercarse al terreno de juego de las doncellas.

www.lectulandia.com - Pagina 107



¢Acaso el caballero tenia dudas sobre ellos para espiar asi a Philippine? Cem sinti6 el
corazén en un pufio. Habian sido la prudencia personificada y nunca se habian
hallado a solas ni en el castillo ni durante sus paseos por el bosque. Y, al caer la
noche, dos hombres de guardia ante su puerta, destinados a garantizar su seguridad
siguiendo las ordenen conjuntas de Jacques de Sassenage y de Guy de Blanchefort, le
impedian reunirse con ella.

Se apartd6 de la ventana, con sabor a sangre en la boca. Sucediera lo que
sucediese, de una cosa estaba seguro. Philippine jamas se casaria con aquel chacal.

Aymar de Grolée desaté su montura del tronco del roble en et que la habia
abandonado aquella mafiana. Con un movimiento agil, mont6 y se puso en marcha.
No tardaria en caer la noche y no queria dejarse sorprender. Zigzagueando a través
del bosque de Coulmes sobre su propio rastro y alerta a los declives del terreno,
acabo por llegar al camino, con el corazon desbocado tras su descubrimiento. Desde
hacia una semana inspeccionaba las viejas piedras y acabd por descubrir su secreto.
Era su unica esperanza para engafar a Marthe y liberar a Jeanne. Si esta aun seguia
viva tras doce dias de cautiverio. Espole6 a su montura hasta el castillo de Saint-
Andre-en-Royans. La ermita estaba en su jurisdiccion. Y Aymar de Grolée era amigo
del sefior del lugar Aymar hubiera podido solicitarle sin reservas permiso para
recorrer los pasadizos subterraneos bajo el castillo, pero ignoraba a Bernardin de
Clermont conocia aun los accesos a los mismos. Y ademas, teniendo en cuenta el
salvaje asesinato de sor Albrante en la abadia de Saint-Just-de-Claix, cuyas tierras
eran colindantes con las de Saint-André-en-Royans, no queria llamar la atencion
sobre sus intenciones. I.os dominicos ya se habian marchado, pero la madre superiora
era incapaz de pegar ojo. Aun peor habia llegado a la conviccion de que aquel lugar
maldito desde que ella celebrara el falso entierro de Jeanne, liberaba ahora sus
demonios para castiga rias. Pasaba los dias, al igual las demas religiosas, rezando y
ayunando. Y negandose a recibir a cualquier visitante. Negandose, incluso, a evocar
el nombre de Jeanne de Commiers. La abadesa estaba convencida. De las tres montas
que blasfemaron seis afios antes, ella y Aymonette eran las Unicas supervivientes.
Cuando el diablo fuera a por ellas, estaba dispuesta a sacrificar su vida y su alma para
romper la maldicion de la abadia y salvar a su hermana de fe.

Aymar habia estudiado a fondo todas las opciones antes de transmitir su inquietud
a Jacques de Sassenage y de celebrar consejo con €l, al abrigo de las miradas y de los
oidos indiscretos en el claro que fue escenario del primer encuentro de Philippine y
Cem. El aislamiento de la vieja ermita les parecio lo mas discreto. Jacques no podia
arriesgarse a despertar la ira de Marthe si él mismo abria los subterraneos de La
Batie. Oficialmente, Aymar de Grolée habia regresado a Bressieux para ocuparse de
sus asuntos. Marthe no sospechaba de €l y Jacques evitaba con sumo cuidado hallarse
a solas con ella, mientras permanecia visible para que, llegado el momento, no
pudiera sospecharse algo de él, la idea era dar con Jeanne y dejar que Marthe creyera
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que se habia evadido sin ninguna ayuda exterior.

Por lo demas, Aymar estaba listo. Jacques de Sassenage le habia prometido a
Philibert de Montoison publicar las amonestaciones al cabo de ocho dias y le habia
ofrecido una escolta hasta sus tierras situadas mas al sur de Valence en cuanto se
hubiera celebrado la boda. Pero estaba previsto que aquel innoble individuo caeria en
una emboscada a pocas leguas de su casa y moriria en ella. Una vez Jeanne estuviera
segura, Aymar renovo su juramento, se casaria con Philippine, convertida en viuda,
para protegerla de nuevas codicias y deseos. A menos que para entonces el principe
Cem no hubiera obtenido lo que deseaba de la Orden.

Las altas torres del castillo feudal aparecieron frente a él. El sol se ponia. A lo
lejos aull6 un lobo. El primero. Pronto se responderian unos a otros, haciendo
estremecerse a ovejas y pastores. Al dia siguiente, al alba, Aymar de Grolée se
convertiria en uno de ellos. Oculto en las profundidades de la tierra, armado de amor
y de paciencia y por supuesto de su larga espada, buscaria a la mujer a la que siempre
habia amado.

Ya hacia dos dias que Huchang aguardaba la ocasion. Munia no habia salido. No
podia entrar a las bravas en la residencia de un alto dignatario, asesinar a sangre fria a
su hija y recuperar el antidoto de la bruja sin funestas consecuencias para él mismo e
incluso para su principe. Al ponerse en pie, pisoteo el suelo para sacudirse la picazon
provocada por la inmovilidad. Un gato de grandes orejas se le acercé y se froto
ronroneando contra sus pantorrillas, en busca de la caricia que le habia ofrecido en
diversas ocasiones. Con un gesto amplio, Huchang lo cogi6 con su manaza vy,
apoyandose en el muro, lo alzé frente a sus ojos.

—Parece que a ambos nos ha abandonado la suerte —murmuré suspirando.

En aquel momento, confundiéndolo con uno de los numerosos mendigos que
frecuentaban las murallas de la ciudadela, un viejo de tez surcada por las arrugas y
con una gandura a rayas se le acercé y le dio una bolsita de olivas.

—No tengo nada para tu animal, pero eso es para ti, amigo. Que Ala te proteja.

Como no deseaba distinguirse de los otros miserables, Huchang acepto el
obsequio con gratitud. Inclin6 varias veces el menton para bendecir al anciano por su
generosidad. Soltd al gato que se revolvia contra su pecho y observo la calle con un
rapido vistazo. Agrupados, otros tres mendigos se hallaban a cuatro puertas de alli, en
la otra acera, sentados en el suelo coa las piernas cruzadas, como €l unos minutos
antes. Sus rostros se perdian en la sombra del muro. Con la mano o el platillo
tendidos, de lejos, ofrecian un aspecto atin mas lamentable que el suyo. Huchang
tomo nota de ello. Debia cuidar su disfraz. El, a quien tanto le gustaba la untuosidad
de los ungiientos sobre su piel tras un bafio, desde su llegada apenas se lavaba para
conservar asi el olor de la calle al que apestaban los verdaderos miserables. Incluso
en las montafias de Anatolia siempre habia velado por su higiene. jLa vida del
principe bien merecia aquellas pequefias incomodidades!, penso al volver a sentarse.
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El sol descendia en el horizonte y lo cubria de vapores polvorientos. La ciudadela
abandonaba su actividad. El gato que se habia alejado regresé para acurrucarse entre
sus piernas cruzadas ondulando el lomo. Tras patalear para hacerse un hueco, acab6
enroscandose sobre si mismo y se durmi6 apoyado en el pliegue de una rodilla.
Huchang apoy6 su espalda contra el muro y pasoé sus gruesos dedos por el pelaje gris
del animal. Qué lejos le parecian ahora los favores y la dulzura de su propia juventud,
cuando cabalgaba al galope con Cem, celebraban fiestas durante toda la noche y
sofiaban con conquistas o ardian ante la injusticia y el combate en plena guerra contra
Beyazid. El exilio. Inspir6 el aire cargado de olor a especias.

«jCuanto desearia, oh, mi principe, que estuvieras aqui, a mi lado esta noche!»,
pensO mirando incrédulo a la doble puerta claveteada que por fin se abria al otro lado
de la calle.

Su corazon latié mas deprisa. Bajo la cabeza, mirando a sus babuchas, para no ser
reconocido, mientras uno a uno, montados por jinetes, cuatro camellos salian del
patio de la vivienda de Aziz. El pajaro dejaba el nido. Y, a juzgar por las siluetas,
Huchang hubiera podido jurar que era la casa entera la que emprendia el vuelo.
Aguardo a que el grupo se alejara para ponerse en pie, olvidandose del gato, que solto
un maullido de indignacion.

—iINo es momento para caricias! —murmuro.

A Huchang su instinto lo traicionaba pocas veces. En un destello adivind su
destino y decidi6 precederlos. Bajo apresuradamente por la calle en pendiente y paso
frente al grupo de mendigos para volver la esquina de inmediato v, a la carrera, volver
a doblar otra esquina para enfilar una calle paralela.

Tras ponerse en pie, uno de los mendigos se disponia a seguir a cuando el mis alto
de ellos lo retuvo del brazo.

—Deja que se marche. Que haga su trabajo. Llegado el momento intervendremos.
Alli. En las ruinas de Heliopolis.

Tras dejar de lado a Huchang, a quien habian localizado dificultad en cuanto
desembarcaron unos dias antes, Hugues de Luirieux, la sombra negra de Philibert de
Montoison, seguia con la mirada la caravana que lejos, delante de €él, se mecia al paso
de los animales.

—iLa hora de la venganza ha llegado! —exclamo.

En aquel instante, como reflejando el odio que le devoraba d corazoén al recordar
la huida de Enguerrand y Munia de Rodas, las murallas de la ciudad quedaron en
sombras contra el horizonte purpura. El sol se ocultaba.
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Capitulo 18

La caricia se detuvo en el seno izquierdo de Algonde.

—¢Qué te sucede? —preguntd Mathieu, que trataba sin éxito de despertar los
sentidos de su esposa.

Al igual que los ultimos dias, una vez acostados Algonde se quedaba fria como el
marmol a su lado.

—Nada, estoy cansada.

—~Cansada... jPues vaya! ;Y qué deberia decir yo, que estoy en pie desde el alba
y al calor del horno?

Volviendo su rostro hacia él, Algonde traté de sonreir.

—ilgual, sin duda! Y aun peor. No te enfades, Mathieu, pero he tenido un dia
muy duro.

Mathieu torcio la boca y se tumbé boca arriba. El deseo lo devoraba y se puso
cinico.

—Es verdad que con darle el pecho dos veces a Elora, bailar, jugar, escuchar a los
juglares y burlarte de tus pretendientes hay con qué agotar tu ardor...

Tratando de olvidar el dolor que le ensombrecia el corazon desde que
sorprendiera la conversacion entre Mathieu y Marthe, Algonde se gir6 de lado Yy,
apoyandose en el codo, recosto la oreja sobre la mano. Debajo de ella, Mathieu estaba
enfurrufiado. No era la intencion de Algonde que se instalara entre ellos un verdadero
malestar Al fin y al cabo y a pesar de todo, él solo hubiera actuado con la esperanza
de salvarla. Ella debia aferrarse a aquella verdad. Su cuerpo, empero, la rechazaba.
Algo se habia roto en su interior.

—Hélene ha recibido esta mafnana una carta. Una carta de Marie de Dreux, sabes,
la hija del hombre que trat6 de envenenar a Cem.

—:Y? ¢En qué nos concierne? —musit6 Mathieu.

Tratando de reinventar el deseo tras el espectro de la traiciéon, los dedos de
Algonde se perdieron sobre el torso robusto de su esposo. El no dejé de apretar los
dientes.

—Marie esta prometida con el sefior de Saint-Quentin, que ha aceptado renovar
su compromiso a pesar de los ultimos acontecimientos que tuvieron lugar en Romans.
Solo que, dado que es paje del rey se niega a casarse con Marie antes de que se haya
olvidado la ejecucion publica de su padre en la plaza.

La caricia de sus dedos entre su vello moreno comenzaba a serenar el rostro de
Mathieu. Con la respiracion acelerada, murmuro:

—Si supieras como me rio yo de eso...

—Pues Héléne no. Marie le ha pedido que la acoja en La Batie hasta entonces. Un
competidor de su padre se ha ofrecido a comprarles el negocio de pafieria y en cuanto
se haya cerrado la venta, su madre entrara en un convento. Obligada en ese momento
a mudarse, Marie teme que aun caiga mayor oprobio sobre ella. En resumen, Héléne
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ha estado insoportable todo el dia debido a esa peticion.

—No veo razon.

—Esta resentida con Marie por la traicion de su padre.

Mathieu se sobresalt6. El rostro que volvié hacia ella se habia vuelto adusto en
una fraccién de segundo.

—Heélene es una estipida —refunfufio—. ;Puede hacerse responsable a uno de
aquello de lo que ha sido victima?

Algonde trag6 saliva. Por supuesto, pensaba en él mismo. La evidencia se le
aparecio de repente: bajo aquella actitud de indiferencia, utilizando la vida cotidiana
como refugio, Mathieu lamentaba su pacto. Ella apoy6 la cabeza sobre su corazon,
que latia desbocado.

—No, tienes razén. Es injusto. Hélene es injusta. Eso es que me he hartado de
repetirle, agotandome en discusiones estériles —afirmo ella acariciandole el hombro.

El silencio los cubrio, puntuado por sus alientos respectivos. Con un nudo en fe
garganta, Algonde trataba de dar con las palabras adecuadas. Si no las hallaba alli y
en aquel instante, condenaria su amor para siempre. El deseo de su piel. El compartir.

—Te amo, Mathieu —murmuro ella.

El timbre de Mathieu se convirtié en lamento. Desesperado.

—Y en ese caso ;por qué ya no me quieres?

Unas lagrimas aparecieron en los ojos de Algonde. Dilo. Dilo. Dilo, grit6 su alma.
Dilo o lo perderas una vez mas.

—Marthe —dijo ella.

El se puso muy rigido. La voz de Algonde se estrangul.

—F] otro dia por la mafiana... os oi.

Instintivamente, como si tuviera miedo de que ella se escapara, Mathieu le rode6
los hombros para abrazarla con mas fuerza. Su corazon, bajo la oreja de Algonde, no
era mas que un rugido irregular engullido por los sobresaltos de su pecho.

—No puedo, Mathieu... No puedo dejar que hagas eso...

Sollozo.

En la orilla este de una de las ramas de Nilo iluminada por la luz de la luna, la
ciudad antigua de ITunu, rebautizada Heliopolis por los griegos, alzaba los muros
semiderruidos de su doble muralla. Algunas ruinas delataban la majestuosidad de
aquel importante lugar de culto durante el reinado de los faraones, pero en la
actualidad, sus templos y palacios, expoliados, caidos en el olvido, ya solo
albergaban a algunos miserables. Munia conocia de siempre aquellos vestigios. En
diversas ocasiones, su padre se los habia mostrado desde el lugar mas alto de la
ciudadela.

—Un dia —Ile decia—, te revelaré su secreto.

—:Cuando? —preguntaba ella invariablemente.

—Cuando llegue el momento.
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El momento habia llegado. Indudablemente.

—Por alli.

Aziz azuzé con la brida al camello en el cuello para ponerlo de nuevo en
movimiento y se puso al frente de la caravana, que se habia detenido un instante ante
la furtiva sensacién de que un peligro los acechaba. Unos minutos mas tarde, Aziz,
Fatima, Enguerrand y Munia entraron en el recinto amurallado. Pasaron junto a
algunos timulos de arena, ruinas de bocas negras pobladas por felahs curiosos y
finalmente dejaron sus monturas a la sombra maciza y cuadrada de un obelisco, junto
a un porche con la puerta desballestada.

—Ladrones —comentd Aziz, quien a lo largo de los afios habia visto como
despojaban aquel lugar hasta del menor objeto.

Tras cruzar el patio abierto a la luminosidad del firmamento, penetr6 en el palacio
que estaba sumido en la oscuridad.

—Una lampara de aceite nos habria sido muy ttil —observé Enguerrand mientras
se aproximaba a Munia.

En el morbido silencio de aquel lugar, su voz reson6 como una campanada.

—La luz se halla en el corazon. Aqui puedo ver como a la luz del dia, yerno, y no
hay obstaculo alguno en nuestro camino. Confiad en mi, seguidos los unos a los otros
y os conduciré a destino —respondio el timbre nasal de Aziz.

Enguerrand acepté confiado. Desde su encuentro con el suegro, habia quedado
impresionado por la vivacidad que emanaba del personaje. Aziz, al volver a reunirse
con su hija, no se sorprendio de nada y se entregd a la alegria de abrazarla. Un
profundo afecto los unia a ambos. Palpable incluso en las miradas que se cruzaban sin
cesar, su complicidad era tan evidente que Enguerrand alcanzaba ahora a comprender
mejor lo que Munia le habia contado acerca de aquel hombre.

Capturado frente a las costas de las Azores cuando unos piratas abordaron el
barco de su padre, Aziz fue vendido a la edad de diez afios a los mamelucos, que lo
educaron para convertirlo en guerrero. Cuando su amigo Keit Bey llego a ser sultan,
Aziz accedi6 a altos cargos, convencido de que el destino lo habia llevado hasta alli
para tarde o temprano servir a la causa de sus antepasados. Su curiosidad por las
primeras dinastias que hubiesen podido ver el reino de los gigantes llevé a Aziz a
recorrer Egipto en busca de vestigios de la presencia de los mismos. Le llego la hora
de estudiar Menfis y Sagqarah, su necropolis. Para ello, buscé un alojamiento digno
de su condicion. Lo hall¢ sin dificultad en casa de una de las familias mas antiguas de
Egipto que contra toda logica se empecinaba en permanecer en un edificio
reconstruido varias veces sobre los vestigios del palacio del faraén Zoser. Nada mas
conocerla, se enamor6 de Fatima, la primogénita de la casa. La cortejo largamente,
hasta confesarle el objeto de su bisqueda. Fatima, a su vez, le conté que la leyenda de
las Tierras Altas se habia transmitido entre los suyos de generacion en generacion
bajo la forma de un barco que, envuelto en un halo luminoso mas potente que el del
sol, aparecid subitamente sobre las aguas del Ni lo. Del mismo descendi6 un gigante

www.lectulandia.com - Pagina 113



barbudo. Fue su primer rey y su primer dios: Ra. Ella era de su sangre.

Los destinos de Fatima y de Aziz conformaban uno solo. Los sellaron con una
boda suntuosa que el sultan Keit Bey honr6 con su presencia y su bendicion. La
noche de bodas, sin embargo, cuando acababan de acostarse en la ciudad de Menfis,
la tierra de Egipto temblé con tal virulencia que creyeron que habia llegado su hora.
Cuando volvié la calma, Aziz descubri6 un pasadizo en el suelo de su camara
nupcial. Y entro.

Desde entonces, y tras haberse instalado en la capital con su esposa para un mejor
desempefio en sus funciones de dignatario, no habia dejado de enviar a hombres de
confianza en busca de las damajuanas piramidales. Uno de esos emisarios vio a una
bruja entregar una de las damajuanas a Cem en tiempos de su guerra contra Beyazid.
Cuando, herido gravemente, el principe perdi6 la batalla, Aziz convencié a Keit Bey
para que ofreciera su hospitalidad al vencido, con la certeza de que asi podria robarle
el objeto. No lo consiguio. Los apartamentos del principe en la ciudadela estaban
vigilados dia y noche. Nadie, ni siquiera el propio Aziz, podia acercarse a ellos.
Cuando Cem decidio reclamar la ayuda de Rodas para reconquistar su trono, Aziz
comprendi6 que habia llegado el momento de que Munia se enfrentara a su destino.
Le sugirio a Keit Bey ofrecérsela en matrimonio a Cem.

Aquel dia mas que nunca, Aziz deseaba bailar el mundo de los gigantes puesto
que, al hilo de la leyenda, el mensajero del destino lo habia anunciado. Su nieto
estaba predestinado a pro al rey de las Tierras Altas. Aziz habria podido satisfacerse
con su condicion altamente envidiable a ojos de sus pares, pero algo lo impedia; lo
que habia descubierto en la ciudad de Menfis luego en Heli6polis y que por fin se
habia decidido a mostrarles.

Mathieu dejo que Algonde vaciara sus lagrimas. Inmovil y silencio, la retenia
contra él con la esperanza de no haberla perdido para siempre por culpa de aquella
locura y temiendo perder la irremediablemente si traicionaba a Marthe. Destrozado
también él, se mordia la mejilla con violencia para no sollozar como un chiquillo. Se
arrepentia. No de la decision que habia tomado, puesto que estaba convencido de ella,
sino de no haber actuado con mas discrecion aquella mafiana. Sin embargo, no podia
utilizarlo como argumento para calmarla. No podia hacer nada, excepto aguardar las
palabras de Algonde que lo condenarian.

Fue la pequefia Elora quien lo salvd momentaneamente. Despertada sin duda por
su mutuo azotamiento, empezd a gemir y luego mezclo sus sollozos con los de su
madre. Algonde ahogo de inmediato los suyos. Obedeciendo a su instinto, se liber6
casi brutalmente del abrazo de su esposo para correr junto a la cuna.

—Chiton, chitén, todo va bien!

Elora no quiso escucharla. Antes incluso de que Algonde hubiera alzado a la
pequefia de entre las sabanas, Mathieu también saltd de la cama y se unio a ellas. Las
abraz6 a ambas y dirigio su mirada perdida a su esposa. Elora call6. Mathieu trago
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saliva.

—Somos uno solo, Algonde. Uno solo los tres. ;Lo entiendes? No quiero
perderos.

—Para eso no has escogido el mejor bando.

—No podras vencerlas.

—¢ Y ti qué sabes? —lo desafié Algonde, sin abandonar por ello aquel asilo en el
que Elora recobraba poco a poco la calma chupandose el pulgar.

—Sus poderes van mas alla de la razon. Frente a los de Marthe no tengo defensa,
y ti tampoco, Algonde. ;Crees que esa pequefia criatura, ésta, pueda mas que ti y
que yo?

En aquel instante la magia de Elora actud6 en la estancia, como si con ello quisiera
tranquilizar a su padre. La luz que emano de ella los engarzé con sus reflejos de azur
y los alzé del suelo. Las certezas de Mathieu se tambalearon. Poco a poco, Algonde
se serend con aquella fuerza que era un eco de la suya, irradiandola con un estallido
magico. Desligados por algun sortilegio, sus callos hasta aquel momento recogidos en
una trenza comenzaron a revolotear, finos y vaporosos, alrededor de ellos.

—Fres tan bella —se turbo Mathieu.

Enlazados como un tnico ser, comenzaron a danzar lentamente sobre el vacio y
Mathieu habria jurado que el aire se habia transformado en musica. Percibia aquellos
acordes atemporales. Su dulzura benefactora. La melopea embriagadora. Jamas habia
sentido mayor plenitud. Se sumergio en los ojos de Algonde. Habia desaparecido el
color del Furon. Se habian vuelto de un verde casi translicido, un cristal coloreado
con las mas bellas gemas de la creacion. Claro que ella le habia dicho todo aquello y
claro que lo habia aceptado, pero sin creerlo verdaderamente.

—Perdoname —murmur6 maravillado—. No lo sabia.

—Solo tu eres vulnerable, Mathieu. Elora y yo somos capaces de protegernos,
debes confiar en nosotras. No nos abandones, te lo ruego. No reniegues de lo que
somos —suplico la voz cantarina de Algonde.

No la reconocié. Atrapado de nuevo por las amenazas de, mene6 la cabeza.
Llegado el momento, ¢qué decidiria por fin su corazén? ;Seria fuerte o débil? Sdlo
habia una cosa segura.

—Nadie nos separara —murmuré mientras aquella mano de luz tendia a los tres
sobre la cama.
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Capitulo 19

Enguerrand habia perdido la nocion del tiempo en aquel largo tinel en el que
resonaban sus pasos. En la oscuridad era dificil saber en qué estancia del palacio
habia accionado Aziz el mecanismo secreto. El caballero de Sassenage s6lo habia
oido el ruido de un deslizamiento antes de que su suegro los previniera del nimero de
peldafios —trescientos setenta y dos— que deberian descender. Aziz los gui6 de uno
en uno hasta el primer peldafio y luego se reunioé con ellos abajo para ponerse de
nuevo a la cabeza del grupo.

Desde entonces no habian dicho palabra, como si so6lo el silencio se acomodara a
aquel lugar que Enguerrand adivinaba que se adentraba profundamente bajo tierra. A
todas luces, era mas antiguo que el palacio. ;Quién lo habia construido? ;Por qué?
¢Como lo habia descubierto Aziz? ; Adonde conducia? Enguerrand se guardaba para
si sus preguntas. Visiblemente Aziz deseaba mantener el misterio y su yerno no
queria disgustarlo con muestras de una excesiva curiosidad.

Se contentaba con seguir a Munia a su mismo paso, molesto por un desagradable
olor, imposible de identificar, que de manera intermitente una leve corriente de aire
llevaba hasta ellos. Quien fuera que hubiera construido aquel subterraneo habia que
reconocerle su aguzado ingenio al haber hallado la manera de impedir que la arena
obstruyera los conductos de ventilacion.

En ello pensaba Enguerrand cuando al final del ttinel surgié6 un resplandor.
Alargando el cuello, alcanz6 por fin a distingue el techo cuadrado, las paredes
estrechas con vetas oscuras sin trazas de moho. La piedra estaba intacta, como si
aquellos bloques hubieran sido ensamblados el dia anterior. Sorprendido, accedi6 a
una sala circular y atin se maravillo mas. Ante Munia y €l se alzaba la réplica exacta
del nuraga de Goni que dejaron en Cerdeia.

De una altura de unos tres metros, la estela monumental, con una amplia oquedad
en forma piramidal a la altura de los ojos, parecia sostener el corazén de la béveda de
la que calan vaharadas de aire tibio. Excavadas en las paredes circundantes como
otros tantos tentaculos, unas galerias mostraban sus fauces abiertas.

—Fascinante —dijo Munia mientras se aproximaba no a la estela sino a una de
las siete lamparas que, suspendidas por largas cadenas, bafiaban la sala con la luz de
sus llamas.

En un instante, su padre se unio a ella.

—¢A que si? —se alegro él—. Desde hace veinte afios no he dejado de
preguntarme por su combustible.

—¢Qué significa? —Se sobresalté Enguerrand.

Munia se habia alzado de puntillas ante una suspension de metal. A pesar del
riesgo de quemarse, sumergio su dedo indice en la copela.

—Estas lamparas son perpetuas. Acércate, hijo —lo invito el mameluco mientras
Munia olisqueaba su dedo cubierto de un aceite negro.
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También Enguerrand constat6 el fendmeno. Reconoci6 el olor que los habia
acompafiado por el camino hasta alli. Le admir6 aquella sustancia pegajosa de la que
surgia una mecha encendida.

—¢Se pueden apagar?

—Derramé una para observarlo —respondio Aziz sefialando un rincon sombrio
—. Ved el resultado.

Se aproximaron. El suelo granitico estaba surcado por trazas negras ¥y
polvorientas.

—La llama corri6 por el suelo hasta que el aceite ardié por completo. Pero lo mas
sorprendente es que la copela volvié a llenarse por si sola en unos meses. Acabé por
descubrir el origen del milagro. Del techo cae, regularmente, una gota cada hora, en
cada una de las copelas y mantiene el nivel. Y eso desde que se construy6 la mastaba.

El rostro surcado de arrugas de Aziz se iluminé como el de un nifio avido de
golosinas. Sus hombros se sacudieron como si estuviera riendo por dentro y tendio la
mano a su esposa. Fatima se acercO sin titubear y entrelazaron sus dedos. Munia
aparto un instante la vista, incomoda. Jamas habia imaginado tanta complicidad entre
sus padres. Hasta aquel momento no la habian dejado traslucir.

—Como te he explicado en mas de una ocasion, Munia —prosiguié Aziz, febril
—, el terremoto de nuestra noche de bodas revel6 una biblioteca subterranea. Mi
suegro se mostro tan sorprendido como yo por la existencia de la misma bajo su
vivienda y acept6 sin reservas que le consagrara tanto tiempo como deseara. Alli
descubri una gran cantidad de estuches cilindricos de oro decorados con jeroglificos.
Cada uno de ellos preservaba varios rollos de papiros firmados por Imhotep, escriba,
arquitecto y gran visir del faraén Zoser de la dinastia 111.

—También yo me convenci, al igual que mi madre, de la importancia de aquel
descubrimiento. Los dioses querian ayudar a nuestro linaje —afadié Fatima, radiante.

—Hubo uno que despert6 mi curiosidad —prosiguié Aziz—. Un manuscrito de
veintiséis pulgadas por cincuenta y cuatro, recubierto de una caligrafia diferente.
Visiblemente mucho mas antiguo, estaba firmado con tres piramides decoradas con
cifras y glifos.

—La sigla de las damajuanas piramidales —exclamé Munia.

—Exacto —corrobordé Aziz con entusiasmo—. Ya ves, hija, desde entonces,
incapaz de descifrar la caligrafia del manuscrito a pesar de ser hieratica, pero
convencido de poseer una prueba del paso de los gigantes por Egipto, decidi buscar
otras trazas de esos signos. Acabé por descubrirlas de nuevo dibujadas entre otras,
disimuladas, en los planos de un palacio, sin indicacién de lugar, fecha y destinatario.
Busqué ese palacio durante doce afios y habia perdido va toda esperanza de hallarlo
cuando una casualidad... o la voluntad divina —Ilo interrumpid Fatima.

Aziz le dio unas palmaditas sobre la mano que atn le sostenia con ternura y
fervor.

—S], si. Sin duda. Sea lo que sea, tuve la oportunidad de examinar los planos de
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la necropolis de los califas, conservados en la biblioteca de la ciudadela, para elegir el
emplazamiento mas conveniente donde construir una nueva mezquita. Keit Bey
conoce mi aficion por la astrologia y desea que su futura tumba esté coronada por un
firmamento adaptado a su temperamento.

Aziz agit6 los dedos de su mano libre como si quisiera olvidar esa digresion con
aquel simple gesto.

—En el plano general de la necropolis figuraba como anejo, por error, el censo de
los templos de Heliopolis bajo el reinado de Alejandro Magno. El rey, antes de
desmembrar aquellas construcciones antiguas para dar prestigio a la ciudad que
estaba haciendo construir, desed conservar algunos restos. El ge6metra que redacto
ese inventario de los lugares autoriz6 el pillaje y consignd escrupulosamente los
antiguos trazados de los templos y el contenido de los mismos. Un tnico palacio
quedo intacto, del que trazé los planos sin dar mas detalle que un simbolo egipcio,
minusculo, en una de sus estancias.

—Sokar? —exclamo6 Munia.

Un velo de orgullo cubri6 la mirada de Aziz.

—Si, si, lo has adivinado.

—:Qué es Sokar? —pregunto Enguerrand.

—Un dios de la mitologia a quien se confiaba la funcién de separar el Ba del Ka
—explico Fatima.

Ante la mueca de incomprension de su esposo, Munia se afané en traducirselo.

—En lenguaje cristiano equivaldria a separar el alma del cuerpo tras la muerte
fisica. Representado por un cuerpo momificado con cabeza de halcon y de piel verde,
para simbolizar la resurreccion, Sokar era el dios de las necrépolis.

—Al saber que Heliopolis fue renovada bajo el reinado de Zoser por Imhotep, de
inmediato comparé ese plano con el que habia hallado en Menfis y que llevaba su
firma. La configuracién de ambos palacios era idéntica. En esa ocasién, no habia
duda posible. Ahi estaba la llave del enigma. Tras desalojarlo de los miserables que lo
ocupaban, ordené construir un muro alrededor, cerrado por una puerta y asi, seguro
de que estaria tranquilo, emprendi mis investigaciones. Este es el resultado.

—¢Por qué nunca me hablaste de ello? —le reproché Munia con un mohin de
enfado, afiorando de repente las horas y horas de exploracion y de complicidad.

—Yo soy la unica responsable —se excus6 Fatima—. La simple vision del mapa
de tu padre te emocionaba. Me negué a que te trastornara o te influenciara ain mas.
Queria que tu destino te diera alcance y no que te anticiparas a él. Una busqueda
alocada conduce a menudo a errores de juicio. Si hubieras sabido que tu hijo debia
nacer de un cristiano, ¢no te habrias casado con ese sefior de Luirieux como un mal
necesario en lugar de dejar que tu corazon te llevara hacia Enguerrand?

Munia asintid. Su madre decia la verdad.

Aziz condujo a su esposa hacia un corredor de dimensiones cuadradas, situado a
media altura del muro y apenas suficiente para permitir el paso de una persona a
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cuatro patas.

—Venid —dijo con una amplia sonrisa.

Al final de aquel tinel oscuro y excavado en forma de embudo que pronto los
oblig6 a trepar, Aziz accion6é un mecanismo invisible. Hallarlo lo obligd en su
momento a numerosas y breves apneas puesto que el aire se rarificaba rapidamente en
el conducto. Si, en alguin momento en el pasado, se hubiera dejado vencer por la
impaciencia, habria muerto asfixiado en la galeria antes de poder retroceder. Como en
todas sus visitas precedentes, atravesé aliviado la exigua abertura que aparecio en la
roca; luego ayudo a su esposa y a su hija a deslizarse por la misma. Con la frente
perlada de sudor y a pesar de su sobrecogimiento, Munia tuvo que apoyarse en el
muro para recuperarse del vahido momentaneo mientras aparecia Enguerrand.

—Inspirad lentamente —aconsejé Aziz ante la palidez de sus rostros—. El
tiempo suficiente para abrir los ojos y maravillaros.

[luminada igualmente con lamparas perpetuas, la cripta rectangular formada por
megalitos hasta su techo no poseia a primera vista mas salida que la galeria a través
de la que acababan de profanarla. Tenia unos doce metros de altura, treinta de
longitud y dieciocho de ancho. Cerca de los muros habia copelas de cristal de rocas;
unos jarrones altos de cuello estrecho hechos de diorita; otros, redondos, con las asas
y el vientre excavados en un solo bloque de basalto; objetos de todos los tamafios en
forma de rueda o de piramide tallados en esquisto, tan finos que eran translicidos a la
luz de las velas. Una estela acogia un inmenso escarabajo pectoral con las alas
desplegadas, simbolo del renacimiento. Otras dos, una junto a la otra, estatuas de
Osiris y de Isis. Por doquier habia canastas de junco trenzado en las que aun se
adivinaban los alimentos que habian contenido. No fueron sin embargo esas riquezas
destinadas a acompaflar al difunto al mas alla lo que colmaron las expectativas de
Enguerrand y de Munia, sino el sarc6fago de mas de cinco metros de longitud que
reposaba en el centro de la sala. Era de diorita esculpida en su perimetro con
pequefias piramides de pan de oro, y no podia contener mas que a uno de los gigantes
llegados de las Tierras Altas a través de los rios encantados.
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Capitulo 20

Huchang accedi6 al palacio abandonado unos minutos antes de su llegada,
impaciente por descubrir por fin qué ocultaba Aziz, ben Salek, y a la vez por ajustarle
las cuentas a Munia. Sorprendido ante el hecho de que el grupo guiado por Aziz
evolucionara a oscuras, los dejo recorrer las salas y los siguié de cerca, descalzo para
no alertarlos.

«Asi también yo me deslizaré en el pasadizo secreto y los cazaré por sorpresa».

Para su desgracia, no alcanz6 a ver qué mecanismo accionaba Aziz. En el lapso
de tiempo que tardo6 en llegar a la altura de la escalera por la que habian descendido
los cuatro, la losa estaba de nuevo en su lugar original. Habria podido ocultarse en la
sombra y atraparlos cuando volvieran a subir, pero temia que la oscuridad echara a
perder sus planes. Si uno de ellos le hacia una jugarreta, se veria obligado a cortarle
el paso con su cimitarra.

Huchang no era un asesino. Matar solo le procuraba placer si se trataba de un
enemigo. Y, aunque hubiera prometido a Cem castigar a la traidora, no tenia razones
para matar a los otros. Una vez hubiera averiguado la verdad, recuperado el antidoto
de la bruja y degollado a Munia, los encerraria en un desvan, cerraria la puerta a cal y
canto y se daria a la fuga. Los prisioneros acabarian por liberarse de una manera u
otra, pero para entonces Huchang ya les llevaria suficiente ventaja para llegar al
puerto y embarcarse en el primer barco que largara amarras.

Volvié al patio interior. Si la luz de la luna era suficiente para identificar a Munia
entre el reducido grupo, las arcadas cimbradas que componian el claustro del palacio
estaban a oscuras debido a la sombra que proyectaba el voladizo. Armado con un
puiial cunado, se arrimé al muro adyacente a la puerta de entrada confiando en su
pian, aguardo a su presa.

Tuvo que poner a prueba su paciencia durante muchas horas.

Sin embargo, pensar en Cem le llevd a no desfallecer.

Cuando hasta él lleg6 por fin un ruido de pasos repercutido por el volumen de las
estancias vacias, estaba listo.

Con sus mentes aun enturbiadas por cuanto acababan de compartir, Aziz no
observd que la puerta de doble batiente que daba al exterior que habia cerrado al
llegar estaba ahora entreabierta. Cruzo el umbral sin recelar de ello y Fatima lo
siguio.

Munia iba a continuacion.

So6lo habia dado un paso cuando lanzé un grito de sorpresa. Agarrada sin
contemplaciones por la mano libre de Huchang, se hall6 de repente de espaldas
contra el torso robusto del turco, con el filo del pufial al cuello. Antes incluso de que
sus padres se hubieran vuelto hacia ella, temiendo que hubiera tropezado, Enguerrand
sali6 y descubrio la trampa.

La primera impresion que todos se llevaron fue que estaban siendo victimas del
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ataque de unos de los miserables que habitaban las ruinas. Aunque fueran numerosos,
rara vez mataban si podian robar algo con lo que alimentarse. No era la primera vez
que Aziz se las veia con ellos en Heliépolis.

—Esta casa esta vacia, amigo, pero te daremos sin discutir cuanto llevamos en los
bolsillos. Suéltala —le dijo Aziz con calma.

—No creo que eso sea posible. Tu hija y yo tenemos una cuenta pendiente. Lanza
lejos tu espada, caballero de Sassenage, o le rebanaré el cuello.

Munia trag6 saliva, aterrorizada.

—Huchang —murmuré con voz apagada al reconocer de repente el timbre ronco
que tanto habia oido junto a Cem.

Enguerrand palideci6. Si no se obraba un milagro, Munia estaba perdida.

Obedeci6 y extendi6 los brazos en sefial de sumision.

—¢Eres de la guardia del principe Cem, verdad? —pregunt6 para ganar tiempo,
tiempo para pensar, para que se le ocurriera una idea.

Fatima se llevo los pufios frente a la boca para ahogar un grito de angustia.
Incluso Aziz perdio su serenidad. Empujando a Munia frente a él, el turco avanzo6 un
paso para salir de las sombras.

—Estas bien informado. Asi que también debes saber las razones que me han
llevado a abandonar a mi principe. Estoy aqui para recuperar lo que fue robado.

—¢Y luego? —insistié Enguerrand.

—Me marchareé.

—En la falda —dijo Munia casi sin aliento pues el filo del pufial le cortaba
levemente bajo el menton alzado—. L.a damajuana que buscas esta en una bolsa que
llevo colgada a la cintura. Apartate y te la daré.

Huchang se rio.

—Para qué desaparezcas ahi adentro? No, Munia, he pasado demasiado tiempo
persiguiéndote. Tu —dijo, sefialando a Fatima con un movimiento de su mandibula
angulosa—, acércate.

Paralizada por la angustia, ésta ascendio los tres peldafios para ponerse a la altura
de Huchang.

—Cogela y muéstrala bien alta, que pueda ver si se trata de la misma.

Fatima obedecio. Unos segundos mas tarde, la damajuana piramidal giraba entre
sus dedos a la luz de la luna. Huchang asintid con la cabeza, aliviado. Aquella pécora
no se la habia vendido ni la habia consumido.

La cogi6 con su mano libre y, aflojando ligeramente la tenaza de su hoja curvada,
se la metio bajo la apestosa gandura, en la camisa, a la altura del corazon.

—Munia ya no es la esposa de Cem sino la mia. Suéltala —exigié Enguerrand.

Huchang no lo escuchaba.

—¢Por qué la robaste? —pregunté—. ;No era suficiente que vendieras a tu
marido a los hospitalarios, que ademas tenias que condenarlo robandole este
antidoto? ¢De qué raza eres, ramera?
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—No es lo que crees, Huchang. No tenia elecciéon —se defendio ella.

—Uno siempre tiene eleccion. Venga, los demas id avanzando. Ahi a la izquierda
del patio hay una bodega. Os quedaréis ahi al fresco para que yo pueda huir —exigi6.

Al comprender que no tenia mas remedio que obedece’ Aziz se volvié hacia el
lugar indicado. El turco conocia el terreno. Seguramente fuese él quien rompiera la
cerradura de la puerta de entrada.

Mientras Enguerrand y Fatima se reunian con él cerca del anejo, una pequefia
edificacion baja que antafio debi6 de ser utilizada como cisterna para el aceite, Munia
susurro:

—Ignoraba la importancia que ese elixir tenia para Cem, tienes que creerme. Solo
me interesaba la damajuana. Es una especie de llave destinada a un mapa antiguo.

—Avanza —exigi6 Huchang empujandola por el busto hacia la escalera.

—FEse mapa lleva a una tierra olvidada por los hombres. Cem podria reinar alli si
me dieras tiempo para encontrarla —insistio Munia en voz queda mientras bajaban la
escalera.

—FEse mapa del que hablas, ¢tiene relacion con el secreto de este palacio?

Munia ni siquiera se sorprendid. Sabia que le quedaba poco tiempo. Frente a ella,
al otro lado de un estanque seco, su padre abria la puerta de la bodega y, seguido por
Fatima, entraba con la esperanza de que su hija se uniera a ellos porque su verdugo le
concediera su gracia. Enguerrand, livido pues nada podia hacer sin condenar a su
esposa, los observaba avanzar, ambos estrechamente ligados.

—Mi padre te lo confiara si nos perdonas la vida, a mi y al nifio que llevo.

Huchang se estremecio. Condenar a un inocente no era su temperamento. ;Cem
no desearia aprovechar la ocasién de conquistar un reino si fuera posible?

Desgarrado por la duda, llevo a su prisionera a unos pasos de Enguerrand, que no
se habia movido.

—FEntra —exigio.

—Te digo la verdad, Huchang. Unete a nosotros y Cem nunca mds estara
prisionero —insistié6 Munia, con los ojos llenos de lagrimas ante la desesperacion de
su esposo.

—Entra, caballero, y cierra la puerta —repiti6 Huchang con calma.

—No —Ilo ret6 Enguerrand—. Si ella debe morir en ese caso yo Su voz se
estrangulo.

Huchang bajo el arma.

—Enciérralos, Munia, y vuelve conmigo. Si el secreto del subterraneo confirma
rus palabras, te perdonaré la vida. Te doy mi palabra.

Munia no dudd ni un instante. Liberada de la tenaza que la aprisionaba, se lanzo
hacia su esposo.

Huchang sintio los tres impactos entre sus robustos omoplatos en el momento en
que, al volver a Munia hacia la pared en un reflejo protector; Enguerrand la abrazé. A
pesar de su corpulencia, Huchang se tambale6 a la vez que una quemazon le
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atravesaba el abdomen. Guerrero hasta en lo mas profundo de su alma, comprendio
de inmediato que habia sido alcanzado por varias flechas.

«Una escolta, ese perro de Aziz cuenta con una escolta que s6lo aguardaba el
momento oportuno para interceptarme», penso en una fraccion de segundo.

Habia caido en una trampa. jQué mas daba! No era un hombre capaz de morir sin
demostrar su valor.

Se saco6 su cimitarra de debajo de la gandura y se dio media vuelta con el instinto
de supervivencia animandole a entrar en combate. Desde las arcadas, a un centenar de
pasos de alli, tres flechas surcaron la noche.

La primera se clavé en su garganta; la segunda en su corazén, debajo de la
damajuana piramidal; y la tercera Munia la descubri6é cuando Enguerrand cayo en sus
brazos, sorprendido por la violencia del impacto en su espalda.

Por encima de su hombro, Munia vio a Huchang caer de rodillas en su
desesperada carrera contra la muerte, y a unos individuos disfrazados de mendigos
que volvian a censar sus arcos.

En un acto reflejo actu6 a la vez que Enguerrand y ambos se lanzaron a la bodega.
Apenas habian girado la llave cuando tres puntas de flecha se clavaron
profundamente en el exterior del batiente cerrado.

—iPor Dios! ;Quiénes son ésos? —exclamo Aziz encolerizado—. ;Vienen en
nuestra ayuda para matarnos a su vez? No entiendo nada.

Con el aliento entrecortado y la tez verdosa, Enguerrand se sent6 en el suelo de
tierra en la oscuridad de la pequefia construccion, desprovista desde hacia tiempo de
vasijas. Un dolor agudo le desgarraba el pecho y el menor movimiento se convertia
en un suplicio. A su lado, Munia lo sostenia hacia delante para aliviar su dolor.

—Si no le hubiera dado la damajuana a Huchang —se lamento ella, pensando en
el poder regenerativo del elixir.

—La cogeremos en cuanto se hayan marchado —la tranquilizé6 Enguerrand con
una voz débil interrumpida por una tos violenta que le hizo escupir sangre.

Aziz no sabia de la existencia de ninglin miserable en aquella ciudad que fuera
tan buen arquero. Los autores de los disparos sélo podian formar parte de la milicia
real. Convencido de ello, se precipitdé a la puerta contra la que golpeaban con los
hombros para forzarla.

—Soy Aziz ben Salek, dignatario de nuestro bienhadado sultan Keit Bey. {Os
ordeno que o0s retiréis!

—Y yo soy el sefior de Luirieux y nada me impedira entrar —tron6 una risa
sardonica en el momento en que la puerta cedia, empujando con violencia a Aziz a un
lado.

«Es una pesadilla», pens6 Munia, incrédula. Cerré los ojos una fracciéon de
segundo con la esperanza de que se desvaneciera. Cuando volvio a abrirlos, tres
siluetas apestosas se recortaban a la luz de un farol que portaba una de ellas.

Aunque trato de retenerlo contra ella, Enguerrand quiso ponerse en pie para
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enfrentarse a su rival, sintié vértigo, perdié el conocimiento y cayé pesadamente en
brazos de su amada. En el rincon al que habia ido a dar, Aziz también trataba de
ponerse en pie, herido por las contusiones y en su orgullo.

—¢Con qué derecho? ;Con qué derecho? —exclam6 airado ante uno de ellos
armado con una espada, blandiendo un indice amenazador.

Fatima grit6. Demasiado tarde para evitarlo. La hoja le entré a Aziz por el bajo
vientre y lo atravesd. Alzado del suelo por la violencia del golpe, aun sacudi6 el
dedo, sorprendido por el gorgoteo que brotaba de su garganta, antes de morir en el
acto. EI hombre extrajo la espada y Aziz se desplomo a sus pies. Desconcertada por
la muerte repentina, Munia vio como su madre se precipitaba entre sollozos para
inclinarse sobre el hombre al que amaba.

—ijApartate de mi vista, mujer! —vocifer6 el asesino, y le arre6 una patada en el
abdomen.

Flanqueado por el portador del farol, Hugues de Luirieux se acercé a Munia.

—Me temo que esta vez tu amado Enguerrand no podra salvarte, querida —
susurrd el brazo derecho de Philibert de Montoison, y la asio violentamente de la
trenza.

Tiro de ella hacia delante para arrancarla de su esposo, que seguia inconsciente, y
arrastrarla hasta la puerta por la que ya habia salido el asesino de Aziz.

Decidida a proteger a su madre y a Enguerrand, al que ésta tal vez conseguiria
curar, Munia no opuso resistencia. Cruzo la puerta, tironeada por su cuero cabelludo,
arrastrando las rodillas por el suelo a pesar de la tela de su gandura, con el portador
de la linterna tras ella, cuando tras éste se oyo un grito sordo de venganza.

—iMuere, chacal!

El farol oscil6 en la mano del hombre mientras éste bramaba.

—iSuelta...!

La palabra se ahogo en su garganta, cortada limpiamente por el pufial de Aziz que
Fatima acababa de recuperar antes de abalanzarse sobre sus hombros. Un chorro de
sangre salpico la falda de Munia a la que Luirieux, de espaldas, arrastraba aun hacia
el patio.

El hombre se desplom6 y le cayé el farol que al dar en el suelo hizo que se
apagara la llama en el interior de sus cristales. Veloz como el rayo y maculada de
purpura bajo el palido resplandor de la luna, Fatima salt6 por encima de €l y se lanzd
hacia delante. Aprovechando el efecto sorpresa de su improbable rebelion, cort6 la
cabellera de su hija para liberarla de su yugo y se abalanzé sobre Luirieux, que
acababa de darse la vuelta.

Luirieux evitd el golpe mortal, pero no Fatima. Desequilibrada al esquivarla su
contrincante, cayo hacia delante sobre la punta de la espada que, volviendo sobre sus
pasos, el primer hombre le destinaba.

Esta vez el desamparo hizo mella en Munia. Estallando en sollozos, se arrastro
hasta el cuerpo que se estremecia, a unos pasos del cadaver acribillado de flechas de
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Huchang.

—EIl mensajero... del... destino... —Fueron las tultimas palabras de Fatima en
brazos de su hija, como una excusa a su absurdo gesto.

El precio de la fatalidad.
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Capitulo 21

Mas alla de las murallas del castillo de Saint-André-de-Royans donde fue acogido
calurosamente, amanecia sobre el valle del Isere cubierto por la niebla. Con los
primeros rayos del sol, daria paso a la canicula, como en dias precedentes. Aymar de
Grolée habia aguardado aquel instante durante toda la noche. El suefio tan esperado la
vispera tras una alegre cena se esfumoé en cuanto puso la cabeza sobre el cojin.

Al constatar que no podria dormirse, se levanté de la cama, se vistié y se dejo
caer en un sillon a la luz de un rayo de luna, dejando vagar sus pensamientos. Se
adormeci6 varias veces pero volvia a despertarse con el mismo sentimiento de
urgencia. De angustia. ;No iba a llegar demasiado tarde?

Con la frente pegada contra el montante de piedra que dividia en dos la ventana,
abierta, de su habitacion, el sefior de Bressieux inspiro el aire cargado de humedad y
del perfume tibio del pan al salir del horno. Hacia mucho rato que la paneteria, que
adivinaba que se hallaba a su derecha cuatro plantas mas abajo, bullia de animacion.
Hasta él ascendian conversaciones y risas que prefiguraban una alegre jornada. Su
tripa hizo ruido. No tenia tiempo para desayunar. L.os paneteros no le negarian una
rebanada de pan.

Apartandose del ventanal, cogio de una silla su talabarte y se lo abrocho a la
cintura, enfundo su espada, tan a menudo enrojecida con la sangre de los enemigos
del difunto rey Luis X, y contempl6 su reflejo en un espejo colgado de la pared.

Ofrecia un aspecto altivo, con el busto en el que apenas habia sefiales de su edad,
los parpados caidos sobre sus ojos grises subrayados por profundas ojeras, su espesa
cabellera canosa que caia sobre sus hombros macizos y barria con un flequillo corto
la frente surcada por arrugas marcadas por las batallas y los labios firmes por su
determinacion.

—FEn marcha —dijo en voz alta llevando su pufio al arma—, ha llegado la hora.
Por fin.

Menos de media hora mas tarde, provisto de un bastén con la punta carbonizada y
tres antorchas fijadas en la prolongacion de su silla, con un saco que contenia un
yesquero, ramitas secas y un bote lleno de pez para encenderlas, una alforja con
media hogaza de pan fresco y una cantimplora llena, cruzé el puente levadizo sin
despedirse de sus anfitriones, que atin dormian, y a los que la noche antes habia
saludado y prevenido de sus intenciones.

Cuando Aymar de Grolée penetro en el subterraneo en pleno corazon de las ruinas
del bosque de Coulmes, con su primera antorcha encendida en la mano y las otras
colgando de su cintura, estaba dispuesto a morir antes que permitir que Jeanne de
Commiers sufriera dafio alguno.

Ella habia perdido la nocién del dia y de la noche. Con las mufiecas atadas con
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una cuerda de caflamo ligada a su vez a una anilla de hierro que colgaba de la pared,
Jeanne de Commiers apenas podia dar unos pasos para sentarse, dormir sobre un
jergon apestoso y mantenerse alejada de sus propios excrementos. Marthe le llevaba
regularmente una escudilla de gachas y otra de agua, y inicamente en esas ocasiones
le desataba las manos para comer y hacer sus necesidades.

Un animal enjaulado hubiera recibido mejor trato.

En la gruta que servia de guarida a la harpia, una lampara perpetua en una copela
colgada del techo rocoso por una cadena daba luz, pero no calor. La humedad y el
frio habian comenzado a hacer mella en los dedos de los pies de la prisionera, que se
veia obligada a restregarlos sobre el suelo rugoso hasta sangrar para calmar el
esCOoZor.

—Acabemos de una vez, matame —suplico en la ultima aparicién de Marthe,
unos minutos antes.

La harpia le dirigio una mirada torva y se encogio de hombros.

—Le he dado mi palabra a tu marido de que te mantendria con vida, querida. ;Por
qué no iba a cumplirla?

Demacrada en extremo, Jeanne ya no tenia fuerzas para rebelarse. Los primeros
dias lo habia intentado. En cuanto se marchaba la harpia, trataba de roer sus ataduras,
se retorcia en todos los sentidos para tratar de aflojarlas, o gritaba pidiendo ayuda.
Pero no habia logrado nada. Sélo habia conseguido hacerse profundos cortes en su
carne que, al no poder ser curados, se habian vuelto purulentos. Toda ella estaba
herida. Fisica y moralmente.

Y a merced de los caprichos de su carcelera.

Sin embargo, Marthe no abusaba de ello, contrariamente a lo que Jeanne temio
cuando la atrap6 tras el muro, en el momento en que por fin se disponia a entrar en la
Batie. Marthe le retorci6 los antebrazos contra los rifiones, con una fuerza demencial.
Jeanne aull6 de dolor. Y de desesperacion. Y se dejo arrastra con la mirada clavada
en aquella pared movil que nadie habia hecho deslizar para salvarla.

Ya no esperaba ningun milagro desde hacia mucho tiempo. Tiempo. Aquella
palabra ya no tenia sentido ni consistencia. Habia llevado un calendario efimero,
sumando los periodos comprendidos entre el momento en que se despertaba y cuando
conseguia dormirse. Al cabo de diez, debilitada, se dio cuenta de que sin duda dormia
mas de lo necesario para conservar la coherencia con la realidad. Sucedia lo mismo
con sus comidas. No tenia ninguna referencia. Le parecia que Marthe se las llevaba al
tuntun, pues a veces se moria de hambre hasta el extremo de abalanzarse sobre la
infecta comida como un perro sobre un hueso podrido.

Varias veces le pregunto:

—¢Qué dia es hoy?

—Qué mas da —Ile respondio6 cruelmente Marthe.

Tampoco habia aceptado hablarle de los suyos. La unica revelacion que la harpia
habia consentido, el detalle de la muerte de Claudine el invierno anterior, solo sirvio
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para desmoralizarla aun mas.

—No la recuerdo —mintié Jeanne serenando su voz, negandose a desvelar lo que
sentia.

—Peor para ti. Tu hija era un rayo de sol en la casa —le espet6 Marthe, a buen
seguro decepcionada por no haber obtenido el resultado esperado.

En cuanto se marcho, liberando en su pena el peso de su cautiverio, Jeanne se
tumbd en su jergon con la certeza que, a pesar de sus visiones de antafio, ya no la
abandonaba: jamas volveria a ver a sus seres queridos.

Aunque no dispusiera de un plano que lo guiara, Aymar de Grolée pensaba al
igual que Jacques de Sassenage que el subterraneo que partia de Coulmes llegaba a la
abadia real pasando por Saint-André-en-Royans. Las cuatro fortalezas, Rochechinard,
Saint-André, La Batie y Saint-Just estaban unidas entre si. Cuando se hall6 frente a la
primera interseccion, dudo durante unos segundos. ¢Debia girar a la izquierda en
direccion a La Batie o proseguir en linea recta hasta la abadia para retomar el
itinerario seguido por Jeanne al huir de la misma? Si Marthe la mantenia cautiva bajo
tierra, hipotesis que consideraba mas verosimil, era muy probable que fuera cerca del
castillo para su propia comodidad. Asiendo el bastén tiznado, trazé una cruz en el
muro derecho de la galeria de salida para hallar sin dificultad el camino a su regreso y
dirigio sus pasos hacia La Batie. Siempre estaria a tiempo, si no hallaba a Jeanne, de
volver hacia atras.

—Buenos dias tengais, amiga mia —exclamo Philibert de Montoison forzando
sin anunciarse la puerta de la habitacion de Philippine.

Despreciando las minimas reglas de urbanidad, el caballero se sentd a la mesa
frente a la jovenzuela ante el desayuno que Algonde acababa de servir y que se
disponia a compartir con ella.

—Déjanos a solas —ordeno a la camarera con suficiencia.

—Quédate —objeto Philippine, con el cefio fruncido por la célera.

Philibert mir6 desvergonzadamente el busto de su prometida tenso al otro lado de
la mesa bajo su camison.

—No necesito una dama de compaiiia.

—iNi yo un cerdo!

Philippine se levantd tan bruscamente que la mesa se tambale6. El caldo de
gallina humeante bailé en su escudilla. Algonde inmovil cerca de la cama que
acababa de airear, la adivino dispuesta a arrojarselo a Philibert.

—¢:Quién os habéis creido que sois para aparecer de esta manera a estas horas?

Philibert no se sinti0 interpelado por la indignacion de Philippine. Cogio
despreocupadamente unas bayas de satico de una copela, se las llevd a la boca y las
mordio para inundar su paladar del jugo negro antes de tragarselas.

—Vuestro futuro esposo. Sentaos, Héléne. Tenemos que hablar.
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—~Cuando a mi me plazca —exclamo6 Philippine cruzando los brazos sobre su
pecho.

Philibert adopt6 un tono guasoén.

—Sentaos, os digo. Tengo ante mi el espectaculo de vuestras piernas a contraluz y
no desearia que vuestra sirvienta se escandalizara.

Al darse cuenta de que daba la espalda al ventanal inundado por el sol, Philippine
se dejo caer en la silla, ruborizada.

—~Os odio —gruii6 ella, con una mirada torva.

—Mejor. Me aburriria si a mi lado os volvierais remilgada.

Volvié el ment6n hacia Algonde.

—Vuestra sefiora no tiene que temer por su virtud. Salid.

—No tengo que obedecer vuestras érdenes, sefior.

—Aun no, eso es cierto. Pero seria una lastima que me contradijerais si esperais
conservar vuestro puesto al dia siguiente de la boda. Marchaos.

Poco impresionada por sus amenazas, Algonde no se movio.

—¢Me le dais vuestra palabra, sefior? —Lo fulmin6 Philippine.

—Si eso os tranquiliza. ..

—Vete —le dijo a Algonde—. Pero no te alejes.

Algonde cruzé la habitacion hacia la puerta que unia su apartamento con el de
Philippine y la cruzé pero en lugar de cerrarla, la dejo abierta de par en par. Si el
sefior de Montoison osara tocarla, Philippine gritaria.

El ama de cria que se ocupaba de Elora cuando Algonde tenia que trabajar o
comparecia en sociedad estaba bafiando a la criatura en el pequefio aseo. Un placer
del que Algonde se veia por lo general privada. Tumbada de espaldas sobre un cafiizo
extendido sobre la cubeta que su madre utilizaba para sus abluciones, Elora balbucia
y gesticulaba bajo la esponja, visiblemente satisfecha con el agua perfumada que se
deslizaba sobre su piel. Con el oido atento a lo que sucedia en la habitacion contigua,
Algonde le dio un sonoro beso en el ombligo, debajo de la pequefia mancha ovoide y
oscura que su hija tenia en el esternon, como un discreto recordatorio del veneno de
la serpiente en el que se habia desarrollado. Una risa ligera reson6 en sus oidos. A
Elora, muy mimosa, le encantaba.

—Dejad eso, Bernaude, ya acabo yo —dijo al ama de cria rechoncha y jovial
alzando la cabeza.

Era sin duda la tnica en palacio que, por apego espontaneo a la chiquilla, no
manifestaba animosidad ante los privilegios de los que Algonde disfrutaba.

—Por supuesto —se inclin6 cediéndole el relevo.

Algonde aclaré la esponja en el cubo de agua y sintié un poco de tibieza en sus
dedos.

—Brrrrrrr —cantaban los pucheros de Elora, cuyos ojos verdes como el agua
miraban avidos a su madre.
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—Si queréis mi parecer, Algonde, deberiais ocuparos dé ella mas a menudo. Os
echa en falta —afirm6 Bernaude dirigiendo al hogar para limpiarlo.

Philippine se almidoné con su frialdad y ni siquiera toc6 la comida que,
indiferente ante su coOlera, Philibert habia comenzado a catar cortandole
definitivamente el apetito.

—Os escucho.

—La fecha de nuestra boda se ha fijado a finales de este mes El veinticinco, para
ser precisos.

Philippine trag6 saliva. ¢ Acaso su padre no le habia prometido demorar la boda
tanto tiempo como fuera posible?

—Habra que ver si a mi me conviene, puesto que no he sido consultada —se
defendi6 con altivez.

Philibert se encogié de hombros.

—Sera porque no era necesario. Es el dia de mi aniversario y me parecié muy
indicado. Y no vengais con excusas, puesto que ya se han publicado las
amonestaciones.

Philippine palidecio.

—No me creo que mi padre haya tomado esa decision sin hablar de ello conmigo.

—Creo que no ha tenido otra eleccion, querida.

Una risa corta y seca rasgo los labios apretados de ira de Philippine.

—ILos Sassenage no son de una estirpe a la que intimiden las amenazas. ;|INo 0s
he dado ya prueba de ello?

Philibert la mir6é con insistencia, regocijandose en el poder que le otorgaban las
revelaciones de Marthe. Entre ambos, desprendiendo su olorcillo, el caldo se enfriaba
en el bol, sin que ninguno lo probara.

—0Os lo concedo. Sin embargo, hay un hecho que ignorais, el cual, si tuvierais
conocimiento, cambiaria vuestra manera de mirarme.

Visiblemente airada, Philippine se puso en pie de un salto. Con los pufios
apretados, se apart6 lo bastante de la ventana de él para vociferar.

—Vuestros modales, vuestro aspecto, incluso vuestro aliento, jtodo en vos me
repugna! jAl diablo las amonestaciones, vuestras presiones, vuestra suficiencia! No
0s quiero, ni hoy ni nunca, jy mc cortaré las venas la mafiana misma de nuestra boda
antes que tener que soportaros toda la vida!

Philibert permanecié frio como el marmol. Desde que supo el afecto que
Philippine sentia por Cem, esperaba aquel giro de la situacion. ¢Acaso no habia ido
aquella mafiana misma a provocarlo?

También €l se puso en pie. Temerosa de que se abalanzara sobre ella, Philippine
retrocedio en direccion a los apartamentos de Algonde. Contra lo que cabia imaginar,
empero, Philibert de Montoison se enjugé los labios, ennegrecidos por el jugo de las
bayas que habia picoteado despreocupadamente durante su discusién, y se incliné
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para despedirse.

Al llegar a la puerta que daba al pasillo, se volvio hacia ella, desconcertada.

—Os casaréis conmigo dentro de poco mas de tres semanas, Hélene, y me
soportaréis tanto tiempo como yo viva. Si lo dudais, pedidle a vuestro padre que os
hable de Jeanne de Commiers, vuestra madre supuestamente difunta.

—¢Qué nueva mentira innoble os habéis sacado de la manga? —exclamo ella con
mas desprecio aun.

—No es ninguna mentira, sino la verdad. De eso se trata, Héléne... De la verdad.

Con los brazos colgando tras su rebelion abortada, Philippine se quedé alli
pasmada mirando hacia la puerta que se cerraba.

Aymar de Grolée caminaba desde hacia mas de una hora, o asi le parecio, cuando
el tunel principal que habia recorrido a paso rapido se dividio en tres galerias mas
estrechas. A todas luces, cada una de ellas conducia al castillo de La Batie a juzgar
por las numerosas salidas que Jacques de Sassenage contd cuando se amplio la
fortaleza.

—¢Cual de ellas tomaste, Jeanne? —murmuré para si mismo barriendo las
entradas con la antorcha.

Ningun signo de ella, en ninguna parte, hasta entonces, los ojos, se armo de légica
y opt6é por la del medio, la mas ancha Unos minutos mas tarde, hall6 ante si una
nueva interseccion Marcd con una cruz la galeria de la que procedia y gir6 a la
derecha. Al llegar al final, retrocedio, repitié6 la marca en la pared esta vez un
triangulo, y tomo el otro pasadizo igualmente sin éxito.

A partir de aquel momento su exploracion se volvia mas compleja.

Sin embargo, estaba preparado para ello.

Retrocedié hasta la primera bifurcacion y se rasco la cabeza. Quedaban dos
galerias de granito por explorar. ; También se dividirian? ;Cuantas salidas tendrian?

Puesto que Jeanne no habia tomado la del medio, urgia afrontar la situacién de
otra manera. Volver hacia atras. Marthe y ella debieron de cruzarse. Forzosamente,
aquella noche, en la que una se dirigia hacia la abadia y la otra la abandonaba a la
unica luz de... juna candela? ;Una vela? ;Un cirio? Aymar no recordaba haberse
percatado de la desaparicion de una antorcha en el muro de la cripta. Asi pues, debia
de tratarse de algo que fuera facil de apagar al oir pasos. ¢Jeanne habia intentado huir
de Marthe? Si tal fuera el caso, debié de avanzar a oscuras rozando las paredes para
mantener un punto de referencia. A la derecha. Forzosamente. Decidido, enfil6
resueltamente el pasadizo que, a un lado, prolongaba el muro del precedente.

Recuperada de su estupor, Philippine se precipito a la habitacion de Algonde.
Inclinada sobre la cama, ésta acababa de vestir a Elora que balbucia de felicidad.

En pocas palabras, Philippine le resumi6 la situacion y las insinuaciones de
Philibert acerca de su madre.
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—No puedo creerlo y, sin embargo, mi padre tendra que explicarme las razones
que le han llevado a ceder.

—Hoy sera dificil...

El rostro de Philippine se ensombreci6 aun mas, a pesar de que se habia
despertado muy alegre ante la perspectiva de acompafiar a Cem al pueblo de
Auberives-en-Royans. Tras alabar insistentemente los extraordinarios caballos de un
criador del lugar, Louis habia acabado por convencer al principe de ir a juzgarlo
sobre el terreno. Jacques de Sassenage propuso una comida campestre a orillas del rio
y todos en el castillo, incluida Marthe, se hallaban en aquel momento ocupados
preparandose para la ocasion.

—Qué mas da, por el camino hallaré la ocasién de hablar a solas con mi padre
unos minutos —decidié Philippine mordiéndose la ufia del pulgar.

Sinti6 un escalofrio.

La vispera, como cada dia al acabar los festejos, Cem y Philippine se cruzaron
una tierna carta a través de Nasuh y Algonde.

Tras cubrirla de cumplidos y reafirmar su amor, el principe le explicé su
conversacién con Guy de Blanchefort y las conclusiones a las que habia llegado:
«Conservad la esperanza, amada mia. Ahora mi tierra ya es vuestra. No quiero creer
que nuestros dioses, llamados a unirse, rechacen lo que nuestros corazones aguardan
en secreto», concluyo antes de sellarla.

Tres semanas era muy poco tiempo para esperar una respuesta del gran maestre
de la Orden de los Hospitalarios.

—Ven —dijo, mientras Algonde confiaba de nuevo a Elora al ama de cria—,
tengo que vestirme. Si esa rata de Montoison se imagina que seré su esposa a final de
mes, ya puede esperar sentado. Nadie me forzara a ello, ;me oyes, Algonde? jNadie!
Y auin menos un fantasma del pasado.

El corazon de Aymar dio un brinco cuando, al pie de la cincuenta de peldafios al
final de la galeria, las llamas de su antorcha iluminaron una palmatoria caida en el
suelo. Se precipitd a recogerla. Habia acertado. Jeanne habia pasado por alli. ;La
abandon¢ antes de salir? Por un instante tuvo la tentacion de accionar el mecanismo
para verificar el lugar donde se hallaba, pero lo juzgé demasiado arriesgado. ;Y si
tuviera la mala suerte de ir a parar a la habitacion de Marthe? ;Como Jeanne aquella
noche? Un escalofrio le recorri6 la espina dorsal. «Tan cerca del objetivo», pensé. Se
hallaba tan cerca del objetivo... Sobreponiéndose a aquel absurdo, se arrodillo para
iluminar el suelo con el trémulo resplandor de su antorcha. Habia huellas en el polvo.

Recuperando por instinto sus aptitudes guerreras, pronto dedujo lo sucedido y
retrocedio. Esta vez, sin dudar. Rascando el suelo con el extremo de una vela para
dejar un rastro brillante mientras la arrastraban, Jeanne de Commiers habia tejido un
hilo de Ariadna con la esperanza de que alguien lo siguiera.
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Capitulo 22

Fue la pestilencia en ultimo extremo lo que guio sus pasos. De lo contrario, jamas
hubiera descubierto aquella abertura a la altura de las rodillas en el muro diestro del
subterraneo. Un poco mas adelante, los restos de cera se detuvieron sobre la sangre...
la sangre, verosimilmente, de los dedos de Jeanne rascando el ultimo extremo de la
vela. Aymar hall6 un fragmento de la misma enrojecido.

Se arrodill6 ante la excavacion, olisqueando como una bestia salvaje. Sentia el
ardor, el coraje y la rabia de ésta.

«La madriguera de algtin animal que habra muerto», penso al iluminar la entrada
a la luz de su antorcha.

Estuvo tentado de ponerse en pie y proseguir su camino, pero algo lo detuvo. El
instinto, sin duda, del cazador avezado, del guerrero. O aquel resplandor, apenas
esbozado, que despuntaba en lo alto de la pared siniestra de aquel callejon sin salida.

—Un recodo. Se trata de un recodo —se alegro, antes de callar en seco.

Descartado el efecto Optico, la evidencia se mostré ante él en todo su horror. En el
otro extremo, invisible, de aquella galeria, junto a una extrafna luz, se descomponia un
cadaver.

Abandon¢ la antorcha para no quemarse, recorrio a cuatro patas la porcion recta
del tunel y, al dejar atras la bifurcacion, se puso en pie. Frente a él, a s6lo unos pasos,
una puerta abierta colgaba de los goznes oxidados. Mas alla, en una sala excavada en
la propia roca, una llama danzaba en una copela suspendida, sobre una mesa maciza
cubierta de alambiques, bocales, hierbas y pieles. Sin duda el olor procedia de estas
ultimas. Aymar se serend. Era una habil estratagema para alejar visitas inoportunas.
Por lo que podia juzgar desde alli donde se hallaba, en el fondo del agujero habia un
atanor. El laboratorio secreto de un alquimista, concluy6 llevandose la mano a la
espada. La desenvainé con autoridad. Fuera quien fuese quien sefioreara en aquellos
lugares, lo obligaria a entregar el tesoro que guardaba.

Con tal determinacion franqued el umbral, barri6 la estancia con la mirada y
descubrié la forma lamentable pero viva que atada, estaba sentada contra la pared,
con la frente inclinada sobre sus rodillas dobladas.

—Jeanne... —dijo, y su voz se estranguld en su garganta mientras se precipitaba
hacia ella.

Jeanne de Commiers alzd los ojos y se le iluminaron.

—Jacques, mi Jacques, me has encontrado —solloz6, al limite de sus fuerzas y de
su coraje, contra el jubon de cuero.

Aymar opt6é por no sacarla de error. La estancia estaba a oscuras, se sentia la
amenaza presente. Menospreciando las recomendaciones que él mismo se habia
repetido, cortd limpiamente la cuerda por encima de las mufiecas. Jeanne las dejo
caer alrededor del cuello de su salvador.

—Sed... —gimi6o—, tengo sed...
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El no tuvo tiempo de reaccionar ni de esquivarla, y Jeanne de Commiers aplast6
sus labios secos contra los suyos para beber de su boca toda la esperanza que le habia
devuelto.

«Esta besando a su esposo», pensé Aymar.

Su corazoén acall6 sus escripulos. Sin duda seria la tnica ocasion en que podria
hacerlo. Abrazandola con todas sus fuerzas, le devolvié el beso.

Jacques de Sassenage ya se hallaba a caballo con Philibert de Montoison, sus
hijos Louis y Francois, Guy de Blanchefort, Cem y Nasuh en el patio del castillo
cuando Philippine y Algonde llegaron a los establos.

Los cortesanos que se habian sumado a aquella salida habian montado ya sus
caballos enjaezados con sus colores, que pataleaban Algunos de entre ellos, cediendo
a las suplicas de las damas que iban en litera, aguardaban atin frente a la escalera de
la entrada antes de reunirse con los demas. Los dialogos se tintaban de cloqueos
desde las portezuelas o mundanidades al pie de la escalera, mientras en un
ininterrumpido ir y venir los criados, cargados de platos y de odres, guarnecian de
abundancia el carro cargado con la comida.

El cénit sin nubes anunciaba un dia perfecto, apropiado para desnudar los tobillos
de las jovenzuelas en el agua fresca del rio, mientras los musicos y los trovadores,
inspirados por las musas bajo el ramaje frondoso, acallarian el canto de los pajaros en
beneficio de la risa de las violas y las carracas.

Cubriéndose el rostro con la mascara alegre de sus congéneres, Philippine y
Algonde, a lomos cada una de sus monturas favoritas, se unieron al grupo de cabeza.

—Ya solo faltabas tt, hija mia —le dio la bienvenida alegremente Jacques de
Sassenage, con ambas manos sobre el pomo de la silla.

—Disculpadme, padre... Un ligero contratiempo —le dijo ella con una sonrisa
antes de saludar a los demas con un gracil movimiento de cabeza.

—Los vapores son privilegio de las damas, querida —le respondi6 amablemente
el gran prior de Auvernia—. Y son muy naturales cuando se sabe la emocion que
provoca la fecha de una boda.

Cem se sobresalto, y Philibert de Montoison se regode6 en ello y aproximo su
caballo al suyo.

—Contamos con vos, por supuesto, principe Cem...

Este, anonadado, asinti6 con la cabeza.

—¢Cuando? —pregunto en un tono falsamente desenfadado.

—El veinticinco del mes en curso —afirmé Philibert de Montoison con crueldad
antes de mirar a Philippine a los ojos para leer en$ los mismos el reflejo de su dolor.

En lugar de darle ese placea ella alz6 el busto y en sus labios se dibujé una mueca
maliciosa.

—Con la peste llamando a nuestras puertas, quien asegura que estara aqui mafiana
peca de presuntuoso.

www.lectulandia.com - Pagina 134



—iDiantre, hermana! jNo mentéis la desgracia!

—Nada mas lejos de mi voluntad, Louis, al contrario, hace up dia radiante. Y mas
que nunca deseo vivir el presente. ;No sois de la misma opinién, padre?

—A buen seguro, hija —le respondié Jacques de Sassenage cuyo pensamiento se
hallaba desde el alba junto a Aymar de Grolée— Vamos, demos la sefial de partir si
queremos disfrutar plenamente de los placeres de esta excursion.

Con un gesto de la mano le dio la sefial a sire Dumas quien, con su escolta, estaba
a cargo de la seguridad. Acto seguido son6 un cuerno y los caballeros se reunieron
alrededor de las literas.

Cem se acerco a la altura del caballo de Philippine, que Philibert de Montoison
sostenia por la brida.

—El franco es una lengua maravillosa de la que cada dia aprecio mas los matices,
mi querida Hélene.

—¢Qué queréis decir? —le sonrié ella con un centelleo en su mirada que
reflejaba su irrenunciable promesa de amarlo para siempre.

—Por ejemplo la palabra «presente»... Sea cual sea el sentido que se le dé, sigue
siendo siempre un obsequio que me hace vuestra «presencia», de todos —recalco al
saludar a Philibert de Montoison con su barba en forma de punta de lanza.

Philippine se ech6 a reir. Tres semanas. Era poco, seguramente, pero suficiente
para hallar el modo de liberarse.

—No podemos demorarnos, Jeanne. ; Tendréis fuerzas para caminar? —pregunto
Aymar recuperando el aliento.

Retrasarse mas, a pesar de la dulzura del instante, significaria con seguridad
condenarlos.

—Las sacaré de donde sea necesario. Llevadme. Lejos, muy lejos.

Se apart6 de ella y la ayudo6 a ponerse en pie. Tras echar un rapido vistazo hacia
atras, desato los nudos que, aunque liberada del aro clavado en la pared, le mantenian
aun las manos juntas. Mientras ella se las frotaba para que la sangre circulara por sus
dedos helados, rebusco por la estancia y acabd por encontrar un pedazo de jarra de
barro rota. Lo recogio6 y froté los hilos de la cuerda cortada demasiado limpiamente
por la hoja de su espada y los deshilachd. Acto seguido tir6 aquel trozo al suelo,
sostuvo a Jeanne hasta la puerta y barrio sus pisadas para que solo las de Jeanne
fueran muy visibles en el polvo del suelo.

—Yo iré delante —dijo él cuando llegaron al recodo que formaba la galeria.

En el momento en que se disponia a ponerse a cuatro patas, Jeanne, con el rostro
oculto por la penumbra, lo retuvo por el brazo.

—Sed prudente, Aymar de Grolée.

Su corazon dio un brinco.

—Lo sabiais...

—He olvidado muchas cosas a lo largo de estos afios, pero no el sabor de los
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besos de Jacques. Y al veros mas de cerca os puedo asegurar querido amigo que, al
igual que vuestra voz, no habéis cambiado demasiado.

El agacho la cabeza, avergonzado por haber abusado de ella.

—¢Por qué... no os he rechazado? Sois vos quien estais aqui, y no él.

Y ahora, en marcha. No quiero permanecer aqui ni un segundo mas.

«Mas tarde», se dijo €l trepando hasta la salida de la galeria, guiado por la llama
de la antorcha que habia dejado en el subterraneo. «Mas tarde, se lo explicaré». De
momento, y aunque mantuviera los sentidos alerta, Aymar de Grolée deseaba
conservar en su corazon aquel inesperado presente.

Hacia mediodia, en el mismo instante en que Marthe descendia de la litera para
reunirse con las damas de compaiiia de Sidonie en una hermosa ribera del rio, Aymar
de Grolée sentaba a Jeanne de Commiers delante de él en su silla y lanzaba a su
corcel al galope, con el corazon latiendo como el de un jovenzuelo al abrazarla de
nuevo contra él.

El Piamonte estaba a unos diez dias a caballo. Tendria tiempo de explicarselo
todo.

Aunque Munia mantuviera los ojos bien abiertos mirando a la linea oscura del
horizonte, la veia ensangrentada.

Inspird aire yodado. Una vez mas. Y otra. Reprimio el deseo de lanzarse por la
borda. Muertos. Estaban todos muertos. Enguerrand, su amor. Aziz, su padre. Fatima,
su madre. ;Por ella no?

Habia recobrado el conocimiento unas horas antes; sintié el balanceo bajo sus
pies, le lleg6 olor a sardina y oyo el crujir dé la arboladura y los graznidos de las
gaviotas. La habian embarcado, inconsciente. Sola en la oscuridad del pafiol donde la
habian encerrado, sintid6 que de nuevo la desolacion se apoderaba de ella como una
marejada infernal. Contuvo sus sollozos al ver abrirse subitamente un cuadrado de luz
del dia en el techo y oir pasos en la escala. Munia no era de las que admiten que su
debilidad las condene. Un farol barri6 la estancia e ilumin6 a tres hombres.

—Ha llegado la hora de ajustar cuentas, Munia —anuncio Hugues de Luirieux.

Su verdugo seria despiadado, estaba segura de ello. No dijo nada. Se dejo
suspender de las mufiecas a una viga, apretandolas mandibulas. Fuera cual fuese el
castigo que le reservara, no podria torturarla mas que durante los ultimos momentos
en Egipto. El latigo restallo contra su espalda desnuda, hasta que se desvanecio de
nuevo. Hasta que el agua salada arrojada sobre sus heridas la reanim6 con un alarido
de dolor.

Luego, perdio la nocion de las cosas. Los tres se burlaron de ella, la humillaron y
la ultrajaron. Aunque Munia ya no sintio nada, pues se hallaba mas alla del dolor
desde que la expresion en el rostro de su madre se helo. Hasta entonces, siempre se
habia preguntado qué significaba aquella nocién de sangre fria de la que Enguerrand
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le habia hablado en mas de una ocasién. Ahora lo habia comprendido. Era un
desapego total de la realidad unido al instinto de supervivencia. Mas fuerte que el
sufrimiento, mas intenso que el miedo. Un cuerpo helado que aguarda el deshielo con
la certeza de tener que atravesar el invierno.

Aguardd, vacia de emociones y percepciones. Y se detuvo.

Luirieux se quedé a solas con ella y se apoy6 en una columna, a contraluz y
bailando al ritmo de la luz del farol colgado de un gancho.

—Me temo que te he subestimado. A pesar de tu sumisién, visiblemente no eres
de la raza de las vencidas. Vistete.

Subié de nuevo a cubierta y dejo la trampilla abierta. A Munia le llevé tiempo
recabar las fuerzas necesarias para subir al puente. Pas6 la mafiana entera tratando de
limpiar su cuerpo con el agua que quedaba en el fondo del cubo, ahogando el escozor
de la sal apretando los dientes. Temia perder al hijo que llevaba como habia perdido a
su padre. No habian sospechado nada. Era mejor asi. De hecho, tenia los senos mas
firmes pero su vientre no habia crecido y no habia sentido dolores. Desembroll6 con
los dedos sus cabellos morenos y se los recogio en una trenza que anud6 con un
pedazo de tela que arrancé de su falda. Se restregé la cara con las enaguas. Afirmé su
mandibula, su mirada y decidié mostrar indiferencia en lugar de odio, pero conservar
en su corazon, como un tesoro, la sed de venganza. Tarde o temprano lo conseguiria.
Si no la mataban, aunque se preguntara por qué no iban a hacerlo.

El barco enarbolaba bandera griega pero, en cuanto ascendié la escala, Munia
comprendi6 que eran berberiscos. No quiso ni pensar como Hugues de Luirieux y sus
hombres podian ser complices de unos piratas, pero por las miradas libidinosas que le
dirigieron comprendié que seria su juguete durante la travesia. Opté por no hacerse
mas preguntas.

Tenia que elegir: En aquel instante.

Sufrirlo o saltar por la borda.

Vivir tal vez o morir a buen seguro.

Se agarr6 a la borda.

Inspir6 de nuevo.

—No lo haras.

Luirieux.

Ella no se volvio. Ni preguntas, ni respuestas. En realidad resultaba indiferente lo
que quisiera aquel hombre. El se arrimé a su espalda y la incliné ligeramente sobre la
borda. Ella se resisti6. E1 meti6 su nariz entre los cabellos rizados de ella e inspiré el
perfume de sudor y sangre que se habia impregnado en ellos. Hasta ahora habia
creido que te odiaba, Munia. Un odio iba de la punta de mi verga a lo mas hondo de
mi alma, como una espada que me hubiera empalado desde tu marcha de Roda Pero
aun es peor.

Aprisioné sus manos aferradas a la borda con las suyas y arrim6 con mas fuerza
contra su espalda.
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—La verdad es que me has envenenado el corazon y que cada dia que pasa me
pudro mas por ti.

La mordi6 en la nuca. Suavemente primero, luego de manera salvaje. Con la
mirada clavada en el horizonte, Munia no se movio.

—No saltaras, lo sé. Somos iguales. Tenemos la misma aptitud para la venganza.
Te la he inoculado en las venas como un veneno. Y nos une a ti y a mi. Para siempre.

Solto sus dedos doloridos por la presion y se aparto.

—Te voy a vender, Munia. A Beyazid. Corre el rumor de que te quiere para su
harén y esta dispuesto a pagar una fortuna, pero yo no me quedaré nada. Todo sera
para el capitan de este bateo. Todo. Excepto ti. A partir de ahora y hasta que
arribemos, eres mia. Solo mia.

La sangre fria. Ni emociones ni percepciones. Atn la sentia en ella. Una burbuja
de agua helada en la que sélo se mantenian a flote sus recuerdos. Era cuanto le
quedaba.

—Una cosa mas. Esta vivo.

Una fisura. Brutal. Tragé saliva. Se tambale6 un instante antes de serenarse de
nuevo. Mentia.

—FEnguerrand esta vivo, Munia. Esta a bordo.

Durante una fraccién de segundo, el deseo de arrojarse sobre él para arrancarle
los ojos la domind, pero pudo dominarlo.

El se eché a reir al viento del oeste que, hinchando stibitamente las velas, dio
impulso al barco.

—Ves, sé cOmo conseguirte, cémo romper tu coraza. Ese es mi poder sobre ti,
Munia. Mi venganza y tu prision. El amor que por él sientes y tu odio hacia mi.

No decir nada. No dejar que nada la traicionara. Esa vez era muy dificil. El habia
vencido. Ella se volvio hacia él.

—¢Qué haras con €1?

—¢Quién sabe? —Se carcajeo.

Su rostro ya de por si torturado por el vicio lo estaba también esa vez por la
crueldad y el dolor.

Desde el castillo de popa, el capitan de los piratas, tuerto, la miraba fijamente con
su Unico ojo. Desgarrada a pesar de su determinacion, Munia volvid a su lugar, frente
al sol poniente. Tenia ganas de gritar, alli y ahora, hasta quedarse sin aliento. Se
contento llorando en silencio hasta serenarse de nuevo. Enguerrand estaba vivo. Ella
también. E]l mundo no era lo bastante vasto para impedir que volvieran a reunirse alli
donde su destino los llevara. Los Antiguos velarian porque asi fuera.

Extendio los brazos, echd la cabeza hacia atras y, reconfortada de golpe por
aquella certeza, se echd a reir. Como una posesa.

Algunos hombres, espantados, se santiguaron.

En cuanto a Hugues de Luirieux, que ascendia los peldafios de la escala para
reunirse con el capitan, se detuvo a mirarla, como un mascaron de proa que desafiara
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el abismo.
Lo sabia. Eso era lo bueno de las mentiras. Ella no iba a saltar.
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Capitulo 23

Los caballos eran de pura raza, de pelaje entre leonado y negro mirada viva y crin
brillante. Bajo su aparente serenidad se adivinaba un temperamento fiero. Un simple
gesto por encima de la valla del cercado en lugar de atraerlos los hacia erguir las
orejas y los ollares con el orgullo de una jovenzuela a la que hubiera que domar.

—¢Puedo? —pregunt6 Cem al criador, un hombre de unos treinta afios, tan vivaz
como sus animales.

—Es un honor, principe...

Antes de que pudieran disuadirlo, Cem puso un pie en el travesafio mas bajo y
salté por encima del segundo con un movimiento agil. Cay6 sobre sus pies dentro del
cercado. Sélo uno de los caballos retrocedid, sorprendido. Los otros se contentaron
con mirarlo con la misma actitud orgullosa. Cem avanzo hada el caballo que, entre
todos, le habia cautivado a su llegada. De cruz mas alta que los demas y de
proporciones perfectas, se mantenia apartado, a la orilla del riachuelo, altivo y
desdefioso. Majestuoso.

Al verse despreciados, los otros bajaron la testuz y escarbaron la hierba que sus
cascos aun no habian pateado.

Prisionera a unos pasos de alli, entre su hermano Louis y Philibert de Montoison,
Philippine se contenia para no lanzarse a su vez. Jacques de Sassenage mostro menos
reservas. Y menos temeridad. Abandonando a los demas, se reunio con Cem
accediendo por la entrada que le abri6 un palafrenero.

El también habia elegido. Mir6 al animal mas proximo del que Cem acariciaba
entre los 0jos y marché con determinacion.

Cem volvio la cabeza hacia él.

—Solos tu y yo —le dijo Jacques—. Ahora.

Cem no se hizo preguntas.

Sorprendiendo al animal que instintivamente lo habia reconocido como su duefio,
agarrd la crin a la manera sarracena. Jacques también, como habia aprendido a
hacerlo en aquellos ultimos tiempos. Con un mismo impulso, ambos saltaron a lomos
de los animales, a pelo, y éstos comenzaron a patear de impaciencia.

—Ahora os lo devuelvo —grit6 Jacques por encima de su hombro.

Antes incluso de que el gran prior de Auvernia, Philibert de Montoison,
Philippine y sus hermanos hubieran comprendido lo que sucedia, los caballos
aguijoneados en los flancos cruzaron el curso de agua alzando una cortina de gotas,
saltaron la barrera que cerraba el cercado por el otro lado y partieron a galope tendido
en direccion al bosque.

Jacques y Cem los detuvieron tirandoles de la crin, en un armonioso conjunto, en
cuanto llegaron a cubierto de los arboles.

—Tenemos poco tiempo, Cem. Blanchefort se dispone a trasladaros de
Rochechinard —Ile anuncio6 Jacques, a quien la carrera habia despeinado.
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Cem palidecio.

—¢Cuando?

—En cuanto se haya celebrado la boda.

—¢Por qué la habéis autorizado?

Jacques se encogio de hombros.

—No he tenido otro remedio. De momento. Nada esta decidido, Cem. Héléne os
ama. Lo unico que quiero saber es hasta donde estais dispuesto a llegar para salvarla.

Unos minutos mas tarde, regresaron al galope y desmontaron frente a un
enfurrufiado Guy de Blanchefort.

—Vamos, amigo, alegrad esa cara —brome6 Cem—. A un caballo hay que
probarlo antes, al contrario que una esposa.

Jacques de Sassenage se echd a reir y sacé una abultada bolsa de su cintura para
lanzarsela al criador.

—Trato hecho, amigo. Por los dos.

Con la mano derecha en el corazéon, Cem inclind la cabeza sefial de
agradecimiento.

—Vuestra generosidad me emociona, una vez mas.

—No es generosidad, sino amistad.

Pasandole un brazo por encima de los hombros, Jacques I condujo hacia
Philippine que, arrastrada por sus hermanos y bajo la mirada vigilante de Philibert, se
divertia con los pasos torpes de un potrillo en un vallado adyacente.

—:Qué os parecen los caballos de Royan, principe Cem? —Ile preguntoé ella,
desinteresandose inmediatamente del recién nacido.

—Son el vivo retrato de su pueblo, sefiorita Hélene, con tan buen pelaje como
caracter.

—FEn tal caso —se sonrojo Philippine—, os dejo en su compaifia. Padre, si lo
permitis, me gustaria cabalgar con vos.

—iPor supuesto! Dentro de poco tu boda hara que dejes La Batie para ir al
castillo de Montoison y nos veremos privados de ello.

A pesar de estar furiosa al verlo tan determinado ante aquella idea, acept6 el brazo
que le ofrecia.

Dejando que los demas caracolearan a la cabeza, guiados por la nueva montura de
Cem, Jacques de Sassenage cogio el portante a su lado por el caminillo sombreado
entre avellanos siguiendo el meandro del rio.

A distancia, delante, Philibert de Montoison y Guy de Blanchefort mantenian una
conversacion teoldgica de la que el viento les llevo algunos retazos.

«Me esta distrayendo para darme ocasion de comprobarlo que ha dicho», pensd
Philippine encolerizada.

Se volvio airada hacia su padre.

—NMe habéis traicionado. ¢ Por qué me obligais a casarme?
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—Tan cruel crees que soy? —objet6 Jacques con una sonrisa triste.

Su rabia amaino, Bajo6 la mirada.

—¢Y qué sucede? Esta mafiana ha venido a anunciarme la terrible noticia y a
hablarme de... mi madre.

Jacques movio la cabeza, molesto por la confirmacion de lo que temia desde
hacia tiempo. Marthe y aquel perro estaban en connivencia. Suspiro.

—Hubiera preferido decirtelo yo personalmente en el momento mas adecuado.

Ella se eché a temblar en su silla.

—Pretendia que... jOh, Dios mio! ¢Es posible, padre?

—FEsta viva, si.

—Pero ¢y la tumba, sor Albrante y la madre superiora?

—Mentiras. Durante estos seis afios todo han sido mentiras. Hace muy poco que
he sabido la verdad.

Philippine guardo silencio, consternada. Todo aquello no tenia pies ni cabeza. Sor
Albrante las amaba a ambas. Como pudo ella... Y sobre todo...

—JPor qué? —gimi6 frente aquel sentimiento de traiciébn que ocultaba la
realidad.

Tomandose su tiempo pero ahorrandole detalles, Jacques de Sassenage le explico
cuanto sabia. Su madre amnésica, la recuperacion de la memoria, las diabdlicas
argucias de Marthe, aquellas benéficas de Algonde para protegerla y, finalmente, el
odioso chantaje.

—Tu madre nos sera devuelta sana y salva al dia siguiente de tu boda, Hélene.

Las lagrimas brotaron de sus o0jos.

—En ese caso, estoy perdida —murmuro, desgarrada por tanta manipulacion y
por la fatalidad.

A juzgar por las risas y la musica que llegaban hasta ellos, se aproximaban al
lugar donde estaba previsto que comieran. Jacques de Sassenage atrapo la brida de la
montura de su hija y la obligd a detenerse. En sus ojos habia una profunda
determinacion muy diferente del abatimiento que hundia a Philippine.

—No, no lo estas, Hélene. Pero no puedo decirte nada mas sin poneros en peligro
a ti y a tu madre. Te pido que te sometas y que mantengas la confianza hasta el tltimo
momento, ¢lo has oido? Hasta el ultimo momento.

Aquel rostro altivo transmitia una enorme certeza. Su padre nunca le habia
mentido. Philippine se armo de valor.

—Hasta el ultimo momento, lo prometo.

Fl asintié con un gesto de la cabeza.

—Otra cosa. Guarda bien ese secreto. Para ti sola. Si las cosas no salieran bien,
no deseo que tus hermanos y hermanas lloren a su madre una segunda vez.

¢Fue la idea de perderla antes de haberla recuperado lo que por fin le hizo sentir
la verdad? El corazén de Philippine brincé en su pecho. Su madre estaba viva.
Cautiva pero viva.
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—La he echado de menos tantas veces —murmuro ella.

—Yo también, ;sabes?

Se echaron a reir. Una risa ligera de complicidad, esperanza y confianza. Una risa
que expulsaba de sus corazones los sufrimientos pasados.

—Y ahora, vamonos. Tenemos que seguir fingiendo ante esos monstruos.

—¢Puedo tranquilizar a Cem respecto a mi boda? No quiero que se atormente.

—No es necesario. Lo sabe.

Philippine comprendié entonces el motivo de su cabalgada y recuper6 de golpe su
alegria. Dado que su padre y el hombre al que amaba se habian aliado contra Philibert
de Montoison y contra aquella harpia, ya no tenia motivos para dudar.

«De todas maneras, Algonde tendra que explicarme todas esas cosas que me ha
ocultado», se dijo cuando su padre se alejaba.

Unos instantes después abandonaron el camino y se adentraron entre los arboles
del bosque. Al aproximarse al rio, la escena que aparecio ante los ojos de Philippine
fue un balsamo para su corazon.

Desfilando a lomos de su caballo que los otros deseaban id mirar, Cem mantenia
erguido la cabeza, cubierta con un turbante, mientras mas alla de los manteles
extendidos sobre la hierba cubiertos de abundantes manjares, los trovadores en pie
pequeiios islotes de guijarros respondian con sus instrumentos a la ola de murmullos.

En medio de ellos, Algonde cantaba con voz pura y hechizante.

El dia se alargd apaciblemente a la sombra de los arboles. El vino y la cerveza
refrescados en la corriente del rio hicieron que las nucas descansaran sobre los brazos
doblados tan pronto acabé el festin. L.os musicos, arrastrados por algunos valientes en
una farandola hacia lo alto del monte, dieron paso al gorgoteo de una cascada.

Abatidos por el calor sofocante de aquel 7 de julio, doncellas y donceles
permanecian callados, y disfrutaban de intercambios de parpadeos a falta de los
abrazos que otros, de mas edad, consumaban desvergonzadamente mas lejos, en el
bosque. Guy de Blanchefort se habia retirado solo a rezar tras una hilera de boj.
Philibert de Montoison se habia adormecido bajo un olmo pequefio. Sidonie y sus
amigas chapoteaban en la orilla, intercambiando chismes y comadreos, bajo la mirada
siempre alerta de Marthe, sentada con las manos juntas, recostada contra una raiz
prominente.

En cuanto a Cem y Nasuh, tras haber hecho las delicias de su auditorio con
recuerdos adornados con los perfumes de su pais, acompafiaron a Jacques de
Sassenage y a sus hijos al sotobosque, atraidos por el rastro fresco de un corzo que
los lebreles de Louis habian descubierto.

Aprovechando aquel permisivo desorden, Philippine se llevo a Algonde lejos de
oidos indiscretos, en mitad del rio, poco profundo en aquella época del afio, con el
pretexto de observar a las truchas saltando entre las piedras lisas.

—AIlli —dijo—, ¢has visto qué gordas son? No me sorprenderia que esos
granujas pesquen una antes de que nos marchemos.
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Bajo la estrecha vigilancia de unas criadas, una decena de chiquillos que
formaban parte de la excursion se inclinaban en el agua hasta los hombros para tratar
de conseguir, con la mano, una pesca milagrosa.

—¢Te zambullias ti con Mathieu como ellos en el Furon?

La nostalgia hizo mella en Algonde que, indiferente al agua que mojaba sus pies
desnudos y su falda de lino, estaba encaramada sobre una piedra que afloraba sobre la
superficie del rio.

—Creo que a su edad lo probamos todo, pero esas diablillas son tan escurridizas
que soliamos regresar con las manos vacias antes que llenas.

—¢No fue por culpa de una trucha que fuiste a parar debajo la montafia con
Melusina? —afiadi6 Philippine, sentandose lado.

Algonde dio con los dedos de sus pies en el agua y lanzé unas salpicaduras mas
lejos. No recordaba habérselo dicho instintivamente, se puso a la defensiva.

—Todo eso queda ya muy lejos.

—No tanto.

La mirada de Philippine se detuvo un instante en Marthe que formando una visera
con la mano, miraba en direccién a ella, antes de perderse de nuevo en los reflejos
espejeantes.

—Mi padre me lo ha explicado todo, Algonde.

—¢Qué quiere decir todo?

—T1. Melusina. Marthe. Todo cuanto has creido oportuno confiarle. Todo cuanto
has preferido no contarme para protegerme. Una infima parte de tu verdad, supongo.

En su voz no habia rencor. Simplemente una constatacion.

—Una infima parte, en efecto —confesé Algonde.

—Sabias lo de mi madre?

—Desde hace poco.

Un profundo suspiro hizo que Philippine alzara los hombros.

—Siempre he pensado que no eras como las demas, pero de ahi a imaginar que
eras un hada... Y Mathieu, ¢qué pinta en todo esto? ; También €l tiene algun poder?

Algonde le dirigio una mirada maliciosa.

—El de hacerme feliz. Unicamente. Pero ése no es el caso de Elora.

—La luz azul...

—:La has visto? —se sorprendié Algonde.

—Cuando naci6. Y de nuevo cuando td estaba enferma elevdo a ambas, por
encima de las sabanas. Acto seguido, ya no tenias fiebre. Lo atribui a un milagro.

—La magia también es un milagro. La que ella posee es poderosa.

Callaron un instante. El tiempo para que sus dedos se entrelazaran sobre la roca.
Complices.

—:Por qué tengo tanta importancia para Marthe? ;Y para ti? —preguntd
Philippine inclinando la cabeza.

—FEs una larga historia.
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—Tenemos toda la tarde por delante.

Algonde alz6 la vista al cielo. Unas pocas nubes corrian impulsadas por una brisa
tibia. La hora de las confesiones. Era mejor asi, sin duda, Y, sin embargo, ;aceptaria
Philippine lo que el destino depararia a su hijo?

«Tendré que convencerla», se dijo Algonde inspirando profundamente.

— Frase una vez —comenz6—, entre las nieblas de Avalon, tres hermanas ligadas
por una maldicion...
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Capitulo 24

El coraje del que Jeanne de Commiers habia hecho gala para llegar a la salida del
subterraneo la abandon6 apenas se sent6 en la silla a lomos del caballo. Si Aymar de
Grolée no hubiera deslizado su brazo alrededor de su cintura, habria caido de su
montura en cuanto ésta se hubiese lanzado al galope. En realidad, no recordaba el
paisaje que desfilaba ante sus ojos, cosa que la reconfortaba en la idea de que debia
de haber permanecido inconsciente buena parte del trayecto.

Pasado el puerto del monte Negro, Aymar se dirigié al norte por caminos de
cabra, luego siguieron junto a los barrancos del Nan para, finalmente, llegar al Isere.

Se trataba de un lugar apacible, bordeado por graciles olmos y tapizado de
brezales. Dos islotes rocosos invadidos por patos salvajes interrumpian el curso del
rio. Al margen y un poco mas arriba, enclavada sobre una loma para protegerse de la
crecida de las aguas, pero al abrigo de un roble centenario, una cabafia de troncos
completaba el panorama. De alli sali6 un hombre. Un pescador que unos dias antes
habia aceptado llevarlo a bordo en la travesia y que les dio la bienvenida con una
corta reverencia.

Mientras conducia su montura a un pequefio anexo, Aymar metio en un saco ropa
de hombre y le indic6 a Jeanne que se vistiera con ella, en lugar de sus ropas sucias.

Con dolor de cabeza y vencida por su debilidad, Jeanne se dejo caer sobre el
banco adosado a la modesta edificacion.

—Para qué? A pesar de nuestras precauciones, Marthe pronto me descubrira.

Obligandola a levantarse, Aymar la sacudio por los hombros.

—Ni ella ni nadie. Miradme, Jeanne. ; Alguna vez os menti en el pasado?

—Jamas, es cierto.

—Y hoy menos. Poneos en marcha.

Una vez cambiada, con sus cabellos grises recogidos bajo un sombrero para
ocultar su longitud, Aymar la condujo al arenal donde un hombre los aguardaba a
bordo de un esquife.

Sin mas demora, embarcaron.

Jeanne ocult6 sus ufias negras dentro de sus mangas, subitamente incémoda por la
suciedad debajo de su ropa limpia. Si de ella hubiera dependido se habria lavado,
pero sabia que disponian de muy poco tiempo. Se content6 inclinandose por la borda
para limpiarlas.

Aymar saco de su bolsa una hogaza de pan y se la ofrecié. Con la mirada puesta
en los zapatos que la martirizaban, se esforzé en masticar cuando, despertado, su
estomago le ordenaba que se lo zampara. El vino la anim6 un poco, y al llegar a la
otra orilla se sentia mejor.

Aymar le entreg6 al hombre una bolsa abultada en cuanto éste puso de nuevo la
barca en el agua, dejandola a la deriva con la vieja ropa de Jeanne a merced de la
corriente para simular que se habia ahogado.
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—Asi, amigo, estamos de acuerdo. Abandonaras de inmediato la region.

—Y no volveré nunca.

Acto seguido, desaparecio.

—:Y el caballo? —pregunt6 Jeanne, inquieta.

—Esta al abrigo de los lobos pero no de los hombres. En varias ocasiones los
ladrones le han robado la lefia al pescador durante la noche. Haran buen negocio, esta
vez, y también nosotros.

Acompai6 a Jeanne a lo largo de la orilla, sosteniéndola por los hombros para
ayudarla a caminar. Mientras cabalgaban, habia visto el estado de sus pies cubiertos
de parasitos. Y también habia previsto su sufrimiento.

El lugar estaba desierto. Otro rio, mas pequefio, desembocaba en el Isere en el
lugar donde desembarcaron, formando un pantano con abundante caza acuatica. Una
frondosa franja de juncos drenaba las olas. Aymar emiti6 dos silbidos cortos y uno
largd. Surgido de ninguna parte, un coloso, vestido a la manera de los hortelanos,
aparecio entre los tallos oscuros y les hizo sefial. Concentrada en el dolor que le
provocaba cada paso Jeanne se dejo conducir hasta €l sin preguntar nada.

—Vigila a diestra —dijo Aymar a Barbe, su hombre de confianza.

En cuanto se hubo alejado, Jeanne descubrio el pequefio tanque de agua
prisionera de los juncos, una bafiera natural oculta de cualquier mirada. Una toalla
limpia y jabon aguardaban e una canasta. Otra estaba llena de frutas, queso y pan.
Finalmente, sobre la hierba, al sol, habia una camisa, unos calzones y ropa interior
perfumada con el olor del verano.

De los ojos de Jeanne brotaron unas lagrimas mientras se volvia hacia su
salvador.

—A partir de ahora ya no debemos temer nada. Tomaos el tiempo que deseéis.

Ni siquiera tuvo tiempo de darle las gracias pues también €l se ocupd de sus
menesteres.

Dos horas mas tarde, era una mujer nueva y lo llamé para que acudiera junto a
ella. Fl atin le unté los dedos de los pies con ungiientos y se los vendé por
precaucion, sin decir palabra, feliz de hallarla igual que en el pasado, a pesar de su
aspecto masculino, a pesar de sus rasgos desabridos y de algunas patas de gallo.

Ella tendio una mano para acariciarle la barba naciente en la mejilla y €l sonrio.

—¢Os sentis con fuerzas para retomar el camino? —pregunto solicitamente.

—¢Adonde me llevais?

—¢Recordais a Louis II de Saluces?

Ella rebusco en su memoria.

—Creo que era pariente de Jacques... Tiene sus tierras ene Piamente.

Se llevé la mano a sus labios, subitamente asustada.

—iOh, Dios mio, tan lejos!

—FEs necesario, Jeanne.

Unas lagrimas brotaron de sus ojos.
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—Me hubiera gustado tanto ver a mis hijos...

Baj6 la vista y afiadio:

—...yaél

Aymar se sac6 una carta del jubon y se la tendio.
—También a él, Jeanne —respondi6—, también a él.

Ahora que la noche caia lentamente tras ellos, de nuevo arrimada a Aymar de
Grolée, Jeanne sabia cuanto la habia llorado su marido durante afios antes de volver a
casarse. Lo orgulloso que estaba de sus hijos. Con qué ilusion aguardaba su retorno.
Cuanto sufria, finalmente, por no haber podido ir él mismo en su busca.

Sabia todo aquello, pero a la par que se alegraba, los latidos desbocados del
corazén de Aymar de Grolée contra ella activaron la sangre en sus venas y la
obligaron a cerrar los ojos, avergonzada. No deberia, no, era imposible. No deberia
sentir tanta alegria por aquella promiscuidad.

Marthe echo pestes por haber sido engafiada. Con un gesto de ira barrié sin ni
siquiera tocarlos los botes de vidrio que cubrian la mesa. Se rompieron a los pies del
atanor que ya hacia tiempo que estaba apagado. Con paso rapido se dirigié hacia el
fondo de la gruta, metié la mano en una oquedad bafiada por la sombra y tomé la
damajuana piramidal entre sus ufias curvadas. Al menos Jeanne no se habia hecho
con ella. A Marthe no se le pasé por la cabeza ni un instante que Jeanne hubiera
podido liberarse sola. Volvio a dejar la damajuana en su escondrijo y, sin tomarse
siquiera la molestia de seguir el rastro de la evadida, volvio de inmediato al castillo
de La Batie.

Jacques dormia junto a Sidonie cuando ella irrumpio en su habitacion. Se
despert6 al sentir que lo alzaban con fuerza de la cama. Acto seguido, como los botes
en la cueva, fue a caer sobre un pequefio arcon bajo y Sidonie grito.

—iSilencio! —amenaz6 Marthe con su ira altiva.

—iDecididamente, qué mania tenéis! —refunfuind Jacques, con las mejillas
coloradas de rabia, tratando de deshacerse del mueble que se habia roto en pedazos
por el impacto.

Marthe chasque6 los dedos una vez, y una antorcha se encendié en la pared.
Chasqued una segunda vez, y las cenizas de la chimenea se transformaron en brasas.

Mir6 malignamente los pedazos de madera que rodeaban a Jacques y en ellos
prendio el fuego. Tuvo el tiempo justo de echarse a un lado para no quemarse.

— ¢ Pretendes quemar el castillo entero? —dijo Sidonie, asustada.

—Si es necesario, y hasta la comarca entera. jTe habia prevenido, Jacques de
Sassenage!

—¢Prevenirme de qué? ;De vuestros infectos modales? ;De vuestros maleficios?
¢De vuestros sortilegios? jNo era necesario recordarmelos, los recuerdo muy bien,
gracias! —dijo él, furibundo, mientras apagaba el conato de incendio con el agua de
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una jarra que habia sobre una mesita.

Acto seguido, y aunque estaba dolorido por las contusiones, se plantd ante ella,
con los brazos en jarras.

—¢ Vais a decirme qué justifica que convirtais mi habitacion en una hoguera? Por
lo que recuerdo, jvuestras ordenes se han cumplido!

Marthe se pellizcé la nariz y le mir6 fijamente a los ojos para sondear su alma.

—iComo si no lo supierais!

Pero dicho esto, retrocedio sorprendida. Jacques de Sassenage ignoraba donde se
hallaba Jeanne.

—No lo sabéis.

Jacques se cruzo de brazos, fruncio el cefio y sac6 pecho.

—Lo sé, no lo sé... ;Qué os molesta tanto como para tratarme de esta manera?

Marthe los mir6 a ambos de arriba abajo.

—Fra un cambio de humor y tenia que desahogarme —dijo ella dirigiéndose
hacia la puerta.

Jacques la cogio del brazo, con una mirada tan terrible y recelosa como ella
misma.

—Un momento. No le habra sucedido nada a Jeanne, ;verdad?

—Nada. Como os dije, se halla en un lugar seguro. Lo que no es vuestro caso
pues asi lo he decidido. Volved a la cama.

Se solt6 con un movimiento del hombro.

—Y ni se os ocurra volver a tocarme —amenazo ella separando cada silaba como
si lanzara un pufal.

En cuanto hubo franqueado la puerta, la antorcha y las cenizas volvieron a quedar
tan frias como antes de su irrupcién.

Jacques volvio a acostarse e instintivamente Sidonie se acurruco contra él.

—I.oca, se esta volviendo loca —se lamento ella.

—Chiton... ya ha pasado —susurr6 €l acariciandole el cabello, con el alma en
paz.

Al dia siguiente confirmaria a Algonde que sus consejos habian dado resultado.

«Al contrario que yo, Marthe no puede leer espontaneamente en la mente de la
gente —le explico ésta a solas—. Es un acto magico completo que le exige la plena
sumision de la victima y un contacto fisico. Hasta ahora eso era sencillo para ella,
pues el miedo que despierta creaba por si mismo una situacion de vulnerabilidad.
Pero algunas cosas bastan para impedir su introspeccion. En primer lugar, el suefio,
sobrecargado de ensofiaciones para que le sea dificil distinguir lo verdadero de lo
falso. La cdlera, igualmente, pues crea un campo de fuerza que le impide acceder. Y
por fin la inquietud por un ser querido. No importa que Aymar de Grolée libere a
Jeanne mientras vos, sefior bardn, ignoréis donde se halla. Mientras vos os inquietéis
por ella, mientras consideréis a Marthe responsable de su situacion, crearéis una
barrera ante la verdad».
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Jacques de Sassenage acababa de verificarlo. Marthe se habia dejado engafiar, y
ello probaba que su omnipotencia podia ser vencida. Suspir6 aliviado. Su viejo amigo
lo habia logrado y ya no tenia duda de ello.

—:Qué sera de nosotros? —Tembld Sidonie, que no sabia nada de aquel plan y
seguia creyendo que nada podria salvarlos.

—Lo que ella quiera. De momento, solamente.

El le alz6 el mentén.

—Te hice una promesa: arrancarte de sus garras. Llegara dia, y ya esta muy
proximo, en que podré cumplirla.

Sidonie se apart6 para verlo mejor. Su rostro sereno la reia de inmediato.

—Tienes algo que ver con esa colera repentina, ¢no es asi? Jacques se echo a reir.

—No, en absoluto, pero a la vista de su reaccion se me ocurre una idea de qué ha
podido provocarla.

—:Y qué es eso que te alegra asi cuando deberias estar temblando? —pregunt6
ella, inquieta.

—Jeanne se le ha escapado.

Sidonie sintié que su corazén se henchia de alegria para, subitamente, encogerse
de nuevo.

—Si tal es el caso, hay que temer lo peor; Jacques. Marthe la matara en cuanto la
encuentre.

—A1Un no lo ha hecho, querida. No, atin no la ha encontrado —afirmé él, alegre,
y se tumbo sobre ella.

—Jacques... —se defendi6é Sidonie.

No la habia tocado desde que descubri6 la verdad acerca de su mujer,
satisfaciéndose con las sirvientas la mayor parte del tiempo, aunque por las noches
durmiera a su lado. Y la verdad era que aquella situaciéon le molestaba cada vez mas.
El recuerdo de Jeanne le perseguia cruelmente. Pero con el paso de los afios habia
aprendido a amar a Sidonie y ain la amaba. Y, a su pesar, la deseaba.

—No esta... bien... —lo rechazé Sidonie volviendo la cabeza. La boca de
Jacques se poso sobre la curva de su cuello.

—Fl bien, el mal, el amor, el odio... hoy no son mas que uno, Sidonie. Nos
necesitamos el uno al otro.

Unas lagrimas brotaron en los ojos de ella y los cerro.

—No puedo, Jacques. Sentiria que la traiciono. Y eso es lo que harias.

—:Has dejado de amarme?

—No, sabes que no.

Fl le acaricié el contorno de su rostro, y la rozé con sus labios.

Te echo de menos, Sidonie. Tu piel, tu aliento. Esas noches que no son tales me
hacen arder por la mafiana. Ya no me basta la ternura cuando hemos compartido
tantas cosas.

—Debes pensar en ella. Y ya no en mi —objeto ella contra lo le decia el corazon,

www.lectulandia.com - Pagina 150



contra lo que su cuerpo le gritaba.

Jacques se tumbo de lado suspirando.

—Pienso en ella. Cada dia. Y ése es mi dilema.

El le cogi6 la mano y la besé. Temblaba.

—Espero su retorno igual que lo temo. A veces tengo la impresion de que fue
ayer que la llevaba del brazo, y a veces es a la inversa. Su ausencia tiene un perfume
de eternidad. El anuncio de su muerte consumio tanto mi sufrimiento que me
consumi a mi mismo. Td me reconstruiste, ti remendaste los hilos de mi vida,
volviste a darle sentido. Tu no has ocupado su lugar, Sidonie, tdi te has ganado el
tuyo.

Ella trag6 saliva, turbada.

—Sin embargo, aun la amas. Lo lei en tus ojos en la abadia. Aun la amas,
Jacques. Como antes.

No respondi6. La angustia lo habia reconcomido ante la idea de que Marthe
pudiera tocarle un solo cabello a Jeanne, ante la idea de perderla de nuevo, eso era
verdad. Pero no conseguia imaginarla entre sus brazos, cuando tanto necesitaba sentir
entre ellos a Sidonie.

—Tal vez las cosas ya no sean como deberian —murmurd para sus adentros.

Una corriente de felicidad inundd el corazon de Sidonie, arido desde hacia
muchas semanas.

Sin embargo, evitdé alegrarse. Jeanne de Commiers merecia la felicidad que
Marthe le habia robado.

Sidonie haria lo que habia decidido. Desaparecer. Y para convencerse de ello,
resueltamente, se volvio hacia el otro lado.

Marthe recorrié los subterraneos de un extremo a otro sin hallar rastro de su
cautiva. Tuvo que reconocer la inteligencia de Jeanne de Commiers. No so6lo habia
logrado liberarse de las ataduras, fabricar una antorcha con las cosas viejas que habia
en la estancia y encenderla, sino que, sobre todo, habia apilado todos los objetos
inflamables para llenar de humo las tres galerias principales y ocultar asi su olor.

Acabd por salir al aire libre, con la garganta ardiendo furiosa. A pie, sin ayuda y
en el estado en que se hallaba, Jeanne no habia podido ir muy lejos. Pronto le daria
alcance.

Marthe recorrio el campo durante toda la noche y al alba tuvo mas remedio que
rendirse ante la evidencia de que su prisionera se habia volatilizado.

Esa vez no habia duda. Alguien la habia ayudado.

Si no era Jacques de Sassenage, ;quién podia tener interés en ayudarla?

«Presina —pensé Marthe—. Solo puedes haber sido ti, madre Si, solo tu puedes
osar desafiarme».

Apreto los pufios de rabia y aull¢ a la luna.

Sintio en su boca la necesidad de sangre fresca. Garriendo por los senderos como
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un animal, se lanzé en busca de una virgen a la que pudiera masacrar.
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Capitulo 25

Por voluntad propia.

Esa era la condicién que Hugues de Luirieux habia exigido para decidir la suerte
de Enguerrand. Por ello Munia se metia cada noche en su cama, sin placer, sin
culpabilidad. Un cuerpo sin alma que se ofrecia, se doblegaba a las fantasias de su
torturador. A la violencia sucedian las caricias, y a las caricias la ternura.

Ella no hablaba. No pensaba. No respiraba.

Aguardaba. Como una ramera. Para salvar al hombre al que amaba.

Por la mafiana, volvia a la proa del barco, inspiraba el aire de mar abierto y hacia
oidos sordos a los comentarios indecorosos de los marineros. Se quedaba asi,
mirando al frente durante el dia entero. Desgarrada por la inquietud, por las dudas.

¢Donde lo tenian encerrado? ¢En la cala? ;En el comedor de la tripulacion? ;En
qué estado se hallaba? Lo dej6é inanimado, moribundo. Era muy poco probable que
hubiera podido sobrevivir a un viaje en camello. Y, si no fuera asi, ¢el balanceo del
barco no lo remataria? En cuanto aparecia una franja de nubes sobre el azur del cielo
y el mar se agitaba, ella se moria de angustia.

—Quiero verlo —exigio a la mafana del segundo dia de travesia.

—No —Ile respondio sobriamente Luirieux mientras se vestia al pie del jergén
que tenian a su disposicion en el pafol, tras una hilera de toneles de agua potable.

—:Por qué...?

Se abrocho el cinturén sobre los calzones sin responder. Con los senos y el vientre
desnudos, ella se arrodillé sobre la manta. E insistié.

—Has tenido lo que querias... Y lo tendras hasta saciarte. Pero déjame verlo.
Solo verlo.

El contemplo la silueta de ella barrida por la luz danzante de un farol, su cabellera
negra, abundante, que caia en cascada hasta sus rifiones marcados por los latigazos.
Su mirada, primero golosa, se volvid dolorosa y luego de nuevo cruel.

—Te he suavizado el castigo, Munia, pero no te he absuelto.

—¢Qué prueba que no me mientes? —se indigno ella.

Los ojos oscuros de Luirieux se achicaron. Un rictus amargo se dibujo en la
comisura de sus labios.

—Nada. Nada lo prueba. Pero eso debera bastarte.

Y para asegurarse de que no huiria para registrar el barco en cuanto él se
durmiera, la noche siguiente, tras gozar de ella, le at6 las mufiecas.

Aquella tarde del 17 de julio de 1484 se avistaba la costa en el horizonte. Al dia
siguiente, a la misma hora, desembarcarian. Munia ya habia comprendido que no
averiguaria nada mas. Hugues de Luirieux podia vanagloriarse. Si los golpes y las
humillaciones le eran indiferentes, la duda que habia sembrado en ella la habia
demolido. Abandonar aquel barco sin ni siquiera haber podido comprobar que
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Enguerrand se hallaba alli prisionero seria un desgarro que la mataria. Se tambaleo.
No podia ser. No debia abdicar. Su pubis golpe6 contra el casco y le recordé la
promesa que llevaba en su interior. Al menos aquel nifio impediria que tuviera que
sufrir el de otro. Debia aferrarse a él.

—iPieles azules a babor! —grit6 sibitamente uno de los piratas, encaramado al
mastil, como habia gritado «jTierra!» unos minutos antes.

Los marineros comenzaron a gritar, apostrofandose unos a otros. Munia volvio la
cabeza. A la velocidad del rayo, se habian precipitado para tirar de la red de arrastre,
mientras otros se armaban de ballestas. Como estos ultimos, Munia oted las olas
ensombrecidas por el sol poniente. Acabd por apercibirlas. Tres enormes aletas que
surcaban la superficie.

Sobre ellas cay6 una lluvia de flechas que se hundian en el agua.

¢Por qué los tiburones atacaban el barco?, se sorprendié6 Munia. Por lo general,
solo la sangre los atraia. Abandon6 su puesto y borde6 la crujia. Manteniéndose al
margen para no molestar, vio unos peces sobre el puente que coleaban sobre un
charco de agua salada. La mayoria estaban despedazados.

Seis marinos que tiraban de la pesada red pidieron ayuda. Visiblemente, una de
sus capturas habia provocado aquella carniceria y atraido a los pieles azules. El agua
burbuje6 con mayor violencia aun contra el casco, y una de las aletas, alcanzada por
una flecha, se hundié bajo la superficie. En una fracciéon de segundo, los otros dos
tiburones lo atacaron. Si Munia se horrorizé ante la violencia de la lucha, los marinos
aprovecharon para acelerar la cadencia, con los pies firmes y los musculos tensos por
el esfuerzo. La red pesaba mucho. Los peces seguian cayendo de la misma a medida
que la subian. Al igual que el sol que se ponia, el agua se aureolaba de purpura. El
tiburon herido se debatia en su ultimo aliento contra los suyos, mientras a su
alrededor seguian lloviendo flechas.

—iUna morena! —exclamoé uno de los hombres a voz en grito al ver el fondo de
la red. Dudaron unos instantes. Habia que remontarla o perderian la pieza.

—iVamos! jVamos! —grit6 uno de los piratas aferrandose con mas fuerza a la
red.

Eso decidi6 a los demas. Unos minutos mas de combate contra la bestia voraz y
gigantesca que se agitaba, prisionera de la red, antes de caer ruidosamente sobre el
puente, y hacer que todos retrocedieran ante su amenaza.

En aquel movimiento, Munia topo contra Luirieux, quien hasta hacia un momento
estaba encaramado en el castillo de popa. El capitan, que seguia alli, dio las 6rdenes.

En cuestion de segundos se organizo una arrebatifia. La morena oscilé sobre el
agua residual, tratando de buscar refugio en lugar de atacar. Las primeras flechas la
clavaron contra el suelo. Uno de los piratas, el mas sanguinario de todos, al que
Munia pudo ver en accion durante el abordaje de un mercante, se puso a horcajadas
sobre el pez y alzo su sable. En el instante en que le corto la cabeza, Munia volvio la
suya contra el jubon de Luirieux, que la sostenia por los hombros.
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—Ven —Ile dijo—, esta pequeifia distraccion me ha abierto el apetito.

Munia se estremecio.

La ultima vez. La ultima noche.

Luirieux no le ahorraria nada.

Como aquellos peces privados de aire que agonizaban lentamente, se resigno y lo
siguio al pafiol.

Ya hacia diez dias que Aymar y Jeanne, escoltados por Barbe habian abandonado
el bosque de Coulmes. Los tres habian cruzado llanos, rios y bosques antes de
alcanzar las primeras cimas. Alli, tuvieron que bordear barrancos escarpados, seguir
profundas cafiadas, ascender una cresta, luego otra y otra mas aun, para descender
cada vez a valles encantadores floridos de rododendros y orquideas vainilla. Se
delectaron en la pureza de los manantiales, se bafiaron en una pequefia cascada o se
refrescaron con el agua de un torrente.

El primer guia que hallaron los condujo a un pueblo encaramado en una colina.
Alli pasaron la noche, calurosamente acogidos por los habitantes. Al dia siguiente,
otro tomo6 el relevo para guiarlos. Cada noche se repetia el mismo ritual. Sélo
aquellos hombres nacidos entre las rocas conocian los senderos que habia que seguir
sin riesgo, las tormentas que amenazaban o las plantas que podian cocinarse. Estaban
orgullosos de aquella responsabilidad, asi como de poder compartirla.

Poco a poco, Jeanne y Aymar relajaron su vigilancia, disfrutando de los suntuosos
paisajes que aparecian ante ellos, de los perfumes de las hierbas y de la menta salvaje
que el calor del verano revigorizaba. Sefialando con el dedo, su guia les indicaba un
rebafio de ovejas que floreaba de manchas blancas la ladera de una montafia, y mas
lejos eran vacas, gamuzas o mas en lo alto cabras montesas que descendian como una
cascada entre las rocas.

Jeanne disfrutaba de la vida. Recobraba el gusto por la libertad. En cuanto estuvo
recuperada, Aymar le consiguié un caballo para que pudiera avanzar a su ritmo. Asi
lo aconsejaba el decoro, pero uno y otro, sin decirselo, afioraban aquellos primeros
dias de promiscuidad.

Durante los altos en el camino, solos los dos, hablaban largo y tendido. Jeanne
queria saberlo todo acerca de sus hijos, de Jacques, de Sidonie. Aymar le explicaba
aquellos seis afios durante los cuales la vida en La Batie se habia reorganizado sin
ella. Tristeza y pequefias alegrias se apoderaban de ella dia tras dia a medida que se
reapropiaba la historia de los suyos. Descubrir que sus hijas habian sido educadas en
Saint-Just, justo debajo de su ventana, sin que fuera consciente de ello, le causé una
honda conmocion, al igual que se alegré de saber 1o mucho que sor Albrante las habia
mimado. Oir hablar de Philippine le evocaba a Marthe, la cruel muerte de la religiosa,
sus visiones de antafio. Entonces volvia el dolor y sus ojos grises se llenaban de
lagrimas. Olvidando sus resoluciones, Aymar se aproximaba a ella, la apoyaba contra
su hombro y la mecia con ternura.
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—Todo se arreglara —afirmaba él, con el corazon latiendo aceleradamente.

Poco a poco, Jeanne acabé por creerlo. Por recuperar la fe en lo que ella era. Sin
pudor; ella le explicd a su vez sus visiones, la certeza de que llegado el momento
podria engafiar a la harpia, sélo conservando en secreto el medio improbable que
habia visto en suefios.

Aymar era feliz. Por verla con la confianza recobrada, por la risa que dibujaba
unas arrugas precoces y la hacia atin mas bella. Aun mas deseable. No habian vuelto
a hablar del beso que se dieron en la gruta. Jacques de Sassenage estaba entre ellos,
pero veia que Jeanne ya no lo miraba como antes y, sobre todo, que halaba la vista
rapidamente en cuanto €l la miraba.

Le habia explicado sus intenciones. Casarse con Philippine para protegerla si el
principe Cem no podia hacerlo.

—¢:La amais? —pregunt6 Jeanne.

—Sabéis bien que no —respondio él.

Ella se sonrojo y sonrio ligeramente. También él. ;Por qué habria que decir mas?
El no le habia ocultado sus sentimientos afios antes... antes de que se casara con
Jacques. Lo que antafio habia sido imposible tampoco era posible en aquel momento.
El dia de mafiana, cuando recuperara su puesto y su rango, Jeanne volveria a marcar
distancias. Por ello, disfrutaba de su presencia como de un regalo, negandose a
aceptar que el tiempo transcurria y que se acercaban al Piamonte.

Aquel 17 de julio de 1484, Aymar de Grolée descabalgé frente a una casa baja
que a la entrada del pueblo le habian indicado que pertenecia al burgomaestre. Sin
titubear golpe6 la aldaba. Tras €él, en la calle y ante la mirada intrigada de los
habitantes, Barbe ayudaba a Jeanne de Commiers a descabalgar.

Una mujer bajita y rechoncha con aspecto de criada fue a abrirles al cabo de unos
minutos. Aymar se inclind ante ella a guisa de saludo.

—Soy el sefior de Bressieux, ;tendriais la amabilidad de anunciarme a vuestro
sefior?

Divertida, inclin6 la cabeza para echar un vistazo a sus acomparfiantes y se aparto
para dejarle pasar.

—Si tiene la bondad de esperar un momento... —dijo, y enfil6 un pequefio
pasillo.

Aunque modesta en sus dimensiones, la vivienda del burgomaestre era coqueta,
propia de alguien de categoria. Aymar siguio de reojo los pasos de Jeanne ante la
escalera de entrada. Disfrazada de hombre con su camisa ancha, su jubon, sus
calzones y sus botas, tenia aspecto de hidalgo rural, que una mirada mas observadora
hubiera desmentido al constatar el volumen de su pecho. Estirando los brazos con
molinetes de los hombros frente a un parterre de margaritas, respondia amablemente
a las preguntas de los chiquillos que, menos distantes que los mayores, habian
seguido a sus caballos en cuanto cruzaron el vado.

—Sed bienvenido bajo mi techo, sefior...
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Aymar de Grolée apartd la mirada de la ventana. De unos cuarenta afios, el
hombre que avanzaba hacia él era muy bajito. Comparado con Aymar, parecia un
enano. Su calvicie resaltaba la picardia de sus ojos oscuros y la curiosidad de sus
orejas ligeramente puntiagudas. Sus ropas de buena confeccién eran sobrias, la
sonrisa franca, y le tendi6 la mano. A Aymar de Grolée le parecié simpatico
instantaneamente.

—NMe dirijo al castillo de Revel, a casa de mi amigo el marqués de Saluces —dijo
estrechandole apenas los dedos infantiles en su palma maciza, preocupado por no
machacarselos.

A cambio recibi6 un sincero apretén de manos.

—Y con la noche que se avecina, teméis a los lobos en el camino —comprendid
de inmediato el burgomaestre.

Aymar de Grolée asintio.

—:Estamos lejos?

—Acabais de entrar en sus tierras, pero Revel aun esta a un dia de camino. Fiona
me ha dicho que os acompafiaba una dama...

A vos os cabe decidir cuantas habitaciones necesitais.

Aymar se sorprendio ante tal perspicacia.

—iPardiez, sefior, vuestra sirvienta tiene buen ojo! Y vos sois muy generoso.

El burgomaestre se ech6 a reir, volviéndose hacia la damita que, tan jovial de
aspecto como €I, regresaba frotandose las manos en el delantal.

—Ven aqui, Fiona, que te presentaré a nuestro invitado.

Antes incluso de que Aymar de Grolée hubiera comprendido que habia metido la
pata, el anfitrion la tom6 de la mano y declaré, con orgullo en su voz:

—No hay sirvienta alguna, sino un tesoro delicadamente guardado. Mi esposa, mi
dulce miel, sefior.

Con la mano en el corazén, Aymar de Grolée se inclin6 avergonzado ante ella.

—Disculpadme, dofia Fiona.

—¢Y por qué habriais de disculparos? Si deseara que me trataran como a una
princesa me vestiria como tal, peto mis confituras no tendrian el sabor que el pueblo
entero les reconoce. Id a buscar a vuestra dama. He puesto agua a calentar para que
pueda darse un bafio. A tenor de su aspecto, apuesto a que estara encantada de poder
bafarse.

Definitivamente conquistado por aquella pareja, unos instantes después Aymar les
present6 a Jeanne y a Barbe. Fiona afirmd estar encantada de poder ofrecerles su
hospitalidad. En cuanto a su esposo, casi se inclind hasta el suelo en su reverencia.
Cuando se incorporo, sus ojos centelleaban.

—AIl nacer, me llamaron Gran Pierre, dofia Jeanne. Un error, como podéis
comprobar, que los habitantes del lugar, a pesar de mis funciones, tuvieron a bien
rectificar. Mientras os halléis bajo mi techo, llamadme por favor Canijo como hacen
mis amigos.
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Igualmente encantada ante aquellas personas que hablaban con el acento del
Piamonte, Jeanne de Commiers se lo concedié de inmediato antes de suspirar aliviada
al entrar en la hermosa habitacion que olia a flores secas que le habian reservado.

Cuando reaparecio para la cena, fresca y descansada como no lo habia estado
desde hacia tiempo, Aymar y Canijo discutian animada y alegremente,
confortablemente instalados en la cocina perfumada por un caldero de confitura de
arandanos y otro de sopa de tocino. La copa de licor que Aymar se disponia a beber
se le qued6 al borde de los labios ante el carisma de Jeanne. Habia cambiado su
disfraz por uno de los vestidos que dos dias antes habia comprado para aparecer
vestida dignamente en casa del marqués, y con el cabello recogido en una trenza que
caia sobre el ligero escote, estaba tan radiante como en el pasado.

—Dofla Jeanne, vuestra belleza es un obsequio para esta casa —exclamé el
burgomaestre, robandole el cumplido.

—Queria honrarla, sefior Canijo, para daros las gracias.

Aymar de Grolée bebio su licor. Sus miradas se cruzaron y se turbaron. Las
apartaron de inmediato, pero no lo suficiente para escapar a la vigilancia de sus
anfitriones.

—:Tenéis hambre, dofia Jeanne? —pregunt6 Fiona, que se hallaba frente al fuego
revolviendo la confitura.

—Si os he de ser sincera, tengo mucho hambre —confes6 en el momento en que
Barbe entraba por una pequefia puerta lateral.

—Los caballos ya estan cepillados, sefior —anunci6 el coloso frotandose las
manos, olisqueando con la nariz bien erguida la sopa que hervia y los arandanos que
gorgoteaban.

Fiona hincho su torso enclenque.

—Papa —dijo ella volviéndose hacia su esposo—, llévate a sus sefiorias para que
pueda acabar de cocinar.

Jeanne se interpuso. La dulzura de aquel hogar le reconfortaba el alma con su
sencillez.

—Permitidme que os ayude. No soy muy buena cocinera, pero...

Fiona meneo¢ la cabeza.

—¢Acaso queréis mancharos? jDios me libre! Pero si os apetece compaiiia de
gentes sencillas, pardiez, sera un honor —afadio ante su aparente incomodidad.

En cuanto su esposo se hubo marchado con Aymar de Grolée y Barbe, se hallaron
solas ante los fogones. Fiona abri6 un arcon y de él sac6 una pila de platos. No dudo
ni un segundo y se los entreg6 a Jeanne. A todas luces, aquellos nobles eran muy
diferentes de los que conocia. Y Fiona no tenia igual para apaciguar el corazon de
quien sufriera.

El rostro de Jeanne se ilumin6 mientras sostenia la pila de manos de la esposa del
burgomaestre. Ambas se pusieron a trabajar, una disponiendo los platos y la otra en la
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cocina, en silencio. Unos minutos. Luego, al no poder soportar mas aquel mutismo,
Fiona se volvié hacia Jeanne.

—Si queréis, podéis explicarmelo. Las gentes de pocos recursos no tenemos la
malicia de los ricos para regodeamos en la desgracia. Y sobre todo sabemos guardar
un secreto...

Jeanne la mir6 fijamente. Alli se sentia bien. Se instal6 en el banco, frente a uno
de los platos. Al dia siguiente el viaje llegaria a su término. Habia creido que al
abandonar el subterraneo se liberaria, y aquella noche sentia el corazén en un pufio, a
pesar de la bella sorpresa de aquel albergue.

Su rostro debi6 de delatarla puesto que, abandonando espontaneamente sus
marmitas y con decoro, Fiona le paso6 su brazo corto por encima de los hombros.

—No digais nada. Creo haberlo adivinado —dijo ella a media voz.

—Lo dudo...

Fiona suspiro.

—ILos corazones laten de igual manera, dofia Jeanne, sea cual sea el lugar donde
nacemos. Lo he visto en cuanto habéis entrado los dos. No es vuestro esposo, pero os
amais...

Jeanne quiso negarlo, pero fue incapaz y se fustigd por ello. Era incomprensible,
imposible. Habia echado tanto de menos a Jacques.

—Jamas imaginé que pudiera suceder —dijo con voz apagada. Contra lo que
cabia esperar; y fueran cuales fuesen las razones, tenia que reconocerlo.

Se habia enamorado de Aymar de Grolée.

Munia despertdé sobresaltada. Alguien sacudia enérgicamente a Hugues de
Luirieux, que dormia a su lado en el jergon. Volviéndose en el instante en que su
verdugo abria un ojo, reconocio a uno de sus hombres, inclinado sobre él.

—:Hemos llegado a puerto? —se sorprendi6 Luirieux incorporandose.

Munia apoy6 de nuevo la oreja sobre su brazo doblado, toba agotada, tenia todo
el cuerpo dolorido, y solo deseaba volver a dormir hasta el momento de desembarcar.

—Se nos ha escapado —dijo el hombre bajando la voz. Instantaneamente, Munia
se puso tensa bajo la manta, en alerta. Luirieux se alzé de la cama de un salto.

—¢:CoOmo? ¢Se ha escapado?

—Ha saltado al agua.

El corazén de Munia latio aceleradamente en su pecho. ¢A qué distancia estamos
de la costa?

—A unas tres millas por lo menos.

Hubo un silencio.

—En su estado, no llegara a la costa —dijo Luirieux con certeza.

—Y ademas estas aguas estan infestadas de tiburones, como hemos podido
comprobar.

Munia ahog6 un grito en su garganta, antes de incorporarse, despavorida.
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—Enguerrand... —murmurd, con un sollozo.

El hombre bajé la mirada y se dio la vuelta. Luirieux le dirigi6 a ella una mirada
torva.

—No soy responsable de su estupidez —remacho6 con humor antes de ponerse los
calzones.

Un instante después, ella se habia quedado sola en la oscuridad, oscilando entre la
duda y la esperanza, entre la consternacion y la rebelion. Trastornada.

Hugues de Luirieux se acercé a la borda para reunirse con su compaiiero, que
oteaba las olas negras con mirada vacia.

—¢He sido convincente? —pregunto este tltimo.

—Lo necesario —afirmé Luirieux instalandose junto a él.

El hombre solt6 una risita.

—No se recuperara de ésta.

—Mejor. Esa pécora ha recibido lo que se merecia.

—¢Y si sobrevivio, alli? —le pregunto.

Hugues de Luirieux se encogié de hombros.

—Apenas respiraba cuando lo dejamos. Y si un dia se cruzara de nuevo en mi
camino, le infligiria el mismo castigo que a ella. Le diria que esta muerta...

—:Y luego?

Hugues de Luirieux solt6 una carcajada, satisfecho de su engafio para tener a
Munia a su merced durante la travesia.

—Luego... lo mataria.
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Capitulo 26

Sentia como si tuviera un pufiado de lentejas en la boca. La lengua, pesada, le
daba vueltas y mas vueltas sin cesar con la esperanza de tragarlas sin conseguirlo.
Tampoco lograba abrir los ojos, como si tuviera un peso sobre los parpados. En
cuanto a su cuerpo, de pies a cabeza, se hundia tanto en la materia que parecia
muerto. No sentia dolor, sélo cuando inspiraba. Entonces una flecha de fuego le
atravesaba el pecho, por lo que por reflejo trataba de respirar la menor cantidad de
aire posible.

No podia moverse y tampoco tenia memoria, atolondrado por las sustancias que
le obligaban a beber a intervalos regulares. A veces, sin embargo, veia algunas
imagenes, de sangre, de violencia, de un gigante momificado y mapas, muchos mapas
en estuches cilindricos de oro. También las imagenes de dos rostros, uno que ocultaba
al otro, cuyos nombres algo le decian: Munia, Algonde. Ambos despertaban en €l
dulzura, ternura y luego sufrimiento hasta el extremo de apartarlos apresuradamente
de su cabeza.

Aquel 18 de julio de 1484, la vida de Enguerrand de Sassenage pendia aun de un
hilo en la antigua ciudad de Heliopolis. Una mujer lo velaba. Una mujercita de
apenas catorce anos, que no sabia nada de €él, solo que su padre y sus hermanos lo
habian traido una noche del vecino palacio abandonado.

En el momento en que iban a lanzarlo, inconsciente, con w otros cadaveres
despojados a un agujero cavado a toda Enguerrand pronuncio tres veces el nombre de
Osiris. Aquella pobre familia de felahs tuvo el buen corazén de salvarlo.

De todo eso, Enguerrand no sabia nada. Al igual que ignoraba que aquel mismo
dia Munia acababa de arrodillarse frente a Beyazid con la cabeza gacha, de nuevo
indiferente a cuanto pudiera sucederle.

En el palacio de Topkapi, situado en la cima del serrallo, sentado sobre espesos
cojines tapizados, dispuestos a su vez sobre una alfombra de seda que representaba la
toma de Constantinopla por su difunto padre, el sultan Beyazid escuchaba con interés
al sefior de Luirieux, asintiendo a veces con la cabeza para sefialar su satisfaccion.

Sus espias ya hacia tiempo que le habian informado acerca de la traicion de
aquella mujer a su hermano Cem. Los partidarios de éste la buscaban desde hacia
meses para castigarla. E1 mismo habia enviado a los suyos tras ella a cambio de una
buena recompensa, convencido de que tal encarnizamiento era la prueba de que
poseia informacion valiosa. Debia, pues, alegrarse por haberla recuperado finalmente,
aunque tuviera que pagar una recompensa, una mas, a aquellos perros francos. Para
no lamentarlo, debia verificar que no pretendian engafiarlo.

—Basta ya de palabreria —decidié bruscamente, poniéndose en pie con la
agilidad de un felino.

La frase apenas pronunciada por Hugues de Luirieux muri6 en sus labios. Lo
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sabia. Beyazid no habia creido ni media palabra de lo que le habia explicado. Todo
estaria en manos de lo que Munia dijera. Aunque ésta ya hubiera comprendido su
propio interés desde hacia tiempo, Luirieux desconfiaba de la joven, de su visible
apatia desde que atracaron. Disimulé su inquietud mientras el sultan descendia
agilmente los cuatro peldafios de marmol rosa. Llegado a su altura, atin le sacaba una
cabeza a Luirieux. Indiferente a la presencia de éste, Beyazid se plant6 ante Munia.

—Ponte en pie, mujer —ordeno.

Munia obedecid. Si el nifio que llevaba en su interior no hubiera gritado su deseo
de vivir, habria muerto en la estela de Enguerrand, devorada por los tiburones. Y
dado que habia renunciado a ello, ;¢para qué rebelarse?

Beyazid apart6 con delicadeza el velo con el que le habian cubierto el rostro.
Pintados, sus ojos como almendras parecian aun mas grandes, de una profundidad
dolorosa que daba al 6valo unos rasgos de una belleza de animal salvaje cautivo.
Incluso la boca pintada de rojo evocaba la de un depredador.

«A pesar de su docilidad, esta mujer lleva en su seno el deseo de venganza»,
penso Beyazid, inmediatamente seducido.

Cruzando las manos a su espalda, dio vueltas a su alrededor deteniéndose en el
busto alto, la caida de la espalda bajo las diversas capas de velos con las que la
habian vestido. Fino conocedor tuvo que reconocer el buen gusto de su hermano en
cuestion de mujeres.

—Como podéis juzgar, ha sido bien tratada —prosiguio Hugues de Luirieux,
aguijoneado por los celos a su pesar.

Con un gesto de su diestra de dedos cubiertos de pesados anillos de piedras
preciosas, Beyazid le repitio de nuevo la orden de que callara.

—¢:Eres quien pretende que eres? —pregunt6 a Munia deteniéndose frente a ella.

—Si, poderoso sultan.

—Por qué traicionaste a mi hermano?

—Se negaba a tocarme —respondi6 mirandole fijamente a los ojos.

—¢Te ha tocado algun otro?

Vivir o morir. En esa ocasion también el hijo que portaba en su vientre eligié en
su lugar.

—No, nadie aparte de mi esposo, el principe Cem. Para castigarme.

El sultan asinti6 satisfecho.

—Cuentan que un hombre te ayudd a huir de Rodas, el mismo que te salvo de los
esbirros de mi hermano. ¢Es verdad?

—Si —respondio ella sin pestafiear.

Repetir lo que habia dicho Luirieux. Nada mas. En realidad no era mentir,
simplemente escamotear algunos meses de felicidad. Sélo cerrar una tumba. Aquella
tumba en la que su corazon se habia enterrado.

—Muri6 a manos del sefior de Luirieux cuando dio con nosotros, unos dias mas
tarde.
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Beyazid se volvio hacia el caballero.

—¢Por qué la has mantenido cautiva tanto tiempo si sabias que la queria?

—Para borrar su rastro, mi sultan. Philibert de Montoison, a quien como sabéis
represento, no deseaba correr riesgo alguno. Si los hospitalarios hubieran averiguado
que la reteniamos, habria sido descubierto y no hubiera podido seguir sirviéndoos en
tierras de Francia.

El argumento era convincente pero el sultan no se dej6 embaucar. Lo mir6 de
arriba abajo con desprecio.

—iDi mejor que se trataba de incrementar el rescate que yo habia prometido! No
confio en ese perro. Y tampoco en ti, por otra parte. ;Qué prueba tengo de que no
eres una vulgar ramera? —fustigo a su vez a Munia.

Sin titubear, alzando la cabeza ante el desafio, ella agarré sus velos y se los
arrancO de golpe, mostrando al desnudo las finas cicatrices del latigo sobre su
espalda.

—¢Se fustiga a las rameras antes de venderlas?

Luirieux se sobresalto.

Beyazid se qued6 mudo.

—Vosotros, apartad la mirada —dijo a voz en grito a su chambelan y al gran visir
que se hallaban a unos pasos.

Satisfecha por el efecto causado, Munia volvié a cubrirse. Acababa de ocurrirsele
una idea, una idea que podria ayudarla a vivir, mejor de lo que Luirieux esperaba.
Volviéndose hacia €él, acariciando la tela sobre sus muslos, se ri6 a carcajadas.

—La verdad, mi sultan, si vuestro hermano se cas6 conmigo no fue para aumentar
su harén sino porque, instruida por mi padre, poseo secretos milenarios.

Luirieux palidecio aun mas. ;Qué estaba inventando para vengarse? Al no poder
intervenir sin aumentar el interés despertado apreto6 los pufios, furibundo. Si, a causa
de aquellos tejemanejes, Beyazid se negara a comprarla, habia decidido que la
estrangularia lentamente. De hecho, el sultan esbozaba una sonrisa. Se acerco a ella.

—Secretos milenarios? ¢ Td, una mujer?

—Si, poderoso sultan.

Beyazid la abofeted, y le cort6 el labio inferior con sus anillos, Munia aguant6 el
golpe sin moverse.

Ante la reaccion del sultan, Luirieux se precipito.

—Ha perdido el juicio, mi sultan. Intento6 escapar e hice que la azotaran para que
se le pasaran las ganas de intentarlo de nuevo.

Beyazid si dio crédito a esa explicacion. Sin embargo, y a pesar de sus modales,
aquella pécora le gustaba.

—Baja la vista —le ordeno.

Al contrario, Munia alz6 ain mas el menton. Furioso al ver que lo retaban ante
sus consejeros, la agarro del cuello y la alzo sobre las puntas de los pies.

—¢:Vas a someterte, perra, o tendré que estrangularte para que te postres a mis

www.lectulandia.com - Pagina 163



pies?

—Soy descendiente de fara6n y no temo morir —solloz6 ella con dignidad sin
soltar la tela que la cubria.

Beyazid frunci6 el cefio mientras analizaba aquella mirada de determinacion.
Aquella mujer imponia. Mas que muchos de sus guerreros. En aquel momento, supo
que decia la verdad. Sin embargo, no podia dejarla impune.

Alarg6 el brazo y la proyecté con violencia a un lado. Munia dio de espaldas
contra el suelo pero tuvo fuerzas para cubrirse y alzar de nuevo la cabeza, una vez
mas.

—~Cada uno su turno, vuestro hermano, los hospitalarios... Si, a cada uno su
turno, me han torturado. Y no he dicho nada. En lugar de pegarme como ya han
hecho ellos, jpreguntaos porque acabo de hablar!

Desconcertado a la par por su fria seguridad y por la actitud de fastidio de Hugues
de Luirieux, el sultan Beyazid permitio que se pusiera en pie.

—Iba camino de Estambul cuando esos hombres me captura ron. Consegui
convencerlos de que se habian equivocado. Todos. Para que me condujeran alli
adonde queria ir —anadio ella.

Sonrio y bajo la mirada en sefial de sumision antes de alzarla de nuevo para
fulminar a su verdugo con todo su odio.

—Pagadle, mi sultan. Valgo cien mil veces mas de lo que le daréis por mi. Si
habia conseguido que dudara, ahora lo sabe.

Al ver el rostro desengafiado de Luirieux, Beyazid se convencio. Con una sefial
de su cabeza, ordeno al gran visir que pagara lo que debia.

Incapaz de pronunciar palabra, él a quien tan dificil era hacerle callar, Hugues de
Luirieux saludé al monarca y siguié a aquel hombre de vientre prominente. Munia
tenia razon. A pesar de que aquel dia hubiera obtenido lo que deseaba, una suma
cuantiosa, su venganza habia perdido todo su encanto. Acababa de sopesar lo que le
costaba haber vendido a la tinica mujer a la que habia amado.

En el castillo de Revel, Jeanne habia recuperado desde hacia cuatro dias su rango.
Louis II de Saluces y su esposa Jeanne de Montferrat la acogieron afectuosamente, la
abrazaron y la invitaron a entrar, presentandola a las gentes de su casa y sus amigos
como una parienta lejana que iba alli a recuperarse de su reciente viudedad.
Evidentemente, para ello la presentaron bajo el nombre falso de Adélaide
d’Assincourt. Era una identidad completamente inventada y que presentaba la ventaja
de que, al no conocerla nadie, evitaria las meteduras de pata.

Al abrigo seguro de aquel castillo cuyas altas torres dominaban el valle del Po,
Jeanne hubiera debido sentirse feliz, pero de nuevo estaba atormentada.

Aquella noche, una vez todos acabaron de cenar alegremente y cuando ella dejo
caer bajo la mesa un hueso para uno de los lebreles del marqués, Aymar anuncio su
decision de partir, al alba.
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—Tan pronto, sefior? —exclamo ella antes de morderse el labio inferior ante las
miradas que se habian vuelto hacia ella.

Louis II de Saluces, que conocia el afecto de Jeanne por su esposo y su gran
piedad, no vio en ello mas que la inquietud normal de un ser perturbado a raiz de lo
que habia vivido. A él mismo lo habian apenado las noticias.

—Seriamos felices de poder contar aun con vos, mi querido amigo —Ilo salvo,
alzando la copa hacia su invitado.

—Podéis estar seguro de que me haria muy feliz si fuera posible, pero debo
cumplir una promesa y debo hacerlo sin mayor dilacion.

Jeanne bajo la vista hacia su tajadero. No ignoraba de qué se trataba y no podia
oponerse a ello. Jacques debia de estar impaciente por confirmar que ella se hallaba
en lugar seguro.

—Los hombres de honor son cada vez mas raros en nuestros tiempos y estoy
orgulloso de contar con vos entre mis amigos mi querido Aymar. jQue sea por ello
esta ultima noche una hermosa fiesta que os reconforte el corazon mientras

cabalguéis! jEscanciador! —Illamé el marqués alzando su copa con el brazo
extendido—, jservidnos ese hidromiel que guardo en la bodega para las grandes
ocasiones!

Como todos, Jeanne brind6 y cant6 a invitacion del sefior de la casa que, en pie,
presidiendo la mesa, habia tomado en sus manos la viola de un juglar. La lengua
piamontesa era bella, suave, redonda. Fresca y ligera como un buen vino. Jeanne
aprendio la estrofa y luego el estribillo, y dio palmas al ritmo para disipar su tristeza,
sin mirar de nuevo ni una sola vez a Aymar de Grolée.

Se hallaba sola en su habitacion en lo alto de una de las torres. En esas tierras
reinaba un calor bochornoso. Amenazaba tormenta. Y, sin embargo, en su alta cama
temblaba. Con las mantas alzadas hasta sus rodillas dobladas, sentia su corazon en un
puno pero sin derramar una lagrima. A pesar de su amabilidad y de sus deferencias,
aquellas gentes que antafio habian sido su parentela se le antojaban extrafios. Temia
sentirse sola tras todo lo que habia compartido con Aymar a lo largo de aquellos dias
cabalgando juntos. Sola entre tanta gente. Sola en la multitud. ;] No haba abandonado
una prision por otra? ¢No seria mejor luchar que esconderse? Aquellas preguntas le
removian el estdmago.

Cuando llamaron a su puerta, discretamente, no tuvo valor para abandonar la
cama y pronuncié un mortecino «jAdelante!», sin imaginar ni por asomo que quien
abriria la puerta seria Aymar de Grolée.

Al hallarla en cama, permanecio6 a distancia. Alli, en aquel lugar, de nuevo debian
vivir sometidos al imperio de las reglas de urbanidad y su complicidad de fugitivos
ya no tenia razon de set Se incling, llevandose una mano al corazon.

—Disculpad mi tardia intrusion, dofia Jeanne, pero os habéis levantado tan pronto
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de la mesa que no podia ausentarme sin...

—Acercaos, amigo mio —Ilo interrumpi6 Jeanne tendiéndole una mano
temblorosa.

El, incomodado, avanzé dos pasos.

—He pensado que tal vez deseéis confiarme un mensaje para Jacques.

Jeanne suspiro.

—No me habéis dejado demasiado tiempo para pensar en ello. ;No podéis
retrasar vuestra marcha un dia por lo menos? El tiempo de escribirlo...

—Los impulsos del corazén s6lo llevan unos minutos...

Ella no lo pudo negar.

—Daos la vuelta.

El se dirigi6 hacia la ventana abierta y contemplé la noche con una mirada triste,
atento al arrastrar de la tela a su espalda. Tras levantarse, Jeanne se dirigio al
escritorio, al otro lado de la estancia. Oy0 las bisagras y el cajon al deslizarse, la
friccion del papel, el tintineo del capuchén del tintero al abrirlo y luego el rechinar de
la pluma. Era bueno que escribiera... era bueno, para no confesarse que sélo habia
hallado ese pretexto para ir a saludarla. Unos rayos fulgurantes, aun silenciosos,
rasgaban por momentos o techo de tinta. No habia luna, ni una estrella, sélo aquellas
flechas de luz en la noche ardiente. Y el viento que aullaba a rafagas la ltgubre
melopea de las piedras desyuntadas. Inspiro varias veces, con un nudo en la garganta
por abandonar su tierra. La sola y unica tierra de la que su alma se nutria desde hacia
casi treinta anos, Jeanne.

El sello aplast6 el pergamino. Un pufiado de segundos més habria acabado. El se
inclinaria, le desearia buenas noches y cruzaria la puerta. Era su deber. Lo habia
cumplido.

Los pasos menudos se aproximaron a €l. Se volvio. Sélo el menton. Decoro. Ella
estaba en camison.

Tomo el pliego que le tendia y se detuvo en sus rasgos a contraluz. Aureolado por
la luz de la vela, el rostro de Jeanne parecia temblar como la propia llama mecida por
el viento.

—Solo unas palabras... Tengo tanto que explicar —se disculp6 casi por no haber
hallado las palabras que buscaba.

—Le hara feliz.

Banalidades. Se sentia estupido. Estupido, verdaderamente.

—¢Y vos, Aymar, seréis feliz? —murmuro ella con voz apenas audible.

Fl tragé saliva.

—Vuestra felicidad siempre me ha satisfecho, bien lo sabéis.

—¢Y si ya no se hallara en esta carta? —aventuro ella, con el corazon latiéndole
tan fuerte que parecia que iba a saltarle del pecho.

A él le doli¢ el suyo. De nuevo volvio la cabeza.

—~Callad, os lo suplico... Es vuestro esposo... y mi amigo... —murmuro,
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trastornado.

Una rafaga de viento mas fuerte le dio en la cara, hizo bailar la llama y la apago.
Se hallaron en completa oscuridad.

«Mantén las distancias», grit6 la razon del sefior de Bressieux «Apartate», suplico
la de Jeanne.

Ebrios de turbacién, se rozaron.

—No debemos —murmuraron al unisono antes de arrojarse en brazos uno del
otro y de alimentar sus sufrimientos con un beso.

Al alba, lo sabian, todo habria acabado.

Philippine de Sassenage se retorcia las manos desesperadamente recorriendo la
estancia arriba y abajo. Situada en la primera planta de una de las torres del ala oeste,
no lejos de los aposento de Cem, la pequefia capilla albergaba a san Francisco de Asis
en su retablo. Sin cesar, a la luz de los cirios que habia encendido, Philippine dirigia
una mirada ansiosa a la escultura de madera policromada. Una plegaria silenciosa en
pos de un milagro. Tres dias. Sélo faltaban tres dias para que el obispo de Grenoble,
que ya se hallaba en el castillo, bendijera su union con Philibert de Montoison. Tres
dias para que ella perdiera a Cem para siempre. La autorizacion del gran maestre para
permitir la conversion del principe a la religion catdlica no llegaria. Ya no cabia
esperarlo. Y, aunque asi fuera, seria demasiado tarde para anular su boda. Su vestido
ya se habia cosido, se habian almacenado las provisiones y los invitados ya habian
empezado a llegar desde todos los rincones del Delfinado.

Conservar la esperanza hasta el ultimo momento, le habia dicho su padre. Lo
intentaba, pero ya no era capaz de conseguirlo. Devorada por la angustia, ya solo
dormia muy de vez en cuando y brevemente, y picoteaba en lugar de comer. En una
semana, habia sido necesario retocar dos veces las costuras de su vestido debido a la
rapidez con que adelgazaba.

Sin contar que Philibert nunca se separaba de ella, impidiendo cualquier contacto
con Cem. Parecia que aquel siniestro individuo se oliera su relacion y tratara de
evitarla a cualquier precio. Philippine ya no sabia a qué Dios invocar. Aquella noche,
al no soportarlo mas, le habia hecho llegar una nota a Cem por mediacion de Algonde
y Nasuh.

Libraos de la vigilancia de vuestros centinelas. Ayer era demasiado
pronto, mafana sera demasiado tarde.

Un resto de decoro la habia llevado a elegir el asilo de una iglesia para aquel
encuentro, previendo asi cualquier peligro de caricia que los hubiera perdido. Sdlo
deseaba verlo, acurrucarse una vez mas contra €l, saborear la sal de sus labios,
recuperar el olor de su piel y de las embriagadoras mezclas de especias en su cuello.
Soélo eso. Nada mas.
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Habia pensado mucho en ello desde que Algonde le explicara todo. La maldicion
de Presina a sus hijas, k profecia. Philippine no queria dar a luz un hijo velloso. No
queria dar a luz un hijo que le arrancarian de entre sus brazos. No queria perder a
Algonde ni a Cem. Y estimaba que el unico medio de evitarlo era no caer en la
tentacion con el hombre al que amaba si no podia casarse con él. Dado que debia
someterse a Philibert para salvar su madre, lo haria, pero no ofreceria nada mas a
Marthe. Nada mas a aquel cerdo. Ya daria con algtin veneno que administrarle para
librarse de él. En ésas estaba, pensando en sus resoluciones como si fueran su ultimo
refugio, cuando la puerta de la pequefia capilla rechin6 sobre sus goznes. Su corazén
se desboco.

Acto seguido, Cem aparecio6 en la puerta y ella corrio6 a lanzarse en sus brazos.

—Es una locura —susurré cubriendo su cabellera de pequefios besos—. Es una
locura, mi amor... mi luz... alba de mis noches...

Ella se apart6 solo para poder mirarlo a los ojos, iluminados por una felicidad
brillante como las estrellas.

—No podia mas, Cem. No podia mas...

El no permitié que se excusara. Tampoco él vivia desde hacia dias. La espera lo
consumia. Y también la angustia. Beso sus labios con el impetu de un purasangre
avido de prados por descubrir; de montes por escalar. Basta de lenguaje florido, de
banalidades convenidas, de falsas apariencias. Ya no tenian tiempo para ello.

—Os quiero tanto —murmuro ella retomando aliento entre dos besos fogosos.

—Yo también os amo, Héléne, mi vida, alma mia.

Se aferraron uno al otro con la fuerza de los naufragos, largamente, ferozmente,
sin decir mas palabras, conscientes de que aquéllas contenian la esencia misma de
todas las demas. Impronunciables.

Y Cem la apart0, delicadamente, desgarrado por deber hacerlo tan pronto.

—No puedo quedarme mas sin comprometeros. He sobornado a los centinelas
pero no puedo arriesgarme a que me vendan también a su sefior.

Ella lo abrazé con fuerza, con los ojos llenos de lagrimas.

—No os marchéis. No, aun no. Es tan poco. Tan poco, Cem.

Volvio a abrazarla y acaricio sus cabellos alisados a un lado, extravio sus labios
en su perfume de rosa y buscé el hueco de la oreja.

—Es necesario, Hélene. Mantened la confianza, os lo ruego. S6lo os abandono
para reunirme de nuevo con vos.

Ella se apartd, trastornada.

—¢Cuando? Dentro de tres dias estaré casada.

Fl movié la cabeza. Susurré, mirdndola fijamente a los ojos, ardientes por el
reflejo de los cirios.

—No puedo deciros nada. Aun no. Todo ira bien, os lo prometo.

Se apart6 y retrocedio6 hasta la puerta manteniéndola alejada de él con la fuerza de
sus brazos extendidos. Solto sus mufiecas para abrir el pestillo y huyo a través de la
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oscuridad del pasillo como el hombre perseguido que era.

Philippine se sintio desfallecer. Titubeando, llegé hasta el altar y se arrodill6, con
las manos juntas y las mejillas cubiertas de lagrimas y se puso a rezar.

Tres dias.

Rezd6 con toda su piedad.
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Capitulo 27

Aquél 25 de julio del afio de gracia de 1484, el sereno paso6 bajo la ventana abierta
de la habitacion de Philippine, con su farol en la mano y su voz monocorde.

—iDormid, gentes de paz y de orden, dormid con la mente despiertal —Y se
alej6 a paso lento.

Sentada con las piernas cruzadas sobre la cama, con grandes ojeras, Philippine
sabia que aquella noche, al igual que las precedentes, tampoco podria dormir. Se
habia terminado. Sus esperanzas mantenidas a fuerza de plegarias se habian
esfumado. Todo estaba dispuesto para la boda. No quedaba un solo rincon del castillo
donde no hubiera gente a la que su padre hubiera alojado. La mesa del banquete
estaba dispuesta para mas de seiscientos invitados. Sin duda los marmitones ain
trabajarian toda la noche, al igual que los paneteros, pero nadie lo veria. Los artistas
que animarian la celebracion se habian instalado en la gran sala de fiestas. A buen
seguro ya dormian, tumbados en el suelo sobre mantas, para entretenerlos al dia
siguiente.

Colgado de los hombros de una percha de madera, cerca de su cama, el vestido
escarlata de la novia resplandecia a la luz de las velas con el brillo de la pedreria
encastada en los bordados. Philippine consintio la ultima prueba después de la cena.

Desde entonces estaba sola. Algonde habia acompafiado a costurera y no habia
regresado a pesar de haberla llamado con la campanilla. Si la pequefia Elora no
hubiera estado en la cuna en su habitacion al cuidado del ama de cria, Philippine
habria creido que Algonde la habia abandonado. Sin embargo, su ausencia la
intranquilizaba. De hecho, todo le provocaba inquietud.

Era presa de la angustia y debia contenerse para no lanzarse sobre el vestido de
novia y desgarrarlo. Lo unico que la retenia era el temor de las represalias que su
madre pudiera sufrir.

Estaba agotada. Su padre, a quien habia ido a darle un beso al caer la noche, la
conminé a reposar.

—Mafana todo ird mejor, créeme —le afirm6é dandole unas palmadlas en la
mejilla.

—Me prometiste... —comenz0 ella.

Con una severa mirada hizo que su hija callara.

—Y siempre cumplo mis promesas. Ve, hija mia, con la frente alta y una sonrisa
en los labios. No tengo otro consejo que darte.

Y dicho esto se despidio. ¢Acaso se burlaba de ella? Si no lo conociera tan bien,
lo habria pensado. ;Qué estaba pasando? ;Pretendia engafiar a Marthe con aquellos
preparativos? ;Acaso tenia alguna baza oculta que mostraria ante las narices del
obispo? En verdad, ya no sabia qué pensar, a quién creer ni a qué santo
encomendarse. Solo veia una cosa. El péndulo desgranaba las horas y su tictac junto a
ella la helaba.
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Se le hizo un nudo en la garganta. Hubiera deseado expulsarlo con un torrente de
lagrimas, pero no sucedié nada de eso sino que llamaron a la puerta.

—¢Quién es? —pregunto, aclarando la voz.

—Philibert. ¢ Puedo entrar?

Le dieron nauseas y tuvo que agarrarse al montante de la cama para controlar el
mareo.

—No, iros... Trae desgracia ver el vestido de la novia antes de la boda —dijo
para desembarazarse de él.

Una carcajada le respondi6 desde detras de la puerta maciza.

—Sea. No desearia provocarla. Unicamente queria desearos buenas noches y
deciros como me alegro. Ya esta, os dejo.

Un silencio. Unas toses.

—Otra cosa mas, amiga mia. Para garantizar que durmais bien, ordenado que
haya un centinela ante vuestra puerta, espero que me lo agradezcais.

Por toda respuesta, en un arranque de rebeldia, arrojo la palmatoria de su mesita
contra la puerta. Se rompio al chocar contra ésta. L.os pasos se alejaron. Estaba
prisionera. Aquel ser era la maldad personificada. No tenia piedad. En absoluto. En
ese momento los sollozos se apoderaron de ella. Nueve campanadas dio el reloj.
Habia pasado una hora mas.

Aun pasaron otras tres. A través de la ventana se veia la noche negra. Enroscada
sobre si misma en su manta, Philippine se habia mutilado tanto sus bellas ufias
pintadas, royéndoselas, que las sabanas se habian manchado de sangre. Con las
puntas de los dedos en carne viva, seguia sin embargo mordiéndoselas, como un
animal atrapado en un lazo que, a pesar del dolor, se devorara una pata con la
esperanza de liberarse.

Media hora después de medianoche, la puerta que comunicaba con la habitacion
de Algonde se abrié discretamente. Absorbida por su incurable dolor fisico y moral,
Philippine no oy6 acercarse a su camarera. Se sobresaltd al sentir una mano sobre su
hombro.

—Levantate —le ordend Algonde.

—¢Es la hora? ;Ya? —Se puso a temblar mordiéndose con mas fuerza el dedo
indice, segura de haber perdido la nocién del tiempo. De haberlo perdido todo.

Algonde apart6 las sabanas, le sacé los dedos de la boca y al descubrir la
carniceria, se los beso.

—Perdona que te dejara consumirte asi, pero no tenia eleccion. Vamos, en pie,
tienes que vestirte. En silencio para no alertar al guardia al otro lado de la puerta.

Philippine obedeci6 por reflejo y con paso resignado se dirigia hacia su vestido de
novia.

Algonde la retuvo por el codo, con una sonrisa en los labios.

—Mejor pruébate esto, es mas apropiado.
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Philippine fruncio el cefio ante las ropas de lacayo que le tendian y al mismo
tiempo se dio cuenta de que también Algonde vestia una librea de hombre. La
incongruencia de la situacion le llevd a pensar que estaba sofiando. Algonde la asio
de los hombros y le hizo ver que era real.

—No te casas, ¢no lo entiendes? —Ie susurro6 al oido.

Philippine la mird de hito en hito, boquiabierta.

—:No?

—No. Pero tenemos que darnos prisa.

Philippine asinti6 con un gesto de la cabeza. Si se trataba de un suefio, jno podia
haber otro mejor! Unos minutos mas tarde, su espejo de pie le devolvio una imagen
que no reconocio. Nada la distinguia de uno de los criados de la casa.

Se habia serenado, tranquilizada por la tierna mirada de Algonde. Una mirada
repleta de esperanzas. Lament6 haber dudado de los suyos pero dejo para mas tarde
excusas y reproches.

—:Y el centinela? —pregunto.

Algonde se dirigid hacia la ventana abierta y mir6 hacia abajo.

—Por aqui esta despejado.

Philippine sinti6 vértigo.

—No pensaras que yo...

—Cem ya lo ha hecho.

La objecion de Philippine se ahogo en sus labios. De repente lo entendia todo.
Iban a huir los dos. Juntos. Aquella evidencia le insuflé nuevas energias. Algonde se
agacho bajo la cama y recuper6 una cuerda que habia ocultado alli durante el dia. La
at6 sélidamente al bastidor y se encaramo a la ventana.

—Déjate deslizar a lo largo de la cuerda. Te espero abajo.

Philippine la miré descender y luego vio que le hacia una sefial desde el suelo
antes de ocultarse entre las sombras.

A su vez, se puso unos guantes para protegerse las manos, respiré profundamente,
se agarro a la cuerda, pasé por encima del alféizar y cerr6 los ojos.

En cuanto sus pies tocaron la hierba, Algonde echo la cuerda hacia la pared.

—Deprisa —susurro llevandola de la mano.

Arrimadas contra la muralla, doblaron la esquina del edificio y echaron a correr
para ponerse a cubierto bajo los arboles del parque.

Algonde la condujo sin detenerse hasta el antiguo palomar abandonado en el que
ocultara el huevo negro. No lejos de alli habia una poterna en la muralla exterior.
Aquella pequefia puerta, habitualmente cerrada con dos travesafios para impedir el
paso a los intrusos, estaba abierta cuando llegaron ante ella.

Una vez cruzada, Philippine se encontr6 con Nasuh ya a caballo y con Cem que
piafaba de impaciencia, mas incluso que los dos caballos que sostenia de la brida.
Philippine los reconocié de inmediato: eran los que su padre y él compraron en
Auberives-en-Royans. Se lanzd a los brazos de su amado.
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—Luego —orden6 Algonde—. Debéis partir.

—Y tu? —Se espant6 repentinamente Philippine alejandose de ella contra su
voluntad.

—Sé donde encontraros. Y él sabe adonde debe llevarte. No os retraséis mas.
Aunque yo pueda disimular este rastro, el sefior de Montoison no tardara en lanzarse
tras vuestra pista.

Philippine le dio un beso en la mejilla antes de montan Un tultimo saludo con la
mano y se adentraron a caballo en la noche estrellada.

Algonde se cambi6 en el palomar y, tras recobrar su apariencia, se dirigio
rapidamente a los edificios comunes del castillo que bullian de actividad. Bajo el
cobertizo, Mathieu sudaba la gota gorda frente al horno, cargando y descargando las
placas al ritmo de las hogazas preparadas por los paneteros. Le daba la espalda y ella
aprovech6 unos minutos para verle trabaja\ con el recuerdo de los dias felices en los
que, al despuntar el alba sobre el castillo de Sassenage, ella vigilaba con él la coccion
de los bollos, Ahora, privado del uso normal de su mano diestra, si bien ya no tenia la
excepcional destreza de antafio, no desmerecia entre los otros cuatro.

Sonrio, olié el perfume caliente de las costras doradas al punto y dejo de lado la
nostalgia. Mathieu, concentrado en su labor, no se habia percatado de su presencia.
Era inutil molestarlo basta no haber hablado con su patrén. Se metié bajo el porche,
entro en el edificio, cubierto del suelo al techo de polvo fino de harina.

Con su vientre redondo cubierto por un delantal contra su mesa de trabajo, el
maestro panetero, un hombre calvo de rostro bonachon, amasaba con sus manos
grandes y expertas. Se acerco a €l cuando introducia una en un saco abierto para
enharinar la hogaza que se le pegaba a los dedos.

—¢Qué sucede? —pregunto al reconocer a Algonde, con un deje de inquietud en
su tono.

La noche avanzaba y, como todos los celosos sirvientes del castillo, tenia la
sensacion de que no lograria tenerlo todo a punto para el banquete nupcial.

—Debo robaros a Mathieu una hora.

Su rostro se volvio adusto. Uno menos en el horno no iba a ayudarle.

—¢Y quién lo reclama?

—Dofia Héléne —minti6 Algonde.

Ni una explicacion mas. El hombre estaba acostumbrado desde hacia tiempo a los
caprichos de sus sefiores.

—Una hora no mas. Si se demora, ya no respondo de nada. Decidselo a nuestra
sefiora.

Algonde se lo asegurd y se marchd, con un cosquilleo en la nariz provocado por
las proyecciones de harina, y puso la mano sobre el hombro de Mathieu, también
blanqueado por la harina. El rostro de su esposo se ilumind al verla.

—Deja la pala. Te necesito.

www.lectulandia.com - Pagina 173



El abri6 unos ojos como platos.

—¢Ahora?

—Ya lo he convenido con tu patrén.

Mathieu no quiso saber nada mas. Desliz6 la placa en la boca del horno, cerr6 la
puerta con un gancho provisto de una empufiadura de madera, dej6 sus utiles contra
la pared, se desato el delantal y, mientras se limpiaba el rostro con un trapo, se excuso
con uno de sus colegas.

Algonde lo condujo acto seguido al castillo, hacia el depésito de lefia que se
secaba bajo un techo de tejas sostenido por cuatro columnas. Alli no habia nadie,
aparte de una ardilla que se escabull6 y se encaram6 a un tronco de arbol vecino.
Algonde roded6 la pila oculta en la oscuridad y, apoyandose en una de las columnas,
cruzo los brazos sobre su pecho.

—Ha llegado el momento de elegir, Mathieu —dijo ella grave.

El se qued6 boquiabierto un instante.

—:Elegir qué?

—Tu bando. Definitivamente.

Se sentd0 con desgana sobre una pequefla pila de troncos solidamente
amontonados formando una piramide.

—~Crela que ese asunto ya estaba claro. Te lo dije. Elora y ti me convencisteis la
otra noche.

De hecho, desde que su hija los bafié con su luz, Algonde y él se habian vuelto a
sentir como antes. Por lo menos, eso habia creido él. Comenz6 a dudarlo y traté de
descifrar en la oscuridad la expresién de Algonde, a unos pasos de él. No lo logré y
se sinti6 incomodo en su prolongado silencio.

—Si eso es cuanto tienes que decirme, hubieras podido esperar —refunfuii6 él.

Algonde se apart6 de la columna, fue a sentarse a su lado y puso su mano en la de
él mutilada por el gavilan.

—No, pero eso es lo esencial. La confianza. ; Confias lo bastante en mi?

El le pasé el brazo sobre los hombros y la atrajo hacia si. Ella acurrucé su oreja
en el hueco de su cuello.

—¢Qué debo hacer para demostrartelo?

—Marthe no debe adivinar que has cambiado de opinion, y tengo ocasion de
persuadirla de tu constancia.

Mathieu fruncio el cefio.

—No estoy seguro de poder engaiiarla.

—¢Quién ha dicho eso? —objetd Algonde—. No, quiero que vayas a verla y le
digas la verdad, puesto que eso es lo que te voy a revelar.

—¢ A esta hora? —Grufi6 Mathieu, desazonado ante aquella perspectiva.

Algonde se llevo sus dedos rigidos a los labios y los beso.

—Sé lo que te hara, pero eso no cuenta. Hoy nuestro futuro depende de ti.

—En ese caso —decidi—, no perdamos mas tiempo. Te escucho.
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Mientras Mathieu se hallaba con Marthe, Algonde regresé serenamente a sus
apartamentos por el subterraneo que finalmente habia descubierto en su chimenea,
desde otra entrada situada tras el tapiz de la sala de musica. Cuando Jacques de
Sassenage le confesd la verdad acerca de su esposa Jeanne, Algonde recordo el grito
que oy6 una noche tras la pared. La fecha coincidia con la muerte de sor Albrante. Se
lo dijo inmediatamente al baron. Fue su testimonio, estaba segura de ello, lo que
habia permitido la evasion de Jeanne. Algonde hubiera emprendido la bisqueda ella
misma, pero temio que la harpia reconociera su olor en las galerias y desplazara a su
prisionera. Era mejor utilizarla para otros fines. Y tenia uno. Enfrentar a uno contra la
otra, a Philibert de Montoison y a Marthe, y asi protegerse.

A las ocho en punto entr6 en la habitacion de Philippine, abri6 la puerta que daba
al pasillo y se encontro frente a frente con el centinela.

—¢Adonde ha ido dona Hélene? —pregunto ella con toda la inocencia posible.

El guardia se quedo helado.

—Pues a ningun sitio...

Algonde lo miro de los pies a la cabeza.

—¢:Como que a ningun sitio? No esta en su habitacion, asi es que ha salido.

El desventurado se volvio hacia el otro centinela que, un poco mas lejos, montaba
guardia frente a la puerta de Algonde. Aquél meneo6 la cabeza con incomprensién. Ni
uno ni otro habian visto nada.

Algonde hizo un mohin que aun los incomodé mas.

—Os aseguro que no nos ha vencido el suefio, dofia Algonde —se justifico el
primero.

—Guardaos eso para vuestro superior. Yo, creo en lo que veo.

Y dicho esto, les cerrd la puerta en las narices y comenzé a preparar el bafio de
Philippine como si no sucediera nada. Acababa justo de llevar un cubo de agua
caliente cuando la puerta se abri6 de par en par y entré Philibert de Montoison, livido.

—:Dénde esta? —Grufi6é abalanzandose sobre ella.

Algonde se encogio de hombros.

—¢Y qué sé yo? Cuando he entrado la habitacion estaba vacia y la cama
deshecha.

Sus miradas se enfrentaron. Algonde no bajo la vista.

—No ha tomado el desayuno abajo, ahora vuelvo de alli.

Algonde echo un vistazo al reloj de péndulo. Eran poco mas de las ocho.

—Lo ha pedido a las nueve aqui. Sin duda habra tenido ganas de tomar el fresco.

—No es su costumbre.

—Tampoco lo es casarse —se burlé Algonde.

Furioso, el caballero se marcho tal como habia llegado.

Algonde ahog6 una risa alegre. Habia ganado la primera partida y confiaba
regocijarse igualmente en las siguientes. Marthe no habia dicho nada, tal como
esperaba, feliz a buen seguro ante la idea de que Cem y Philippine consumaran su
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amor finalmente lejos de la mirada de su protegido. Todo iba bien. Bastaba esperar. Y
divertirse.

A las nueve en punto, la bandeja del desayuno lleg6 al mismo tiempo que
Philibert. Esa vez hall6 a Algonde, que miraba por la ventana de la que habia
desaparecido ya la cuerda. Se volvio hacia €l con el rostro consumido por la duda.

—Estoy preocupada —dijo simplemente, y eso lo convenci6 de que lo estaba
realmente.

Se marché de nuevo corriendo.

«Esto esta ganado», se dijo Algonde dirigiendo de nuevo su mirada hacia los
jardines que comenzaban a animarse. Durante una fraccion de segundo se le aparecio
el rostro de Philippine, luminoso a pesar de las marcas de la fatiga. Algonde extendio
los brazos y se desperez6. Cabalgando hasta quedarse sin aliento el objeto de la
busqueda de Philibert conocia por fin la felicidad.

Asaltado por una duda detestable, este ultimo atraveso los largos e interminables
pasillos hasta el ala oeste y se dirigi6 a los hospitalarios que montaban guardia frente
a la puerta de los apartamentos del principe.

—Aun no ha salido —Ile respondieron.

Preso de angustia, Philibert abrio la puerta. En la habitacion reinaba la penumbra.
A grandes zancadas se dirigio a la ventana, apart6 las cortinas, y la claridad permitio
ver que la cama estaba vacia e intacta. Maldijo. Paso6 a la sala contigua, provocando
los gritos pudorosos de las esposas del principe ocupadas en su aseo, medio desnudas
en su harén.

Se abalanz6 sobre Almeida y, tras permitir que las otras se ocultaran tras los
biombos junto a las bafieras, le sacudio violentamente el brazo.

—:Daénde esta el principe?

—Lo ignoro, sefior. Anoche rechaz6 mi compaiiia.

La dejo alli plantada, entré en los apartamentos de Nasuh y salié de alli con los
pufios apretados. Como en el caso de Philippine, nadie habia visto ni oido nada, pero
los tres se habian volatilizado.

—AQue registren el castillo y los jardines que lo rodean con la mayor discrecion.
Quiero ser informado dentro de una hora como maximo —ordend, descartando
alertar o acusar a quien fuera mientras persistiera la duda. Pudiera ser que aun
estuvieran enlazados en algun lugar y que el chelebi montara guardia. En ese caso, el
ridiculo recaeria sobre él.

Mientras el soldado salia corriendo, Philibert fue a ver a la Uinica persona que
conocia lo bastante los subterraneos para haber guiado a los fugitivos. La tinica que
tenia interés en ello y era lo bastante diabolica como para haberlo organizado.
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Capitulo 28

Marthe lo recibié sin sorpresa ante la puerta de los apartamentos del baron
Jacques y de Sidonie, que se estaban preparando para la celebracion.

—¢Qué has hecho, bruja? —exclamé Philibert, airado, desde el pasillo en el que
ella lo dejo plantado.

—Deja de dar voces —lo amenazo6 antes de darle con la puerta en las narices.

Encolerizado ain mas si cabe ante ese recibimiento, Philibert de Montoison se
dirigio por el otro lado y forzé su aposento. Alli lo esperaba ya ella en la sobriedad
glacial de su habitacion, con los brazos cruzados.

El pase6 un dedo amenazador frente a su feisimo rostro.

—¢:Donde estan?

—iAlli donde deberian estar desde hace ya varias semanas! jPoniéndote los
cuernos!

Philibert se quedo livido. Asi, no se habia equivocado. Su fuga era obra de
aquella diablesa. Retrocedio.

—¢Acaso no querias esta boda?

Marthe llevaba buenas cartas y se lo debia a Mathieu, quien la habia informado de
que, cuando se habia alejado del horno para defecar, habia visto huir a Nasuh y a los
dos tortolitos al fondo del parque. Aquel mozo era mas de fiar que el individuo sin
escrupulos que tenia frente a ella. Se relami6 con glotoneria los labios 1 recordar la
recompensa que le habia dado y extendi6 la mano hacia el sefior de Montoison, la
cerro lentamente y la descendié hasta el suelo. Siguiendo el movimiento y sin que
ella lo tocara, Philibert se hallo de rodillas, asfixiandose como si lo agarraran del
cuello.

—~Creo recordar que habiamos hecho un trato. ;No dije que queria un hijo de esos
dos? ;Lo dije, si o no, Philibert de Montoison?

—Si... lo dijisteis... —asintid, con voz estrangulada.

—Tu orgullo te pierde, pero yo puedo perderte para siempre. Una rotacion mas y
moriras a mis pies. Una sola mas.

Se agachd y esboz6 el movimiento, satisfecha al ver el panico en sus ojos, su
rostro adquiriendo una tonalidad azul.

—No me gusta que me engafien y no me gusta nada que me amenacen.

Un cuarto de vuelta mas. La vista se le nubl6 y la lengua le quedo colgando.

Mantuvo la presion una fraccion de segundo y apart6 los dedos bruscamente,
liberandolo. Philibert de Montoison se desplomo sobre el suelo. Con la punta del pie,
lo hizo rodar y lo dejo tumbado boca arriba, sin aliento, despavorido.

—Estan en el viejo palomar, en el extremo noroeste de la muralla exterior. Tengo
palabra. Puesto que he obtenido lo que deseaba, dentro de dos horas estaras casado.

Se dio la vuelta, segura de sus actos, y volvid junto a Sidonie, a quien tenia que
peinar.
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Philibert tard6 un buen rato en recuperar las fuerzas para dirigirse hacia alli. Seria
mejor que resolviera solo aquel asunto. Fue al establo. Uno de sus hombres salia de
alli, con aspecto serio.

—Faltan tres caballos. Los mejores —le dijo éste.

—Haz que ensillen los nuestros —ordend Philibert con voz atn tonca.

En cuanto hubieron montado, los espolearon a la par en la direccion indicada.
Diez minutos mas tarde, inspeccionaron el lugar y hallaron unas ropas de lacayo
abandonadas pero ni un alma viviente con excepcion de una lechuza dormida.

Al explorar los alrededores, descubrieron la poterna y huellas de cascos de
caballo al otro lado que habian tratado de borrar Apresuradamente.

Si no hubiera tenido tanta rabia en el corazon, Philibert se habria carcajeado de
satisfaccion al pensar que también habian engafiado a Marthe.

Se volvio hacia el hombre que lo acompafiaba.

—Regresa al castillo. Avisa a Guy de Blanchefort y al baron. Que se den prisa en
seguirme con una fuerza armada y que anuncien que se atrasa la boda.

—¢En qué direccion debo indicarles que vayan?

Philibert de Montoison husmeo el aire pesado de aquella mafiana, con los ojos
achicados, frunciendo el cefio para pensar, antes de decidirse.

—Piamonte. Aunque estos ultimos meses el duque de Saboya se haya
comportado con discrecion, Cem sabe que puede contar con su apoyo. Sé6lo pueden
refugiarse en casa de éste, en Turin.

Acto seguido, se separaron. Eran las diez de la mafiana y Philibert de Montoison,
al cabalgar sobre su montura, se pregunt6 cuanta delantera le llevaban aquellos
perros.

De pie en la terraza de mosaico en lo alto de la torre este del palacio real, Munia
dominaba los tejados de Estambul. Apoyada con ambas manos en la balaustrada de
marmol blanco, cubierta con un velo verde oscuro de la cabeza a los pies, siguio el
vuelo de unas ocas que se dirigian al Bosforo, una larga serpiente espejeante
bordeada de bosque, sobre la que se deslizaban jabeques y faltas. A su espalda, tras
la puerta cimbrada cubierta por unas cortinas de muselina purpura, en la habitacién,
tres esclavas se ocupaban en hacer la cama. El perfume de los pétalos de rosa
esparcidos flotaba hasta Munia y se mezclaba con los del palacio, creando una
mezcla sutil de flores y especias.

Indiferente a la labor de las sirvientas y a la belleza de aquel lugar tantas veces
codiciado y asediado, la egipcia reflexionaba con la frialdad que le habia legado la
masacre de los suyos.

A fin de cuentas, fue facil convencer al sultan Beyazid. La codicia de los hombres
y mas aun de los reyes, fuera cual fuese su raza, hacia de ellos unos seres
forzosamente conquistadores.
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La historia de las Tierras Altas, la de su padre, en la que habia soslayado toda
referencia al nifio que crecia dentro de ella y al descubrimiento de la mastaba, aunque
pareciera un cuento de Sherezade, tenia suficientes visos de verdad para imponerse
como tal. Beyazid la escuch6 largamente una vez se march6 Hugues de Luirieux, tras
conducirla a un jardin en el que se oia el suave murmullo de seis fuentes. ;Fue el odio
que le inspiraba el caballero o la mirada de Beyazid? Munia ignoraba qué la habia
decidido a hablar. Sélo habia elegido una vez mas. Dejarse morir de pena en el harén
aterciopelado o imponerse y tomarse la revancha. Asentar la herencia de su padre
como objetivo ultimo. Se lo debia a los suyos y se lo debia a su hijo.

Se ofreci6 al sultan en aquella misma habitacién donde, desde hacia una semana,
la guardaba para él. Aunque para Beyazid aun fuera oficialmente la esposa de su
hermano Cem, Munia sabia que se sentia atraido por ella. Sin duda desde el primer
momento. S6lo tuvo que gozar de él, o por lo menos fingirlo, puesto que su cuerpo ya
no sentia nada. Lo que Enguerrand habia revelado se habia apagado con él, y Munia
no imaginaba que aquello pudiera cambiar algun dia. Asi estaba bien, garantizaba su
lucidez. Su objetivo. Afirmaba su determinacion ante las trampas que a buen seguro
le tenderia la primera esposa del sultan en cuanto se viera amenazada. Hasta el
momento, Beyazid aun no la habia presentado.

Se habia marchado al alba, besandola apasionadamente en el umbral de la puerta
y prometio sorprenderla a su regreso. «Una joya mas», se dijo Munia al cerrar la
puerta. La cubria de regalos. Oro, diamantes, sedas, preciados objetos decorativos e
incluso una caja de musica que habia cogido del tesoro de su padre. Una prueba
definitiva de que Munia habia hallado su lugar. Aunque no era con el que habia
soflado. Gustosamente hubiera cambiado aquellos fastos por una noche, una sola, en
la pinnettu de Catarina. Jamas olvidaria, pero no tenia eleccion. Debia pasar esa
pagina de su vida.

El ligero ruido de la puerta a sus espaldas le indico que las esclavas se habian
marchado. Munia mir6 fijamente el azur impoluto, sin una sola nube. A causa de la
rapidez de los acontecimientos y la posterior angustia por Enguerrand en el barco, no
habia tenido tiempo de pensar en su descubrimiento en el interior de la sepultura del
gigante. Era demasiado increible para ser cierto y eso fue sin duda lo que los perdio,
pues aun bajo el impacto de aquella revelacion no tuvieron la mente lo bastante clara
para anticipar el ataque. Expuls6 aquella idea apretando con fuerza las mandibulas.
No queria volver a ver aquella escena. Sus pesadillas nocturnas ya se ocupaban de
ello demasiado a menudo.

¢Cuanto tiempo haria falta para que Beyazid la dejara regresar a Egipto? Tras
registrar discretamente el equipaje de Luirieux encontré la damajuana piramidal, sin
duda recuperada de Huchang mientras ella estaba inconsciente. Aguardé al ultimo
momento, cuando €l conversaba con el capitan, para descender al pafiol y cogerla.
;Sospechaba Hugues de Luirieux que tuviera mas importancia que la de ser un
fabuloso antidoto? Fuera como fuese, aquel individuo ya nada podia contra ella.
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Beyazid se lo habia confirmado: habia abandonado el pais.

Hubiera deseado poder hacer lo mismo, escapar de aquella jaula dorada. Beyazid
la habia autorizado a circular libremente por el palacio y su recinto amurallado, y
Munia se apresur6 a comprobarlo el primer dia. La dejaron ir y venir a su antojo, de
los bafios de vapor a los exuberantes jardines, sin sentirse vigilada. Para acabar, se
aproximo a uno de los portales. Como por arte de magia, salié a su paso un eunuco
armado con una espada curvada a la cintura, inclinandose ante ella con deferencia
pero a la vez con firmeza. Era preferible no volver a intentarlo y apafiarselas con
aquella nueva situacién.

Desliz6 la mano bajo los velos, cogio la damajuana y la situ6 frente al sol. El azul
profundo del vidrio filtraba tanto su resplandor que la piramide casi parecia negra en
el azur del cielo. ;Como su padre, tan apasionado por la astrologia, no lo habia
relacionado antes? Fue necesario abrir el sarcéfago del gigante, descubrir el estuche
de diorita entre sus manos momificadas y maravillarse ante el pergamino que
contenia para comprender que las tres grandes piramides hacia muchos mas afios que
se hallaban en la meseta de Giza de lo que la historia pretendia.

Prevenida por el embriagador perfume de Beyazid mucho antes de que éste
apareciera detras de ella, Munia volvié a ocultar discretamente la damajuana. Se
habia abstenido de hablar de ella por miedo a que Beyazid se la quitara.

Con un fingido centelleo en su mirada, se volvié para recibir al sultan y arrojarse
en sus brazos. Nunca, nunca deberia imaginar que fingia si queria que educara a su
hijo como el suyo. Si deseaba lograr sus fines.

Beyazid la abrazé calurosamente, conquistado por su belleza y por su fortaleza de
caracter.

—Desearia que me acompanaras —dijo tras besarla voluptuosamente—. Fuera de
los limites de estos muros.

Los ojos de Munia resplandecieron de satisfaccién.

—Vuestra confianza me honra, mi sultan.

Menos atractivo que su hermano Cem, Beyazid poseia sin embargo un gran
encanto y un cuerpo atlético. Su sonrisa, ademas de dejar ver una dentadura perfecta,
se alargaba un poco a la derecha y le provocaba un hoyuelo en la mejilla. Ninguna
mujer hasta entonces se habia resistido. ¢Como hubiera podido dudar en
consecuencia de aquella mirada que lo devoraba?

—Deseo creer que me amas tanto como yo te amo. Y también darte las gracias.

—c:Darme las gracias, poderoso sultan? —Se echo a reir Munia—. ;Y por qué
deberiais darme las gracias?

—Por la leyenda que me contaste. Hoy, gracias a lo que voy a mostrarte, tengo
esperanzas de que sea cierta.

El corazon de Munia se desboco dentro de su pecho. ;Era posible que, de la
manera mas improbable que pudiera imaginarse, su destino le hubiera dado alcance?
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—¢No podemos descansar un poco? Estoy agotada —insistié Philippine.

El sol se hallaba en su cénit. Cabalgaban desde hacia casi doce horas, habian
cambiado tres veces de montura y dos de vestimenta, y solo se habian detenido para
beber o comer los alimentos que llevaban consigo. Atn vestida de hombre, aunque ya
sin librea, Philippine ya no sentia la espalda, ni los rifiones, ni las piernas ni los
brazos. La verdad era que ya no habia ninguna parte de su cuerpo que no le doliera.

Cem lade6 la cabeza y cruz6 una mirada con Nasuh. Si todo iba tal como
Algonde habia previsto, debian de llevar nueve o diez horas de ventaja, pero tanto
uno como el otro conocian la tenacidad y la resistencia de los hospitalarios. Si
reducian el margen, les darian alcance antes de llegar a Turin. Nasuh inclind el
menton. Philippine no aguantaria mas. Cem tir6 del bocado y, abandonando el
camino, se dirigio a la derecha hacia un riachuelo que corria mas abajo.

—Aqui estaremos bien —decidio, arrancando un suspiro de alivio de la damisela.

Descabalgo y la ayudé a desmontar sobre los cantos rodados que cubrian las
orillas del curso de agua. Cem dejo que Nasuh se ocupara de los animales en cuanto
éstos se hubieran abrevado y dio unos pasos junto a Philippine, a quien le urgia
estirar sus piernas entumecidas.

—Lamento verme obligado a imponeros esta cadencia, querida, pero...

—Silencio —Ilo interrumpid ella poniéndole un dedo sobre los labios.

Lo retir6 de inmediato avergonzada de sus ufias mutiladas, devoradas hasta la
misma carne. Se envolvio en una tierna sonrisa.

—Sin vuestro coraje, a esta hora ya estaria casada. No os reprochéis nada, amor
mio. No, no os reprochéis nada.

El la atrajo hacia si y la apart6 acto seguido. Por el camino pasaba gente que
podia sorprenderlos e indignarse ante el abrazo de dos hombres. Philippine pensé lo
mismo. Vestida de aquella guisa no podia permitirse ninguna frivolidad. Uno y otra,
sin concertarse pero igualmente deseosos de un poco de intimidad, abarcaron con la
mirada el paisaje de pequefios valles.

—Vayamos hacia alli —dijo Philippine sefialando, algo mas arriba, un
bosquecillo espeso rodeado de arboles por un lado y rocas por otro.

Cem le hizo una sefial a Nasuh, que acababa de atar los caballos a un pequefio
olmo, a la sombra de un bloque de granito, y camino6 junto a su amada.

—¢No hubiera sido mas prudente partir hacia el oeste? Nadie habria pensado en
ello —dijo Philippine; no en vano, aquella cuestion la atormentaba desde que Cem le
habia afirmado que los perseguirian hasta la casa del duque.

—Sin duda hubiéramos tenido algun respiro, pero habria sido atin mas arriesgado.
Ya os habréis fijado en la mirada de las gentes con las que nos cruzamos. El color de
mi piel me distingue aunque vista estas ropas anodinas. Y también mi acento. Hay
espias de Beyazid por toda la comarca, y mi cabeza tiene un precio. Donde fuéramos,
siempre habria alguien dispuesto a vendemos. Creedme, Hélene, vuestro padre y yo
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sopesamos largamente las posibilidades de lograrlo. Dependen de un unico factor. La
velocidad.

La asio de la mano para ayudarla a subir entre las rocas. Detras se abria un claro
de hierba entre avellanos y olmos jovenes.

Se sentaron alli uno junto al otro, mirandose a los ojos. El alz6 una mano cuidada,
larga y fina, y con un dedo acaricié el 6valo de su rostro y le dibuj6 los labios.

—He sofiado tanto con este momento —murmur6é €l antes de atraerla hacia sus
labios y tenderla debajo de él en aquel maravilloso entorno que la vegetacion les
ofrecia.

Cuando por fin se apart6 para dejar que recuperara el aliento, ardian con igual
deseo. Sin embargo, €l se content6 con recogerle un mechon de cabellos que al rodar
junto a ellos el tocado de Philippine habia arrancado del mofio.

—Duerme, amor mio, yo velaré —murmurd6, dejando que ella apoyara su oreja en
la palma de su mano.

Agotada por la cabalgada y por la angustia que la habia devorado hasta su huida,
basto que cerrara los parpados para quedarse dormida.

La extrafia presencia de una mujer en la antigua biblioteca de Estambul hizo que
en el rostro del guardian, a pesar de sus esfuerzos, se leyera su sorpresa. Evitando
mirar a Mufiia, se frotaba las palmas de las manos al responder a la pregunta de su
monarca acerca del origen del libro abierto ante ellos sobre un atril y de los otros dos
de similar factura depositados sobre la maciza mesa de trabajo.

—Numerosos textos o mapas antiguos archivados aqui proceden de la gran
biblioteca de Alejandria. Comprados a precio de oro tras el incendio que la destruyo,
las obras salvadas de las llamas fueron objeto de un importante trafico. Otros fueron
copiados en tiempos de su esplendor. Este es muy valioso. Que yo sepa, no hay
ningun otro en todo el mundo.

—Bien, y ahora déjanos solos. —Le agradecié Beyazid.

El hombre, menudo, de tez gris, se retiro trotando como un ratoncillo que hubiera
excavado su nido en el grosor de las paginas. La verdad era que en aquel lugar,
iluminado por ventanas bajas para evitar los rayos del sol, las paredes y los pasillos
estaban cubiertos de estanterias. Munia jamas habia visto algo semejante y se sentia
insignificante en aquel santuario tan silencioso como una tumba.

—Mi padre, Mehmed II, amaba este lugar. Lo primero que hizo tras conquistar la
ciudad fue verificar que aqui no se hubiera destruido o expoliado nada. Mustafa nacié
entre estas paredes y conoce hasta el ultimo rincon. Ademas, me es absolutamente
fiel como lo era a mi padre. Esta mafiana le he preguntado si en algtn lugar habia
rastro de una civilizacion egipcia predinastica. Después de pensar en ello, me ha
mostrado éstos tres libros. No he podido, por desgracia, y tampoco él, lograr
descifrarlos. Tal vez tt seas capaz... —Esperé Beyazid invitando a Munia con un
gesto a inclinarse ante aquella caligrafia en cursiva.
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El rostro de ésta se ilumin6 de inmediato mientras su dedo indice reseguia el trazo
de la pluma.

—Es griego. Es la historia detallada de Egipto, escrita por un tal Manetén que
vivio en Heliopolis en el siglo 111 antes de nuestra era —dijo ella con emocion alzando
la vista.

Beyazid se inclind y se llevo la mano al corazon. Su erudicion confirmaba por si
misma las palabras de Munia. Le sonrié con benevolencia.

—NMis quehaceres me reclaman. Mustafa estara a tu disposicion. Témate el
tiempo que necesites en este lugar. Por lo que a mi respecta, te esperaré en mi cama al
caer la noche. Si no vienes...

—1Iré —Ile interrumpio ella, asiéndole la mano para besarsela.

Para ella ya no era cuestion de huir. Beyazid habia comprendido que, con el
conocimiento, le ofrecia la libertad. Lo mir6 alejarse por el pasillo central,
subitamente enternecida por su generosidad, y se sereno.

«No te equivoques —se flagel6—. Ese individuo no dudaria en cortarle la cabeza
a su hermano si apareciera de nuevo y la tuya si lo traicionaras».

Con esa certeza, saco un taburete de debajo de la mesa y comenzé a leer lo que, a
todas luces, constituia un testimonio de los primeros tiempos.
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Capitulo 29

La noche se cernia ante ellos tan implacablemente como los parpados de
Philippine, recostada en el cuello de su montura. Si no se detenian de inmediato, se
caeria de la silla. Sin embargo, se negaba a quejarse y hacia lo posible para seguir el
galope de Cem, dejando a Nasuh tras ella, en la retaguardia. Al abandonar La Batie
no habia imaginado que iba a ser tan duro, tan dificil, y afioraba amargamente
aquellas noches de insomnio que habian agotado sus fuerzas hasta las ultimas
reservas. Por su culpa, los altos en el camino eran cada vez mas largos y su ventaja se
reducia. Cem no hablaba de ello pero, por su expresién grave, ella adivinaba que
dudaba de poder llegar a su destino antes de que los hospitalarios los alcanzaran. Ella
aun queria creer en ello, con todas sus fuerzas, y se negaba a aceptar haber cabalgado
hasta tan lejos, haber aguardado tanto para caer finalmente en las garras del sefior de
Montoison. Sin contar las consecuencias que ello acarrearia a Cem.

—Guy de Blanchefort se disponia a desplazarme mafiana mismo —Ile confeso
mientras daban cuenta de una cena frugal compuesta de una loncha de tocino asada y
fruta bajo un cielo estrellado.

Sin duda alguna, si los atrapaban, a él y a Nasuh los encerrarian en un calabozo.
Guy de Blanchefort no le perdonaria haberlo traicionado doblemente.

Philippine irguio el busto. No pensar en ello. Seguro que Cem se preocupaba sin
razon. jSus perseguidores también tendrian que dormir! jAl fin y al cabo, los
hospitalarios eran hombres, diantre!

Cem ralentizé el paso progresivamente hasta apartarse del camino principal y
tomo un sendero que conducia a una granja. Un chiquillo corria aun por el patio y les
echaba mondas a los cerdos. Alzo hacia ellos una mirada inquieta.

—Buenas noches tengas, chiquillo —dijo Philippine, animada ante la perspectiva
de una sopa caliente.

En la puerta aparecié una mujer que los mir6 con recelo.

—¢iQué deseais?

—Nada malo. Somos mercaderes. ;Podriais ofrecemos un poco de sopa y un
rincon del establo? Os pagaremos bien.

Se sac6 una bolsa de la cintura y la lanz6 al chiquillo, que se mantenia en guardia
y la atrap6 al vuelo. Al oir el tintineo de los escudos dentro de la bolsa, se relajo y se
volvio hacia su madre.

—FEsta bien.

La mujer asintio.

—Instalense, pues —dijo ella, y volvid al interior de la casa.

Mientras Philippine, tras descabalgar, entraba también por la puerta baja a la casa
y el chiquillo llevaba los animales al establo, Cem se llevo a Nasuh aparte.

—Las verdaderas dificultades vendran ahora —dijo sefialando con la cabeza las
crestas alpinas bafiadas por el sol poniente—. Hélene necesita un verdadero reposo,
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porque de lo contrario no lograremos cruzar los puertos.
—Tenemos ya poca ventaja, principe Cem... Muy poca.
Cem lo asi6 por el hombro para conducirlo hacia la casa.
—Lo sé, amigo mio. Lo sé.
Quedaba atin mucho camino hasta Turin.

Beyazid no oculto su satisfaccion al ver reaparecer a Munia en su habitacion unos
minutos después del toque de queda. Recostado en un almohadén, la contempld
quitarse los velos con gracia.

—¢Has podido descifrar lo que te interesaba? —pregunt6 resiguiendo el contorno
de sus caderas ligeramente cebadas.

Muiiia no se preocupd. De constitucion sorprendentemente delgada, era la tnica
que podia atribuir a su embarazo la ligera Hinchazén que éste le provocaba.
Subiéndose a la cama, se arrodill6 impudicamente sobre las sabanas.

—Esos tres libros componen un conjunto que explica el reino de los dioses y
luego de los semidioses durante lo que llamamos Zep tepi, el primer tiempo —dijo
ella soltandose su largo cabello—. Hablan también del periodo intermedio, el del
espiritu de los muertos, y acaban finalmente con los reyes mortales que gobernaron
Egipto.

—:Y menciona a esos gigantes de los que hablaste? ;En qué periodo existieron?
—pregunto atrayéndola hacia él.

Munia se deslizo contra su piel desnuda.

—En el primero, la edad de oro. Se les llama neteru, y eran seres tan poderosos
como bellos; sus poderes magicos les permitian adoptar la apariencia de un vegetal,
un mineral o un animal. Eso explica que los egipcios los deificaran y los
representaran como mitad hombre y mitad animal. Atravesaron la puerta de las
Tierras Altas a bordo de suntuosos barcos y aparecieron a orillas del Nilo tras el
diluvio. Ra Atum fue el primer rey. De él nacieron Chu y Tefnut, que le sucedieron, y
éstos engendraron a Geb, dios de la Tierra, y a Nut, diosa del Cielo. De ellos nacerian
luego Isis, diosa de la magia, Osiris, el gran soberano civilizador al que mi pueblo
debe la ensefianza de la escritura, de la ganaderia...

Se detuvo y se arque0 tras una caricia para satisfacer el orgullo del sultan. En
realidad, no habia obtenido mas que una respuesta en aquellas primeras paginas, una
respuesta que se reservaria para ella. Maneton hablaba de Heliopolis Innu, el pilar
que sostenia el benben, un objeto sagrado de forma piramidal y con poderes
fabulosos. Segun aquel poeta que lo habia contemplado, habria caido del cielo. Munia
sabla que no era cierto. Ra lo llevo consigo de las Tierras Altas y atn estaba en este
mundo cuando Osiris lo utilizo para levantar los bloques megalitios que componen el
templo del valle, la gran piramide o el Osireion de Abydos. Lo utiliz6 para tallar la
esfinge en Giza, en el afio 10450 a. C. El afio de la constelacion del Leon.

Munia cerré los ojos mientras Beyazid se tumbaba sobre ella para penetrarla.
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Fingiendo un placer que no experimentaba, vio de nuevo la sepultura descubierta por
su padre, sinti6 la excitacion que compartieron al descubrir la momia, luego el
estuche de diorita y finalmente los planos de aquellas gigantescas construcciones, con
el sello de quien se los llevo en su tultimo suefio de gigante. Su constructor. Osiris.
Osiris que, una vez cumplida su tarea, confié Egipto a su hermana y esposa Isis antes
de abandonarla para llevar a otros lugares los beneficios de los sabios de las Tierras
Altas. Fue él. —Munia lo sabia ahora tras haber leido a Maneton— quien construyo
el primer nuraga en Cerdefia, fue él quien ensefi6 la agricultura y la ganaderia a los
etiopes, él fue quien fundé numerosas ciudades en la India, Arabia, China y
Occidente. El, también, quien dio a los hombres apenas evolucionados las primeras
nociones de civilizacién antes de regresar a su pais, donde seria asesinado por su
hermano Seth y se convertiria, segin la leyenda, en una estrella de la constelacién de
Orion.

Beyazid gozé dentro de ella y se volvio de lado. Munia permaneci6 boca arriba,
con la cabeza en las estrellas. El cinturén de Orion. Las tres piramides de Giza eran
su reproduccion terrestre. El propio Osiris lo mostraba en el papiro hallado en su
tumba. Las hizo construir a imagen de la alineacion de las tres damajuanas
piramidales sobre la mesa de cristal de las Tierras Altas. Tres damajuanas piramidales
que, al concentrar la energia estelar de Orion a través de su vidrio azul, conferian
poder de vida a la decoccion que contenian. Tres piramides de piedra gigantescas
erigidas hacia el cielo para que los gigantes recordaran de donde procedian y por qué
se hallaban alli, para que cesaran de matarse entre si en guerras por el poder. No
sirvio de nada. Su raza se extinguio, el benben desaparecio, Heliépolis Innu fue
clausurado sin que nadie supiera que Osiris dormia alli al lado; y los faraones
mortales, al perder el sentido de las obras de los dioses, se las apropiaron como
Keops o las copiaron torpemente a lo largo de su historia como Zoser. Si Imhotep no
hubiese descubierto aquel improbable plano y hubiera construido un palacio sobre el
templo para proteger la tumba de Osiris y, bajo Alejandro, no hubiese habido un
geOmetra que evitara que fuera derribado, nadie habria sabido nada de todo ello,
jamas. En realidad, sélo la prediccion del mensajero del destino permitia creer aun a
Munia en la existencia de un paso en este mundo que lo unia al de las Tierras Altas.
¢Las Tierras Altas o las de Orion?

Munia se durmié con aquella pregunta, por inconcebible que fuera, rogando que
el alma de su padre, la de su madre y la de Enguerrand, sobre todo su Enguerrand,
velaran por el nifio que debia ver la luz y le permitieran hallar su camino.

La campesina que les habia ofrecido su mesa se llamaba Faustine. Ya confiada
gracias a las monedas que habia recibido y que habia mordido con su boca
desdentada para comprobar que fueras auténticas, explic6 a Philippine, Cem y Nasuh,
ocupados en ese momento en apurar sus escudillas de madera, que su esposo se habia
ausentado para ir a vender corderos a la feria de ganado de Saint-Jean-de-Maurienne.
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—Disculpad nuestra acogida, buenas gentes —se excusé de nuevo mientras les
servia mas caldo demasiado claro, en el que flotaban algunas verduras y un pedazo de
tocino rancio.

En el rincon de la chimenea, derrengada en una silla de enea, con la cabeza
apoyada contra la pared y las manos cruzadas sobre las rodillas cubiertas con una
manta, una anciana dormitaba desde que llegaron. Faustine se la present6 como su
suegra, ciega y sorda. Una carga visible para aquel hogar. La abuela chascé las
mandibulas, arrancé unas flemas y expectoré en un pafiuelo, y pidié que le dieran de
comer.

—No estamos a salvo de los bandidos —prosigui6 el pequefio Jean mientras la
madre ayudaba a la vieja a cerrar los dedos para sostener un bol de liquido.

Philippine, que la habia seguido con la mirada, aparto la vista, incomodada ante
aquella decrepitud. La pitanza era escasa y tenia hambre, pero hubiera sido indecente
pedir a aquellas gentes mas de lo que poseian. Dirigi6 su atencion a Cem, que sonreia
al chiquillo.

—Es normal que desconfiéis, pero esta noche no debéis temer nada, estamos
armados y si os amenazaran, intervendriamos —afirmo el principe con naturalidad.

Los ojos de Jean centellearon.

—Yo también sé defenderme. Padre me ensefi6. Soy buen luchador, y con una
honda no temo a nadie.

—No te jactes de ello y reza para que no necesites demostrarlo —le regaié su
madre.

La abuela acabo de beber con un gorgoteo en la glotis. Mientras su hijo respondia
un penoso «Si, mama» y hundia de nuevo la nariz en su escudilla, Faustine retir6 el
bol de manos de su suegra. Dio unos pasos que la alejaron de la mesa, dejo la vajilla
sobre un mueble y alzo los brazos para abrir una puerta alta de claraboya en la pared,
justo sobre ella. De alli sacé un jamon que se estaba curando, colgado de una viga
que atravesaba el armario, lo deposité sobre la mesa y saco un cuchillo largo de un
cajon.

—No es asunto mio, pero para ser comerciantes tenéis unos modales y un aspecto
muy curiosos —dijo ella en el silencio creado mientras cortaba lonjas gruesas.

Philippine, que observaba avidamente la carne tierna y rosada, se estremecio y se
sonrojo. Cem y Nasuh se cruzaron una mirada rapida antes de volver la vista hacia la
campesina que habia detenido su gesto, con la punta del cuchillo hacia arriba, los
dedos aferrados al mango y de nuevo recelosa.

—Nuestro corazon es tan puro como nuestras intenciones, dofia Faustine. Es
cuanto debéis saber —le aseguro el principe.

Ella asintio, pero de nuevo su rostro se habia tefiido de gravedad tras su sonrisa
recuperada.

—Quien quiera que seais, no deseo mas problemas de los que ya tengo. Dormiréis
en la granja y os marcharéis al alba. Si me Preguntan por ustedes, diré que no he visto
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nada.
—~Os estaremos reconocidos —le agradeci6 Philippine, a la par que aceptaba de
buena gana la lonja de jamon y la hogaza de pan que Faustine le tendia.

La mujer atranco la puerta tras ellos y cerr6 concienzudamente los postigos en
cuanto acabaron de comer, no sin antes prometer servirles leche fresca y huevos fritos
cuando se levantaran, con el primer canto del gallo. Philippine se desperez6 en medio
del patio. El aire era agradable y la noche estrellada. Tenia el estomago lleno y la
perspectiva de una verdadera noche de suefio la colmaba.

—Yo me quedaré de guardia —anunci6 Nasuh a la puerta del edificio,
abandonandolos para instalarse un poco mas lejos, en un angulo de la pared que le
ofrecia una vision de conjunto del patio.

Asi era cada vez que se detenian. Apenas cuatro horas las noches precedentes, de
las que cada uno montaba guardia dos horas. Sabedor de que el chelebi lo despertaria
para que lo sustituyera, Cem fue tras Philippine, que bostezaba.

El establo estaba en penumbra excepto por un haz de luna que una abertura en el
fondo de la construccion dibujaba frente a ellos. A un lado y a otro, dos vacas y un
mulo compartian el espacio.

—Por alli —indicé Cem asiendo delicadamente a Philippine por el codo.

Tal vez fuera aquel lugar apacible en el que s6lo se oia el rumiar de los animales,
aquel rectangulo de estrellas que centelleaban o la certidumbre de que al dia siguiente
su huida acabaria de una manera o de otra, no habrian sabido decirlo, pero en aquel
momento ambos tenian un nudo en la garganta.

Cem vio varios jergones sobre una plataforma que sin duda los granjeros
utilizaban en invierno para calentarse junto a los animales. En aquel instante, les
ofrecian un nido perfecto.

Ascendi6 el primero y le tendi6 la mano conteniendo la respiracion. Olvidadas
sus resoluciones para burlar la profecia; olvidada Marthe y sus negros augurios;
olvidado Philibert de Montoison. Un instante antes se moria de suefio, pero ahora
Philippine era toda ella fuego ardiente. Se reunié con Cem y se tumbo boca arriba
junto a él, con un brazo doblado bajo la nuca. Su corazén latia como si fuera a estallar
cuando €l se acerco a sus labios para besarlos.

Cuando Nasuh fue a buscar a Cem a medianoche, lo hallé sentado contemplando
aun maravillado el cuerpo desnudo de Philippine. Cem hizo una sefial a su amigo
para que la dejara dormid la cubrio hasta la rabadilla con una manta, cogio su ropa y
salto al suelo para vestirse.

Discreto, Nasuh ya se habia alejado. Cem lo hall6 a la puerta de la granja.

—¢No quieres dormir?

—¢Y ta? —Lo chincho el chelebi.

—Nunca he sabido ser razonable.

www.lectulandia.com - Pagina 188



—Lo sé.

Una risa discreta los unio.

—La noche esta tranquila. Aprovechemos para descansar uno junto al otro, como
soliamos. ;Lo recuerdas? —preguntd Nasuh.

Si, Cem lo recordaba, pero alla en las montafias de Anatolia, en sus expediciones
nocturnas mas intensas, eran cuatro compafieros. Dos de ellos ya no estaban.

—Anuar era el mas sensato de todos. Se hubiera alegrado de burlarse asi de los
hospitalarios.

—Yo también lo afioro, al igual que a Huchang —afirm6 Nasuh palmeandole el
hombro.

Llegaron al lugar donde hasta entonces se habia instalado el chelebi y se sentaron
en el suelo, con la espalda apoyada en la pared de la casa.

—¢Qué posibilidades crees que tenemos? —pregunto aun este ultimo recogiendo
un pufiado de guijarros.

—Muy pocas.

—Ella lo sabe?

Cem inclino la cabeza.

—:De qué serviria? No han hablado nuestros cuerpos, Nasuh son nuestras almas
que se han entremezclado. Jamas habia conocido tal plenitud ni una complicidad tan
evidente. Como si ella y yo fuéramos una misma piel, un mismo aliento, un mismo
corazén El chelebi suspird. La fatiga lo vencia. A mayor altitud, ain seria mas
acusada. Mas de lo necesario. Echo la cabeza hacia atras y cerro los ojos.

—Duerme, Cem —Ile aconsej6—. Pelearemos hasta el final para que puedas
quedarte con ella.
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Capitulo 30

Despertados al alba por el canto de tres gallos, Cem, Nasuh y Philippine
desayunaron rapidamente y abandonaron la granja. Desde entonces no se habian
detenido. Ademas del hambre que los atenazaba, el agotamiento empezaba a hacer
mella en ellos, al igual que a sus monturas, debido a los constantes desniveles del
sendero de montafia y el calor bochornoso.

Eran las cuatro de la tarde cuando tuvieron que detenerse en la posada El bosque
hermoso.

Una vez cruzada la puerta maciza de doble batiente, al otro lado del vasto patio
interior de suelo rastrillado, el edificio contaba con una cocina y comedor en la planta
baja en toda su longitud, y habitaciones en la planta. Perpendiculares a la
construccion principal se hallaban el establo, que acogia una veintena de caballos, y
la granja. Habia también una era, un huerto y un cementerio con dos cruces junto a
una pequeiia capilla.

Mientras el palafrenero, un jovenzuelo de unos diez afios de rostro granujiento,
almohazaba a sus caballos agotados y preparaba unas nuevas monturas, los tres se
sentaron a la mesa de la gran sala del edificio cubierto de hiedra. Estaba desierta,
pues raros eran los viajeros que se detenian en las posadas fuera de las horas de las
comidas o para pernoctar.

Pidieron al posadero, un hombre cordial, un plato de quesos y leche de cabra, y
preguntaron la distancia que aun los separaba de Turin.

—Menos de dos dias a caballo —los tranquilizo el posadero, y afiadio—: Es una
lastima que no coincidieran con nuestro duque. Aqui en Bardonecchia, siempre es un
honor verlo pasar.

Los corazones de los tres dejaron de latir todos a una.

—¢El duque de Saboya no esta en Turin? —Se inquiet6 Philippine, forzando su
vOoz para que sonara mas masculina.

El hombre se rasco el craneo abundantemente cabelludo y con ese gesto revelo
que era tan piojoso como aquella estancia, infestada por una decena de gatos.

—FEstara alli mafiana... ;Desean también paté de conejo?

Se quedd con la pregunta en los labios y con los brazos colgando, boquiabierto.
Llevados por el mismisimo diablo, sus tres clientes habian saltado de sus banquetas y
se habian precipitado hacia la puerta.

—:Y eso? —les grito antes de que la cruzaran.

—iNo tenemos tiempo! —Ile dijo Philippine, angustiada. Tenian que dar alcance a
cualquier precio a la caravana del duque, que a todas luces les llevaba exigua ventaja.

Sin decirse ni media palabra, se hallaron en el patio interior y Nasuh alcanzé a
ver, al otro lado de la puerta, en el camino, la silueta de un caballero que se
aproximaba a galope tendido. Parecia llevar tanta prisa como ellos por llegar a Turin.
Dos o tres minutos como maximo y llegaria a la plaza. Nasuh lo vio avanzar unos
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segundos antes de retener con pulso inquieto el codo de Cem, que acababa de
empuflar las riendas del caballo que le tendia el palafrenero. Mientras la doncella
montaba en su silla trente a la fachada de la posada, Cem volvi6 la vista hacia el
porche. Al igual que Nasuh, fruncio el cefio, resignado.

Hubiera reconocido a aquel hombre entre mil.

Philibert de Montoison les habia dado alcance.

Cem entreg6 al animal al mozo de establo, que se alej6 sin discutir.

—Llévate a Hélene —dijo friamente Cem a Nasuh antes de avanzar hasta el
centro del patio.

El chelebi no pudo cumplir su orden.

Philippine, alertada por la reaccion de Cem, se habia percatado también del
peligro. Descabalg6 y se precipité hacia su amante que, firme sobre sus piernas algo
abiertas, habia decidido enfrentarse a su rival.

—Juntos, hasta el final —decret06 ella con coraje y determinacion.

Ella también queria aguantarle la mirada a Philibert de Montoison, legitimar por
fin lo que habia ocultado durante tanto tiempo.

Cem asintio con la cabeza. No solo lo entendia, sino que tampoco tenia tiempo
para convencerla.

Se desabrocho la capa ligera y desenvainé la cimitarra de su cintura ante los ojos
desorbitados del mozo de establo, que se disponia a ocuparse de los otros dos
caballos. Aterrorizado, el jovenzuelo abandono6 a los animales que por si mismos se
fueron a su abrigo, y corri6 al edificio para prevenir al posadero, su padre.

Empufiando su arma, Nasuh se situ6 junto a Philippine.

Los tres estaban dispuestos.

Devorado por la rabia, Philibert de Montoison tir6 del bocado para inmovilizar su
montura entre una nube de polvo. Lleno de barro debido al viaje, su vestido de boda
que no se habia tomado la molestia de cambiarse tenia un aspecto tan desastrado
como €l mismo.

Philippine se estremeci6. Por nada en el mundo permitiria que aquel perro
volviera a poseerla. El abrazo de aquella noche aun estaba presente en su cuerpo y en
su corazon. Las promesas y los juramentos que se habian intercambiado le permitian
cualquier audacia.

Se acerc6 a Cem hasta casi tocarlo y alz6 el ment6n desafiante ante el caballo que
pataleaba con ojos enloquecidos. Con espuma en los ollares, al igual que su duefio,
cuyas arrugas tiznadas acusaban aun mas su crueldad, se hallaba visiblemente
agotado.

—Se acabo, principe. Envainad vuestras armas —espeto el caballero.

Cem no se dejo convencer por tan peregrino argumento y se content6 con apretar
con mas fuerza la empufiadura de su arma. Philippine también lo habia comprendido.
No se vela polvareda en el horizonte. Si el sefior de Montoison era la avanzadilla, los
hospitalarios aun estaban lejos.
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—ijAntes la muerte! —vociferé ella con una mirada torva. Philibert no dudé un
instante.

Desenvain6 su espada, saltd del caballo y le dio una palmada en la grupa al
animal, que se encabritd, forzandolos a retroceder, antes de echar a correr hacia el
establo, atraido por sus congéneres.

Se hallaron cara a cara. Tres contra uno. Empujando a Philippine hacia atras, Cem
dio un paso al frente.

—Esto es un asunto entre ti y yo, Montoison. Resolvamoslo lealmente —declaro
Cem alzando la punta de su cimitarra.

—Nada me complaceria mas...

Nasuh asi6 vigorosamente a Philippine del brazo y ella se dejo conducir hacia la
puerta de la posada, con la mirada fija en aquellos dos hombres que iban a batirse en
duelo a muerte por ella. Philibert de Montoison, por segunda vez. Estaba livida.

Con las espadas ya firmes en las manos y resplandecientes al sol, recorrieron el
espacio cerrado midiendo sus pasos. Ambos se sopesaban, mirandose fijamente a los
0jos.

—Quedaos dentro —ordeno6 Nasuh a Philippine desde el umbral. Ella se puso de
puntillas para ver por encima de él y contuvo un grito de angustia.

Cem se abalanzé sobre Philibert y las hojas de las espadas entrechocaron
estrepitosamente. Philippine se sobresaltd. Nasun la asi6 por los hombros para
tranquilizarla.

—No le pasara nada. Yo vigilo.

Y para evitar que ella volviera a salir, se planté ante la puerta con los brazos en
jarras.

Frente a él, Cem y su adversario se enfrentaban con el mismo odio.

El posadero y su hijo se habian situado cada uno frente a una de las ventanas de la
sala rectangular.

—Pero jesto qué es? —pregunto el padre.

Sumamente angustiada, Philippine no lo oy y abri6 de par en par el ventanal mas
proximo a la puerta para no perderse nada de la escena, y dej6 al hombre ocupado en
sus propias cavilaciones. Afuera los rivales se golpeaban con violencia. Cem
comprendié desde el primer asalto que Philibert pretendia ganar tiempo. Dedujo asi
que dentro de muy poco el lugar estaria rodeado. Aquello multiplico sus fuerzas y su
rabia, si ello fuera aun necesario. La fatiga se habia desvanecido, y con los musculos
tensados por el placer que le daba aquel combate y por la necesidad de acabar cuanto
antes, hizo gala de toda su habilidad guerrera.

Philibert de Montoison lo habia visto combatir en Poet-Laval, aquella noche épica
de la traicion de Munia, y sabia que solo no tenia la menor posibilidad de vencer.
Hubiera sido mas atinado aguardar a los demas, que sin duda se hallaban a unas
leguas de distancia. Pero a decir verdad, habia actuado irreflexivamente, apremiado
por el deseo de cambiar de montura y ganarles aun algo de tiempo. Pero tras
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reconocerlos en el patio, ya era demasiado tarde para retroceder.

Cuanto podia hacer para vengarse era hacer que se retrasaran tanto como pudiera
antes de morir.

Y eso era exactamente lo que Cem trataba de evitar.

Tanto pinch6 a su adversario que le hizo un corte en el hombro y lo oblig6 a
apartarse ligeramente. Sin saberlo, Philibert de Montoison acababa de ofrecerle la
obertura que buscaba. Utilizando el espacio liberado por aquel movimiento, Cem se
acuclillé sobre las rodillas y empez6 a girar sobre si mismo cada vez mas rapido a la
manera de los derviches, con el sable en posicion horizontal sobre su cabeza.

Philibert de Montoison salté a un lado para defenderse, pero el filo de la hoja le
hizo un corte profundo en las costillas y el biceps y lo empujé hacia atras. Su espada
mordio6 el polvo. Sin aliento, titubed, mientras que Cem, impulsado por la fuerza de
sus piernas en su movimiento giratorio, barria auin los aires con su espada.

Philibert de Montoison s6lo tuvo tiempo de dirigir una mirada fatalista hacia la
fachada. La ultima imagen que vio fue la sonrisa vengativa de Philippine.

Aquel 19 de julio de 1484, la cabeza de Philibert de Montoison separada del resto
de su cuerpo rodo por los suelos a los pies del principe Cem, y Philippine de
Sassenage, a quien tanto habia torturado, horrorizo a las gentes de la casa al soltar un
grito de alegria.

En cuanto Philippine se precipit6 tras Nasuh al patio para echarse en brazos de su
amado, el posadero cerro la puerta. En menos de un minuto, las puertas y los postigos
cerrados fueron atrancados desde el interior: Pasada la distraccion, a aquellas gentes
no les quedaba mas que el miedo a ser masacradas a su vez.

Philippine no se dio cuenta de ello.

En una fraccion de segundo, entre los brazos de Cem que la apretaba contra él,
ante aquel cuerpo decapitado que aun se estremecia, junto al rostro ensangrentado
con los ojos abiertos como platos, acababa de entender que, contrariamente a lo que
sugerian las apariencias, Philibert de Montoison habia ganado.

—Hay que partir. Rapido —murmur6 Cem a su oido casi sin aliento.

Philippine se aparté y lo miré fijamente con la angustia que habia en sus ojos.

—Tu te vas. Os vais. Yo me quedo.

El se estremecio.

—Os haria ir mas lentos, bien lo sabes. Y el tiempo es mas preciado que nunca y
te quiero libre, Cem, te quiero libre para poder reunirme de nuevo contigo.

—Tiene razon —intervino Nasuh.

Cem lo sabia, pero se negaba a abandonar a aquella mujer que se sacrificaba.

Philippine ali6 una mano para acariciar el rostro devastado del hombre al que
amaba, para impregnarse una vez mas de su piel. Sus ojos, por lo general de un azul
intenso salpicado de oro, parecian un mar embravecido. El pelo de la barba,
descuidada aquellos ultimos dias, se comia la parte alta de sus pémulos hundidos por
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el agotamiento.

Algonde habia dicho la verdad, penso6 ella. Su hijo naceria velloso, como decia la
profecia. El vello excesivo de Cem bajo sus dedos la noche anterior lo corroboraba.
Si. Su hijo naceria, necesitaria un padre para protegerlo de aquella maldiciéon de la
que Philibert de Montoison habia sido uno de los instrumentos.

Animada por esa certeza, asi6 a Cem por los hombros y puso su boca en la
comisura de sus labios.

—Vete, te lo suplico. Salvate, amor mio.

Cem ahogo su suplica con un largo beso.

¢Quién podia decir cuando volverian a encontrarse?

Se oy6 el ruido de los cascos de los caballos. Nasuh habia elegido dos monturas
frescas. Philippine y Cem se soltaron de su abrazo desesperado. Con las mandibulas
apretadas, Cem asi6 la rienda de la mano del chelebi y a la par montaron en sus
caballos a pelo, avanzaron unos pasos sobre la gravilla del patio y pasaron junto a
Philippine en direccion al portal.

Cem volvi6 la cabeza hacia atras. No lograba separarse de ella.

Ella sintié un dolor fulgurante, y también determinacion. Se lanz6 a los cuartos
traseros de su caballo y, con violencia, lo golpeo en la grupa para que echara a correr
con Cem. Pasaron bajo el porche, giraron a la izquierda y desaparecieron de su vista.

Philippine permanecié un momento inmovil en el recobrado silencio, con una
mano sobre su corazon en llamas, con la mirada clavada en el camino.

Se tambaleo.

En el momento en que la puerta de la posada se abria y salia su duefio, ella cayo
de rodillas sobre el suelo pegajoso de sangre, con la cabeza entre las manos.

El hombre se detuvo en el umbral y se santiguo.

Fuera lo que fuese aquel ser, aunque se arrepintiera, el grito que proferia no era en
absoluto humano, eso hubiera podido jurarlo.
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Capitulo 31

Cuando Guy de Blanchefort y Jacques de Sassenage, escoltados por una tropa de
treinta hombres, la mitad de los cuales eran hospitalarios, llegaron al lugar cuatro
horas mas tarde, hallaron a Philippine sentada en un banco ante la fachada de la
posada que a la hora de la cena se habia llenado de viajeros.

Excepto algunas piedras que sobresalian del suelo y que ain estaban ligeramente
enrojecidas, nada delataba el drama que alli habia tenido lugar.

Inquieto por la reputacion de su establecimiento, el propietario no tardd en
reaccionar.

Al quedarse solo el desconocido, llorando alli en su patio, y al no tener un aspecto
peligroso, su natural simplicidad se impuso de nuevo.

Mientras ordenaba a su hijo que cerrara la doble puerta de entrada para evitar que
alguien entrara en el patio, se precipitd y levanto a Philippine, y sosteniéndola por el
hombro, la condujo al interior de la posada. Durante el corto trayecto, descubrio bajo
sus dedos el nacimiento de un seno aplastado por el chaleco de cuero. Con el sentido
comun de las gentes de la montafia, comprendio de inmediato qué habia sucedido.

Philippine se lo confirmo casi sin voz.

—Ayudadme, ayudadnos —suplico ella por fin.

Y él acepto.

Dejo6 a su hijo ocupado extrayendo agua del pozo que se hallaba junto al huerto y
precedio a la doncella hasta la primera planta. Alli, en una de las habitaciones, abri6
el bauil donde guardaba los vestidos de su esposa fallecida el invierno anterior a causa
de unas fiebres, y la invit6 a que escogiera el que mas le gustara.

Cuando Philippine descendié una hora mas tarde, lavada, peinada y cambiada, a
pesar de su desazon, lacerante, era de nuevo ella misma, dispuesta a afrontar a los
hospitalarios.

Salio de la casa.

El cadaver de Philibert de Montoison habia desaparecido y el palafrenero acababa
de barrer el patio que habian cubierto abundantemente de paja para absorber la sangre
derramada.

—:Donde esta el cuerpo? —preguntd.

Impresionado por su belleza ataviada con aquel vestido sobrio que revelaba ahora
su feminidad, el jovenzuelo sefial6 con un dedo hacia el cementerio, detras del muro
de la granja. Philippine se dirigio hacia alli sin demora y se encontrdé con el posadero
que clavaba una cruz sobre un nuevo tumulo de tierra.

—Mi esposa hubiera sido feliz viéndoos con ese vestido. Os sienta bien —
comento antes de volverse hacia una de las turabas.

Al igual que él, Philippine habia unido sus manos ante las sepulturas.

—La tercera es la de nuestra hija. Tenia seis afios. Sé bien lo que es perder a la
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gente a la que amas —Ile confio atin el posadero antes de comenzar a rezar.

Philippine comprendi6. Nadie hallaria a Philibert de Montoison, y a Cem, si
lograran capturarlo, no podrian acusarlo de haberlo asesinado. Si ella misma no lo
desvelaba, Philibert de Montoison podria descansar en paz.

Al reconocer a su hija apoyada contra el muro cubierto de hiedras de la casa,
entre dos ventanas entreabiertas por las que salian las conversaciones de los viajeros
y el olor de los asados, Jacques de Sassenage desmont6 de su caballo. Philippine se
puso en pie y se echo en sus brazos a medio camino.

—¢Y Philibert? —susurré él a su oido, inquieto al saber que el caballero los
precedia.

Ella apoy¢ la cabeza en su jubon.

—Enterrado —respondié con voz queda, mas atin puesto que Guy de Blanchefort
se aproximaba a ellos, con expresién grave y encolerizada.

Por el aspecto que ofrecian, tampoco ellos habian dormido mucho aquellos
ultimos dias. Satisfecho por aquella respuesta pero sin dejarlo traslucir, Jacques de
Sassenage apart6 a Philippine para reganarla. Tenia que hacerlo.

—MIi alegria al hallaros sana y salva no apacigua la colera que me corroe, hija
mia. Vuestra incalificable conducta recibira en su debido momento el castigo que
merece. Ahora, el tiempo apremia.

—¢:Donde estd? —lo interrumpio secamente Guy de Blanchefort mirandola con
severidad.

Tras él, los soldados descabalgaban.

Ganar tiempo, ése era ahora su cometido, penso Philippine cubriéndose con un
velo de altiva dignidad.

—No tengo nada que deciros.

Un bofetéon le cruzé el rostro. Lo recibi6 plenamente consciente de los
remordimientos que habia provocado a su padre, de pie ante ella exhibiendo toda su
autoridad.

—iHabla! —le ordend.

Ella los fulminé con una mirada glacial a uno y a otro y se encerro en su silencio.

—No le sacaremos nada —dijo el barén, desolado—, y no puedo azotarla en esta
plaza.

—Encerradla en algun lugar. Que no pueda entrometerse cuando demos con el
principe —decreté friamente Guy de Blanchefort antes de desplegar a sus hombres
con un gesto y de dirigirse hacia la posada.

Dejandose llevar del brazo, Philippine se alegraba en su interior. Guy de
Blanchefort imaginaba que si ella se hallaba alli, Cem y Nasuh también. No tardarian
en descubrir lo contrario, pero habria ganado algo de tiempo.

En la sala, ayudado como cada noche por dos sirvientas venidas de un pueblo
vecino, el posadero iba de aqui para alla atendiendo a los comensales, con las manos
y los antebrazos cargados de platos. Un cochinillo, del que ya se habia servido buena
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parte, seguia girando en la amplia chimenea al ritmo lento imprimido al espetén por
un mozuelo enrojecido por el calor. Su piel dorada llenaba la estancia de un aroma
delicioso. A pesar de la intrusion de los soldados de la Orden de los Hospitalarios,
seguian oyéndose risas, se alzaban las copas y se masticaba.

Jacques de Sassenage liber6 a Philippine.

—¢Y el pajaro? —preguntd, aprovechando la algarabia reinante.

—Ha volado —dijo ella abriéndose paso hacia la escalera.

Se hallaba a media altura cuando la voz del posadero, a unos pasos de ella, se oyo
mas fuerte, sin duda para que ella pudiera oirle y comprendiera que cumplia su
acuerdo.

—¢Los compafieros de esa chica, ahi arriba, en la escalera? So6lo habia uno, que
vestia un traje de novio desastrado.

Ella no pudo oir la siguiente pregunta de Guy de Blanchefort, sin duda
estupefacto, pero se alegré por adelantado de la respuesta mientras subia.

—¢:Un turco? jPor mis barbas, sefior, si hubiera visto uno lo recordaria! No, sdlo
estaba su esposo, y que por cierto no era muy hablador. Llegaron ayer ya de noche. Y
esta mafiana, cuando ella se ha levantado, ya estaba sola. Creo que ha estado
esperandolo todo el dia. Si me permitis que os dé mi opinién, ese canalla se ha
largado y ella no tiene dinero para pagarme.

Convencido ante esos argumentos, Guy de Blanchefort los siguié por la escalera.
Encerrada en la habitacion que el posadero le habia prestado para hacer creible su
discurso, Philippine se dejo caer sobre la cama, con las palmas de las manos sobre sus
faldas, y el rostro inexpresivo. Mientras el barén se apoyaba en la puerta, con los
brazos cruzados, y Guy de Blanchefort, tras acribillarla a preguntas, la sermoneaba
acerca de las consecuencias del silencio en el que permanecia enclaustrada, la
doncella s6lo pensaba en Cem y en su cabalgada, consciente de que cada minuto que
ella pudiera ganar también lo ganaba él.

Transcurrié un cuarto de hora. Con la mejilla enrojecida por dos bofetones
suplementarios que su padre le propino, se mantenia testaruda cuando llamaron a la
puerta. Jacques de Sassenage, quien se hallaba junto a la misma, la abrio y entr6 uno
de los soldados.

—Hemos registrado la posada de arriba abajo y no hemos hallado a nadie. El
palafrenero confirma la versiébn del posadero Esta mafiana, cuando ha ido a
cepillarlos, faltaba un caballo.

Philippine comprendi6 que si no los retenia con algun cuento los hospitalarios se
lanzarian de inmediato tras Cem.

La idea de que pudieran capturarlo la reconcomia tanto que le ofreci6 las armas
necesarias para su mentira. En cuanto se hubo cerrado la puerta, avanzandose a
cualquier comentario o decision, estallo en sollozos.

—Me ha violado... Esa es la verdad. Philibert de Montoison me viol6 antes de
huir en plena noche. jMaldito sea! jEspero que lo hayan devorado los lobos!
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Fingiendo consternacion, Jacques de Sassenage se admiré para si del talento
mistificador de su hija. Livido, Guy de Blanchefort tosi6 en su pufio. Aquella
revelacion justificaba la terquedad de la doncella para callar hasta entonces. Sin
embargo, no estaba dispuesto a concederle la parte del ledn, consciente de la afrenta
sufrida por su protegido al verla huir con otro.

Enternecido empero por la confesion, el gran prior de Auvernia se agacho frente a
ella y le apart6 delicadamente las manos de delante de los ojos.

—Es un acto grave, no digo lo contrario, y sin tratar de disculparlo pensad que
seria vuestro esposo ante Dios si no hubierais acompafiado al principe en su huida.

Philippine lo fulminé con una feroz mirada de rencor.

—iHui por culpa de la crueldad de ese monstruo! En dos ocasiones ya habia
tratado de forzarme con violencia, y me prometia mil suplicios de la carne una vez
me hubiera casado con él. Por lo que respecta a Cem, ese Dios al que invocais es
testigo de que se ha comportado de manera muy diferente conmigo. jNo tengo que
hacerme perdonar nada!

Con las manos cruzadas a su espalda, cerca de la puerta. Jacques de Sassenage
contuvo una sonrisa. Su hija decididamente tenia el don de mentir sin cometer
perjurio.

Guy de Blanchefort suspird. Conocia lo bastante a Philibert para dar crédito a las
palabras de Philippine y mas aun puesto que el testimonio de las gentes de la casa
concordaba. Se estrujo los dedos con fuerza.

—Una vez resuelto este feo asunto de la evasion, os prometo que el sefior de
Montoison debera responder de vuestras acusaciones, querida nifia.

—Y que se haga justicia —afadio el baron de Sassenage.

—:No me obligaréis a casarme con él? —Temblo Philippine dirigiendo a su
padre unos ojazos llorosos. Ganar tiempo, aun, decian entre lineas.

—0Os lo juro —corroboro Jacques de Sassenage.

—FEn ese caso, hija mia, todo esta en vuestras manos. Los enemigos del principe
son mas numerosos de 1o que parece y somos los tnicos que podemos protegerlo. Os
lo suplico, decidnos ahora cuanto sabéis —la apremié Guy de Blanchefort.

Ella asinti6. En sus mejillas marcadas de escarlata, sus lagrimas mentirosas
habian trazado unos surcos salados que daban a su rostro un aspecto aun mas patético
que jugaba a su favor.

—Ayer hacia mediodia, agotados por una noche a caballo, los tres nos detuvimos
en una cafiada, a unas leguas de aqui. Cem y Nasuh me dejaron descansar, abajo del
camino, bajo un tronco hueco, mientras iban a cazar algo para comer. Ambos, pude
constatarlo los dias precedentes, son maravillosos arqueros, ¢lo sabiais?

—A los hechos, id a los hechos —se impacientd el gran prior sacudiendo la
cabeza.

Ella suspiré ruidosamente, dejando que sus hombros se hundieran como si le
costara recordarlo.
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—La verdad es que me desperté sobresaltada, sacudida por Philibert de
Montoison inclinado sobre mi. Me pegdé y me insulté antes de preguntarme dénde
estaba el principe. Yo era incapaz de decirselo. Habia bosques por todas las laderas de
las montafias que nos rodeaban. Cem y Nasuh no reaparecieron. Sin duda vieron
llegar de lejos y prefirieron abandonarme a él para conseguir huir ellos. Siendo la
hora qué es, deben de haber alcanzado su destino y me temo que estan fuera del
alcance de vuestras represalias o de las suyas.

Guy de Blanchefort se puso en pie de un salto. Fuera como fuese, no habia mas
tiempo que perder y lament6 profundamente que Philibert de Montoison se hubiera
entretenido con ella en lugar de precipitarse a Turin como exigia el sentido comun.
«iEl orgullo, siempre el orgullo!», rugio para sus adentros volviéndose hacia Jacques
de Sassenage.

—¢Me acompafiais?

—Por supuesto.

—Hay que pagar la cuenta al posadero... —dijo Philippine, ya en pie.

—Vuestra presencia a nuestro lado no tiene sentido, sefiorita. Esperaréis nuestro
regreso. Con una buena guardia, por supuesto...

Guy de Blanchefort le dirigié una sonrisa antes de proseguir.

—... en el caso, evidentemente, de que Philibert de Montoison volviera para
atormentaros.

Philippine se volvio hacia el barén, que se disponia a salir.

—Padre...

—Lleva razén. Nos retrasarias.

Insistir mas en ello habria despertado dudas en Guy de Blanchefort acerca de su
sinceridad. Volvio a sentarse en la cama y mir6é desconsolada como se cerraba la
puerta. Habia hecho cuanto estaba en sus manos. Ahora sélo le quedaba esperar que
Cem lograra reunirse con el duque de Saboya. Y, en ese caso, que este ultimo no
fuera tan cobarde como para entregarlo.
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Capitulo 32

—Espero un hijo.

Beyazid apart6 su rostro de la ventana baja y lo volvié hacia Munia, inclinada
hasta entonces sobre un gigantesco mapa de piel extendido sobre la mesa de estudio
de la gran biblioteca de Estambul. Se limito a alzar la frente para hacer aquel anuncio,
sin premeditacion. El sultan mened la cabeza.

—:Es mio?

—Eso temo —aseguro ella con una sonrisa.

El fruncié el cefio.

—¢Por qué? Lo contrario hubiera sido terrible para ti.

—Para mi, sin duda, pero no para él. Conozco la suerte que los pretendientes al
trono deparan a sus hermanos.

La alusion a Cerni era clara, Beyazid fue a su lado. Estaban solos en la vasta
estancia tapizada de libros 1 de cilindros desde el suelo al techo. En algun lugar, al
otro extremo de una de las galerias, el martilleo regular de los pasos del guardian
resono en el silencio. Con un gesto agil, Beyazid atrajo a Munia hacia él.

—Asi son las costumbres de mi pais. Por crueles que puedan parecerte, deben ser
respetadas.

—Cambialas... —sugirio ella con una mueca encantadora, enlazando su cuello
robusto con sus mufiecas.

El se echo a redfr.

—¢Y dar asi plena legitimidad a las reivindicaciones de mi hermano? Serias la
primera en lamentarlo.

—FEs verdad —concedi6 Munia.

La besd. Cada dia que pasaba estaba mas prendado de ella. Munia era unica y
como tal la trataba. Contraviniendo todas las costumbres, ella atin no habia puesto los
pies en el harén. Incluso la madre de Beyazid, que lo gobernaba, habia ido a quejarse
del rumor creciente acerca de aquella situacién. Beyazid la despaché afirmandole que
la esposa de su hermano Cem recibia el trato que merecia. No cabia duda de que con
ese embarazo Munia se convertiria en diana de aquellas mujeres expoliadas y
abandonadas. Sin embargo, ya no podia disimular su estado por mas tiempo. Planto
sus ojos dorados en los suyos, de ébano.

—Darias las Tierras Altas a nuestro hijo si alcanzo a descubrirlas?

Parpadeo antes de reir de nuevo.

—Eso es lo que mas me gusta de ti, Munia. No dudas de nada. Nunca.

Ella se asi6 con mas fuerza a su nuca.

—No me has respondido. ¢ Te comprometerias por escrito a dejarlo reinar?

Su determinacion lo azoro. Se puso serio.

—Si lo que me das es un hijo, lo haré.

Se apart6 de él y le dio la espalda para reseguir con el dedo indice el trazado de
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aquel mapa de enormes proporciones, como los otros tres, igualmente improbables,
que Mustafa habia extraido de sus cilindros, hallados en un batl de cerraduras
oxidadas.

Tras quince dias estudiandolos uno a uno, Munia habia llegado a una conclusion.
Todos representaban el mundo en su globalidad y redondez, y todos indicaban un
vasto continente al oeste, mas alla del océano. Aqui y alla habia dibujadas criaturas
monstruosas. Monstruos marinos o terrestres y pajaros de pico dentado. Todos
hablaban la misma lengua, la indescifrable lengua de los gigantes. Todos habian sido
estudiados a lo largo de los siglos por otros que habian dejado sus anotaciones. La
mayoria en latin y griego, pero también en chino. Todos se parecian al de Aziz ben
Salek, el padre de Munia, excepto en dos detalles importantes.

En el mapa de su padre, el continente al oeste estaba unido a Occidente por el
norte. Era en esa franja de tierra —que los otros no representaban— donde se hallaba
el emplazamiento de las damajuanas piramidales. Hecho que, para Munia, probaba
que el mapa de su padre era mucho mas antiguo que aquéllos. Sin duda fueron
dibujados tras el robo de la mesa de cristal y de las damajuanas piramidales por los
descendientes de los gigantes privados de la posibilidad de regresar que, como Osiris,
habian recorrido el mundo con la esperanza de cambiarlo.

Beyazid se aproximo por detras de ella y la abrazé por la cintura.

—:Esa pregunta no era anodina, verdad? —le susurr6 a su oido. Munia fijé su
mirada en aquel gran vacio en el océano, entre los dos continentes. La tierra
mencionada en el mapa de su padre, ;se habia hecho pedazos antes de desaparecer
engullida por las olas, o se habia desplazado? Irlanda, Escocia o Inglaterra apuntaban
la primera hipotesis. La actual configuracion mas maciza de los territorios del Gran
Norte, la segunda. Munia prefiri6 reservarse aquellas reflexiones para ella misma,
pues no confiaba en Beyazid, y detuvo su indice sobre la linea de tierras que cortaba
el paso al oeste.

Inclinado por encima de su hombro, Beyazid abri6 los ojos.

—iEso no parece Asia! —murmuro.

Munia le mostro el este del mapa.

—Asia esta aqui.

La presion contra su vientre se acentuo, fugazmente. Beyazid habia comprendido.

—Has dado con ellas —tembl6 de codicia—. Las Tierras Altas... —De las que
nuestro hijo sera rey...

Beyazid no respondio. Apartandose bruscamente de ella, abandon6 la sala a
grandes zancadas.

Munia no se volvio. Habia jugado su baza sin traicionar a los suyos. Habria que
esperar, en el sufrimiento, aun igualmente doloroso, de su ausencia, a que Beyazid
mostrara sus cartas.

Aquel 12 de septiembre del afio de gracia de 1484, Enguerrand Sassenage
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descubrié por vez primera la mirada sombria de su cuidadora en aquella ciudad de
Heliopolis que atin no habia abandonado. Una vez sanada su herida, aquella misma
mafiana dejé de administrarle la decoccion que lo mantenia en un profundo estado de
somnolencia. Ante su rostro cubierto por un velo abri6 unos ojos grandes y
sorprendidos.

—Munia... —reclamo.

Su lengua hinchada por el tratamiento se le pegaba al paladar y le provocaba una
tos seca.

La muchacha sacudi6 la cabeza para decirle que no y sefialé su pecho con el
pulgar izquierdo.

—Malika —se presento.

Enguerrand le sonrio. Con habilidad, le alz6 la cabeza con una mano y le dio de
beber con la otra.

El agua, tibia, hizo desaparecer aquella desagradable sensacion. Se sinti6 mejor.
Ella lo acost6 de nuevo y se apartd. Enguerrand volvio la cabeza para seguir sus
desplazamientos en la oscura estancia. Apenas un rectangulo de luz surgia de una
abertura baja al exterior. Un pedazo de cielo la compartia con el rubio tinte ocre de la
arena del desierto. ;Donde estaba?

Malika regresé con una canasta de junco trenzado llena de datiles. Sus ojos,
inmensos, eran picaros. «A tenor de la delicadeza de sus rasgos bajo el velo, es muy
joven», se dijo Enguerrand aceptando la mano que ella le tendia antes de
sorprenderse al hallarse sentado con las piernas cruzadas, como si aquel gesto no
fuera mas que la réplica condicionada de otros, repetidos durante mucho tiempo.

Apoyandose en la pared a su espalda, se detuvo un instante en sus pies desnudos,
sorprendentemente limpios, que sobresalian de los bajos de su gandura, e introdujo
una mano blanda en la canasta depositada entre sus rodillas.

En cuanto mordio6 la carne azucarada recordoé su sabor dulcemente pastoso en la
boca. Lo habian alimentado a base de datiles. ;Durante cuanto tiempo? ;Qué habia
sucedido para que se hallara alli, solo, sin ella?

Munia.

En su memoria habia un vacio enorme. Se veia con ella descendiendo por el Nilo
durante la crecida. Por fin debian encontrarse con Aziz ben Salek, el padre de Munia.
¢Lo habian visto? No lo recordaba.

La gracil silueta de Malika le tapo un instante la luz del dia. Desaparecio en el
exterior. Enguerrand dejo el cuenco a un lado sobre el lecho de hojas trenzadas y
quiso ponerse en pie. Se descubrio mas débil de lo que imaginaba. Sus brazos y sus
piernas se habian derretido y la piel le tironeaba entre los omoplatos. Se contorsiond
para rascarse y noto un bulto de carne bajo sus dedos.

Una cicatriz, le susurré su instinto.

Cada vez mas perplejo, se desperezo, vacilé un instante, se apoy6 con la mano en
el muro de piedra y avanzo sobre el suelo de losas recubierto de una pelicula de
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arena. Hacia la luz. Si la estancia era silenciosa, en el exterior se oian risas infantiles
y retazos de conversaciones.

Cruzo6 el umbral. Entrecerro los ojos bajo el sol inclemente y se llevo las manos a
la frente a guisa de visera, cegado.

Frente a él, ocultandole el horizonte, mas alla de los numerosos monticulos de
arena que intuy6 que ocultaban ruinas, se dibujaba una larga muralla. Un destello,
furtivo, le indic6 que ya la habia visto en el pasado. Pero ;en qué pasado? Un
desagradable sentimiento de tristeza hizo mella en él sin que pudiera materializarlo.

Una exclamacion. Volvio la cabeza. Dos felahs, uno joven y el otro de mas edad
pero ambos bronceados por el sol, avanzaban hacia él. Malika los acompafiaba.
Enguerrand no comprendi6 nada de cuanto le dijeron, pero por sus sonrisas
desdentadas y sus amistosas palmadas en el hombro, dedujo que estaban contentos al
verlo ya tenerse en pie.

—:Munia? —aventuré de nuevo ante la persistencia de aquella desesperacion en
su interior.

Ambos hombres movieron la cabeza negativamente. A todas luces, ignoraban a
quién se referia.

Ya fatigado, Enguerrand acept6 su ayuda para regresar a su lecho. Se tumbo en él
con placer. Ante todo, debia recuperarse para tratar de comprender lo que le habia
sucedido. Lo que les habia sucedido.

Cuando trat6 de cruzar el porche que conducia a los apartamentos del sultan, justo
antes del toque de queda, Munia lo hall6 vigilado por un eunuco que, armado de una
cimitarra al cinto, la aguardaba, con los brazos cruzados sobre su vientre prominente.
Lo conocia. Era Musa, el castrado al que Beyazid habia ordenado seguir
discretamente sus pasos.

—Apartate —le orden6—, me esperan.

—Esta noche no —Ile dijo él, inclinandose respetuosamente.

El coraz6n de Munia dejo de latir. Insistio.

—Debo ver a tu sefior, es urgente.

—Lo lamento. No desea tu presencia y me ha ordenado que te conduzca ante su
madre, que te espera.

La egipcia sintio que el suelo se hundia bajo sus pies.

¢Habia sido el anuncio de su embarazo, su insistencia en que la reconociera o
simplemente la pretendida localizacion de las Tierras Altas lo que le habia valido a
Munia caer en desgracia sibitamente? Era dificil decirlo. Fuera lo que fuese, sélo
podia someterse y manifestar, ante aquella que regentaba el harén de su hijo, la
maxima servidumbre.

Musa la invit6 con un gesto a adentrarse en el largo corredor bajo las arcadas. Al
final del mismo, mas alla de los tres suntuosos patios alineados y de sus estanques de
mosaicos, se hallaba el largo edificio de dos plantas del harén Omaytn. Una celosia
blanca cubria la fachada del mismo hasta media altura, y permitia a sus huéspedes
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contemplar la exuberante vegetacion del jardin interior del palacio sin que nadie lo
sospechara. ;Cuantas de ellas habian observado con envidia a Munia deambular con
Beyazid por los paseos bordeados de rosales? ;Cuantas deseaban su muerte por
haberles robado el corazon del sultan? Munia se estremecio. Tendria que mover sus
piezas con enorme habilidad si queria salir con vida de aquella arena.

Se detuvo ante una puerta vigilada por dos eunucos, tan agradables como el que la
escoltaba.

—Descalzate, no debes mancillar este lugar de ninguna manera —le ordend
Musa.

Una vez hubo abandonado su calzado en una canasta reservada a tal efecto, su
carcelero deslizé en la cerradura una llave que llevaba colgada del cuello, inméviles
incluso en sus ojos de mirada fija, como imponentes estatuas, ambos guardias ni
siquiera pestafiearon.

La puerta se abrio.

Musa se apart6 para dejar que entrara Munia.

Febril, cruzo el umbral de un patio elegante descubierto, decorado en el centro
con un estanque cuadrado poco profundo.

—Debes atravesarlo —Ile dijo el eunuco antes de retroceder.

Cerr6 los dos batientes tras él. Munia se sobresaltd al oir que la cerradura se
cerraba. Una mirada, furtiva, hacia atras.

—Es inutil. Desde este lado no hay pomo para abrir.

No habia animosidad en aquella voz tefiida de cierta nobleza. Munia volvio la
cabeza. Aparecida alli como por arte de magia, una mujer de extraordinaria belleza
aunque tuviera ya los signos de su edad se hallaba, con el rostro descubierto, al otro
lado del estanque: la madre de Beyazid, antafio primera esposa de Mehmed II,
eclipsada por la madre del principe Cem y hoy en dia de nuevo la janum.

La mujer mas poderosa del harén. Sin duda alguna.

Contra lo que cabia esperar; le sonrio y le tendio la mano.

Alerta, empero, Munia cruzé el agua que corria y que un pequefio manantial
renovaba sin cesar, y se arrodillo ante ella.

—Es un honor —dijo.

—¢Es verdad lo que dicen? ;Qué traicionaste a tu esposo, el principe Cem, para
reunirte con mi hijo al que amabas en secreto?

Munia alz6 hacia ella sus ojos maquillados.

—Si —respondi6 sin dudarlo.

La janum desabrocho del lado derecho del rostro el velo que ocultaba los rasgos
de Munia.

—Ponte en pie —Ila invitd, con el rostro iluminado por la satisfaccion—. Los
enemigos de mis enemigos son mis aliados. Estas tajo mi proteccion. Sé bienvenida
en este palacio.
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La mala suerte sorprendié a Cem a solo veinte leguas de la posada. El bosque
hermoso. Su caballo tropez6 en una rodada y si en un primer momento, parecio que
no se quejaba, al cabo de unos minutos empez6 a cojear y acabo por claudicar de tal
manera que Cem descabalg6. El esguince era grave y el animal transpiraba
abundantemente. Cem amaba demasiado a los caballos como para dejar que aquél
sufriera inatilmente. Le hablé un buen rato al oido, como sabia hacer desde su
infancia, y luego desenvain6 su cimitarra para poner fin a su vida.

Negandose a perder la esperanza habida cuenta del enorme sacrificio que habia
hecho Philippine para que €l se salvara, comenz6 a cantar a la gloria del animal
abandonado a los carrofieros y dejé que Nasuh regulara el paso de su propia montura,
soportando el peso de los dos jinetes.

Poco antes de medianoche, cuando obligados a dar un descanso al animal se
detuvieron en un margen del camino, el ruido de un galope los alertd. Se aproximaba
una tropa. Se apresuraron a ponerse a cubierto tras unas rocas. A pesar de la luna
llena, sus perseguidores pasaron de largo sin descubrirlos. Basto una mirada para que
Cem y Nasuh se pusieran de acuerdo. Ahora ya era inutil proseguir hacia delante. El
cadaver del caballo de Cem habia dado a los hospitalarios toda la informacién
necesaria para calcular la ventaja que les llevaban.

Cem podia apostar por ello.

En menos de una legua, los hospitalarios se escindirian en dos grupos. El primero
daria alcance a la caravana del duque de Saboya para recordarle los acuerdos que
habian concluido. El segundo volveria sobre sus pasos para capturarlo.

—Vamos —Ile dijo a Nasuh.

No era cuestion de que se dejaran atrapar. Llevando al caballo de la brida para no
cansarlo ain mas, Cem se dejo guiar por la5 estrellas para hundirse en el secreto de
las montafias.

—Como en Anatolia —sonri6 Nasuh escalando la escarpada ladera a su lado, en
el bosque.

—Alli regresaremos, hermano —Ile prometio Cem.

Y ambos creyeron en ello.

Cuatro dias.

Al quinto dia, tras haber abandonado el caballo desde batia ya tiempo, seguidos
por los rastreadores de los que se habia provisto Guy de Blanchefort, ambos se
hallaban rodeados bajo un cielo plomizo a la salida de un pequefio desfiladero.
Arrimandose espalda contra espalda en un udltimo intento de defensa, desenvainaron
sus cimitarras. A modo de respuesta, Guy de Blanchefort ordené a sus arqueros que
armaran sus arcos. Y acto seguido, solo, avanzé hacia ellos.

—Apuntaran a vuestras piernas, Cem. Y al corazon de Nasuh para doblegaros.
Arrojad las armas. Se acabd.

Jacques de Sassenage, con el rostro descompuesto, se reunio con él.
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—En nombre de nuestra amistad, principe —insistio.

Por ella, decia su mirada, de verdad.

Por ella.

Cem bajo su brazo. Nasuh el suyo.

—Philippine nos lo cont6 todo, su captura por Philibert de Montoison poco antes
en la posada mientras vos cazabais, la marcha de éste tras caer la noche después de
abandonarla —dijo Jacques de Sassenage mientras dos hombres los ataban—. Es
sorprendente que no os hayais encontrado con el caballero —afadid, anticipandose,
lo adivinaba, a la pregunta de Guy de Blanchefort, que se inquietaba por la suerte de
su protegido.

No era necesario decir mas. Cem lo habia comprendido. Aunque ignorara cémo, a
todas luces, Philippine habia logrado la proeza de ocultar el duelo y sus
consecuencias y su version los amparaba.

—No —afirm6—, no nos hemos encontrado con él.

Aquel 12 de septiembre del afio de gracia de 1484, encerrado en su habitacion del
castillo de Rochechinard mientras ultimaban su traslado, con el corazén desgarrado,
Cem mantenia la frente pegada al cristal en direccion a La Batie. Al dia siguiente, sin
duda Por ultima vez, y gracias a la insistencia del barén Jacques sumada a su promesa
de no intentar de nuevo nada, volveria a Philippine de Sassenage y la obsequiaria con
el mas bello diamante de su coleccion.

Una pieza excepcional para un dia excepcional. Philippine se casaba.
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Capitulo 33

Philippine dibujo una sonrisa en su rostro cansado y se esforzé para no moverse
ni un dedo de modo que la costurera pudiera ajustar, a toda prisa, un pliegue de su
vestido de novia que, transcurridas poco mas de dos semanas, le habia quedado
demasiado holgado.

La modista lade6 la cabeza a uno y otro lado para juzgar la caida y clavo su aguja
en un ovillo de tela cogido a su cintura.

—Podéis bajar los brazos, sefiorita Hélene —Ile dijo, y luego afiadio—: Mis
mejores deseos de felicidad. Y son sinceros.

Philippine no lo dudo.

Oe igual manera que en el castillo todo el mundo detestaba a Philibert de
Montoison, su nuevo prometido contaba con una amplia unanimidad.

—Gracias, Coratine. Ahora podéis retiraros.

Jacques de Sassenage, que aguardaba en silencio, confortablemente sentado en un
sillon, se puso en pie en cuanto la puerta se cerro.

—Estas espléndida —Ile confirmo.

Con un nudo en la garganta, Philippine se contentd con inclinar la cabeza.
Jacques de Sassenage se situ0 detras de ella y la asio de los hombros. Como la suya,
su mirada era triste y resignada.

—Si tuviera otra eleccion...

Philippine puso su mano, que temblaba, sobre la de su padre.

—No os preocupéis, padre. Todo ira bien.

—Me las ingeniaré para que puedas pasar unos minutos a solas con él, después.

Una lagrima se escapO del parpado de Philippine. Con un gesto voluntario, la
enjugo con el reverso de la mano antes de que le llegara a la mejilla.

Las campanas doblaron alegremente.

Jacques de Sassenage retrocedio y le ofreci6 su codo.

—Ya es la hora.

Philippine asi6 su brazo con sus dedos enguantados. En el marco de la puerta que
acababa de abrirse, Algonde los esperaba.

Desde que se separaron ante el cadaver decapitado de Philibert de Montoison,
Philippine no habia vuelto a ver a Cem. A lo largo de ocho dias espero6 en la posada,
en casa de sus nuevos amigos que, al igual que ella, se alegraban del paso del tiempo
que ofrecia a Cem la oportunidad de llegar a su destino. Y luego reapareci6 su padre,
solo con sus hombres. La esperanza se desvanecio y ella se hundio. Le dijo que Guy
de Blanchefort habia seguido un camino mas directo para regresar a Rochechinard.
Tras desmoronarse su suefio, abandono con tristeza El bosque hermoso. No volvio la
vista atras. Ni ella ni su padre dirigieron sus miradas hacia la tumba de Philibert de
Montoison. Aquella rata no lo merecia.

Fue en el curso de los altos en el camino cuando, tras confesarle Philippine su
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abandono en brazos de Cem, Jacques de Sassenage la puso al corriente de su
estrategia para vencer a Marthe, decidida con Aymar de Grolée y su joven hermano
Francgois unos meses antes.

Segura de estar embarazada de Cem y de haber perdido a éste para siempre,
Philippine acept6 la solucion propuesta.

En La Batie, saciados por orden de Sidonie con las vituallas preparadas para el
banquete nupcial y que hubiera sido una lastima que se estropearan, los invitados se
fueron eclipsando. Quedaba sé6lo la alegre pandilla de cortesanos y damas de
compafiia que vivian bajo el techo de sus sefiorias.

Entre ellos, y tras regresar sin problemas de Piamonte, se hallaba Aymar de
Grolée.

Philippine lo salud6 como a los demas y luego, tras dejar que su padre explicara
que Philibert de Montoison ya no era digno de ella pero que, como deseaba casarse,
escucharia todas las peticiones que se le hicieran, se retiré a su habitacion para llorar
en brazos de Algonde.

Marthe no tardé en aparecer. Sin decir palabra, con el rostro inexpresivo, la cogio
por la mufieca con su mano ganchuda y pasé la otra por su vientre. La satisfaccion
suavizo un instante sus rasgos.

—¢Y Montoison? —preguntd, sin siquiera tomarse la molestia de una nueva
introspeccion.

—Muerto —confesé Philippine—. Después de que me violara.

Marthe se encogié de hombros. Philippine solo podia estar embarazada de Cem.
En cuanto a aquel esttpido, haberse cuidado mas. Por lo demas, ya se las apaiaria.

Se marchd mirando de arriba abajo a Algonde con ojos malignos.

Dos dias después se publicaron las amonestaciones, pero esa vez no hubo fiesta.
La fiesta ya se habia celebrado.

Philippine entré en la iglesia del castillo con la frente alta. El templo estaba lleno.
De sus pretendientes descartados por Jacques de Sassenage y que aun se preguntaban
el porqué; de sus damas de compafiia, excitadas ante aquel giro de la situacion; de sus
hermanos y hermanas que, con excepcion de Louis, al que su padre habia hablado en
privado poniéndole al corriente del comportamiento de Philibert, se alegraban. De
Cem y Nasuh finalmente, desarmados y vigilados en su banco, cerca del transepto,
por Guy de Blanchefort y sus hombres.

Cem, que miraba al coro para no mirarla a ella.

Dolorosamente consciente de su presencia, Philippine avanzé a lo largo de la
nave hasta aquel hombre que habia aceptado casarse con ella aun a sabiendas de que
llevaba el hijo de otro y que nunca le pondria una mano encima. Aquel hombre que le
sonreia con generosidad y al que conocia desde su infancia.

Ay mar de Grolée, baron de Bressieux.

Ante el altar, acept6 la mano que éste le ofrecia, se volvié hacia el cura y esper6 a
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que la casaran.

En cuanto se pronunciaron los votos y se intercambiaron los anillos, Aymar de
Grolée le dio un beso en la frente y le dijo al oido:

—Confiad en mi.

Ella entrelazé sus dedos con los suyos. Los apretd. Para aguantar. Se volvieron
hacia la multitud, que se habia puesto en pie para aclamarlos.

La mirada de ella se cruzé con la de Cem, herido por un dolor indescriptible. Lo
sabia. Sabia la razén de aquella boda. Sabia qué hijo llevaba ella en su vientre.
Jacques se lo revel6 en una visita. Sabia que era lo mejor que podia hacerse. Para ella.
Para ellos. Hasta que Jacques de Sassenage hallara el medio y el apoyo del rey de
Francia para que se aceptara su conversion. Liberado.

Lo sabian. Ambos. Y les dolia en lo mas hondo de su ser.

La palidez de Philippine a raiz de los ultimos acontecimientos de los que nadie
sabia la razon pareci6 normal. El brazo de Aymar de Grolée subrepticiamente
deslizado sobre sus hombros para que no cayera también lo parecio.

Philippine de Sassenage abandono asi la iglesia, entre vitores, y Cem, haciendo de
tripas corazon, se volvio hacia el gran prior de Auvernia y le dijo en un aparte:

—FEIl sefior de Montoison debe de sentirse muy culpable para no haber tenido el
coraje de oponerse a este matrimonio.

—:Y vos, principe? —Ile pregunté Guy de Blanchefort, distanciado de su
prisionero tras la huida.

—:Yo?

Cem tuvo fuerzas para sonreir.

—Soy feliz porque no lo ha hecho.

El harén Omayun era de extraordinaria belleza, con bafios de vapor, salas de
masaje, fuentes y estanques engastados en pequefios jardines de mil perfumes. La
vida alli era dulce y serena, y sus huéspedes vivian esperando la apertura de aquella
puerta por la que habia llegado Munia.

Curiosas, las esposas de Beyazid se precipitaron alrededor de ella para verla de
cerca. Todas excepto una. Su primera esposa, Ihda, que aguard6 a que la janum la
presentara. De una belleza fulgurante, la griega contempl6 a Munia lentamente y le
dio la espalda como una reina despechada.

—Se acostumbrara, como yo tuve que acostumbrarme a la madre de Cem. Pero
debes saber que te odia, como yo la odié —# dijo la janum tras dar unas palmadas
para dispersar a las demas.

Munia se dej6 conducir a otro patio, de muros blancos cubiertos de jazmin. Habia
una mesa dispuesta y cubierta de manjares deliciosos, junto a un circulo de metal
suspendido de unas cadenas.

—Los eunucos se ocupan de que no nos falte nada y yo de que hagan bien su
trabajo, pero si tienes algun deseo, haz sonar ese gong.
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—¢Cuando volveré a ver a Beyazid? —pregunt6 Munia, que solo tenia ese deseo.

La janum adopt6 un aire grave.

—¢Acaso has olvidado que eres la mujer de su hermano?

—Eso no le ha preocupado hasta ahora.

La janum mene¢ la cabeza, molesta.

—Segun nuestras leyes, el hijo que llevas dentro de ti sigue siendo de tu esposo.
Beyazid lo sabe. No te tocara hasta que hayas dado a luz.

Munia se ech6 a temblar.

—¢Eso quiere decir que no saldré de aqui hasta que haya nacido?

—Asi son nuestras costumbres, Munia. Hay que aceptarlas.

—Tengo otras ambiciones que permanecer enclaustrada —exclamé airada.

La janum se saco un pequefio frasco de debajo de sus velos. Asiendo la mano de
Munia, se lo deposité en la palma.

—Por eso te da a elegir. Conservar tu hijo... o tus privilegios.

Aquel 12 de septiembre del afio de gracia de 1484, con el hombro apoyado en la
celosia que dominaba los jardines, Munia observaba al sultan deambular con su
consejero a lo largo de las avenidas bordeadas de rosales floridos. En algunas
ocasiones, como si sospechara su presencia, Beyazid alzaba la cabeza hacia ella.
Ahora comprendia su subita reaccion en la biblioteca. Prendado de ella con locura,
habia acabado por olvidar que oficialmente ella era, para todos, la esposa de Cem.
Por unos instantes, incluso habia concedido al hijo que creia suyo un privilegio
prohibido. Ella lo comprendia y sabia qué esperaba él.

Cerr0 los ojos dolorosamente. L.a noche habia sido larga en el silencio de aquella
comunidad. En el silencio de su corazon. Pero su decision estaba tomada, a pesar del
precio inhumano que deberia pagar.

Al pie de los ocho peldafios que conducian a aquella claraboya, en la sala inmensa
donde se distraian durante el dia, las mujeres reian, se salpicaban unas a otras con
agua y jugaban como chiquillas. Algunas aun lo eran. Muy jovenes. Virgenes que
esperaban acceder un dia al lecho real y por eso se reian de una vida en cautiverio.

—T1 no eres como las demas.

Era la voz de la primera esposa de Beyazid que ya le habia dado un hijo, Ahmed.
Munia se volvid hacia ella.

—¢Qué quieres decir con eso? —pregunto para iniciar una conversacion que no
le apetecia.

Ihda se apoy6 contra la celosia y la miré de frente. Una mirada de reojo hacia el
jardin. Una sonrisa triste.

—No hace mucho tiempo, era a mi a quien esperaba tras ese muro. Acabé con
todas. Con todas las que pensaron que podrian ocupar mi puesto. Todas. Con o sin el
apoyo de la janum.

Munia la mir¢ fijamente.

—Conmigo no podras.

www.lectulandia.com - Pagina 210



—Lo sé, y no me arriesgaria. Si osara cualquier cosa contra ti me cortarian la
cabeza de inmediato.

Munia se sobresalto.

—No. Por supuesto que no. Eres la madre de su primogénito, Beyazid jamas te
condenaria.

Ihda ri6, desengafiada.

—T1 no lo conoces como lo conozco yo. Su crueldad no nene limites, ninguno,
cuando se siente traicionado.

—~Cem es de la misma naturaleza. Yo sufri las consecuencias.

—Asi se dice. Y no dudo que sea verdad.

Se apart6 graciosamente de la celosia.

—Tt y yo deberemos convivir. Pero no mucho tiempo. Te ofrece la libertad, un
bien que jamas me ha consentido. Hazme el favor de no regocijarte de ello cuando
abandones este lugar. Mis privilegios nunca seran los tuyos, pero los tengo en alta
estima.

Munia dej6 que descendiera los peldafios.

—Te equivocas conmigo —dijo.

Ihda se volvio, sorprendida.

—Me quedo con el nifio.

Un velo de terror cubrio el rostro de la griega, sustituido casi al instante por una
sonrisa de satisfaccion.

—Estas en tu derecho... Y me alegro, porque no te lo perdonara jamas.

Apenas Jacques de Sassenage los dejo solos en su despacho, Philippine se lanzo
en brazos de Cem. El la apret6 contra su pecho, con los ojos cerrados y la nariz entre
sus cabellos perfumados.

—Amor mio, vida mia, alma mia... —murmur6 cubriéndola de besos hasta dar
con sus labios y callarse.

Con el aliento entrecortado, no podian sin embargo separarse uno de la otra, pues
estaban sedientos. Sedientos y desesperados. Unos minutos. Guy de Blanchefort no
habia concedido mas. Y si habia aceptado era en recuerdo de la amistad que sentia
por Cem a Pesar de la decepcion y la tristeza que le embargaba. Pese a que Cem le
habia asegurado que nada sabia acerca de la desaparicion de Philibert de Montoison,
a Guy de Blanchefort le costaba creerlo. Montoison no era hombre capaz de
renuncian Si no habia reaparecido era porque estaba muerto. «Sorprendido por los
lobos, numerosos en estas montafias», sugirié su ultimo guia. Guy de Blanchefort
decidi6 por fin aceptar aquella posibilidad. Mas cémoda. Aunque en su corazén
desgarrado siguiera palpitando la duda.

Cem no habia tratado de trastocar el destino que le aguardaba en Bourganeuf, en
aquella torre que los hospitalarios habian hecho restaurar en secreto para acogerlo.
Una carcel. Sélidamente vigilada. No queria decirselo a Philippine. ¢ De qué serviria?
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Aquel momento era sélo para aquello que queria llevarse con €l alli, entre aquellos
cuatro muros demasiado altos para que pudiera escapar. Todo aquello que necesitaria
para sobrevivir. Sin ella.

—No saben nada. De Mont... —quiso decirle ella.

El se lo impidié.

—C(alla... No tiene importancia. Ya nada tiene importancia. Te amo. Te amo... Te
amo... Quiero que lo recuerdes, cada dia, cada hora, cada minuto. Quiero que sientas
mi presencia a tu lado. En el canto de un pajaro, en el soplo del viento, en el calor del
verano. Quiero que al cerrar los ojos, por la noche en tu cama, recuerdes el perfume
de nuestros abrazos y dé a tus suefios el color de mis besos.

Ella lloraba, con el rostro aprisionado entre sus manos, sus 0jos mirando a los
suyos, del azul del océano durante la marea alta. Fl seguia hablando, bebiendo tras
cada palabra una gota de aquella lluvia que manaba.

—Quiero que ese nifio nazca. Quiero que crezca para que te alimentes de mi.

—Lo amaré, Cem. Lo amaré como te amo a ti.

—ILo amaras, si, lo amaras y yo también. Yo también.

Volvio a abrazarla contra él. Casi hasta ahogarla.

—Aymar de Grolée es un buen hombre —anadio.

—Nunca habra nadie mas que td. Lo sabe.

—Si. Si —repitio, loco de dolor.

Ya llamaban a la puerta.

Ambos corazones torturados gimieron al unisono, y se abrazaron y se besaron de
nuevo.

Tres golpes suplementarios en la puerta.

Cem sac6 una bolsa que dormia sobre su corazén y la puso sobre el suyo.

—Para ti... Porque es eterno.

La puerta se entreabria tras €l.

Se alejo de ella.

—Adios, Hélene.

Jacques de Sassenage lo asi6 afectuosamente de los hombros. Desolada,
Philippine permaneci6 inmoévil mientras Cem dejaba que se lo llevaran.

Una semana mas tarde, Cem se trasladé a Bourganeuf y Philippine, acompafiada
de Algonde y de Mathieu, a Bressieux.

Una semana mas tarde, Beyazid llamé a su lecho a su primera esposa, dando a
entender asi a Munia que la condenaba al olvido.

Una semana mas tarde, arrodillado en el patio de un palacio abandonado, tras
recuperar la memoria y con el corazén convertido en cenizas, Enguerrand de
Sassenage acariciaba con sus lagrimas el lugar donde sus salvadores habian enterrado
a toda prisa cuatro cuerpos. Dos hombres y dos damas, dibujaron con el indice sobre
la arena.
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Si hubiera sabido que aquella noche, en el momento de llevarse a Munia, Hugues
de Luirieux habia apufialado a una vieja atraida por el jaleo cuando ésta se disponia a
dar la alerta, sin duda se habria lanzado en busca de aquélla a la que amaba.

En lugar de eso, convencido de que su sed de venganza le llevaria tarde o
temprano tras el rastro de su rival, se hizo una promesa. Hallar las Tierras Altas, pues
aquélla habria sido su ultima voluntad.
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Capitulo 34

La carta de Louis II, marqués de Saluces, llegd aquel 16 de octubre al castillo de
La Batie.

Querido primo:

A buen seguro conocéis las diferencias que desde la muerte de mi padre
me enfrentan al duque de Saboya. Al considerar que mi tierra se halla bajo
vasallaje del rey de Francia y no suyo como asi fue en el pasado, persisto en
negarme a rendirle homenaje. Nuestro soberano, el buen Carlos VIII, me ha
hecho saber su apoyo. Este, sin embargo, se retrasa y mds atin puesto que
estos ultimos dias el duque de Saboya acaba de declararme la guerra. Temo
que el castillo de Revel, desde donde os escribo y que mi esposa se niega a
abandonar, sea el primero en ser asediado en primavera. Al igual que otros,
Aymar de Grolée me ha confirmado su ayuda pero, desafortunadamente,
estimo ésta insuficiente para hacer frente a la vindicta del duque.

En consecuencia, querido primo, conociendo vuestro afecto, me permito

pediros socorro en esta lucha legitima...

Jacques alzo la vista de aquel pliego que habia leido en voz alta, con el cefio
fruncido. Sentada frente a él, cerca de la chimenea en la que crepitaba el fuego,
Sidonie interrumpi6 su labor de costura. Tras ellos, Marthe habia proseguido la suya.

—¢Qué vais a hacer? —pregunt6 Sidonie.

—Lo necesario. Una vez rechazados los ataques del duque de Saboya, el ejército
que habré reclutado podra apoyar a las huestes de Francia contra Bretafia. Mis
refuerzos seran bienvenidos. En arabos casos.

—:Es razonable? A vuestra...

Sidonie no termind su frase y bajé la mirada, sonrojada. Jacques suspir6. Habia
entendido perfectamente la alusion.

—La edad so6lo ha alcanzado mi rostro, amiga mia. Ni mi corazon, ni mi gallardia
y aun menos mi coraje sufren senilidad.

Se puso en pie.

—Voy a preparar mi viaje al Piamonte. Antes de que el invierno llame a nuestras
puertas, urge preparar con el marqués un plan de defensa que podamos someter al rey.
¢ Tenéis algo que objetar a ello?

Marthe, a la que se acababa de dirigir, consintio dirigirle su mirada incisiva.

—Nada. Corred a socorrer a vuestro primo, querido. Y puesto que él mismo se ha
ofrecido, llevaos al sefior de Bressieux. Me molestaria que, al igual que vos, se
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entrometiera en mi camino en el momento del parto de Hélene.

—¢Acaso su palabra de no hacerlo no os basta ya? Sin embargo, es mas valiosa
que la vuestra —dijo Jacques con una mirada torva.

Marthe se encogié de hombros.

—¢Qué puedo hacer yo si vuestra Jeanne hallo el modo de cortarse las venas en
lugar de esperar sensatamente a que yo la liberara? Esta muerta. Al igual que Sidonie,
por el contrario deberiais felicitaros.

Jacques le dio la espalda. Sélo el sollozo ahogado de Sidonie, que habia retomado
la aguja con pulso tembloroso, le doli6, Hubiera querido poder decirselo, pero
suponia un riesgo enorme. Asi que fingio aceptar la mentira del suicidio de Jeanne
cuando Marthe se lo dijo, tras la boda de Philippine. Sidonie no se recuperaba. No
cabia duda de que temia la misma sentencia de muerte para él, para ella, para su hijo
Claude de corta edad y para Philippine una vez la harpia hubiera obtenido lo que
queria.

En el castillo de Bressieux, de elegante arquitectura con sus torrecillas circulares,
Philippine mataba el tiempo a pesar de su pena escribiendo a Cem largas cartas que
no le enviaba por temor a que fueran interceptadas.

A propuesta de Algonde, que trataba de distraerla por todos los medios,
finalmente habia aceptado recibir a Marie de Dreux, con la que Laurent de Beaumont
tardaba en contraer matrimonio.

Debia llegar aquel dia.

Algonde se alegraba de ello.

Rechazando cualquier compafiia que no fuera la suya, Philippine se reconcomia
de desesperacion. Se negaba a salir y pasear, comia como un pajarillo y, a pesar de los
esfuerzos de Aymar de Grolée, se abstenia de conversar. Era un milagro que Algonde
finalmente hubiera conseguido que aceptara y, atin mas, aquella tarde del 17 de
octubre se vistiera para acoger dignamente a la visitante.

Al ver que asi, ataviada como una princesa, volvia a ser un poco ella misma,
Algonde saco un tablero de damas y lo dispuso con autoridad sobre una mesa baja.
Cuando estaban jugando su cuarta partida y, absorbida por el juego, Philippine habia
comenzado a despejar su mente, se abrio la puerta y entré un criado.

—La persona a la que esperais ha llegado.

El rostro de Philippine se ensombrecio.

—Haced que pase dentro de diez minutos —decidio Algonde en su lugar, antes de
estallar de cdlera, apartando el tablero con un gesto indignado.

—Basta ya, Héléne. Ya estoy harta.

Philippine se sobresalt6. Hasta entonces, Algonde habia hecho gala de verdadera
compasion.

—iSI, estoy harta! —repitio Algonde poniéndose en pie bruscamente.

—¢Y qué puedo hacer si soy desgraciada?
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—iTodo! —se indign6 Algonde martilleando el suelo yendo de un lado a otro—.
¢Has olvidado lo que sufri yo al estar separada de Mathieu?

—FEra diferente. Sabias que volverias a verlo.

—iCrees que la esperanza basta para curar las heridas? ¢La ausencia?
Desengafiate. Atun es mas perniciosa. Te roe como una rata hasta en el mas pequefio
rincon de tus entraflas. Alimenta el fervor sin darle los medios de existir. Y, sin
embargo, jno dejé de vivir!

—Es inutil que te enfades —mascull6 Philippine.

—Si, me enfado, porque este lugar se ha vuelto siniestro, porque tu mal humor lo
aplasta, porque esas gentes dispuestas a complacerte se ven obligadas a discutir sin
razon, y porque Aymar de Grolée, por el mero hecho de su sacrificio, jse merece algo
mas que esa cara de pocos amigos que le haces...! {Y yo también! —afadi6é con
humor, cruzando los brazos sobre su pecho.

Philippine sollozo.

—También estoy harta de esas lagrimas —afiadio Algonde sin piedad—. De
vosotros dos, de quien mas hay que compadecerse es de Cem. No le rindes homenaje,
te entierras en su recuerdo como si fuera un difunto al que no se deja de velar. jNo
esta muerto, por todos los diablos! ¢Cautivo? Ya lo estaba. ;Olvidado por todos?
Menos que antes, puesto que tu padre y Louis mantienen correspondencia con el rey
acerca de él. Estoy segura de que se alimenta de tu amor como de un cielo de verano.
Y 4, ;qué haces? Te mueres. ;Y por qué, por todos los dioses? Pues porque te sientes
culpable de ser libre mientras que él vive preso.

Los lloros de Philippine se detuvieron en seco. Alzo hacia Algonde una mirada
asombrada.

—¢Eso crees?

—Si, eso creo —repitid Algonde, mordiéndose el labio—. Te regodeas en la
desgracia, Hélene, y me niego a seguir compadeciéndote por mas tiempo.

Se hizo el silencio. Sus miradas se enfrentaron un momento. Philippine fue la
primera en romperlo, se saco un cuadrado de tela de la manga y se sono.

La puerta se abri6 en aquel instante y aparecio la sefiorita de Dreux.
Abandonando sin remordimientos a Philippine que, de espaldas, se frotaba los ojos,
Algonde avanzo6 hacia ella con la mano tendida y habiendo recuperado su sonrisa y su
buen humor.

—Sed bienvenida al castillo de Bressieux, Marie, soy Algonde —se presento.

—Lo imaginaba. Héléene me hablo de vos en Romans y me satisface
enormemente CONOCeros.

—Y a mi me alegra volver a veros —dijo Philippine con voz nasal poniéndose en
pie.

Aunque su rostro sonrojado sorprendio a Marie de Dreux, ésta tuvo la elegancia
de no aparentarlo. Philippine se excuso.

—Os besaria, pero tengo un fuerte resfriado y no quisiera contagiaroslo.
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Los ojos de Marie brillaron y una sonrisa distendio sus rasgos.

—iOh, no tiene importancia! jTenia tanto miedo de que jamas me perdonarais!

Y, sin demora, abrazé a Philippine con todo el calor del afecto que por ella sentia.
Algonde se alegré de ver que Philippine la besaba a su vez en ambas mejillas.

Su duelo habia terminado.

Hugues de Luirieux descubri6 la desaparicién de la damajuana piramidal frente a
la costa de Napoles, cuando el barco mercante en el que se habia embarcado
navegaba rumbo a Aigues-Mortes. Hasta entonces, con la mente embotada por el
recuerdo hiriente de Munia, se habia replegado en si mismo hasta el punto de que sus
hombres se inquietaron. Era demasiado tarde para volver atras. Debia reconocer de
nuevo que Munia era mas inteligente y taimada de lo que aparentaba.

Al librarse de su torpeza se rio, burlandose de si mismo y de su exagerada
sensibleria antes de reunirse de nuevo con sus hombres y jugar con ellos una partida
de dados, como antaio. Jamas una doncella lo habia dominado. Habia hecho bien
deshaciéndose de ella.

Dudaba, sin embargo, de la decision que habia tomado de regresar a
Rochechinard para rendir cuentas de su mision a Philibert de Montoison. Sin llevar
con él a Enguerrand, a Munia o el objeto que Cem confiaba recuperar, ;para qué
volver?

Ali ben Cheikh, el pirata sarraceno que los habia llevado a bordo a la ida le habia
propuesto unirse a €l y poner su temperamento al servicio de la rapifia. A pesar del
habito que vestian, Hugues de Luirieux y sus acolitos eran de la raza de los
oportunistas e intrigantes. Ladrones y asesinos que se acomodarian mejor a una vida
de aventura y libertad que al servicio de la Orden de los Hospitalarios. Hugues de
Luirieux estaba convencido de ello, pero rechazé la oferta. Si no daba un heredero a
sus tierras antes de morir su nombre se perderia, y atin le quedaba suficiente orgullo
como para negarse a ello. A su regreso, y dado que el gran maestre lo habia
autorizado, abandonaria la Orden y buscaria una dama con la que casarse. Sin duda
no le haria olvidar a Munia, pero qué importaba, no era eso lo que le pediria. Una vez
su hijo hubiera pasado la edad critica de los recién nacidos, pardiez, si se aburria ya
hallaria medio de guerrear.

Aquel dia casi se arrepentia de no haber aceptado el ofrecimiento. En el castillo
de Bourganeuf, al que se habia dirigido, Cuy de Blanchefort acababa de confiarle una
ultima mision antes de retirarse: aclarar la desaparicion de Philibert de Montoison,
aunque tuviera que dedicar a ello varios afios.

Marie de Dreux era una compafiia muy agradable. Su natural reserva, sumada sin
duda al sentimiento de culpabilidad que tenia por los actos de su padre, la mantenia al
abrigo de aquella exuberancia propia de las antiguas amigas de Philippine en La
Batie. Algonde se alegraba de ello mientras Marie contaba a Aymar de Grolée, que se
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habia reunido con ellas junto al fuego, las circunstancias de su encuentro con Laurent
de Beaumont en la abadia de Saint-Just.

—Mi querida Hélene —dijo sonrojandose—, ;sabéis que os lo debo todo? Si ese
duelo no hubiera tenido lugar, jamas habria tenido la felicidad de cuidar al sefior de
Saint-Quentin.

Philippine ri6.

—Hubiese preferido que hubiera sucedido de otra manera, podéis creerme.

En aquel instante se abri6 la puerta y un lacayo anuncié una visita para Aymar de
Grolée.

Este se puso en pie y se incliné ante la invitada.

—Si me disculpais, sefiorita Marie. Estais aqui en vuestra casa tanto tiempo como
gustéis.

—Os estoy muy agradecida, sefior. Lo tendré presente —le dijo con una sonrisa.

Espero a que hubiera salido para volverse hacia Philippine, subitamente azorada.

—A vos también, Héléne. Vuestro perdon es muy valioso para mi.

Philippine se incliné hacia ella para estrecharle las manos afectuosamente.

—~Olvidadlo, Marie. ;Qué culpa tenéis vos de que vuestro padre traicionara a
Cem? Ninguna, ésa es la verdad. Y quiero creer que si lo hubierais descubierto me
habrias advertido.

—Inmediatamente —exclam¢ la doncella.

Se puso a temblar.

—Fue terrible, ;sabéis? Amaba a mi padre. Antes de la muerte de mi hermano era
un hombre de gran delicadeza, siempre dispuesto a ayudar al projimo, haciendo gala
de una sincera generosidad a pesar de su dureza en los negocios. Fue la pena lo que lo
cambid. Poco a poco, dia tras dia. Al igual que a mi madre. Uno y otro, tan unidos, se
desgarraron. A partir de entonces a €l sélo le intereso su oficio. Los beneficios cada
vez mayores, su renombre.

Philippine y Algonde no osaban interrumpirla, conscientes de su profunda
desventura. Llevaba ademas los estigmas de la misma, en el rostro y el cuerpo
demasiado carnosos, a la manera de esos seres que se abalanzan sobre la comida para
reconfortarse.

Marie tomo aliento.

—Es gracias al afecto que me profesais, Hélene, que el principe me autoriz6 a
hablar con él unas horas antes de que lo molieran a palos en la plaza publica. Mi
padre le pidio perdon, no con la esperanza de ser indultado sino porque sinceramente
lamentaba lo que habia hecho. El genovés amenaz6 con matamos a todos si se negaba
a verter el veneno. Tomo una decision. Los suyos o su amistad por el principe.

—Cem me lo explico —intervino Philippine con un nudo en la garganta—. Lo
absolvié, lo sé.

—:Por qué entonces no haberlo liberado? ¢Acaso el genovés no bastaba para
hacer justicia? —preguntd Algonde, que sOlo sabia de ese suceso por lo que
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Philippine le habia explicado.

Esta meneo la cabeza, afligida.

—:Y dar muestra de debilidad ante sus enemigos? A causa de la fortuna
prometida por Beyazid a quien lo mate, hay mucha gente que espera su mas leve
desfallecimiento. Si Cem no se hubiera mostrado implacable, los ataques se habrian
multiplicado.

Marie le dio la razon.

—El principe hizo lo que debia hacer. Mi padre se habia resignado a morir. Esa
sentencia aliviaba su conciencia, me dijo. Y el principe, en lugar de torturarlo, hizo
que le sirvieran un brebaje mortal poco antes del castigo.

Se estremecio al recordar la imagen, antes de proseguir, como si hablar de ello le
permitiera exorcizarlo por fin.

—Estaba consciente cuando el verdugo le at6 los miembros a la rueda en la plaza
mayor, alli donde se celebro el torneo. Aun me parece oir el redoble de los tambores
y los insultos de la multitud, amontonada a ambos lados de las barreras que la
cerraban. Mi madre estaba a mi lado, cerca del principe y de Nasuh, que habian
autorizado nuestra presencia. Fue en ese momento cuando Cem se acerco a mi oido
para tranquilizarme...

La voz de Marie se quebro. Sin embargo, se obligo a si misma a seguir.

—... Mi padre no sufri6. Cuando el verdugo hizo restallar el latigo ya estaba
muerto.

Philippine, que se habia agachado a su lado, la abrazo.

—Ya paso, Marie. Ya no debes pensar en ello.

Marie se deshizo del abrazo. A pesar de su coraje, sus ojos ataban rojos de
lagrimas que retenia en un arrebato de orgullo.

—No, atn no se ha acabado —dijo—. Laurent de Beaumont no da noticias suyas.
Sé bien que en su calidad de paje del rey se inquieta por su reputacion. jCasarse con
la hija de un asesino! ;Y ademas embarazada!

Ri6 amargamente ante la expresion de pasmo de sus compaiieras.

—iPor desgracia! ;No lo veis?

Philippine enmudeci6. Marie se recosté contra el respaldo del sillon, cruzando sus
manos sobre el vientre para revelar la redondez bajo su vestido de corte ancho.

—Podria echarselo en cara si tuviera la certeza de que es hijo suyo, pero la
verdad, queridas amigas, es que no lo sé. Y ése es mi tormento. Laurent cree ser el
padre y no puedo desengafiarlo sin aumentar mi desgracia.

—¢:Vos, Marie, lo traicionasteis amandolo como lo amais? Eso os parece tan poca
cosa que me cuesta creerlo —afirmé Philippine volviendo a sentarse, con las rodillas
fatigadas por aquella postura.

—Traicionarlo, no. No. Jamas lo hubiera hecho, llevais razon. Fui violada.

—iEl sefior de Montoison! —exclam6 Algonde, que se habia levantado para
atizar el fuego de la chimenea; detuvo su gesto y se volvio hacia ellas bruscamente.
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Marie volvio hacia ella su rostro asustado.

—¢:Como...?

Encogiéndose de hombros, Algonde sigui6 atizando el fuego.

—So6lo conozco a un puerco como ése capaz de vengarse asi de un rival —dijo
agitando las brasas para reavivar el ardor de las mismas en la lefia humeda.

La expresion de Philippine se volvio grave.

—¢Fue él, Marie?

Asintiendo con la cabeza, Marie de Dreux sollozo.

—Si supierais... Si supierais mi alivio al saber que ya no os casabais con él. {Si
supierais como lo odio!

Philippine le tendié su pafiuelo. En lugar de utilizarlo, Marie lo arrebujo
febrilmente.

—Dios me perdone, pero no hay dia en que no espere su muerte como una
liberacion.

Philippine y Algonde se cruzaron una mirada complice que la doncella no
percibio.

—Quedaos tranquila, amiga mia. Aqui nadie os atormentara y 0s aseguro que
haré que vuestro prometido cumpla con su responsabilidad —Ile dijo Philippine, que
en ello hallaba un sentido a su existencia: reparar las desgracias causadas por aquel
siniestro individuo.

—:Y si el sefior de Montoison llegara a contarle la verdad? —Se atemorizé Marie
de Dreux.

La mirada de Philippine centelleo.

—~Olvidadlo, os digo. Vuestro deseo se ha cumplido.

Ante el aire incrédulo de Marie, Algonde, que habia dejado en su sitio el tizon, se
paso el indice horizontalmente por el cuello. Philippine se ri6. Marie temblo.

—Tratais de decirme...

—Decapitado, por el sable de Cem, pero es un secreto —le dijo Philippine.

Cuando unos minutos mas tarde Jacques de Sassenage franque6 la puerta con
Aymar de Grolée para abrazar a su hija, las hall6 a las tres compartiendo un feliz
momento de complicidad con sabor a venganza.
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Capitulo 35

Jeanne de Commiers apenas salia de su habitacion. Acostumbrada a la reclusién,
ya fuera en el convento de Saint-Just-de-Claix o en la guarida de Marthe, sentia dolor
de cabeza si habia mucho ruido. La tinica compafiia que aceptaba mas por placer que
por deber hacia sus anfitriones era la de Jeanne de Montferrat, esposa de Louis II de
Saluces. De naturaleza discreta, como ella, la invitaba cada tarde a conversar junto al
fuego, a meditar sobre un pasaje de la Biblia o a coser. Mientras se distraian
serenamente en un otofio tan lluvioso como ventoso, en la gran sala del castillo
reconvertida por las necesidades en campamento militar, Louis II recibia a sus
vasallos. El apoyo de éstos, sin embargo, era tan modesto en hombres y logistica que
en las comidas su aspecto era sombrio.

Aquélla, sin embargo, no era la unica razon de su contrariedad.

Jeanne de Commiers lo notaba, aunque €l no se hubiera permitido ninguna
observacién desagradable. Louis II de Saluces juzgaba por lo menos fuera de lugar el
estado en el que ella se hallaba. Por su parte, ella no sentia vergiienza alguna, pero
preferia permanecer enclaustrada para no incomodarlo.

—He escrito a vuestro esposo e igualmente a Aymar de Grolée. Espero la llegada
de ambos —Ile anuncio con cierta tirantez su anfitrion, tres dias antes.

—Me alegro mucho de ello, primo —exclamoé son sinceridad sosteniéndole la
mirada.

El baj6 la vista para ocuparse de nuevo de sus asuntos, y su esposa, Jeanne de
Montferrat, llevada por un excesivo fervor cristiano para juzgar a quien fuera, lo
excuso.

—No se lo tengais en cuenta, querida. Es como todos los hombres, puntilloso en
el honor y cargado de principios. Se inquieta mas por su reputacion que por la
vuestra, la verdad sea dicha.

—Su reputacién no peligra en absoluto, os lo aseguro —respondo Jeanne
acariciando su vientre abombado.

Embarazada de Aymar de Grolée, sabia qué deberia responder a su esposo cuando
lo viera y también a su amante, al que no habia informado.

Aquel 2 de noviembre de 1484, Jacques de Sassenage y el sefior de Bressieux
llegaron al castillo de Revel escoltados por una veintena de soldados. Extenuados por
el mal tiempo que habia jalonado su camino, desempolvaron cuidadosamente sus
abrigos de piel vuelta y abrazaron a Louis de Saluces.

—iQué alegria volver a veros! El fuego os aguarda, jvenid! —exclamé
acompafnandolos a ambos cogidos de los hombros.

Sin cumplimientos, mientras sus hombres se precipitaban a la cocina para que les
sirvieran un tazon de caldo, fueron a calentarse las manos entumecidas por el frio
ante el hogar de la amplia sala decorada con piezas de armeria y blasones.
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—iPor mis barbas, querido primo, no sabes cuanto te agradezco ese tunel
perforado bajo el puerto de Traversette! Nos ha sorprendido una borrasca de nieve
cuando iniciabamos la ascension. Sin ese tinel jamas hubiéramos alcanzado la cima
—1le dijo Jacques de Sassenage de buen humor.

Louis II de Saluces se echo a reir y le palmeé el hombro con simpatia.

—Vamos... jLa dltima vez que nos vimos, hace ya seis afios, pasaste el puerto
bajo una tempestad y sin quejarte!

Una mueca de resignacion apareci6 bajo la barba del bar6n, Pegajosa por la lluvia
y el hielo.

—Seis afios, ya. Seguro que entonces resistia mas.

—Y yo —lo consol6 Aymar de Grolée—. También estoy rendido.

Y contento de haber llegado.

El marqués de Saluces dio unas palmadas con sus manos de venas
exageradamente aparentes. Un lacayo apareci6é de inmediato.

—Traenos vino caliente —ordeno el sefor del lugar.

Revigorizado por las altas llamas, Jacques sinti6 que su corazon palpitaba al igual
que aquellos troncos casi enteros que se cabalgaban en la monumental chimenea.

—¢:Como esta ella? —pregunto a bocajarro.

Louis, preparado para lo peor desde que recibio el mensaje que anunciaba la
llegada de ambos, dibujo una amplia sonrisa.

—Tan bien como es posible, tranquilizate.

Jacques se sinti6 reconfortado y tendié de nuevo sus palmas hacia las llamas.

—Por seguridad, ignoraba hasta hace bien pocos dias que Jeanne se habia
refugiado en tu casa. Quiero que sepas que no es por ella por quien acudo en tu
rescate contra el duque, sino por afecto.

Louis mir6 a Aymar de Grolée. ;Era €l el padre de la criatura que esperaba ella?
Tan nervioso como Jacques, se habia instalado en una de las sillas que albergaba la
chimenea en las oquedades de sus patas de piedra y miraba fijamente la lasciva danza
de las lenguas de fuego. En el fondo, se dijo de repente el marqués al verlos a ambos
tan proximos y tan complices, nada sabia acerca de la verdad y quiza se habia
equivocado en su juicio.

—Poco importan las razones que han exigido mi ayuda, Jacques. No me
conciernen. Me senti feliz al saber que Jeanne estaba viva cuando la creiamos difunta,
y mas aun por poder ayudaros.

—Te lo explicaré todo, te lo prometo, en cuanto haya pasado el peligro.

El criado regreso con una bandeja de plata. La deposito sobre una mesa y sirvio el
brebaje en unas copas bellamente trabajadas, acompafiado de mazapan. Un fuerte
aroma a canela mezclada con otras especias llego6 hasta ellos.

Louis II de Saluces sefial6 con un gesto amplio aquella mesa redonda rodeada de
sillones.

—Tomaos tiempo para recuperaros y cambiaros. Jeanne ya ha sido informada de
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vuestra llegada. Te espera en su habitacion, Jacques, para que vuestro reencuentro
disponga de la intimidad que deseaba.

Aunque estuviera preparado para ello, Aymar de Grolée sinti6 su corazoén en un
pufio ante aquella idea.

Algonde era feliz. Elora crecia y la colmaba de una alegria permanente con sus
mejillas regordetas y rosadas, con sus ojos verdes como el agua que centelleaban, su
sorprendente vivacidad. Con seis meses, desprendia tanta armonia a su alrededor que
los corazones se sentian mas tranquilos. Incluso el de Philippine, a la que la ausencia
de Cem seguia trastornando en algunos momentos. Mathieu, empleado en la paneteria
del castillo, aprovechaba sus momentos de libertad para jugar con su hija. Aquellos
dos se entendian de maravilla. Mathieu, fingiendo que era un monstruo que queria
agarrarla, se tumbaba en el suelo, se arrastraba hasta ella y provocaba la risa de Elora
y la ternura de las damas, e incluso, antes de que se marchara al Piamonte, la
consternacion de Aymar de Grolée. Segun sus propios canones de educacion, los
hombres debian emplearse en la guerra y las mujeres en jugar con los nifios. A pesar
de esa firme opinion, también él habia tenido que reconocer que aquella personilla
que balbucia y reia todo el dia a su lado aportaba un soplo de alegria a su casa.

Algonde era feliz, si.

A pesar de la epidemia de peste que afectaba a la region de Grenoble, Sassenage
se habia librado de la misma. Lascarlas de Gersende hablaban de un otofio frio, pero
de un agradable calor en el seno de su hogar con maese Janisse. No escatimaba
elogios aceria de éste. Se profesaban un amor tierno, alejado de los arrebatos
coléricos de la juventud, y aquello les convenia perfectamente.

Algonde incluso lo comprendia mejor aun, pues desde que se instalaron en
Bressieux gozaba en plenitud con Mathieu.

Lejos de Marthe.

Evitar que ésta los siguiera no fue tarea facil. Fue necesario que Aymar de Grolée
asegurara que ni €l ni Philippine se opondrian a ello, y que Mathieu jurara que iria a
buscarla en cuanto se iniciara el parto, y que Algonde le prometiera que le entregaria
al recién nacido. De lo contrario, los amenazo, arrasaria la comarca. Algonde aun
ignoraba como desbarataria sus innobles planes y a la vez proteger a las personas que
amaba. No queria pensar en ello, convencida de que llegado el momento todo se
orquestaria para dar sentido a la profecia.

Por ello disfrutaba del momento presente. De la risa de Elora, de las caricias de
Mathieu, de las noticias de Cem que habian llegado y tranquilizado a Philippine. De
la creciente complicidad de esta ultima y Marie de Dreux. Una complicidad que le
dejaba su espacio y la aligeraba, como habia esperado.

Si, Algonde era feliz.

Feliz por todo y por nada, como uno puede serlo cuando sabe que eso so6lo durara
un tiempo.
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— ¢ Estais sofiando, Algonde?

Devuelta a la realidad por la voz dulce de Marie de Dreux, Algonde se apart6 de
la ventana ante la que se habia plantado.

—Empieza a nevar —dijo—. Muy pronto, este afio.

—Pero bendita sea. El frio llevara una tregua a los pueblos afectados por la
muerte negra —le recordé Marie frotando el vidrio empafiado con un movimiento
circular para pegar ella la nariz a su vez.

Sinti6 un escalofrio.

—Cuando la peste lleg6 a Romans fue horrible. Hubo barrios enteros que
quedaron diezmados, con los muertos apilados en carretas, arrojados a fosas comunes
y cubiertos de cal, y las casas incendiadas. Por un momento creimos que arderia la
ciudad entera a pesar de los cortafuegos. El cielo fue de color rojo durante noches
enteras. Y luego, una mafiana, llovieron cenizas. Se habia acabado. Se celebr6 una
inmensa procesion. Y fue el anuncio del torneo lo que trajo de nuevo la alegria a la
ciudad.

Mientras la escuchaba, Algonde se dirigio hacia Elora que, hambrienta, lanzaba
unos grititos estridentes desde su cuna.

—Imagino que eso debid de ser terrible para vuestros padres, que descubrieron
subitamente el calvario vivido por vuestro hermano —dijo ella con compasion
alzando a la pequena en brazos.

—Si. Y ademas estaban asustados por la posibilidad de perderme a mi también.
Yo acababa de llegar cuando se voto la cuarentena.

Marie se alejo de la ventana y la observo como se instalaba en un sillén con la
criaturita. Elora hurgaba ya impaciente con sus manos en el corsé de su madre.

Algonde atn tenia los senos hinchados y seguia dandole el pecho a su hija. Habia
intentado darla a un ama de cria, como le habian aconsejado, pero Elora no habia
querido mas leche que la suya. Por su parte, Algonde no veia inconveniente en ello,
sino una doble ventaja. La primera era el fuerte vinculo que las unia a ambas, y la
segunda su esterilidad. Aun no le habia vuelto la menstruacion. Algonde no corria
ningun riesgo de quedar embarazada de nuevo en un momento en el que necesitaria
toda su energia y su coraje para vencer a Marthe.

Marie se instal6 a su lado con la vista fija en la boca de Elora, que se habia
abalanzado sobre el pezon turgente de su madre.

—¢Es doloroso? —pregunto.

Emocionada, Algonde acarici6 los cabellos de oro de la chiquilla, apartando los
rizos suaves de la frente.

Alz6 la frente.

—Un poco desde hace unos dias. Creo que se debe a que empiezan a crecerle los
primeros dientes.

Marie hizo una mueca.

—Yo no podré —dijo.
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—Claro que si, ya veréis. En el fondo es un acto muy natural...

Marie se turbo.

—No, no me entendéis. No podré amar al nifio que llevo dentro de mi, Algonde.
Y para seros sincera, lo odio.

Por un instante, su rostro lo expreso de tal forma que perdi6 toda gracia. Marie
debi6 de darse cuenta de ello, puesto que se volvio hacia la ventana.

—Soy como esos cristales ahi afuera, alimentada por un frio tan espantoso que
ninguna luz penetra en mi —dijo, suspirando ruidosamente—. El otro dia os menti.
Por vergiienza, sin duda. El padre es Philibert de Montoison, lo sé.

—Lo comprendo —asegurd Algonde.

Tranquilizada por la empatia de su voz, Marie regreso junto a ella.

—Traté de deshacerme de él por medio de una pociéon que me dio una bruja,
¢sabéis? Estuve enferma ocho dias, vaciandome por arriba y por abajo. Al ver toda la
sangre que habia perdido crei que lo habia conseguido, pero no fue asi. Aun se mueve
dentro de mi y me asusta. Es terrible decirlo y el Sefior me castigara, sin duda, pero
no lo quiero, Algonde, y no sé qué hacer para librarme de él.

Algonde asintio y adoptd una expresion grave ante tamafia determinacion.

—Sobre todo no hagais nada que os ponga en peligro. Nada de agujas. ;Me lo
prometéis?

Marie se encogio de hombros, desconcertada.

—Soy demasiado cobarde para mutilarme. S6lo me preocupa cual sera mi
reaccion cuando nazca. Aunque crea ser el padre, Laurent no lo reconocera, estoy
segura de ello.

Una imagen paso6 ante los ojos de Algonde. Una imagen tan tranquilizadora como
aterrorizadora. Sinti6 un escalofrio y miré fijamente a Marie con una expresién
endurecida por su vision.

—Le escribiréis diciendo que habéis perdido el hijo y que lo conminais a cumplir
su promesa de casarse con vos. En cuanto llegue la primavera. Hélene también
firmara la carta.

Sorprendida por el tono impersonal de su voz, mas incluso que por su rostro,
livido, Marie se sobresalto.

—FEso no tiene pies ni cabeza. Algonde. Vera que...

—No vera nada. Daréis a luz y abandonaréis a la criatura al cuidado de un ama de
cria, aqui, en Bressieux. Crecera junto a Elora. Si algun dia el amor se apodera de
vos, sabréis donde hallarlo. De lo contrario, crecera sin conocer vuestros lazos de
parentesco.

Marie temblo, consciente de que algo sobrenatural se desprendia de la expresion
de la doncella. Algo que, sin embargo, no perturbaba a Elora mientras mamaba.

Expreso sus temores.

—¢Y Hélene? ;Y su esposo? ¢Qué van a pensar?

Recuperando bruscamente su color, Algonde le sonri6 con benevolencia.
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—Se amoldaran a mis deseos, no temais.

Un largo silencio las envolvio a las tres, roto unicamente por el crepitar del fuego
en la chimenea. Algonde lo interrumpio.

—Pensadlo, Marie, ¢qué tenéis que perder?

La sefiorita de Dreux se relajo. La esperanza se manifestaba de nuevo en su
expresion. Elora, saciada, balbucia amasando el seno de Algonde con su manita.

—Nada, tenéis razon. Pero y vos, ;qué ganais con ello?

Con la mirada puesta en el rostro rechoncho de su hija, Algonde respondié con
voz emocionada:

—Un dia, este nifio que rechazais redimira las culpas de su padre al salvar lo que
mas quiero en este mundo. Es por esa tnica razon por lo que lo llevais dentro de
VOS...

Contempl6 el rostro de Marie, que se habia vuelto livido.

—... Es por esa unica razon por lo que lo habéis conservado.
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Capitulo 36

Cuando Jacques de Sassenage entr6 en la habitacion, los postigos interiores
estaban cerrados ante la blancura nivea del dia. Solamente un timido fuego ardia en la
chimenea. Tras cerrar la puerta, Jacques frunci6 el cefio para habituarse a la
penumbra y distingui6 la silueta de Jeanne de Commiers junto a la ventana.

—Acercaos, esposo mio...

La voz era firme, como al decirle que entrara. A la inversa, el nerviosismo de él
iba en aumento.

—Lamento recibiros asi... La migrafia —se excuso.

Jeanne siempre habia padecido migrafias, formaban parte de sus recuerdos mas
lejanos. Su inquietud se alivié. En el fondo, se dijo él, aquella oscuridad le era
favorable. Ocultaba las marcas del paso del tiempo en su rostro, e incluso sus
sentimientos, desportillados por la presencia de Sidonie a su lado.

Adivin6 una mano tendida hacia €l y la asio sin titubear. La llevo a sus labios y
apoyo en ella su mejilla, y en el olor de su piel hall6 de nuevo una fragancia rara,
nunca igualada. Solo sustituida. Si, solo sustituida, trat6 de convencerse.

—He tenido mucho miedo. Si, Jeanne, miedo de que os hubieran herido —
afirmo.

No respondid. Sentia en su garganta el nudo de aquel amor inmenso que se habia
volatilizado, de sus destinos separados. El la atrajo hacia si, miré su rostro para
reconocer los rasgos. Pensé en Sidonie y se lo reprocho.

—Bésame —suplico ella acariciando con los dedos su cabellera espesa y rizada
—. Bésame, Jacques, como ayer. Como antes.

Lo atrajo hacia ella.

Sus alientos se entremezclaron.

El de Jacques tratando de engafiar a sus emociones. Y el de Jeanne intentando
hallarlas de nuevo.

Para confesarse por fin la misma constatacion desesperada. Ya no eran lo que
fueron el uno para el otro.

Sin embargo, se abrazaron largamente, recreando un suefio roto. Luego, Jeanne
bajo los brazos y Jacques se apart6. Incomodo.

—Disculpadme... —dijo ella con voz apagada—. Han pasado tantas cosas... Ya
no soy aquella que conocisteis, ni aquélla a la que amasteis.

Estaba claro. En lugar de alegrarse, el corazon de Jacques se encogio. Tosio en su
pufio cerrado. Aclaro su voz.

—Seguis siendo mi esposa, Jeanne. S6lo eso debe importar.

Ella sonrio en la oscuridad. Lo habia comprendido, ella también. Pero al contrario
que é€l, subitamente, se sinti0 en paz. Se aproximo y se arrimo a €l, con la mejilla
contra su camisa, las manos planas sobre su torso robusto que subia y bajaba
rapidamente. Fl la abrazé y la mecié con ternura.
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Debian lograr que la realidad se convirtiera en su aliada, para no estropearlo.

La voz de Jeanne soné comprensiva, Como una caricia.

—Sidonie merecia el amor que le habéis dado. No os reprocho haber sobrevivido
a mi. Al contrario.

El beso sus cabellos perfumados, aliviado.

—AUn os amo.

—Pero ya no como deberia ser. No lo neguéis. Lo siento y lo sé.

—Y sin embargo, os colmaré. Borraré de vuestra memoria esos...

Apartandose ligeramente con las palmas de las manos, ella alz6 la cabeza.

—No, Jacques. El pasado no puede deshacerse. El futuro, por el contrario,
debemos cambiarlo. ;Recordais el dia en que todo 88 tambale6? ;Cuando me fui a
Saint-Just-de-Claix?

—¢Como olvidarlo? —respondié dolorosamente.

—ILa noche anterior tuve una vision, tan inconcebible entonces que, a pesar de la
amenaza de Marthe, quise ir a pedir ayuda a la reverenda.

El trag6 saliva.

—Asi que sabéis como vencerla...

Ella se deshizo de su abrazo y retrocedié unos pasos, repentinamente febril.

—Lo sé, si. Abrid ese postigo, por favor. Es hora de que nos mostremos el uno al
otro tal como somos hoy y no como fuimos.

Jacques se acerco a la ventana. Oyo la voz de Jeanne cuando alzaba el pestillo.

—Antes de daros la vuelta y de juzgarme, quiero que sepais que os he amado. Os
he amado con locura y hasta estas ultimas semanas, mucho mas de lo que puede
amarse.

El corazon del baron palpité en su pecho. Entrecerro los ojos.

La luz del dia, palida, inundo la habitacion y descubrio la verdad.

Aymar de Grolée trataba de vencer su fatiga tomando el bafio que su anfitrion
habia mandado preparar. Al igual que la ultima vez, un piso separaba su habitacion de
la de Jeanne de Commiers en la torre redonda. Al igual que la ultima vez antes de
separarse de ella y, desde entonces, no lograba apartarla de sus pensamientos. Por
supuesto, se habia casado con Philippine tal como habia prometido, pero el parecido
de ésta con Jeanne, ese parecido que lo habia seducido unos meses antes, ahora lo
perturbaba. Por si eso fuera poco, se sentia culpable. Si por él hubiese sido, si el
honor de Jeanne no hubiera sufrido por ello, habria aprovechado el viaje a Revel para
confesar a Jacques su traicion. Sin duda se hubieran batido, como es obligado para
lavar un honor ultrajado. Luego, con la ayuda de su amistad, se habrian reconciliado.
Asi, Aymar de Grolée hubiera tenido la conciencia en paz ya que no podia tener en
paz el corazon.

En lugar de ello, sufria una verdadera tortura al imaginarlos abrazados, a pesar de
decirse que él habia contribuido en buena medida a ese reencuentro y no tema

www.lectulandia.com - Pagina 228



derecho a estropearlo.

Acab6 por salir del agua, ya helada, se secd vigorosamente y se vistio
flagelandose por su dejadez. Ya deberia haberse reunido con Louis II de Saluces, que
debia de impacientarse.

Con un pie alzado, en equilibrio inestable, con ambas manos agarradas al cuero
recalcitrante, Aymar trataba de calzarse una de sus botas en su pantorrilla atin himeda
cuando se abrio la puerta. Sorprendido por el hecho de que no se anunciara, volvid la
cabeza y vio a Jacques de Sassenage, tan sereno como livido, abalanzarse sobre él.

No hubo tiempo para preguntas y recibio un pufietazo con la izquierda que lo
envid de culo a la amplia bafiera que acababa de abandonar, y salpico el suelo de
madera.

—Hubiera preferido que me dejaras explicartelo —coment6 simplemente Aymar,
frotandose la mandibula tumefacta.

—Si hubiera sido otro, lo habria matado —Ile dijo Jacques de Sassenage antes de
tenderle una mano para ayudarlo a incorporarse.

Aymar la asi6 con mayor agradecimiento si cabe, pues estaba atrapado. Pataleo y
movio los brazos antes de conseguir salir de la bafiera provocando una nueva
inundacion. Se puso en pie, chorreando y aun tambaleandose.

—Hubieras podido apuntar mejor —dijo con una mueca de desolacion ante el
aspecto tanto de las ropas de ambos como de la habitacion.

Lo comico de la situacion devolvié un poco de color a Jacques de Sassenage.
Aymar vacilo debido a su bota mal calzada. Instintivamente, Jacques lo sostuvo por el
hombro. Al oir bajo sus dedos el gorgoteo de la tela mojada, sonrio.

Su gran amistad no estaba comprometida, comprendi6 Aymar de Grolée con
alivio. Se dejo caer en una silla proxima y se quito la bota.

Cayo0 al suelo con un ruido apagado.

Mientras, ya en pie, se desvestia para cambiarse, Jacques te tendio una toalla seca.

—Sea lo que sea lo que te haya explicado, soy el unico responsable —dijo Aymar
asiendo la toalla.

Jacques alz6 los hombros, cubierto de nuevo por un velo de tristeza.

—La llevaremos a Bressieux —anuncio.

Aymar detuvo sus dedos en la bragueta y 1o mir6 con los ojos desorbitados.

—iCon Marthe acechando a Héléne seria una locura!

—También lo seria dejarla aqui con la guerra que se avecina —objetd Jacques de
Sassenage.

—Si hubiera que elegir...

Jacques barrio el aire con un gesto de fastidio.

—Ella no nos deja esa eleccion. Regresa con nosotros. Contigo...

Aymar bajo la vista.

—Haz valer tu autoridad. Tu eres su esposo.

—EIl poder ha cambiado de manos, amigo mio, hay que aceptarlo. Jeanne debe
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hallarse alli cuando Hélene dé a luz.

Aymar se sobresalto.

—¢Por qué, Dios mio? ;No ha arriesgado bastante su vida en la guarida del
diablo como para que desee volver a enfrentarse a él?

Jacques se sinti6 de repente fatigado por el peso de la carga que soportaba Jeanne.
Por el que pronto soportaria Aymar de Grolée. Por un momento, lament6 haberlo
golpeado. Lo hizo sin un humor particular, sin colera, s6lo por el gesto. El castigo, el
verdadero, llegaria mas tarde pero no lo deseaba. Ni uno ni otro merecian aquello.

Lo mir6 intensamente y se dio la vuelta.

—La respuesta no me pertenece, amigo mio. Es ella quien te la dara. Apresurate.
Te espera mas de lo que me esperaba a mi.

Abandonaron el castillo de Revel cuatro dias mas tarde, una vez resueltas sus
cuestiones con Saluces. Jeanne abrazo a su homonima y agradecio su hospitalidad al
marqués. En el rostro de éste ya no habia restos de su animosidad. Al ver que la
amistad entre los dos hombres no se habia visto alterada, habia aceptado que algunas
cosas no alcanzaba a entenderlas. Ademas, Jacques de Sassenage le asegurd que en
cuanto hubiera pasado el invierno regresaria con las huestes reales para hacer entrar
en razon al duque de Saboya. Hasta entonces, y eso lo sabian los tres, nada sucederia.

Jeanne partié asi a lomos de un mulo, cubierta de la cabeza a los pies por un
grueso abrigo de piel vuelta de oveja, entre aquellos dos hombres a los que aun
queria, mas si cabe, pues de nuevo se habian aliado para protegerla. La nieve se habia
fundido, pero la niebla habia cubierto de escarcha blanca las ramas y la hierba y lo
envolvia todo con una guata satinada.

El frio, que aquel afio habia llegado antes de tiempo, dificultaba su viaje, pero no
tenian otro remedio que intentarlo.

Dejando a su derecha la ciudad de Saluces, Jacques de Sassenage, que iba a la
cabeza de la caravana, alzé la vista hacia las montanas. El horizonte cubierto era un
mal augurio para cruzar los numerosos puertos que los aguardaban. Considerando el
estado de Jeanne y el de los senderos, sin duda ya sepultados bajo la nieve, no podia
calcular el tiempo que les llevaria llegar a destino. Ya habian tomado precauciones.
Los seguian cuatro mulos cargados de provisiones para un largo periodo y sabia que
podria contar con las numerosas cabafias de los pastores para calentarse al caer la
noche e incluso durante el dia, si el tiempo empeoraba.

Optimista por naturaleza y tranquilizado por la sorprendente resistencia de
Jeanne, bajo la frente ante una rafaga de viento y dejé que su caballo avanzara al paso
que le conviniera.

Atras, a la cabeza de su escolta de una veintena de hombres, el animo de Aymar
de Grolée oscilaba entre la alegria y la tristeza. La alegria de saber que Jacques de
Sassenage, lejos de oponerse a su amor naciente, lo bendecia, y la tristeza del futuro
de aquel nifio que Jeanne llevaba en su vientre. Habia convencido a su amada de
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instalarse en la fortaleza que poseia en Saint-Pierre-de-Bressieux. Un subterraneo
unia ésta con su castillo y llegado el momento permitiria evitar las inclemencias del
tiempo. Hasta entonces, y aunque Jeanne ardiera en deseos de abrazar a Philippine,
era mas conveniente que se abstuviera de mostrarse en publico. Marthe no debia
sospechar nada.

Jeanne habia aceptado una vez mas su reclusién y su martirio. Porque era la tinica
que ya no dudaba. Las cosas sucederian tal como su visién lo habia anunciado.

Segura en su fe, en aquel otofio gélido, avanzaba canturreando.
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Capitulo 37

Munia habia tenido tiempo suficiente para reflexionar después de meses
compartiendo la vida cotidiana de las huéspedes del harén Omaytn. Daria a luz tres
meses antes de salir de cuentas y no podria engafiar a ninguna de esas mujeres, la
mayoria de las cuales eran madres. La janum imaginaria que el padre era Cem.
Beyazid, por el contrario, creeria que era el sefior de Luirieux. Fuera como fuese, una
y otro se sentirian engafiados y Munia temia por su vida y la del recién nacido.
Discretamente, examinoé todas las posibilidades de evasion y llegé a la conclusién de
que su carcel estaba demasiado bien vigilada. A menos que lograra elevarse por los
aires, era imposible. Y ni que dispusiera de magia que la ayudara a volar, los arqueros
acabarian con su temeridad. Por ello, se habia ganado a la janum contandole la
leyenda de las Tierras Altas, con la esperanza de descubrir lo que tramaba Beyazid,
de quien no tenia noticias, y para convencerla de la importancia que revestia. La
janum la mimaba, pero no hallaba en ella lo que esperaba. Subitamente, tras su
aparente docilidad y resignacion, a Munia le hervia la sangre. Aunque todas se
hubieran habituado a su presencia, la egipcia podia sentir como la odiaban. Un odio
espoleado cuidadosamente por Ihda, la primera esposa de Beyazid, que temia volver
a perder su posicién en cuanto hubiera nacido la criatura. Alla donde fuera e hiciera
lo que hiciese, Munia sentia como la seguian las miradas, veia como se movian los
labios y oia risas apagadas que la criticaban. Por ese motivo dejo de actuar y se
encerro en si misma para que la olvidaran, diciéndose que tal vez hubiera sido mas
sensato abortar tal como deseaba Beyazid.

Fue a fuerza de pensar como surgio la idea.

Aquel 26 de febrero del afio de gracia de 1485, a media tarde, una semana
después de su inconfesable prevision de salir de cuentas, Munia rompi6 aguas en una
de las vastas piscinas del harén, rodeada de sus compafieras que, al marginarla de sus
juegos y conversaciones, no se dieron cuenta de ello.

Sali6 del agua, se envolvio en sus velos y fue a ver a la janum que, en sus
apartamentos privados, la aguardaba para tomar el té, como cada dia.

Esa vez, sin embargo, dijo que no queria beber.

—¢Qué te sucede? —Se inquieto la anciana.

—No lo sé. Desde esta mafiana tengo el estdmago revuelto y ademas me mareo.
La verdad, no me encuentro muy bien.

La janum fruncio el cefio. Munia era de constitucién robusta y desde su llegada
no habia enfermado nunca. A la madre del sultan no le gust6 la mueca de dolor que
aparecio en su expresion.

—¢Te duele?

Munia se llevé la mano a su vientre hinchado, satisfecha por lo poco que habia
engordado y que, hasta entonces, habia sido util para su mentira. En aquel momento
ya no habia motivo para engafiar ante la contraccion que la atenazaba.
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—Temo que sea el nifio —dijo con voz apagada.

La janum se puso en pie de un salto y, obligandola a apartar los pies, roded la
mesa y se arrodill6 ante ella. Sus dedos reemplazaron los de Munia a la altura del
pubis.

—Ya esta aqui —dijo ella—. ;Se movia estos ultimos dias?

—Regularmente, aunque...

Call6 un instante, como si le volviera a la mente un recuerdo. Rectifico.

—No desde el almuerzo. He vomitado justo después.

La janum pestafieo.

—Muéstrame la lengua.

Munia obedecid, segura del efecto que en la misma habia producido la pocién
abortiva que le diera Beyazid y con la que habia hecho gargaras.

—:Has notado un sabor particular a lo que has comido?

Munia fingi6 angustia.

—¢Qué queréis decirme, madre?

El rostro de la janum se torno grave mientras la asia de las manos.

—Es un aborto. Sin duda provocado por alguna sustancia que te habran
administrado.

El dolor de una nueva contraccion hizo que Munia palideciera.

—¢Voy a perder al bebé?

—Cabe esperar que asi sea.

Unas lagrimas perlaron los ojos de Munia.

—Pero ¢por qué? ;Quién? —Se rebel6 con tal angustia en la voz que la janum no
dudo ni un instante de su sinceridad.

Tomandola de la mano, la ayudo a ponerse en pie.

—Mas tarde. Luego veremos las repuestas. De momento, debes tumbarte. Te
quedaras aqui, bajo mi proteccion —dijo conduciéndola hacia una delicada cortina.
Al otro lado de la misma, el lecho era tan bajo como amplio, con abundantes tejidos
preciosos de colores brillantes e irisados. Munia se tumbd en el mismo antes de
retorcerse de nuevo de dolor.

La janum no perdia el tiempo. Abandond a la egipcia y se dirigié a la estancia
contigua, descorrio un tapiz y, con una llave que sacO de la cadena que llevaba al
cuello, abrio la puertecilla baja que ocultaba. Tras la misma, habia un eunuco de
guardia.

—Rapido, ve a avisar a mi hijo —dijo—. Han envenenado a Munia.

En el mismo momento, en el castillo de Bressieux y asustando a Philippine, Marie
de Dreux gritaba en su cama, desgarrada por el empuje. El nifio venia al mundo.
Antes de tiempo. Por desgracia, al estar los caminos cortados por la tormenta de
nieve que caia con furia desde hacia tres dias, no habia alli ninguna partera que
pudiera ayudarla. Por esa razon una vieja criada ayudaba a Algonde, que por el
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momento se veia impotente para ayudar a la desventurada. Sucedia algo anormal y
ambas tenian poca experiencia para intervenir.

—iMe voy a morir! jMe voy a morir! —exclamaba Marie a voz en grito con los
ojos desorbitados.

Transpiraba abundantemente bajo su camisén arremangado hasta la mitad de los
muslos, con ambas manos aferradas al cabezal de la cama.

Una nueva contraccién hizo que se tensara de la cabeza a los pies. Se puso roja y
solt6 un alarido que hizo temblar las paredes.

—Tenemos que hacer algo —se inquiet6 Philippine, santiguandose.

Marie consumia sus esfuerzos desde hacia ya doce horas. Estaba agotada y el
nifio no salia.

Algonde sumergio una toalla en el barrefio que habian traido de la cocina y luego,
inclinandose sobre ella, la coloco entre sus piernas abiertas. Soltando una de sus
manos, Marie la agarro del hombro en un gesto desesperado:

—iPiedad! —imploro.

Algonde trago6 saliva. Sus poderes, por grandes que fueran, le eran indtiles en
aquel instante. Sin embargo, ese nifio debia nacer. Tenia que nacer. Era una evidencia.
¢Por qué no venia al mundo?

Se eché a temblar. Arranco aquella mano que, crispada en su carne, anunciaba un
nuevo combate, y volvio la cabeza hacia la sirvienta que se habia aproximado.

—:Queréis que vaya a buscar al cura? —preguntdo en voz queda— No —
respondio Algonde—. A él no. Traedme a Elora.

La anciana se quedd pasmada. Algonde insistié con brusquedad.

—Ahora mismo... No discutais.

Mientras Algonde, inclinada de nuevo sobre Marie, jadeante, enjugaba su frente
perlada de sudor, la sirvienta desapareci6 con lentos pasitos pues sufria de
reumatismo en la rodilla izquierda.

Aun no habia cruzado el umbral de la puerta cuando un nuevo alarido invadio la
habitacion. Se alargd, quebrando el silencio con su espantosa tortura, y luego se
aplaco, dejando a Marie agotada, tan blanca de tez y de labios que parecia una
difunta.

—¢Qué tratas de hacer trayendo a Elora? —pregunt6 Philippine, asustada ante la
idea de padecer un sufrimiento semejante al cabo de unas semanas.

Algonde sonrio.

—Un milagro...

Al recordar otros partos a los que habia asistido, Philippine se sereno a pesar de la
sangre que poco a poco tefiia las sabanas. Algonde también la habia visto. Debia
asegurarse.

—No mires —aconsejo a Philippine, que no se hizo de rogar.

Sin titubear, Algonde hundié los dedos en las carnes tumefactas y tocé la
protuberancia de un hueso en el fondo de la cavidad.
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—Lo noto, Marie —dijo—. Tienes que empujar, empujar mas.

—No puedo. No puedo mas —gimio la desgraciada aceptando la mano de
Philippine en la suya, como ultimo consuelo.

Algonde se limpio con una toalla mojada. La sirvienta volvia con Elora, que
balbucia en la estancia contigua. Se apresuro a reunirse con ella.

—1Id a descansar un rato —le ordend al tiempo que cogia a su hija en brazos.

La anciana no discutio, segura como estaba de que el nifio y la madre no
sobrevivirian.

—Dulina alibelcié filsili palicoléna —canturre6 la voz de Elora al oido de su
madre en cuanto la sirvienta salio6.

La presion de Algonde se relajé. Habia tomado la decisién acertada. Volvié junto
a Marie, tendi6é a su hija alargando los brazos y se sumergié en aquellos ojos que,
virando al esmeralda, habian adquirido una extrafia profundidad.

—Sabes qué espero de ti, verdad?

—Quimaona inémaichoi —respondio Elora sefialando con el indice el pubis
sanguinolento de Marie.

—:Queé dice? —Se atraganto Philippine, sorprendida.

—Lo ignoro, pero esa lengua habla en mi interior. Es la de los Antiguos.

Confiada, Philippine le apret6 la mano a Marie.

—Ten valor aun —le dijo mientras Algonde depositaba a Elora sobre su vientre.

A pesar de una nueva contraccion, Marie s6lo emitié un quejido. Si el nifio no
salia ahora, todo habria terminado. Las miradas ansiosas de Philippine y de Algonde
se concentraron en Elora.

La chiquitina aplic6 ambas manos sobre la hinchazon y canturre6 de nuevo. Una
letania de palabras sin sentido alguno para Philippine pero que pareci6 calmar la
respiracion entrecortada de Marie mas que las caricias de Algonde en su frente. Poco
a poco, una luz azul emano de Elora y las bafio a las tres con un calor agradable.

El rostro de Marie recobr6 el color.

Se arqued con una nueva contraccion, pero en su rostro ya no se leia el dolor.
Unos segundos mas y suspiro aliviada, como si se hubiera liberado de un inmenso
fardo. La criatura se deslizé con un chorro de sangre entre sus piernas abiertas.

Algonde se apresurd a cogerla. La criatura tenia el hombro dislocado al haber
obstruido durante mucho rato la expulsién. Con la nuca hacia atras, trataba de respirar
sin lograrlo. Sin embargo, agité lentamente los brazos, como un pajarillo presto a
alzar el vuelo.

—Ouimaona inémaichoi —imploro Elora sefialandolo.

—S], lo sé, debe vivir —comprendio esta vez Algonde.

Se apresuro a cortar el cordon y coloco al agonizante ante su hija, sentada ahora
con las piernas cruzadas sobre el vientre de Marie, adormecida. Elora se inclin6 hacia
delante para acariciar el pequefio rostro violaceo y luego, al igual que Algonde
hiciera cuando la trajo al mundo, expiro en su boca abierta.
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Maravillada por los poderes de aquella nifia de las hadas que descubria por
segunda vez, Philippine ahogé un sollozo.

La luz se desvanecio como habia aparecido y la criaturilla tosio.

—Gu... —dijo Elora con toda la naturalidad del mundo tendiendo los brazos
hacia su madrina.

La magia habia acabado.

Ya mas tranquila, Algonde suspendi6 al recién nacido por los pies y le palmeo las
nalgas vigorosamente.

Al oir llorar a su hijo, Marie abrio los ojos. No se sorprendi6é ante nada. Ni
siquiera ante Elora, que balbucia en brazos de Philippine.

—Es un nifio —le anuncié Algonde, alegre, queriendo mostrarselo.

Marie volvié de inmediato la cabeza.

Sus ojos se llenaron de lagrimas y sus rasgos se endurecieron. En cuanto a su voz,
trastornando aun mas a sus amigas que lo que acababan de presenciar, se volvid tan
cortante como el filo de una espada.

—Que desaparezca. No quiero saber nada de él. Nunca —Ilo condeno
inapelablemente y sin remordimientos.

Rodeada por cuatro mujeres que trataban de aliviarle el dolor con sabios masajes,
Munia contemplaba pasar las horas con confianza. En cuclillas sobre un barrefio de
agua de rosas, con ambas manos agarradas a uno y otro lado de un pértico instalado
apresuradamente, respiraba siguiendo la cadencia de las contracciones. De manera
intermitente, le daban a beber un brebaje de especias. Para disolver el veneno, le
habia advertido su protectora. Beyazid habia dado 6rdenes. Munia no debia morir.
Sentada en un rincon de la estancia iluminada por cientos de velas, la janum velaba
por ello. De vez en cuando se ponia en pie, colocaba una mano experta entre las
piernas de Munia, juzgaba la progresion del parto y regresaba a su sillon tapizado de
piel de lince.

Esa vez se quedd agachada junto a ella.

—Debes prepararte para el duelo. No va a tardar mucho —Ile dijo.

Munia mene0 la cabeza y con ella su larga trenza de cabellos negros.

—Vivira.

La janum acarici6 el d6valo de su rostro y se detuvo en aquella mirada
empecinada, impresionada por la fuerza que de ella emanaba y que hasta el momento
habia vencido al dolor del parto.

—Si no estuviera muerto no lo perderias. Acéptalo, desde ahora mismo.

—No —repitio Munia—. Mi hijo vivira, pero te necesito.

La janum suspiro.

—Contra eso nada puedo hacer.

Se disponia a ponerse en pie cuando Munia, soltando la barra del pértico, la
agarro del brazo. Su determinacion se convirtié en un murmullo.
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—He escondido algo debajo de mi cama. Una damajuana azul de forma
piramidal. Traemela.

Solto los dedos. La janum se frot6 su piel magullada, sorprendida ante la fuerza
de su mano.

—Traemela. Sélo confio en ti —insistié6 Munia antes de volver a jadear.

La janum asinti6 con la cabeza, desconcertada, y se eclipsé rodeada por el vuelo
de sus velos.

Munia ahog6 un grito apretando los dientes. «Aun no —decidi6—. Atn no debes
salir».

Y para aguantar hasta el regreso de la janum, se concentr6 en el rostro de
Enguerrand, mas vivo que nunca en su interior.

Aquella noche sofi6 con ella hasta el punto de incorporarse brutalmente en su
lecho murmurando su nombre. Munia. El menor de los hermanos de Malika, que
compartia cama con él, le manifest6 su enfado dandole una fuerte palmada en el
hombro y grufiéndole.

—iPesadilla! Duérmete ya.

Pero Enguerrand de Sassenage se puso en pie y se dirigio a la cortina echada ante
la entrada del viejo edificio semienterrado bajo la arena. A pesar del fresco de la
noche, deambul6 por aquella ciudad de Heliopolis que desde hacia tiempo ya no era
una ciudad. Habia luna llena. Sobre su cabeza llovian las estrellas. Sin cruzarse con
un alma viviente, siguio la antigua muralla que antafio dividia la ciudad en dos partes
desiguales. A un lado la de los dioses y al otro la de los hombres. Y como en todas las
ocasiones en que sentia su corazén en un puiio e ideas sombrias, se hall6 cerca del
obelisco. Para rezar ante la tumba invisible de Munia y de sus padres. Exhausto por
aquel dolor que el paso del tiempo no calmaba, acabé por dormirse sobre el suelo del
patio del palacio.

Por la mafiana, con el estomago vacio, regreso a casa de aquellas gentes que
seguian hospedandolo sin hacerle una sola pregunta. Habia aprendido su lengua,
compartia su vida cotidiana y colaboraba en la supervivencia de todos ellos
trabajando por las calles de El Cairo o mendigando. Ya nada lo distinguia de un
sarraceno. Ni de un miserable. Con un corte de cabello y vestido a la usanza de ellos,
la tez morena del sol, y sus propios ojos negros, su apariencia contribuia a mezclarlo
con los demas en aquel pais que no osaba abandonar.

Una noche, al abrigo de la oscuridad, regresé a la ciudadela y forz6 discretamente
la puerta condenada de la casa de Aziz. Esperaba recuperar alli el dinero obtenido con
la venta de las especias en Cerdefia, pero cuanto tenia valor habia sido confiscado por
Kent Bey, excepto el mapa de Aziz del que no habian descubierto el escondite detras
del marmol de una columna de la entrada. Enguerrand se apodero de él. Nadie lo vio.
En El Cairo se decia que Aziz ben Salek era un hombre extravagante y que habia
abandonado la region con su esposa, causando con ello un gran enojo al sultan. Keit
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Bey ordeno buscarlo para que recibiera su castigo, en vano. Aziz supo conservar el
secreto de Heliopolis. Nadie turbaria su descanso. Enguerrand habria deseado
rehabilitar su memoria para que tuviera una sepultura decente, pero ;como confesar
los hechos sin convertirse en sospechoso de asesinato? Renuncié a ello, tratando de
olvidar en el templo del benben.

A la luz de las lamparas perpetuas, pasaba dias enteros estudiando los mapas de
Osiris, tal como Aziz propuso hacer aquella tragica noche antes de bostezar y de
juzgar que tendrian mucho tiempo para hacerlo. «Si hubiera sabido...», se decia a
menudo Enguerrand apretando los dientes, encolerizado. La célera no lo abandonaba.
Habia sucedido al abatimiento y avivaba la pena y la injusticia, porque no alcanzaba a
comprender. Munia no deberia haber muerto aquella noche. «Dos hombres, dos
mujeres», dijo el padre de Malika. Habian enterrado a dos mujeres. Enguerrand no
habia tenido el valor de hablar de ello de nuevo. ; De qué serviria? Sus nuevos amigos
no tenian razon alguna para mentirle. Pero no era justo. ;Por qué los Antiguos no la
habian protegido? ;Y menos aun al hijo que esperaba? El mensajero del destino no se
habia equivocado al anunciar a Fatima que moriria poco después de conocer a su
yerno. «Un cristiano», dijo. El padre de aquel que protegeria al rey de las Tierras
Altas. No era posible entender nada.

A veces, tenia la sensacion de estar volviéndose loco y se agarraba la cabeza con
las manos con deseos de gritar.

Aquel dia, mas aun que de costumbre.

Habia sofiado con Munia en un inmenso palacio. Sobre ella volaban palomas y el
olor a rosas se infiltraba por todos los intersticios de una celosia inmensa. La vio
agarrarse el vientre y luego ponerse en cuclillas. Se despertd ante la certeza de que
iba a dar a luz. Hiciera lo que hiciese, no podia quitarse esa idea de la cabeza. El
paraiso blanco en el que ella se hallaba veia aquel dia nacer a un nifio al que él nunca
conoceria.

La janum lo recibio entre sus manos. Ambas estaban solas en la estancia, como le
habia pedido la egipcia al sentir que llegaba el momento del parto.

Inmediatamente, Munia solt6 las barras del portico y se lo arranco y lo arrebujo
entre sus brazos.

—La damajuana, rapido —exigio con tanta autoridad que la janum, que hubiera
podido ofuscarse, obedecid y se la tendi6 sin decir palabra.

Munia hizo caer una gota del elixir de los Antiguos entre los labios del recién
nacido, que apartaba de la vista de su protectora en el pliegue de su codo. De tez
rosada aunque enclenque, no tenia en absoluto el aspecto de una criatura que fuera a
morir. Mientras no llorara, sin embargo, podia fingirlo, pero debia proceder con
rapidez. Enseguida. Otra gota. La criatura enrojecié y agito pies y manos, arrancando
un grito de sorpresa de la janum. Cuando llor6, Munia sonrié al verla sentarse
aliviada.
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La egipcia se puso a horcajadas sobre el barrefio de agua de rosas, cogio unas
tijeras doradas con oro fino de un taburete y, tras deshacerse de la damajuana, corto el
cordon ella misma ante los ojos desorbitados de la janum, que no lograba recuperarse
ante lo que acababa de presenciar.

«Apenas cinco libras», se dijo para sus adentros tras sopesar a su hijo. Podria
pasar por prematuro. La causa de ambos estaba ganada. Y con ésta, la del increible
elixir de las Tierras Altas. A Munia le quedaba por delante aun recuperar su lugar
junto a Beyazid.

Con paso seguro, fue a arrodillarse ante la janum y le presenté al recién nacido,
con los ojos brillantes de alegria.

—El sultan tiene un nuevo hijo, madre. Que le dé el nombre que le plazca. A
cambio sélo pido que lo ame, tanto como yo.
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Capitulo 38

Jeanne de Commiers y su comitiva tardaron tres semanas en llegar a Lans-en-
Vercors, cuando unos meses antes les habian bastado dos semanas para cubrir el
trayecto.

Tal como Jacques habia temido, tuvieron que soportar una tormenta de nieve al
ascender hacia Traversette. Solo los salvo la suerte y la experiencia de su guia. Se
hallaban a menos de un cuarto de hora de camino del tinel de doscientos treinta pies,
de una anchura de dieciocho pies y altura de seis pies, cuando comenz6. Se sentaron
sobre la misma roca y, al alargarse la tarde, ya no reemprendieron el camino hasta el
alba, a pie, sobre una nieve en polvo espesa y pegajosa que fustigaba las patas de las
mulas. El ciclo se despej6 y, con los ojos doloridos ante la intensa luminosidad que
sucedio a la niebla, tuvieron que proseguir por senderos escamoteados por la nieve y
subitamente ahogandose de calor bajo sus pellizas forradas.

Requirieron doce dias para llegar a la ciudad fortificada de Briancon ubicada
sobre su escarpado promontorio.

Hasta entonces se habian cobijado por las noches en los trios refugios de pastores,
se habian alimentado de pan y de manzanas y se habian refrescado junto a los
riachuelos.

Jeanne no se quejo ni una sola vez, y se gano el respeto de Jacques de Sassenage
y la admiracion de Aymar de Grolée.

Amoldandose a su ritmo, ambos hombres se habian relevado para llevarla cuando
las bestias no podian hacerlo y, cuando exigia ir al lado de ellos, la cubrian tanto
como era posible para evitar que diera pasos en falso. Aunque tuvieran tantas cosas
que decirse, apenas hablaron, concentrados como estaban en su avance y tratando de
evitar ser victimas del agotamiento en aquellas montafias en las que habia escasez de
oxigeno y hacia mucho frio. Con las mejillas coloradas y los ojos brillantes por las
dolorosas lagrimas, Jeanne se habia maravillado ante los picos blanqueados que
relucian como diamantes bajo el sol y en ningin momento temi6 a los osos y los
lobos, invisibles, cuya peligrosa presencia traicionaban, empero, sus huellas sobre la
nieve. Sabla que su escolta vigilaba y, a pesar de su vientre que le tironeaba,
disfrutaba de la discreta compafiia de aquellos dos seres y descansaba en el amor de
ambos.

Luego oy6 contar a Jacques de sus propios labios su vida y la de sus hijos a lo
largo de aquellos crueles seis afios. Jeanne pudo entonces apreciar en su justa medida
el afecto que sentia por Sidonie. Eso la hizo feliz, pues estaba segura de que otra en
su tesitura hubiera velado menos por su memoria y sus hijos de lo que lo habia hecho
su prima.

A trancas y barrancas, siguieron su camino en aquellos postreros dias de
noviembre, bajo unas temperaturas que se fueron moderando a medida que pasaban
los dias.
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Al llegar a las cafiadas de Engins, en el momento de separarse, Jacques de
Sassenage, una vez desmontado del caballo, la hizo descabalgar para alejarla del
grupo.

—No volveremos a vernos antes de que todo haya terminado, amiga mia, pues es
mejor, para engafiar a Marthe, que por esta vez yo ignore el lugar de vuestro retiro.

Jeanne asintio con la cabeza, sibitamente triste por tener que separarse de él. Su
mano desnuda se alzé para acariciarle la harta descuidada tras el largo viaje. El besé
aquella palma de surcos Clareados, seca por el frio.

—Pase lo que pase, jamais olvidéis que os amo, Jeanne. Lo bastante como para
desear que sedis feliz y para protegeros. Infinitamente por vuestro coraje y
abnegacion en el dia de hoy, Ella lo hizo callar con un leve beso en los labios.

—No soy mas que una madre acosada, dispuesta a cualquier cosa para salvar a su
camada. Nada mas. Deseo que sOlo recordéis eso. Marchaos, ahora. Ya es hora,
marido mio.

Fl la abrazé.

—Seguiré hasta Sassenage y alli me quedaré uno o dos dias. Nunca se sabe.
Vuestra compaiiia ha sido tan dulce para mi que podria traicionarme ante Marthe. Es
mejor que ya os halléis en lugar seguro cuando la vea.

—Cuidaos, Jacques.

—Vos también.

Se despidieron con una mirada complice. Felices uno y otra por aquello que su
amor tan grande les habia legado por fin.

Jacques y su escolta se dirigieron hacia las cafiadas, y Aymar y ella se separaron
de ellos para encaminarse al bosque de Claret. Desde alli, atravesaron el Isere en
Saint-Quentin. Cinco horas mas tarde, Jeanne se hallaba segura en la fortaleza de
Saint-Pierre-de-Bressieux, compuesta de un edificio principal rectangular de dos
plantas y una torre redonda. Una intendenta y un criado se ocupaban de la misma en
medio de un bosque con abundante caza. Jeanne eligi6 la habitacién circular en la
ultima planta cuya hermosa ventana de bastidores daba al rio.

Aymar se quedd con ella hasta el dia siguiente, disfrutando una vez mas de la
felicidad de abrazar su cuerpo, mas pesado por el embarazo.

Desde entonces, y aunque hubiera regresado a Bressieux, cada noche tomaba el
pasadizo secreto que unia ambas edificaciones e iba a reunirse con ella en abrazos
cabales pero tan calidos en sus respectivos corazones que uno y otra quedaban
saciados.

Aquel 23 de marzo de 1485, Jeanne cend un estofado de conejo con el que se
chupé los dedos para mayor satisfaccion de Berthe, antes de rematar alegremente la
comida con una porcion de tarta. Instalada en su cama y recostada sobre tres grandes
almohadones como cada noche, leia el Roman de Renart que habia hallado en la
biblioteca, a la luz de una vela, aguardando al hombre al que amaba.
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La primera contraccion fue tan breve y tan suave que apenas alzé la vista de su
libro. La segunda, por el contrario, nacié en lo mas hondo de su vientre cuando los
pasos de Aymar de Grolée resonaban en la escalera.

Cuando cruzo la puerta, Jeanne estaba de pie, vistiéndose.

—El parto ya ha comenzado —Ile dijo ella a modo de bienvenida antes incluso de
que €l hubiera tenido tiempo de sorprenderse.

Munia bostez6 con insistencia. Con el cuerpo molido, aquella noche se sentia
irresistiblemente atraida por el suefio. Sin embargo, era aiin temprano pues se oia a
los muecines vocear desde los minaretes de Estambul.

Beyazid la habia dejado la vispera para resolver un asunto en Anatolia, bajo la
estrecha vigilancia de la janum durante el dia y de dos eunucos por la noche. Uno
estaba ante su puerta y el otro en la terraza hasta que ella se dormia. Munia no se
agobiaba por ello. Ya no tenia razones para huir y veia en la inquietud de Beyazid una
prueba de su creciente apego.

Una mirada de reojo a su hijo, que tomaba el pecho, le confirmé que se habia
dormido contra ella.

—Halil, mi pequefio. También a tu madre le ha llegado la hora de dormir —dijo
con un bostezo, arrancandose a duras penas de entre los cojines que amueblaban con
vivos colores aquel rincon de la habitacion.

El recién nacido refunfufié. Como a ella, le gustaba aquel contacto. Meciéndolo
con un balanceo del codo, Munia descendio la pequefia escalera para llegar a la
abertura circular de la terraza.

La oracion habia terminado, devolviendo el silencio al palacio de Topkapi.

Pas6 bajo los velos anaranjados que la brisa fresca alzaba y se hall6 en el exterior
con las estrellas por techo y la ciudad antigua a sus pies. El Cuerno de Oro espejeaba
bajo la luna.

Musa se apart6 del muro contra el que vigilaba y fue a inclinarse ante ella, con los
brazos cruzados sobre su pecho voluminoso.

—¢:Deseais alguna cosa, sefiora?

Ella le sonri6 amablemente.

—So6lo un poco de aire antes de ir a dormir. Hace una noche agradable, ;verdad?

—Si. Llevas razon al aprovecharla.

La saludé de nuevo antes de desaparecer en la sombra. Munia inspird el aire
cargado de olores a especias.

Se sentia libre.

Habia ganado.

Al dia siguiente del parto, Beyazid fue a visitarla en los apartamentos de su
madre, utilizando la puerta oculta. Ninguna de sus mujeres lo supo, de eso se ocupo
la janum. Munia, que daba el pecho a su hijo, no se puso en pie para darle la
bienvenida y se contenté con saludarlo esbozando una sonrisa juguetona. El se
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aproximo, como un felino, y aparté con un dedo precavido la tela que cubria el rostro
del nifio.

—Halil —dijo—. Ese sera su nombre.

—Me gusta —aseguré Munia.

Beyazid la besé en la frente.

—FEres una persona singular; Munia. Muy singular. Pero eso me gusta. Mafiana, y
hasta que haya descubierto quién trat6 de envenenarte, te instalaras en mis
apartamentos.

—¢Y si no lo descubris nunca?

El se eché a reir y la mir6 con ternura.

—Ala es el tnico juez.

Abandono el harén con la frente alta bajo la mirada furiosa de la primera esposa
de Beyazid, repudiada de nuevo.

Sin embargo, Munia no era ingenua.

Beyazid, ocupado por sus asuntos, la dejo recuperarse una semana. A diario, sin
embargo, visitaba a su hijo sin abordar la cuestion que lo atormentaba. Acabo por
preguntar y Munia le explico la fabula que habia preparado acerca de la damajuana
piramidal. Estaba en posesion de su familia desde hacia muchas generaciones. Cem
descubrio su sorprendente poder como antidoto para los venenos y ésa precisamente
era una de las razones por las que se habia casado con ella. Era también el motivo de
su afan por recuperarla cuando se dio cuenta de que ella se la habia llevado. No habia
mentido al afirmar que se la habia robado a Hugues de Luirieux.

—Conozco otros secretos, mi sultdn —afladio—, muchos otros relacionados con
las Tierras Altas. Sin mi, sin ellos, nunca las encontraras, a pesar de esos mapas que
hemos visto.

Sus ojos se habian achicado pero Munia no pestafieo.

—Quiero conquistarlas junto a ti.

El se sobresalté.

—No es lugar para una mujer.

—FEse sera mi lugar y el de nuestro hijo.

Beyazid se marcho dando un portazo, reprimiendo su deseo de hacerla azotar por
insolente. Pero lo que le gustaba era su determinacion y Munia lo sabia.

No habian vuelto a hablar acerca de ello.

Halil era demasiado pequefio atin para contemplar otra solucién que no fuera la de
esperar. Munia estaba dispuesta a ello. Beyazid también, tarde o temprano. Su
comportamiento hacia ella asi lo probaba. Sus consejeros, incluyendo a su gran visir,
no cesaban de repetirle que el lugar para una esposa era el harén, pero a eso les
respondia que como no era la suya no tenia razén para doblegarse ante dicha
costumbre. Para obligarlos a callar, cada noche cambiaba de esposa. Munia se
divertia con ello. Tras cumplir la cuarentena, las suplantaria a todas. Si, a todas. Por
su hijo.
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Dirigiendo su tierna mirada a aquél que dormia en sus brazos, se tambale6 de
fatiga.

—¢Os encontrais bien, sefiora? —Se inquiet6 el eunuco.

Munia sacudio la cabeza.

—Ser madre es mas agotador de lo que creia. Voy a acostarme. Buenas noches,
Musa.

—Buenas noches, sefiora.

Apenas tuvo tiempo de tapar a su hijo en la cama tras besarlo y tumbarse y ya
dormia como un tronco, sin imaginar ni por un segundo que habian vertido un
somnifero en el té que no habia acabado de beber.

Musa aun aguard6 unos minutos antes de aproximarse a la balaustrada y dar tres
silbidos cortos. Alguien le respondi6 en la planta inferior. Retrocedié. Un gancho
surco los aires y se aferro entre las columnas de piedra. Musa entr6 en la habitacion,
vacio la cesta de fruta y la cubrié con una sabana. Una mirada hacia la cama. Munia
dormia profundamente. Cogi6 delicadamente a Halil con sus gruesas manos y lo
deposit6 en su nueva cuna de infortunio sin que gimiera en absoluto.

Agilmente, un hombre salté al balcén. Musa le tendi6 la cesta.

—Estamos de acuerdo —dijo—. Nunca mas.

El hombre, un gitano al que el gran visir habia concedido su hospitalidad, asintio.

—Partiremos al alba y no volveremos nunca. No temas.

El gitano mordio6 el asa con sus solidos dientes y descendié con la facilidad de
uno de los monos con los que trabajaba. Acto seguido, Musa abandon6 de inmediato
el lugar.

No le gustaba esa mujer a cuyo servicio lo habian destinado. Menos aun puesto
que servia a otra desde hacia muchos afios.

A Thda, a la que acababa de vengar.

El suefio de Philippine era tan dulce que ni siquiera reacciono a la caricia en su
frente. Sin embargo, sonri6 en suefios, segura de notar la mano de Cem resiguiendo el
contorno de su rostro. Cada noche acudia junto a ella y le susurraba palabras de amor
y de esperanza que, al amanecer, la dejaban jadeante y a veces desesperada por su
ausencia y otras alimentada de confianza.

La vispera llegaron dos cartas. En una, Laurent de Beaumont anunciaba a Marie
de Dreux la fecha del primero de mayo para celebrar sus esponsales. La otra,
procedente de La Batie, estaba firmada por Cem. Con el fin de engafar a sus
carceleros, el principe mantenia con Jacques de Sassenage una correspondencia
regular que ocultaba las cartas que escribia a su amada. Al igual que las otras, la carta
pretendia ser tranquilizadora, pero mas aun que las demas.

«Imaginaos lo mucho que pienso en vos y en ese nifio que nacera. Dadle amor,
mas aun puesto que yo estoy privado de él», suspiraba Cem como conclusion.
Aquellas palabras resonaban en el interior de Philippine desde que se habia acostado.
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¢Bastaria el amor para salvar a su hijo de las garras de Marthe y de Melusina?
«Si», le habia susurrado Cem al oido. De repente, enternecida, gozaba de aquella
caricia sin ser consciente de que era real.

Jeanne de Commiers, inclinada sobre ella, se llenaba de aquel rostro relajado que
su vela depositada cerca de la cama revelaba finalmente como el espejo de ella
misma. Con lagrimas en los ojos a causa de su inmensa felicidad, mientras su vientre
se retorcia, retrasaba el momento de arrancar a su hija del suefio para sumergirla en la
negra realidad.

Y, sin embargo, debia hacerlo.

Le dio un beso en la mejilla.

—Hélene, mi pequefia —murmuro.

Philippine grufio en su suefio roto. Aquella voz que le recordaba la infancia
provocaba el alejamiento del principe. Quiso tumbarse de lado, pero algo la retuvo
con firmeza. Abrio los ojos. Jeanne la solté de inmediato y retrocedi6 a la sombra de
la cortina de la cama, subitamente intimidada por ese reencuentro tan esperado.

—:Queé sucede? —Se inquietd Philippine, incorporandose en su lecho y oteando
a su alrededor con la mirada.

Jeanne se echo a temblar de emocion. Dio un paso adelante, con una timida
sonrisa en los labios. Incapaz de hablar.

Philippine fruncié los parpados. ; Acaso estaba aun sofiando? Verse a unos pasos
de si misma con aquel gran vientre y el cabello recogido era en verdad una curiosa
sensacion. Entre atemorizada y sorprendida, se dej6 caer de nuevo sobre la almohada.

—ILoca —dijo—, me estoy volviendo loca.

—No. Aun no, hija mia.

Philippine se incorpor6 de nuevo, se froté los parpados y vio como se sentaba en
su cama, al alcance de su mano, aquélla a quien durante tanto tiempo crey6 perdida y
sintié nacer en su interior un impulso tan imperioso que la sumergio de cuerpo entero.

—iPor fin te encuentro! —murmuré Jeanne asiéndola de la mano, tan azorada
como ella.

Philippine se arrojo en sus brazos.
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Capitulo 39

Las agujas giraban en el reloj. Algonde, sin embargo, ya no las observaba con
aprension desde que Jeanne de Commiers, entre dos contracciones, se lo habia
contado todo a ambas.

Mientras esta ultima sacaba a Philippine de su cama, Aymar de Grolée fue quien
despertd a Algonde. Con un murmullo, le pidi6 que se vistiera rapidamente y lo
acompafiara a su despacho. Obedeciendo a su instinto, Algonde sali6 de la habitacién
sin hacer ruido y dej6 alli a Mathieu profundamente dormido.

A esa hora, la cuarta del 24 de marzo de 1485, acostadas ambas en habitaciones
colindantes, Philippine y su madre sufrian de igual manera en la casa atn en silencio.

No fue necesario provocar el parto de Philippine. Apenas su madre habia
concluido su relato en el despacho, la sefiora de Bressieux lanzo un débil grito de
sorpresa al notar como se inundaba su ropa interior. El impacto del reencuentro,
asociado a aquel plan de actuacion, provoco la ruptura del saco amniotico.

Ya so6lo cabia esperar.

Algonde sabia que podia contar con Elora en caso necesario; De momento, la
pequeiia dormia, velando a su manera por Mayeul, el hijo de Marie, acostado a su
lado. Durante el dia, un ama de cria se encargaba del recién nacido en los edificios
comunes, para evitar asi que su madre se indispusiera al verle. Mas decidida que
nunca a negar su existencia puesto que habia afirmado a Laurent que lo habia perdido
durante el embarazo, Marie, decidida a ser feliz, desde la vispera sélo se ocupaba de
su proxima boda. Dormia placidamente en la planta superior y, al igual que a
Mathieu, se la habia mantenido al margen del secreto, no fuera que Marthe tratara en
un momento dado de leer en ellos.

Si no hubiera temido despertarlos a ambos, Philippine, recostada sobre dos
voluminosos almohadones, habria gritado gustosamente.

—Me duele —refunfufi6 apretando las mandibulas.

Algonde se sento6 junto a ella en la cama y le refresco la frente con una toalla
humeda.

—Ten valor. Piensa en el sacrificio de tu madre y de Aymar.

Philippine le asi6 la mano. Jadeante, la estrujo con fuerza y gimié entre sus
dientes apretados.

—FEso no me alivia... jHuuuummmm!

Algonde le aparto de delante de los ojos un mechdn humedo por la transpiracion.

—Ahora hace siete horas. Las contracciones son cada vez mas seguidas. Ya no va
a durar mucho mas.

Philippine resoplo largamente relajando sus dedos y su expresion. La miré con
ojos de perro apaleado.

—Doce estuvo Marie... No aguantaré tanto tiempo, Algonde. Ve a buscar a Elora.
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Algonde se ri6.

—Nacera antes del alba, te lo digo yo. Sin magia y sin gritos.

Philippine la mir6 enojada.

—Tanto te gusta verme sufrir?

Algonde volvio a asirle la mano y se la palme6 carifiosamente.

—Ya sabes que no. Pero la verdad es que ignoro los efectos que pueden producir
los poderes de Elora. Figturate que Marthe, en busca de tu hijo, pudiera captar la luz
azul de la que se hubiera alimentado para venir al mundo. Ya no estaria seguro en
ninguna parte.

Philippine bajo la cabeza con un suspiro. Se habia resignado a perder a su hijo
temporalmente para confiarlo al hada Presina, que era la tinica que podia salvarlo.
Pero la mera idea de que Marthe pudiera acercarse a él, tocarlo y pervertirlo le
revolvia el estdbmago. Su rostro se tensd. Sentia una nueva contraccion. Algonde
llevaba razén. No tenia mas remedio que callarse. Y esperar.

Lo soportaria.

Al otro lado de la pared, en su propia habitacion, Aymar estaba junto al lecho de
Jeanne, que al igual que su hija estaba recostada contra unos almohadones, con las
rodillas separadas y alzadas bajo la sabana.

Ni partera, ni sirvienta. Nadie en el castillo debia descubrir su presencia. A ese
precio tal vez todos pudieran salvarse.

A pesar de ello, Jeanne tenia confianza.

Habia traido seis hijos al mundo antes de éste y, aunque sus cuarenta anos
hubieran hecho mella en su aspecto, no sentia inquietud alguna. Hasta el momento
todo sucedia con normalidad. Ya solo transcurrian dos minutos entre una contraccion
y otra. Sabia por experiencia cuando llegaria el momento de empujar.

Aun faltaba un cuarto de hora, no mas, y se preparaba para ello con serenidad.

Aymar, por el contrario, mucho mas incomodo en ese papel que en el fragor de la
batalla, estaba azorado al ver sus rasgos marcados, las profundas ojeras, esa mascara
que el dolor le conferia. Se sentia imbécil y totalmente indtil. Y, sin embargo, no
queria dejarla. Tendria poco tiempo para disfrutar de su hijo antes de que Marthe se
lo llevara. Por ello sufria junto a la mujer a la que amaba.

Por anticipacion y por empatia.

—¢Queréis un poco de agua? —pregunto6 cuando ella recuperaba el aliento.

—Gracias...

Se puso en pie para ir a llenar un vaso de la jarra depositada sobre una mesa.
Volvia sobre sus pasos cuando vio que a ella se le alteraba la expresion. Se detuvo.

—¢Algo no va bien?

Sin responderle, ella precipitdo sus manos hacia el bajo vientre, lo palpé y lo
apreto.

Devorado por la angustia, con la mirada clavada en lo que ella estaba haciendo y
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olvidando que el agua iba destinada a Jeanne, Aymar vacio el recipiente de un trago.
Un velo de panico cubri6 los ojos de Jeanne y eso acabd de asustarlo. En su
precipitacion por llegar a su lado, el vaso que acababa de soltar cayo al suelo y
tintine6 sobre las losas.

—No me diréis...

Ella lo agarr6 del brazo con violencia, subitamente fria al ser consciente de la
urgencia.

—Corred a buscar a Algonde. El parto se ha detenido.

Al abrir la puerta, Aymar pudo constatar que Philippine, la tez escarlata, con
ambas manos aferradas a las rodillas, empujaba a su vez. Desgarrandola debido a una
contraccién mas violenta, el nifio ya se presentaba. Algonde, a los pies de la cama,
vigilaba la entrepierna, y con voz serena y pausada exhortaba a Philippine a que
hiciera un esfuerzo.

Era un mal momento.

Aymar mir6 hacia atras.

Jeanne, por su parte, habia adoptado instintivamente la misma posicion que su
primogénita, decidida a forzar la naturaleza.

Indeciso, oscilé entre ambas estancias hasta que Algonde alz6 la cabeza y lo vio.
Una mirada basto a la joven para comprender que la necesitaba en la otra habitacion.

—Sigue empujando. No te detengas —orden6 a Philippine antes de precipitarse
hacia Aymar.

—Quedaos con ella.

—Pero yo...

—iQuedaos con ella!l —repiti6 Algonde empujandolo para abrirse paso y
cerrando ante €l la puerta con autoridad.

«jPor Dios, qué pasmados son los hombres!», penso al llegar junto a la cama de
Jeanne, que se habia tendido hacia atras para retomar fuerzas.

—¢Qué sucede?

Jeanne estaba livida.

—Todo se ha detenido. Creo que esta muerto —dijo simplemente meneando la
cabeza.

Un escalofrio gélido recorrid el espinazo de Algonde.

—¢Me permitis? —pregunt6 apartando la sabana.

Jeanne asintié y no pestafieé cuando Algonde le introdujo la mano ni cuando la
retiro.

—La cabeza no asoma y, sin embargo, estais muy abierta. No lo entiendo —dijo
Algonde, recordando su experiencia con Marie.

Jeanne hizo una mueca de preocupacion.

—Si atn esta vivo, debe de ser demasiado grande para salir.

Algonde sinti6 que la angustia se apoderaba de ella.

—Es decir que...
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—Si no lo liberamos moriremos €l y yo.

Empujando con sus pies, Jeanne se recost6 contra los almohadones. Volvia a
tomar el control. Tendi6 la mano a Algonde y se la apret6 en cuanto ésta la asi6, y
dijo en voz queda:

—Debéis ayudarme, Algonde. Esté vivo o muerto, ese nifio debe nacer, lo sabéis
tan bien como yo.

—No creo que Elora pueda intervenir, pero voy a ir a buscarla.

—No —Ia retuvo Jeanne—. No tenemos tiempo para probarlo. Hay que actuar
ahora. Ahora mismo, Algonde.

La joven asintié con la cabeza.

En aquel instante se abri6 la puerta y entr6 Aymar de Grolée, que atrajo la
atencion de ambas.

—Ha nacido —dijo con la voz tomada por la emocién—. Creo que deberiais ir,
Algonde...

Le llegaba un sollozo. Philippine lloraba.

—Yo me ocupo de Aymar. Explicadle a mi hija lo que sucede y volved aqui.
Rapido —le ordeno Jeanne.

Mientras Algonde se marchaba, Jeanne sonri6 con tristeza al sefior de Bressieux,
que se habia aproximado a ella.

—Amigo mio —dijo—, voy a pediros lo mas dificil del mundo.

—Cuanto deseéis —Ile respondi6 asiéndole la mano, tan trastornado por lo que
acababa de ver como por su estado, que no habia experimentado cambios.

—Llevais aun al cinto ese pufal con el que tan bellamente trazamos nuestras
iniciales en la madera de la cama de la fortaleza de Saint-Pierre?

El asinti6 con la cabeza, inquieto.

—Avivad el fuego y ponedlo al rojo vivo, os lo ruego.

El trag6 saliva.

—¢Y luego?

Las lagrimas brotaron como perlas de los ojos de Jeanne.

—Luego...

Retomo el aliento.

—... luego me diréis adids, amor mio... y saldréis de la habitacion.

Tumbada de lado, Philippine sollozaba sobre su codo doblado. Sin preocuparse
por ello, Algonde se inclin6 sobre la canasta cubierta con sabanas que habia
preparado para acoger al recién nacido. Aunque ella ya estuviera prevenida por el
contenido de la profecia, dio un paso atras. Oy6 la voz de Philippine desde la cama,
que contagiaba su espanto.

—Un monstruo. jHe dado a luz a un monstruo!

Algonde corri6 a abrazarla.

—Un nifio rey. Eso es lo que sera.
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Philippine prorrumpi6 en un llanto inconsolable. No se lo podia creer. Sélo veia a
ese bebé tan velloso de la cabeza a los pies al que unicamente sus ojos, de un azul
cian, le conferian un atisbo de humanidad.

—¢Qué voy a hacer? jOh, Dios mio, Algonde! ;Qué voy a hacer?

—Lo que dijimos. Mirame —dijo alzandole el mentén con el indice doblado—.
Mirame, Hélene. Este nifio es esperado, deseado, desde hace siglos. No es como los
demas y hay que amarlo como es.

—Diriase el diablo en persona —se estremeci6o Philippine, presa de Ila
desesperacion.

—Miralo con él corazon. Sélo con el corazon y lo veras tal como es.

Algonde enjugé con besos sus mejillas cubiertas de lagrimas.

—Abhora tengo que ir a la otra habitacion.

—iNo! —suplicé Philippine.

Algonde se liber6 de su tenaza y, cogiéndola por los codos, se sumergio en
aquella mirada perdida.

—Si no hago algo tu madre morira. Y no es eso lo que quieres, ;verdad?

Philippine se hundi6 entre sus manos. Algonde la sacudio, casi con violencia,
para obligarla a reaccionar.

—Debes serenarte, sola. Y confiar en mi... Eres capaz de hacerlo, Héléne...
Debes ser capaz de hacerlo.

Philippine bajé la mirada. Sin mayor dilacion, Algonde se aparto de ella. Estaba
ya casi en la puerta cuando le lleg6 la voz de Philippine, apenas un susurro:

—¢Crees que Constantin... para un futuro rey?

Algonde se volvié hacia ella y le sonrid.

—No puede haber un nombre mas bonito —afirmé antes de abrir la puerta.

Jeanne estaba sola en la habitacion.

—¢Y el baron?

—Nos hubiera incomodado...

Algonde no insistié. En aquel rostro devastado, ahora ardiente de fiebre y de una
palidez didfana, se leia una fria determinacion que imponia respeto.

—Tendréis que hacer una incision en mi vientre, de ahajo arriba. Si es demasiado
profunda, os arriesgais a matar a la criatura, si es demasiado superficial, no podréis
extraerla. No quiero saber si os sentis capaz de hacerlo, Algonde. Simplemente quiero
que lo hagais sin preocuparos de mi.

—Lo he comprendido —asegurd la jovenzuela reafirmando su voluntad.

—iBien! Traed agua caliente en un barrefio, y sabanas. Luego cogeréis el pufial
de las brasas. Ahora ya debe de estar al rojo —dijo atin Jeanne, arrojando los
almohadones al suelo para poder estirarse completamente.

A Algonde le bastaron unos minutos para tenerlo rodo dispuesto. Se inclin6 sobre
el vientre abombado e inmovil. Su mano armada, comenzoé a temblar aun a su pesar.
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Jeanne alzo la cabeza. Su mirada desprendia una fuerza serena.

—No dudéis, hija mia. Si durante mucho tiempo habéis buscado la razon de
vuestra abnegacion, la hallaréis aqui y ahora Adelante.

Se dejo caer sobre la sabana y, conteniendo la respiracion Algonde comenzd la
incision.

En el mismo instante, el gallo canté.

Mathieu despert6 con su quiquiriqui. La hora de los paneteros, alli o en cualquier
otro lugar, siempre era la misma. Su mano, mimosa, busco la redondez de una cadera
pero cayo en el vacio. Suspird. Algonde ya se habia levantado. «Lastima», penso
antes de apartar las sabanas. Aquella mafiana la hubiera montado gustosamente antes
de ir al trabajo. Con un bostezo que a punto estuvo de descoyuntarle las mandibulas,
descorrio las cortinas y, a la luz del dia naciente, se visti6 los calzones y la camisa.

Dio un beso en la frente de Elora, que se chupaba el pulgar y otro a Mayeul, al
cual, a pesar de la joroba en su espalda, Mathieu le habia cogido afecto, y sali6
alisandose sus cabellos negros y rebeldes. La casa aun estaba en silencio. Descendio
la escalera raudo, gozando de la felicidad de que disfrutaba desde que se instalaran
alli, y se dirigi6é a la cocina. Tenia hambre. Cogio una golosina de una copa y la
mordi6é mientras contemplaba su reflejo en el fondo de una cazuela de cobre. Acto
seguido, como cada mafana, sumergio sus manos en un cubo de agua, se mojo la cara
y el cabello, se frot6 con un jabén de ceniza, se enjuag6 y se sec6 con una toalla.

—iMira ti, menudo desperdicio de agua! —refunfufié la vieja Malisinde, que
sefioreaba en aquel territorio.

Acababa de entrar. Mathieu se encogio de hombros. A Malisinde le encantaba
chincharlo. Era su naturaleza. Naci6 grufiona. El dejé la toalla y le dio un sonoro beso
en la mejilla.

Ella amenaz6 con el indice, fingiendo estar enojada.

—iSeras garrulo! No sé qué me retiene...

Mathieu sali6 riéndose.

Sabia perfectamente que ella sélo se levantaba al alba para recibir aquel beso.
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Capitulo 40

Al no ver llegar a Murria, con la que tenia costumbre de desayunar, la janum fue a
llamar a su puerta.

—¢Ha salido esta mafiana? —pregunt6 a los guardias situados a uno y otro lado
del marco de la puerta.

Ambos negaron con la cabeza.

Inquieta, la janum entro.

Un dia radiante penetraba a través de la transparencia de los velos. La janum se
desliz6 hasta la cama y sacudio6 el hombro de la egipcia.

Munia abrié un ojo, entrecerrd los parpados ante la claridad que entraba en la
estancia blanca, y con voz pastosa pregunto:

—:Eres tu, madre? ;Qué sucede?

—FEso te iba a preguntar yo, hija mia. Es tarde.

Munia tenia el cerebro demasiado embotado para asustarse. Mientras la janum iba
hacia la cuna, se desperezo.

—He dormido como...

Un grito de sorpresa interrumpi6 el final de su frase. Alertada, Munia se
incorpord apoyandose en los pufios para descubrir que lo habia provocado. La janum
estaba livida.

—No esta en la cuna —dijo.

Impulsada por una descarga de adrenalina, Munia se puso en pie de un salto. Halil
habia desaparecido. Y, si habia algo de lo que se acordaba, era que la noche anterior
lo habia acostado. Le faltaba aire. Se tambaled y por fortuna la mano de la janum
evito que se desvaneciera.

—Musa —gimio—. ;Ddnde esta Musa? Seguro que €l ha visto algo.

La janum la ayud6 a llegar hasta la cama, con el rostro devastado por la angustia.

—Quédate aqui —le orden6—. Yo me ocupo de todo.

El vértigo que Munia sentia en las sienes era tan grande que le fue imposible
luchar. Apenas se hubo sentado, cay6 pesadamente hacia atras con los brazos en cruz.

La janum entreabrio la puerta.

—iTraed a Musa y a mi médico personal! jRapido!

En cuanto los guardias se marcharon, inspeccion6 la habitacion con una mirada
circular. Vio una tetera junto a un vaso de color, sobre una mesa muy baja de hierro
forjado. Subio6 los cuatro peldafios que llevaban a los cojines sobre el suelo, y oli6 el
brebaje que aun contenia. Maldijo entre dientes. Vio confirmados sus temores. Bajaba
la escalera que abarcaba toda la longitud de la alcoba cuando Musa aparecio en el
umbral de la puerta.

—¢Me habéis hecho llamar, sefiora?

La janum le clavo una mirada escamada. A ella no le habia gustado que pusieran
a aquel eunuco al servicio de Munia, pero Beyazid no quiso escucharla. Tenia plena
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confianza en él. Ella no.

—c:Donde esta el nifio?

—No sé nada, sefiora. Aun no estoy de servicio.

La janum lo fulmin6 con una mirada amenazadora.

—Si le ha ocurrido alguna desgracia, juro que haré que te despedacen miembro a
miembro.

El eunuco se mantuvo imperturbable.

—Cuando me marché, todo estaba en calma. Jamas abandono mi puesto en la
terraza hasta que estan durmiendo.

—La terraza... —repitio la janum que, concentrada en el «quién» aun no habia
pensado en el «cOmo».

Se precipito a la terraza. Descubri6 el gancho entre las columnas de la balaustrada
y volvié de inmediato sobre sus pasos, atraida por la voz de su médico a quien Musa
acababa de abrirle la puerta.

—Le han administrado un somnifero. Ocupaos de ella —ordené sefialando a
Munia, inconsciente, antes de volverse hacia el eunuco que, con los brazos cruzados
sobre su vientre, aguardaba nuevas ordenes.

La janum se plant6 ante él, gélida.

—Halil ha sido raptado. Si no se le encuentra sano y salvo antes de esta noche, lo
pagaras con tu vida, culpable o no.

Un destello de inquietud brill6 en sus ojos bovinos, y lo reprimio de inmediato.
Basto, sin embargo, para que la janum temiera lo peor.

—Sé a quién sirves —le dijo—. Su estatuto de primera esposa no la ayudara
cuando el principe sepa la verdad. Morira contigo.

Esta vez el argumento dio en el blanco. Mas temeroso por ella que por €él, Musa
bajé la vista.

—TIhda no tiene nada que ver, sefiora. Es a mi solo a quien hay que castigar.

La janum no creyo ni una palabra pero evitd mostrarlo. Cogiéndolo de los brazos,
bajo los gruesos brazaletes de cobre martillado que, a ambos lados, adornaban su piel
desnuda, lo sacudi6 violentamente.

—:Dénde esta? ;Qué has hecho con él?

El eunuco la miré fijamente a los ojos.

—Lo ahogué mientras dormia y lo arrojé por la barandilla.

Ella tragd saliva, bafiada en un sudor frio.

—Y en ese caso ¢para qué era la cuerda?

—Para que las sospechas no recayeran sobre mi.

—Mientes —le espetd la janum con el rostro enrojecido por la rabia—. Hubieran
hallado su cuerpo por la mafiana. Hay centinelas que patrullan bajo las ventanas.

Una sonrisa maligna iluminé el rostro redondo de Musa.

—Tras abandonar mi puesto, lo recuperé entre los matorrales. Aunque no sea la
hora de su comida, los tigres se lo zamparon de un bocado, puede estar segura de ello.
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La janum dejo caer sus brazos, con el corazon a punto de salirle por la boca.
Retrocedio.

—Uno no puede tener todos los derechos —afiadio dirigiendo una mirada torva a
Munia, a la que el médico no lograba sacar de su apatia a pesar de las sales que
acercaba a su nariz.

—iGuardias! —grit6 la janum, doblegada bajo el peso de la célera.

La puerta se abrio.

—Meted a Musa en el calabozo. Si os da trabajo, dadle una paliza hasta que
sangre, pero no lo matéis... Quiero que sufra... Durante mucho tiempo.

El eunuco dejé que se lo llevaran sin oponer resistencia. Estaba contento. No por
recibir el castigo, aunque eso no lo atemorizara, sino por haber vengado tan bien a su
sefiora de modo que Munia probablemente moriria de pena.

Mejor asi, se regocijaba, puesto que verdaderamente no le gustaba esa mujer, en
absoluto.

En ese mismo momento, en la paneteria del castillo, Mathieu admiraba tres
hogazas redondas que su colega habia amasado la vispera. La masa habia fermentado
tan bien que la superficie estaba resquebrajada y Mathieu, como buen conocedor de
la profesién, alabé la habilidad del mismo antes de meterlos en el homo. Estaba solo
en la pequefia edificacion adosada a la residencia. En Bressieux quedaba poca gente
dado que Aymar de Grolée habia alejado prudentemente a su corte mediante algun
subterfugio, y, de comun acuerdo, ambos hombres se relevaban.

—No hay nada que objetar, son perfectas —apreci6 con envidia.

Agachado ante la mesa sobre la que se hallaba la placa, traté de buscar un defecto
sin hallarlo y se regocijaba ya pensando en partir la primera en cuanto estuviera
dorada.

—Mathieu...

Tan alegre como se puede estar al inicio de un dia espléndido, se alegré ain mas
al oir aquella voz a sus espaldas. Aunque aquel dia fuera mafianera, la visita diaria
todas las mafianas de Algonde tras darle el pecho a Elora lo colmaba de satisfaccion.
Como antafio en Sassenage, el primer bollo salido del horno era para ella.

—Vienes demasiado pronto. Aun no hay nada cocido... —le dijo.
Se puso en pie sin dejar de contemplar las hogazas.
—Perfectas... realmente perfectas... —repitié antes de volverse hacia ella, con

una sonrisa de oreja a oreja.
Su sonrisa se desvanecio en el acto.
Con las manos juntas sobre su vestido arrugado, Algonde mostraba tal carita en el
marco de la puerta que de inmediato penso que habia ocurrido una desgracia.
—Elora? —Se inquieto acercandose a ella.
—Hélene.
Fl se serend.
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—¢Qué se le ha ocurrido ahora para atormentarte? —suspir6 antes de darle un
fugaz beso en el cuello, de nuevo de muy buen humor.

Algonde permanecié inmovil.

—Ha empezado, Mathieu.

Cruzando las manos a su espalda para no mancharla, le mordisqueé el l6bulo de
la oreja.

—Aja... (Qué ha empezado?

—El parto.

—¢Qué par...?

Se apart6 de ella, azorado, negandose a entender.

—Fl nifo... ¢El nifio?

Algonde le pellizc6 la mejilla, como solia hacerle antafio. Sin embargo, en su
mirada no habia ni pizca de picardia, sino so6lo un profundo cansando por lo que
acababa de vivir.

—¢Qué iba a ser, sino?

Los hombros del jovenzuelo se derrengaron. Refunfufio.

—FEra demasiado bueno para que durara, de todas maneras.

—Aun seremos felices, Mathieu.

Extrafiamente, no creyo que fuera posible.

Olvidando sus resoluciones, la atrajo hacia él y le manché los omoplatos de
harina. Se abrazaron en silencio, con tanta fuerza que sus cuerpos quedaron molidos.
El suspir6 a su oido.

—Supongo que no has cambiado de opinion.

—No.

Cerro dolorosamente el ojo sano. ; Cuantas oraciones habia dirigido al cielo con la
esperanza de lo contrario?

—Si lo he entendido bien, no tengo tiempo de cocer esas deliciosas hogazas de
pan..

Algonde lo habia oido alabar la obra del panetero y aquellos ultimos tiempos ella
se habia alegrado mucho de verle retomar el gusto por su trabajo. Accedio.

—Marthe puede esperar una hora mas.

—De acuerdo, ya es algo. ;Y luego?

—Luego todo dependera de ti, Mathieu. Y de ella.

—¢Ni un poquito de ti? —dijo él, apartandola.

Llenarse de su rostro. Alejar la duda, la angustia, en la serenidad de sus rasgos.

Algonde le sonrio con ternura. Ella eludio la pregunta.

—Conténtate con traer a Marthe aqui.

—¢Y qué debo decirle?

—Solo que Philippine ya esta de parto.

F1 abri6 los ojos.

—¢Eso es todo?
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—Cuanto menos sepas, mejor. No te inquietes por mi ni por Elora. Ambas
estaremos a salvo cuando regreses.

—¢Me lo prometes?

—Te lo juro, Mathieu.

Ella volvié a abrazarse a él.

—Te amo. Piensa s6lo en eso. En nada mas.

El le beso el cabello.

—¢Cuando volveremos a vernos?

—Pronto.

Suspird. Avanzo una pierna entre sus muslos y la forzé a retroceder.

—¢Qué haces?

—~Quiero sentirte, ahi, mia una vez mas.

Ella se eché a reir.

—Tendremos todo el tiempo del mundo, mas tarde.

La arrinconé contra el muro de piedra a la sombra de la puerta abierta de par en
par.

—¢Y sino lo tuviéramos? ¢Si ya no volviéramos a tener tiempo? ;Nunca mas?

—Te prohibo que digas eso —refunfufié antes de agarrarlo de la nuca y besarlo
para conjurar aquel miedo que tampoco ella podia evitar sentir.

Dos horas mas tarde, desde la ventana de la habitacion de Philippine, Algonde lo
vio cruzar la barbacana del castillo a caballo. A pesar del nudo en su garganta, se
esforzé para acabarse el bollo caliente que le habia llevado, y en él reconocio6 el sabor
de su ultimo beso, fogoso, en el pasillo. Dejandola sin aliento, Mathieu dio media
vuelta y bajo la escalera. Era lo que se le habia ocurrido para no dar la impresién de
un adios a aquello que de momento era un hasta pronto.

Se tomo¢ el tiempo de saborear el ultimo bocado antes de despegarse del cristal.
En su cama, de la que no se habia levantado, Philippine tenia a Constantin entre sus
brazos. Una vez le afeitaron el rostro delicadamente en la habitacion de Jeanne, su
aspecto era menos atemorizador y todo el amor que sentia por Cem habia renacido en
el corazén de la doncella. Suspir6é cuando Algonde se sent6 en la cama.

—¢Estas segura de que Presina cuidara bien de €é1?

—No tengo la menor duda de ello. Vamos, querida Héléne. No puedo retrasarme
mas.

Philippine beso la frente de su hijo y se lo tendio6 a regafadientes.

—Y si Marthe...

Algonde le coloco el dedo indice sobre la boca.

—Chiton. Ni una palabra mas. Todo ira bien.

Con el nifio en brazos, entro en la habitacion contigua. Aymar de Grolée, junto al
lecho de Jeanne, se puso en pie cuando se acerco.
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—¢Como se encuentra? —preguntd Algonde.

—Le ha bajado la fiebre. Vivira.

Su mirada se fijé dolorosamente sobre Constantin y suspiro.

—Cumplid con vuestro deber, Algonde. Y no os preocupéis de nada mas.

—Mathieu tardara unas tres horas en llegar a Sassenage, o mas adn si se
entretiene por el camino. Esperad para trasladarla. He hecho cuanto he podido, pero
no estoy segura de que los puntos que le he dado sean muy resistentes.

Aymar de Grolée le sonri6 con benevolencia.

—No seais modesta, Algonde. Lo que habéis logrado sin ayuda de la magia esta
vez es un milagro.

—Hubiera preferido que fuera completo...

Bajando los ojos, él cogi6 al nifio de la profecia en sus brazos. Aymar de Grolée
era hombre de combate, no de lagrimas.

—Necesitaré unos minutos abajo —dijo.

Algonde lo retuvo.

—Tengo que pediros un favor. Si por desgracia...

El le palme6 la mano que ella habia llevado a su brazo.

—... Me ocuparé de Elora. A ella y a Mathieu no les faltara nada, os lo juro...
Pero eso no va a suceder, ¢verdad?

Sus miradas se cruzaron. Presas de temores.

—No... no sucedera —afirmé Algonde.

Acto seguido, alzaba contra ella el cuerpo sin vida del pequefio ser al que, a pesar
de sus esfuerzos, no habia podido salvar, y en un silencio de duelo pasé a la otra
habitacion.

Ahora todo iba a depender de Marie de Dreux.

Esta vez, Munia estaba vencida. Despertada con una mezcla de café y especias,
acababa de oir de labios de la janum la tragica verdad. Tuvo una unica reaccion. Se
levant6 de su cama, anduvo hasta la terraza y se curvo por encima de la balaustrada.
Ya nada tenia sentido, ni color, ni luz. Lo habia perdido todo. Se habia acabado.

La janum, que instintivamente habia anticipado su gesto, la retuvo en el ultimo
instante.

—iA mi la guardia! —grit6, tirando de ella con todas sus fuerzas para que no
cayera.

—Dejadme morir —Ile pidi6 Munia con extraordinaria frialdad, inclinada sobre la
piedra, con los tobillos ya separados del suelo y la mirada fija en los macizos de
rosales treinta y siete pies mas abajo.

Los dos eunucos que se hallaban de guardia ante su puerta atravesaron la
habitacion corriendo.

—Te lo suplico, Munia. Tendras otros hijos de mi hijo. Tantos como te plazca —
gimio la anciana extenuada.
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—No era el hijo de tu hijo —dijo Munia exasperada extendiendo sus brazos en el
vacio, imaginando oirla llorar desde abajo.

La janum la solt6. Munia sinti6 como se hallaba de nuevo en la terraza sostenida
por dos pufios potentes. Se hallé de pie ante aquella mujer que la miraba con tristeza,
flanqueada por los dos colosos.

—An estas bajo los efectos de la impresion, pero ya veras cOmo se te pasara.

El dolor afloré finalmente en la expresion de Munia. Acabar de una vez por todas.
Ya sOlo deseaba eso. Al comprender que se lo impedirian, clavé la mirada de sus
0jos, apagados, en los de la janum.

—He mentido. Desde el principio. Este hijo era del hombre al que amaba. Un
cristiano. El sefior de Luirieux lo asesiné a él y a mis padres en Egipto antes de
traerme aqui...

La duda se instal6 en los rasgos de la janum. ;Tan desesperada estaba Munia
como para proclamar tales acusaciones en su propia contra?

—... Creedme, madre —prosiguié Munia—. No hay tal elixir milagroso. Os he
enganado. A todos. Para salvar al unico ser que aun me importaba en este mundo.

La janum acuso el golpe y titube6. Los ojos de Munia, ardientes por su
inconmensurable desamparo, no podian mentir.

—Te lo ruego, madre —estalld6 Munia en sollozos—. No puedo vivir sin él. Otra
vez no. jCompréndeme! jNo puedo!

—ILlevaosla —decidio la janum, emocionada.

No por la traicién sino por el sufrimiento.

Hasta el regreso de Beyazid, era mejor que Munia estuviera protegida de si
misma entre los muros de un calabozo.
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Capitulo 41

Aunque habia podido comprobar la fidelidad de Mathieu, Marthe estaba
enfebrecida a su llegada al castillo de Bressieux, menos de seis horas después de la
partida del panetero.

—Me lo prometisteis, prometisteis que nos dejariais en paz —insistio éste al
desmontar del caballo frente al establo.

Marthe, que ya habia descabalgado, no se digné responder. La impaciencia la
corroia. Y también la duda. No tenia confianza alguna en aquella perra de Algonde.

El se plant6 ante ella cuando avanzaba.

—Tengo vuestra palabra?

Ella lo apart6 con un gesto exasperado y le arafi6 el rostro.

—Si quieres que todo suceda como es debido, apartate de mi camino —lo
amenazo, con la mirada clavada en la fachada del edificio en el otro extremo del
patio.

Al igual que el baron Jacques al que Marthe habia prohibido acompanarlos,
Mathieu no insistio. La observé arrancar a correr hacia la puerta, se enjugoé la sangre
que surcaba su mejilla y la siguio.

Tenia que comprobar que los suyos estuvieran a salvo.

Sentado a bordo de la falia que se deslizaba sobre las oscuras aguas del Nilo,
Enguerrand de Sassenage vio alejarse las murallas de Heliopolis. Sin afioranza. Alli
no habia hallado la paz. S6lo unos amigos, de los que se habia despedido el dia
anterior. Aunque les hubiera prometido lo contrario, sabia que no volveria a verlos.

Con pulso firme, acomodé su modesto hatillo al hombro.

Se llevaba consigo cuanto le habia legado aquella tierra. El mapa enrollado
alrededor de su cintura entre las dos capas de su cinturén de tela y el pufial de Aziz
que el padre de Malika le habia restituido a cambio de su espada. No habia querido
conservar esta ultima, demasiado llamativa. Injustificada. En cuanto a los otros
descubrimientos de importancia, los habia estudiado tanto que el menor detalle estaba
fijado en su memoria. Osiris, el dios gigante llegado de las Tierras Altas habia sabido
conservar su tesoro mejor de lo que él podria hacerlo. Se lo dejé.

Partia, pues, ese vigésimo cuarto dia de marzo.

No estaba listo, pero habia comprendido que nunca lo estaria. Munia lo perseguia.
Enguerrand de Sassenage sabia que no podria llevar el duelo en aquella tierra. Entre
el agua y la arena. Entre la exuberancia y el desierto.

Partia.

En busca de un nuevo mundo.

Seguiria el itinerario que el padre de Aziz habia trazado sobre el mapa, poco antes
de morir. El itinerario que el propio Aziz habria emprendido si un terremoto en su
noche de bodas no hubiera trastocado sus planes. Si Munia no hubiera nacido.
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Alejandria, Tripoli, Tunez, Argel, Tanger y luego Espafia, pasado Gibraltar. Alli
buscaria a un armador lo bastante loco como para creer en €l y cruzar el Atlantico
pasando por las Azores, donde se habia iniciado el linaje de Aziz.

A pie, el camino seria largo pero no tenia eleccion. Enguerrand acababa de gastar
sus ultimas piastras para descender el rio y a partir de alli deberia improvisar para
subsistir. Esa era la razon por la que habia decidido seguir el camino junto a la costa.
Los puertos ofrecian multiples posibilidades, incluso las ratas que podria comer.

Rebuscé en su cinturdn, desplegé un retal y de él extrajo un datil que se puso a
chupar antes de guardar los otros. Un regalo de Malika. Sonri6. En el ultimo
momento, poniéndose de puntillas, con unas lagrimas silenciosas sobre sus mejillas
ardientes, ella le dio un beso en la boca.

Habia tenido que partir para darse cuenta de que lo amaba.

«Lastima», se dijo. Lastima que su corazon se hubiera secado a base de llorar.
Ella hubiera estado orgullosa de quedarse junto a €l.

Su vecino de travesia, un viejo desdentado apenas menos andrajoso que é€l, le
palmeo el brazo.

—Mira...

Enguerrand siguio la direccion de su dedo extendido. Una jovencilla corria junto
a la orilla, agitando los brazos. La reconocio de inmediato. Malika debia de esperarlo
desde el dia anterior. Avida de un gesto en forma de promesa.

El desconocido, a su lado, le respondio con grandes aspavientos. Enguerrand se
nego a hacerlo. «gPara qué?», penso. ¢Para qué mantener la esperanza si todo habia
terminado ya? Sabia por propia experiencia el dolor que eso causaba.

Escupio el hueso del datil al agua y luego volvid la cabeza hacia la otra orilla.
Inmovil como la esfinge que vigilaba Giza, dirigio la mirada hacia las tres piramides
que se recortaban a lo lejos, casi en hilera. Utilizando el plano dibujado por su
constructor visitd la mayor de ellas, que Keops se apropio.

«;Para qué?», se repitio una vez mas. Ya no tenia a nadie con quien compartir
es0s secretos.

Resueltamente esta vez, clavo su mirada en el agua verde. Una vida errante lo
esperaba.

Se perdiera en ella o no, estaba dispuesto.

—Te lo repito. ¢Donde esta el baron?

—No lo sé.

—¢Y Algonde?

—No lo sé.

—Dame una sola razon para perdonarte la vida si no sabes nada —grufio Marthe
agarrando el cuello de la intendenta de la casa que le habia dado la bienvenida en
cuanto cruzo el umbral de la gran sala de recepcion.

A la pobre mujer se le desorbitaron los o0jos. Desde la mafiana nada sucedia como

www.lectulandia.com - Pagina 260



de costumbre y se sentia perdida ante aquella espantosa mujer que exigia ver a sus
senores.

—Soltadla, os conduciré ante dofia Hélene —intervino Mathieu a su espalda.

Marthe apart6 los dedos. La intendenta se desplomo en el suelo, tan trastornada
que incluso perdié6 el conocimiento.

Marthe se puso junto a él.

—Ya la encontraré sin ti —decret6 ella, y prosiguié su camino hacia la escalera.

—Como gustéis. El castillo dispone de once habitaciones...

Marthe se detuvo y se volvié bruscamente.

—Te has vuelto muy servil, palurdo.

Mathieu rode6 el cuerpo inmovil de la intendenta y se acercé hasta ella, con
expresion adusta.

—No confio en vos en absoluto.

Marthe se echo a reir.

—Es por alli —la precedio Mathieu, dejando la escalera a diestra para dirigirse al
fondo de la habitacion.

Un tramo de escaleras arrancaba en una de las torrecillas en el angulo del edificio
rectangular. Mathieu ascendi6é por alli y lleg6 a un estrecho corredor, delante de la
puerta de Philippine, en el momento en que Marie de Dreux salia de alli.

—AMh, estais aqui por fin. Os he hecho buscar por todas partes. ; Donde os habiais
metido? —exclamo de inmediato.

—:Queé sucede? Parecéis conmocionada.

Marthe permanecia en un aparte. Reconocio a aquella pollita y se preguntd qué
hacia en Bressieux. Y mas aun, qué ocultaba. Con ojos vidriosos, Marie, que no se
habia apercibido de su presencia, emocionada como estaba, se restregaba las manos.

—iLo estoy, Dios mio! jClaro que lo estoy! Es Algonde...

Mathieu palidecio.

—¢Qué ha pasado?

—Ha hecho algo terrible. Verdaderamente terrible.

—:Qué? —exclamo él asiéndola violentamente del brazo.

—Ha envenenado al hijo de dofia Hélene —dijo Marie ahogando un sollozo.

Marthe, tan aturdida ante la noticia como el jovenzuelo, fue la primera en
reaccionar. En el instante en que éste quiso zarandear a Marie para averiguar mas, la
harpia se interpuso entre ambos. Mathieu no tuvo tiempo de intervenir y la doncella
se hall6 pegada contra la pared, con los pies zarandeandose en el vacio, como si la
retuviera una mano invisible. Asustada, comenzo a gritar.

—Tu —ordendé Marthe mirando al panetero fijamente—, quédate quieto ahi.

Dejando a Mathieu como una estatua y a Marie al borde de las convulsiones,
abrio la puerta de la habitacion a oscuras. Con paso rapido fue a descorrer las cortinas
y luego inspecciond la habitacion con la mirada.

A pesar de la intensa luz, Philippine parecia dormir. Marthe se abalanzo sobre la
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cuna situada contra la pared. Habia un crucifijo sobre la sabana que recubria la
pequefia forma alli tendida. Febril, Marthe arrancé uno y otra, solté un rugido de
colera y fue a sacudir a Philippine en su cama.

A pesar de abofetearla, Philippine no reacciono. Visiblemente, la habian drogado.
Marthe salié de nuevo hecha una furia. Con un gesto descolg6 a Marie de su perchero
invisible y la proyect6 hacia el pasillo.

—:Donde estan? —bramé abalanzandose sobre la desgraciada que retrocedia
arrastrandose miserablemente, aterrorizada.

Abandonandola a las garras de Marthe, Mathieu entr6 a su vez en la habitacién.
Queria entender qué habia sucedido. Tenia que comprenderlo. Algonde no podia
haber hecho algo semejante. A su vez, se qued6 pasmado ante el pequefio ser sin
vida.

—Velloso. No es velloso... Entonces...

Entonces Algonde habia huido. Porque no tenia otra escapatoria.

Marie chill6 en el pasillo.

Se precipito alli.

Marthe la sostenia por el cuello con el brazo extendido, y la humillaba con
violencia, por placer, por venganza. No tenia necesidad de preguntar, a él le bastaba
con leerlo en ella. El miedo de aquella perra la volvia tan transparente como el cristal.
Marthe entr6 en comunicacion con su memoria y se apropio de su recuerdos
inmediatos.

Los gritos de Philippine que hicieron que Marie abriera la puerta, inquieta. Luego
las acusaciones, el griterio, la colera el desamparo de aquella madre que acababa de
descubrir que su hijo estaba muerto. Muerto ante sus ojos en el instante en que
Algonde, que lo sostenia en brazos, le acarici6 los labios con un polvo oscuro, que se
suponia debia darle vigor. A todas luces, el del huevo negro. «;Creia que no
sobreviviria?», se pregunto Marthe.

Volvio a hurgar en el interior de Marie. Algonde, que con los brazos colgando, no
se defendia. Algonde expulsada con Elora.

Y para acabar, Marie, sola junto al lecho de Philippine, administrandole a ésta un
somnifero para calmarla.

No habia mentiras. Marie realmente habia vivido todo aquello.

—iBasta! —exclam6 Mathieu agarrando con firmeza el hombro de Marthe.

Sin obedecerle, ésta volvio su rostro hacia él. Ya no era un rostro humano.

—Aunque nos matéis a todos no podréis cambiar nada. No es el hijo de Cem,
¢acaso no lo veis?

Una fraccion de segundo. Un recuerdo vino a la mente de Marthe. El regreso de
Philippine tras su huida con el principe. «;Y Montoison?», pregunt6 ella. «Muerto,
tras violarme», le respondio la jovenzuela.

Liber6 a Marie de Dreux. Aquel caballero imbécil lo habia fastidiado todo.

Durante unos segundos, Marthe permanecié inmévil con la sensacién de haberse
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equivocado. Luego una sospecha le vino a la cabeza. Inspeccioné el rostro de
Mathieu. Mathieu tan servil y, sin embargo, capaz de plantarle cara. Mathieu
dispuesto a cualquier cosa por Algonde. No sabia nada. Marthe lo habia verificado y
volvia a verificarlo. Sin embargo..., pestafie6 y lo peg6 contra la pared.

—¢Se ha marchado sin ti? No lo creo...

El fétido aliento de la harpia barri6 su cara. Volvio la cabeza, rechazando esta vez
con todas sus fuerzas los efectos perversos de sus poderes. Pero Marthe no deseaba
jugar, en absoluto. Con una ufia acerada, resiguio la linea de su cicatriz en el ojo
derecho, abriéndola superficialmente.

—¢Acaso no la habriais matado si se hubiera quedado?

El argumento la convencié. Marthe se apart6 de él. Y, empero, aquella sensacion
subsistia. El instinto. Se volvio hacia Marie, hecha un ovillo contra la puerta vecina a
la de Philippine.

—¢Y Ay mar de Grolée?

—Se marcho ayer para atender unos asuntos. Ignoro cuales —sollozé la doncella,
protegiéndose el rostro con los brazos ante el temor de un nuevo ataque.

No se produjo.

—Marchaos, Marthe. Se ha acabado. No es culpa nuestra —orden6 Mathieu, con
la mejilla cubierta de sangre.

Marthe estuvo a punto de hacerlo. Ya nada tenia que hacer alli. Si no fuera por
aquella sensacion... Su mirada se detuvo en la madera detras de Marie, que la miraba
con ojos suplicantes. Marthe se aproximo6. La doncella grito aterrorizada,
encogiéndose aun mas sobre si misma.

Por pura maldad, Marthe le dio una patada en la tibia.

—iYa me he hartado de verte! jLargate!

Marie, llorando, se marché arrastrandose a cuatro patas, como un ratoncillo gris
de trapo. Marthe abri6 la puerta y asomo la cabeza.

—Espera.

Marie se detuvo, mirando el rellano como un perro ansioso por ser libre.

—:De quién es esa habitacion?

—Del baron...

Marthe entré en ella.

La luz del sol bafiaba la estancia, habia fuego en la chimenea y la cama estaba
hecha. Sin embargo, capt6 un intenso olor a sangre. Inspeccion6o la misma sin
descubrir nada anormal.

Abrio la puerta de comunicacion, apenas distraida por el galope en las escaleras.
Marie se habia escapado corriendo. En Su cama, Philippine seguia durmiendo
profundamente.

Marthe cerro la puerta.

El olor a sangre era mas intenso en aquella habitacion que en la de la parturienta.
¢Por qué?
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¢Acaso habian dejado la puerta abierta entre ambas habitaciones y luego habian
cerrado pata ventilar una y la otra no?

Un detalle.

Mathieu se habia apoyado en el marco de la puerta. Con los brazos cruzados, la
observaba ir y venir con la frente alta.

Se detuvo junto a la cama. Aunque oliera a jabon, era alli donde el relente era mas
fuerte. Se sento y acarici6 la almohada con el dedo, como si tuviera una ensofiacion.
Observo al jovenzuelo que le clavaba la mirada, con rostro adusto y la mejilla
manchada de sangre. El olor era demasiado fuerte para que procediera de su herida en
la mejilla. Para impregnar de aquel modo las paredes era necesario que se hubiera
derramado mucha sangre.

Se dirigi6 a él entre carcajadas.

—¢Qué esperas ahi como un pasmarote? ;TU recompensa?

—Si, la que prometisteis. Marchaos —insistié con voz sorda.

Pero Marthe ya no tenia intencion de marcharse. Acababa de ocurrirsele una idea,
que lo explicaria todo.

—¢Quién, ademas de Hélene, estaba embaraza en esta casa?

—Marie de Dreux. Dio a luz el mes pasado... Un nifio jorobado —afiadio
Mathieu, hastiado.

—:;Nadie mas?

—No. Nadie... ;No tenéis mas placer que atormentarnos?

Marthe se inclino hacia delante y escarbé en el intersticio entre dos planchas del
suelo de madera. Hall6 un olor familiar enmascarado hasta entonces.

—¢Qué buscais finalmente? —Ie espetd Mathieu.

—Ya no busco, lo he encontrado —grufié6 Marthe apretando los pufios.

Mathieu palidecio.

—:Queé?

De un salto Marthe se planto ante €l y lo tom6 de la mano.

Deposit6 en la misma algo infinitamente ligero que le cosquille6 la palma y
luego, tras cerrarle los dedos, lo empujo para abrirse paso.

—Ya puedes despedirte de tu Algonde, palurdo —dijo ella antes de lanzarse a
toda velocidad por la escalera.

Desconcertado, Mathieu bajo la mirada y se echd a temblar ante aquel pelo negro
y largo manchado de sangre seca.
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Capitulo 42

A lomos del caballo, montada como un hombre, con la falda y las enaguas
arrebujadas entre sus muslos, Algonde hubiera deseado forzar la marcha pero con
Constantin en brazos apenas podia superar un trote ligero. En cuanto trataba de
acelerar el paso, el recién nacido regurgitaba y debia detenerse para calmarlo.
Renuncio y confié en la ventaja que llevaba.

El nifio era mas valioso que cualquier otra cosa.

Por supuesto, habian tomado todas las precauciones y lo habian previsto todo
hasta el menor detalle. Aymar de Grolée era experto en tacticas y poseia un rigor
guerrero. No dejaria nada al azar y se llevaria a Elora con Jeanne de Commiers al
subterraneo que unia Bressieux y Saint-Pierre. Desde hacia tiempo, ese pasadizo ya
no disponia de salida al exterior pues habia sido tapiada. Era poco probable que
Marthe lo conociera y menos aun que perdiera tiempo tratando de dar con el acceso al
mismo.

No. En el peor de los casos, si Marthe tuviera alguna duda, se precipitaria tras
ella.

Algonde se esforzaba en creer que asi seria.

Pero, sin embargo, no estaba segura de ello.

A la altura de la antigua torre de los templarios, la voz de Presina resono en su
cabeza:

«Balme de Glos...»

El lugar de encuentro. El animo de Algonde se ensombreci6. Habria preferido no
tener que seguir hasta el pueblo de Fontaine, sino depositar al recién nacido en su
cabafia de Sassenage. Presina debia de tener sus razones. Sin duda temia que Marthe
hubiera descubierto su escondite y se precipitara alli en primer lugar si las cosas se
torcian.

Un escalofrio, gélido, le recorri6 el espinazo.

¢Habia querido anunciarselo con ello?

Apretando con mas fuerza a la criatura contra su pecho, agarrd las riendas con su
mano libre y espole6 a su montura.

—No podemos retrasarnos mas —se disculpo al oirlo llorar.

Era mejor que enfermara que condenarlo. Presina ya hallaria la manera de
curarlo.

Cuando los dos eunucos, irreconocibles bajo sus caftanes, fueron a buscarla a su
celda oscura, Munia dio gracias al cielo, fuera cual fuese el dios que habia escuchado
sus plegarias.

Iba a morir.

Colocandose por encima de los labios el modesto sayo con el que le habian
pedido que se cubriera de la cabeza a los pies, se dejé conducir sin decir palabra, con
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la vista puesta en el suelo, a lo largo del himedo corredor iluminado por antorchas.
Aquel lugar apestaba pero no sinti6 nada. La sacaron de la prision por una pequefia
puerta. Ante ella, la noche oscura cubria el pasillo de roca. Ambos hombres no
parecian incomodados. Uno delante y el otro detras, la forzaron a avanzar. Munia
ignoraba adonde la conducian, pero eso no le preocupaba. Algunas ejecuciones, bien
lo sabia, eran tan discretas como aquellos que las habian justificado.

Cuando salieron a la luz, Munia abri6 los ojos sorprendida. Se hallaba allende la
muralla del palacio. Frente a ella, el Cuerno de Oro espejeaba.

Asiéndola por los codos cada uno de un lado, ambos hombres la condujeron hacia
el puerto de Bucoledn, que bullia de animacion al pie de las murallas de la ciudad
antigua. Confundidos entre una multitud abigarrada, la condujeron ante la fachada de
un viejo edificio abandonado incrustado entre dos tabernas de nueva construccion.
Uno de los eunucos introdujo la llave en la cerradura y la puerta carcomida se abrio
con un lagubre chirrido.

—Entra —Ile ordenaron.

Perpleja, Munia obedecio. El lugar estaba poblado de ratas que huyeron entre sus
pies, y la sala era estrecha y baja. Al quedar a oscuras una vez se cerr6 la puerta, la
egipcia no pudo distinguir nada mas.

La empujaron hacia delante, sin miramientos.

Sinti6 una punzada en el corazén, de angustia y satisfaccion entremezcladas. Era
el lugar ideal para un final discreto. Aguardo6 el golpe.

No hubo tal.

Al contrario, la pared situada frente a la puerta se abrio sin ruido. Munia fue
empujada a un estrecho pasillo transversal, iluminado por pequefias aspilleras que
dejaban entrar perfumes mezclados de salitre y especias.

El tiempo de darse la vuelta, y estaba emparedada.

—No soy un palurdo —repetia Mathieu una y otra vez, taloneando a su caballo a
patadas.

Cogio un arma de la sala de guardia y se lanzd tras el rastro de Marthe, que se
habia marchado a pie y tan deprisa como un viento de tormenta. Incluso a galope
tendido no lograba darle alcance. Y eso no hacia sino acrecentar su coOlera. Su
angustia. Su rencor.

¢Donde estaban Jacques de Sassenage y Aymar de Grolée? Esos nobles que
carecian del coraje que tenia él, un simple panetero. Hablar! jPara eso servian esas
gentes! jPara llenarse la boca de promesas! Y, llegado el momento, mirar hacia otro
lado. Esa era la verdad. Elora y Mayeul habian desaparecido y Algonde estaba sola
ante el peligro. Ninguno de ellos habia salido en su ayuda. jAh, asi era la nobleza!
¢Caballeros? jCaballeros de tres al cuarto, eso eran! jQué lejos quedaba ya el tiempo
en que fueron valientes! jAquel tiempo en que luchaban contra brujas y dragones!
Hoy en dia, se escondian como las ratas cuando no violaban a las doncellas, como
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Montoison. jMenudo ejemplo!

El, Mathieu de Sassenage, les daria una leccion. jIba a ensefiarles qué es la
lealtad!

—iNo soy un palurdo! —grit6 al viento poniéndose en pie sobre los estribos, y
so0lo lamentaba una cosa.

No disponer de su otra mano para, sin soltar las riendas, amenazar al cielo con la
espada corta que llevaba al cinto.

Algonde suspir6 aliviada cuando alcanzd a ver la abertura triangular de la gruta
de la Balme de Glos, excavada en el pequefo acantilado tras el pueblo de Fontaine.
Constantin seguia llorando contra ella, sefial de que sus regurgitaciones no lo habian
ahogado. Tir6 de la brida del caballo, desmont6 y comenzé a trepar por un repecho de
roca que conducia hasta la entrada. Se sentia confiada, y pasé bajo el porche de una
altura de veinticinco pies y exploro con la vista la cavidad de unos sesenta pies de
profundidad.

No vio a nadie.

—iPresina! —grito.

Ninguna respuesta.

La duda se apoder6 de Algonde. ;Y si el hada se habia cruzado con Marthe en el
camino? ;Y si Marthe habia acabado con ella?

Se estremecio.

Y de inmediato se sereno.

Era imposible. Marthe ignoraba la presencia de su madre en la comarca. No debia
dejarse devorar por la duda ni por la angustia.

Reaccionar.

Actuar.

Hacer lo que se habia decidido.

Se adentr6 hasta lo mas profundo de la gruta, evitd los huesos que habia
esparcidos por el suelo, tendio sobre el suelo granitico su capa de viaje y, sobre la
misma, al abrigo de una roca, a la criatura ahora ya mas calmada. En el peor de los
casos, si ninguna de las dos llegaba alli, alguien acabaria por oirlo llorar, se consol6 a
si misma, con el corazén en un pufio por tener que abandonarlo.

Sin embargo, no tenia eleccion. Algonde estaba persuadida de ello. Si Marthe se
habia lanzado tras ella, seria por despecho. Unicamente por despecho. No podia haber
descubierto la verdad.

Salio de alli. Para que la criatura pudiera salvarse, debia olvidar en aquel mismo
instante que el nifio existia. Monto6 a caballo y espole6 a su montura.

Melusina la aguardaba.

Arrimada a la pared, ante aquel soplo de vida que barria su rostro, Munia se habia
dejado deslizar lentamente hasta sentarse. El espacio era tan estrecho que se vio
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obligada a mantener las rodillas dobladas. Parecia una crujia, probablemente en pleno
corazon de las murallas de la antigua Constantinopla. Esperaba otro fin, mas rapido,
pero al cabo de unas horas concluy6 que, sin agua ni alimentos, su agonia duraria
poco tiempo. Apenas unos dias. Aunque quizas aquel dolor que le oprimia el pecho y
le cortaba la respiracion hiciera estallar su corazén antes.

Echo la cabeza hacia atras. Ya no le quedaban lagrimas que verter. Ya estaba del
otro lado. Muerta. Asediada por los recuerdos, su razon se tambaleaba por momentos.
Veia a su hijo amamantado por una mujer desconocida, bamboleandose en una carreta
abigarrada. A Enguerrand vestido de harapos bebiendo de una fuente junto a un
camello.

«Dormir —murmur6 para sus adentros—. Dormir y no despertar nunca mas».

Se rindio. Estaba exhausta de tanto luchar.

Atajando a través del bosque, Algonde pronto llegd a las Cubas. No correr
riesgos, le aconsejo Presina la ultima vez que se vieron.

Algonde at6 su caballo a la rama de un arbol y fue hasta la orilla del remanso, alli
donde el torrente desaparecia bajo la montafia. Cuando el agua le lami6 la punta de
los zapatos, se arrodillg, se incliné hacia delante y, con las manos en las rodillas,
sumergio su rostro en la corriente.

—iMelusina! —La llamo6 dos veces, segura de que la onda de su voz llegaria
hasta ella.

Ya solo cabia esperar. Sacaba la nariz del agua cuando una fuerza brutal la obligo
a sumergir la cabeza de nuevo. Sorprendida, Algonde alz6 sus manos por encima de
la cabeza para liberarse pero no encontr6 mas que el vacio. Comprendio de
inmediato. Marthe la habia atrapado. Con magia. Se calmo instantaneamente.

—iSocorro, Melusina! —grit6 antes de comenzar a respirar.

Marthe la dejo unos minutos a su merced, el tiempo de llegar hasta la orilla.
Habia acertado al dirigirse directamente hacia alli. Estaba segura de que encontraria a
aquella perra en ese lugar. Y con ella, las respuestas que esperaba.

Se instalo tranquilamente sobre una piedra lisa y la libero del sortilegio. Una vez
aflojada la presion, Algonde emergi6o del agua incélume y se enjugd su rostro
chorreante con el reverso de la manga.

—¢El experimento es concluyente? —pregunt6 volviéndose hacia la harpia.

Una mueca divertida estiro los labios de Marthe. Habia que reconocer que la
jovenzuela tenia fortaleza de caracter.

—Mi hermana y yo te subestimamos. Te presento mis excusas.

—:Me pedis excusas, vos...? —Fanfarrone6 Algonde incorporandose.

Estaba chorreando.

—NMelusina pensaba que seria facil engafiarte y confieso que entonces también lo
crei. No eras mas que criada sin nervio, que sélo sabia lloriquea” acuérdate...

Algonde no se dej6 cautivar por su tono meloso. Cruzd los brazos sobre el pecho.
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—Basta de chachara. Queréis al nifio de la profecia y no lo tengo. Y si venis de
Bressieux como imagino, ya sabéis qué ha sucedido.

El rostro de Marthe se ensombrecio.

—Sola no hubieras podido contra nosotras. Nuestra madre te ha ayudado.

Algonde no traslucio su congoja y, encogiéndose de hombros la mir6 de arriba
abajo con desprecio.

—Eso no cambia las cosas. Hay que empezarlo todo de nuevo Por culpa de ese
sefior de Montoison al que estipidamente protegisteis.

Marthe descendi6 de la roca.

—No me provoques, pollita.

Algonde sinti6 que la sangre latia en sus sienes. La colera se apoderaba de ella.
Ya estaba harta de jugar al gato y el ratén.

—iMatadme, pues!

Marthe la envio a estrellarse contra la pared cubierta de barro y se cortdé en un
brazo con una piedra que sobresalia. A pesar del dolor. Algonde solté una carcajada
maligna. Sabia que s6lo el enfrentamiento alzaria una barrera ante sus pensamientos.

—:FEse es todo vuestro poder? Esperaba mas.

Marthe alzé la mano, enfurecida.

—iBasta, Plantina!

Melusina.

Algonde se alegro al descubrirla a medio salir del agua, en el sifén que taponaba.
La coOlera de Marthe se apacigud. Se volvio hacia ella.

—Mi querida hermana. Llegas en el preciso instante para amargarme la fiesta,
como siempre.

Melusina no le respondio.

—¢Qué ha sucedido, Algonde?

—Hélene ha dado a luz un nifio, pero no era velloso. Aun asi, he intentado
administrarle el polvo como me pedisteis, pero ha muerto y me he visto obligada a
huir.

Se volvio hacia Marthe, que permanecia en silencio.

—Se lo he dicho a vuestra madre y os lo repito. La encontraréis en la cabafia de la
bruja. Apafaos con ella, yo... ya estoy harta.

Hubo un silencio que se prolongd durante varios segundos. Los rasgos sin
escamas de Melusina se marcaron. Marthe suspiro ruidosamente y movio las ufias.
Algonde se vio a diez pulgadas sobre el agua, con la cabeza abajo y los brazos y las
piernas pegados al cuerpo.

—:No podéis aceptar la derrota por una vez, ni que sea por una vez? —se
indigno, con la trenza que batia la corriente.

—Olvidaste un detalle, mi pobre Algonde. El olor. El olor del miedo. El olor de la
sangre. El olor de los seres. Los conozco. Los reconozco. Ese fue tu error.

Algonde se empecino en su colera.
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—So6lo he cometido uno, en verdad: haber venido aqui para contaroslo todo.

—Incluso el parto de Jeanne de Commiers en la habitacion de al lado?

En ese momento, Algonde se sinti6 atrapada. A pesar de sus esfuerzos, se habia
sobresaltado.

—¢Algonde?

Era la voz de Melusina, como el rugido de una cascada de agua hirviente.

—FEra el hijo de Aymar de Grolée, supongo. Curiosamente, no sospeché de él
cuando Jeanne se escap6. Demasiado discreto. Al contrario que Jacques. Lo sabia,
;verdad?

Algonde no respondio.

—Basta ya de juegos —decidi6 Marthe atrayendo hacia ella a Algonde,
suspendida en el aire.

Los ojos de Algonde habian recobrado el color del Furon. El color del odio. Pero
mas aun el del miedo. Un miedo que ahora le abria a Marthe las puertas de su mente
sin que ella pudiera evitarlo. La harpia se pinzo la nariz y hurgo en sus pensamientos.
Por vez primera, una sonrisa de jubilo ilumino su rostro. Clavo una ufa entre los ojos
de la jovenzuela. Algonde comprendi6 de inmediato que iba a sufrir el mismo destino
que le deparo a Jeanne de Commiers. Grito de dolor y de terror entremezclados, con
el sentimiento de que le aspiraban el alma hasta los mas reconditos rincones de su
voluntad. Antes de entrar en una noche sin fondo.

—Tuya es, hermana —escupié Marthe antes de lanzarla, inerte, en direccion de
Melusina.

—¢Y el nifio? ;Dénde esta? —exigio ésta.

—No se puede tener todo —le lleg6 con una risa maléfica.

En el instante en que Algonde se hundia, inconsciente, en el sifén de las Cubas
del Furon, Marthe ya habia desaparecido.
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Capitulo 43

Melusina disponia de poco tiempo. Agarr6 a Algonde contra su vientre y nado tan
rapido como pudo hasta el lago subterraneo, cerca de la Rochette. Depositd a
Algonde en la orilla y se sumergio en el agua perforada por un rayo de luz que caia
del techo. Reaparecié unos segundos después con un frasco, arranco el tapén de
concha y lo vacio en la boca de la jovenzuela. Arqueandose de dolor, Algonde grito.
Las imagenes reaparecieron, de golpe. Luego todo se calmé y la joven se volvio hacia
Melusina, visiblemente inquiera, con el rostro demudado por la sorpresa.

—¢:Como esta tu memoria? —le pregunt6 ayudandola a incorporarse.

—Intacta.

Melusina se distendio.

—¢Por qué me la ha querido robar?

Melusina la tomo de las manos y la mir6 con sus ojos verdes.

—Para impedirme que te utilizara. Sé qué piensas de mi, y lo que mi madre
piensa de mi, pero os equivocais, ambas. Quiero regresar a las Tierras Altas y
recuperar mi inmortalidad, no lo niego, pero debes creerme, Algonde, no tengo nada
en comun con Marthe. Jamas he sembrado el terror, nunca he matado ni he forzado a
nadie. No quiero el reino del mal, Algonde suspiro.

—Y a pesar de todo, es demasiado tarde. Si Presina no ha puesto a salvo al nifio,
caera en manos de Marthe. No tengo poder para impedirlo.

—Yo si lo tengo, Algonde. Lo tengo, te juro que lo tengo.

Algonde sonde6 aquel rostro devastado por los siglos, por el agua. Parecia muy
sincera.

—Sola, mi madre no podra vencer. Tarde o temprano, Marthe la encontrara.
Desde hace siglos, extraigo veneno de la serpiente. Ahora dispongo de cantidad
suficiente para que Marthe muera simplemente arrojandolo contra ella.

Le apret6 las manos.

—Te lo ruego, Algonde. La has oido como yo, s6lo desea venganza. No
perdonara a nadie... A nadie.

Los rostros de Elora, de Mathieu y de Philippine pasaron ante los ojos turbios de
Algonde.

—Mi madre me perdonara si le pruebo que soy digna de ello.

Y me liberara de la maldicion. Seremos libres, ti y yo. Todos seremos libres.

Las lagrimas se deslizaban por las mejillas de Algonde. Lo sabia. Lo sabia desde
el primer dia. Aquello debia acabar asi.

Bajé los ojos.

—A dos pasos de aqui. En la gruta de la piramide, al pie de los acantilados de
Fontaine. Me pidio6 que llevara alli al nifio, y creo que para que tu lo encontraras.

Melusina la abrazo.

—Volveremos a buscarte. Ella y yo. Te lo prometo.
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Algonde asinti6 con la cabeza, resignada.

Acept6 la mano tendida de Melusina, se desnudo y entro6 en el agua a su lado.

Lina por la otra.

Una en la otra.

Una en lugar de la otra.

La que sali6 del agua por su propio pie, para vestirse, habia recuperado su belleza
y su juventud. Se parecia a Algonde hasta en el menor rasgo.

Cuando abandon6 la gruta de la Rochette, sin embargo, a la que dej¢ alli
temblequeando fue a la criadita de Sassenage, desnuda, con la cintura rematada con
una cola de serpiente.

A Munia la desperté una mano que le sacudia el hombro. Una desconocida estaba
inclinada sobre ella.

—Ven —le dijo ésta.

Anquilosada por la postura, Munia acepto la ayuda de sus brazos para ponerse en
pie. Enturbiada por el suefio sin ensofiaciones que la habia abatido, la siguio,
docilmente, sin acabar de entender donde se hallaba ni como habia llegado hasta alli.
El fondo de la crujia se abri6. De alli arrancaba otra, mas amplia, que la condujo a
una puerta, entreabierta.

—Te esperan —le dijo la sirvienta inclinandose para dejarla entrar.

Con un nudo en la garganta por el recuerdo que afluia a su mente, Munia entré en
una estancia de grandes dimensiones tallada en la muralla. No habia abertura alguna,
pero Munia observd que, al igual que en la anterior, habia estrechas aspilleras. El
ambiente era calido, de colores azul, rojo y naranja, y habia cojines por el suelo
cubierto de buenas alfombras, candelabros de mosaico y tapices con escenas galantes
y de caceria. Con excepcion de uno, todos representaban al mismo hombre, de porte y
aspecto fascinantes. La propia cama, de pies esculpidos con guepardos y con un dosel
de estrellas, era una maravilla.

La janum la aguardaba con los brazos abiertos, cerca de una de las mesas que
desbordaban de pastelillos, datiles rellenos de pasta de almendra y fruta fresca. Munia
se echo en sus brazos.

—¢Aun deseas morir? —le pregunt6 acariciandole el cabello.

Munia se aparto de ella.

—¢No lo comprendes?

—S], pero no puedo permitirlo.

La mandibula de Munia comenzo6 a temblar.

—¢ A pesar de mi traicion?

La janum suspiro.

—Quien ofende a Ala es castigado por Ala.

Munia volvio la cabeza, sintiendo que un velo de odio cubria su corazdn.

—No es él quien ha matado a mi hijo.

—No, llevas razon.
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La janum cogié un rahat lokum de una bandeja de plata y lo mordi6 con
glotoneria.

—No has mentido en todo, Munia. He probado el poder de tu elixir.

—¢Con quién?

—Con Ihda. Musa actu6 en su nombre.

Munia no respondié. De nuevo la pena la invadia como una marea que lo
destruyera todo a su paso. Se dejo caer sobre los cojines y abrazé maquinalmente uno
de ellos. La janum se instalo junto a ella.

—La invité a tomar el té en mis apartamentos. Estaba asquerosamente radiante de
alegria. Desde el primer sorbo, sin embargo, se le desorbitaron los ojos y se le
entrecortd la respiracion.

La idea de la muerte de su rival atrajo la atencion de Munia. La janum se alegro
de ello y prosigui6:

—Dado que conozco los efectos del veneno, me tomé el tiempo necesario para
que sintiera miedo y comprendiera. Y luego le di tu elixir.

—Hubieras debido dejarla morir —grufi6 Munia.

La janum le sonrio.

—Esa venganza te pertenece. No te lo impediré.

—No entiendo...

—Viviras, Munia. Contra tu voluntad. En este lugar que, oficialmente, no existe.
El tiempo necesario para que olvides, para que recobres ese deseo de conquista que
trastorna a mi hijo y en el que creo.

—Te equivocas. Aqui o en cualquier otro sitio, no sobreviviré. La janum se puso
en pie.

—Se dice que el primero que utilizo este lugar fue el basileos Manuel I Comneno
en tiempos de la segunda cruzada. Aqui recibia a turcos en secreto para engafar a los
suyos. Es €l a quien puede verse en esos tapices. La leyenda dice que aqui encarcelo a
una mujer, una franca. Esa de ahi...

Munia alz6 la vista hacia el retrato de una pelirroja radiante, de ojos de un verde
esmeralda y con la nariz pecosa.

—:Por qué me explicas todo esto?

—Dicen que no era como las demas y que escapo gracias a la magia.

Munia observo aquella mirada voluntaria capturada por el artista.

—T eres de su misma raza, Munia. Comneno tuvo muchas mujeres, pero es la
Unica cuyo retrato figura aqui. La amaba, sin duda tanto como Beyazid te ama a ti.
No podra devolverte lo que has perdido pero, con el paso del tiempo, curara tus
heridas.

Munia no quiso llevarle la contraria. ; De qué serviria?

—Llegara un dia y poco importa cuando, en el que me pediras un puiial y te lo
entregare.

La mirada de Munia se ilumin6 con el deseo de cortarse las venas. Pero la janum
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meneo la cabeza.

—Ese dia no lo utilizaras contra ti, sino contra Ihda. Ese dia, al quitarle la vida,
sanaras. Y también seras libre.

Se inclin6 ante ella, con los ojos inundados de ternura.

—Vendré cada dia con la esperanza de que sea ese dia. Buenas noches, Munia.

Los lobos se habian aduefiado del lugar. Ocho en total, mostrando los colmillos,
se disputaban una carrofia bajo el porche piramidal de la gruta, en mitad del paso.
Aunque su presencia cerca de las viviendas la sorprendid, Marthe no se emocion6
ante ello. Las bestias se parecian a los hombres. Poco bastaba para abatirlas. Al llegar
ante la entrada, los apartdé con un soplido. Se fueron hacia el fondo y se tumbaron
gimiendo. Marthe recorri6 el espacio con la mirada. Ni rastro de Presina. Debia de
haberse llevado a la criatura. Furiosa, volvio sobre sus pasos y dirigio una mirada
indiferente a la pequefia forma cubierta que yacia alli y se detuvo, presa de estupor.

Aun podia adivinarse un piececito velloso, Su sangre se aceler6 en sus frias
venas. Se precipit6 hacia alli y descubri6 lo que quedaba del cadaver.

—Imposible. No, imposible —repetia volviendo en un sentido y en otro entre sus
dedos un pedazo de carne aun pegado a la pequefia tibia.

Lo solt6, livida y horrorizada.

—Idiota, idiota, idiota —se flagelé.

Ahora lo comprendia todo. Si, todo. Incluso el papel inocente de Algonde,
manipulada hasta el final por Presina. Su madre nunca habia querido arrebatar al nifio
para ella. S6lo deseaba que muriera. Que muriera para castigarlas por segunda vez.
Evitar que se cumpliera la profecia, ésa era su tnica voluntad.

—Idiota —repitio de nuevo arrancandose los cabellos.

Habia esperado aquel momento durante siglos, ;y para qué? Para nada. Nada.
Habia perdido el tiempo junto a aquellos insipidos humanos cuando lo hubiera
empleado mejor tratando de regresar a las Tierras Altas. Pero su madre también habia
previsto aquello. Mientras ella y Melusina se pudrian alli, el paso de Avalon se
cerraba.

Tras arrojar los restos a los lobos, Marthe descendi6 corriendo el sendero
pedregoso.

«Qué se le va a hacer —se dijo para si—. No necesito a un nifio rey. Ahora lo mas
urgente es hallar la manera de regresar alli».

Lleg6 al pie del acantilado y se quedd inmovil, sorprendida.

—¢dAlgonde? ;O eres tu, querida hermana?

—¢Qué crees? —Se carcajed Melusina, que la esperaba.

Sin darle tiempo para recuperarse, le lanzé al rostro el frasco sin tap6n que
contenia el veneno de la serpiente. Marthe lo esquivd. Aunque se rompid contra una
roca, le salpicaron unas gotas y penetraron en su carne como un acido potente. En el
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rostro y en el brazo, y le descarnaron el hueso de la nariz y la parte superior de los
dedos. Enloquecida por la rabia y el dolor, Marthe se abalanzo6 sobre su hermana.

—iFaltcatl! —gritd6 Melusina, y en el acto se arm6 con un escudo invisible de
proteccion.

—Si crees que con eso me vas a detener —grufio Marthe, corroida por el veneno
que, devorando su carne, penetraba profundamente en ella. Sin embargo, en cantidad
no suficiente para destruirla.

Con un simple gesto, hizo estallar la débil coraza de energia, y el azur se lleno de
un estruendo de truenos y una ola azulada.

Melusina retrocedio.

—Madre —Illam6 pidiendo socorro, provocando una sonora carcajada en los
labios quemados de Marthe.

—Desgaifiitate, si quieres. Le importas muy poco. Tanto ti como yo. Ha matado al
nifio para que no lo tengamos. ¢ Acaso crees que te salvara?

Melusina penso en Algonde, prisionera en aguas del Furon.

—Perdoname —murmurd, con la certeza de que la jovenzuela la habria seguido a
través del pensamiento, paso a paso.

Desesperada, se lanzo hacia delante armada con un pufial de plata oculto en su
manga. Su ultima baza. Si la alcanzaba en el corazén... Marthe le rompio el brazo
antes incluso de que hubiera acabado de pensar en ello.

El pufial cayo sobre el suelo pedregoso.

Loca de rabia, sufrimiento y deseo de venganza, Marthe se desahog6 tanto contra
su hermana como contra Algonde, cuyo rostro, exasperante, le hacia pensar en el nifio
rey al que habia abandonado alli.

Alz6 aquel cuerpo execrado a ocho pies de altura y lo hizo girar sobre si mismo
cada vez mas rapido, cada vez con mas fuerza y lo arrojo contra el acantilado. Sabia
que Melusina no moriria asi. Los seres de su fuste no mueren por semejantes
nimiedades. Saltando de roca en roca, llego hasta ella. Cubierta de sangre de la
cabeza a los pies, rota hasta el craneo, Melusina aun vivia.

—Hace siglos que espero esto —se regocijo Marthe.

Al pie del acantilado, alertados por los lobos que aullaban a la muerte desde la
gruta, los habitantes de Fontaine se acercaban armados de horcas y hoces.

Marthe no perdi6 mas tiempo. Hundié su mano en el pecho de Melusina y le
arrancé el corazon con sus poderosas garras, mientras el cuerpo se debatia
aguadamente, y alzandolo ante aquellos hombres que veian al diablo en aquella
criatura, le dio un mordisco como si fuera una manzana y los hizo retroceder
aterrorizados.

Llevandose consigo la vida de su hermana, Marthe escal6 la abrupta pared a tal
velocidad que aquellas mujeres y hombres solo pudieron santiguarse.
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Epilogo

Dicen que cuando Mathieu hall6 el cadaver de aquella que creyé que era
Algonde, fue presa de tal rapto de locura que maldijo a la comarca entera, pero mas
aun a Aymar de Grolée y a Jacques de Sassenage, a quienes predijo una muerte tan
espantosa como la de su amada. Luego, ante la mirada estupefacta de los habitantes
de Fontaine, huyo corriendo, con lagrimas de sangre deslizandose por sus mejillas.

No volvieron a verlo.

Algunos dijeron que se habia arrojado al Furon, otros que se habia unido a la
banda de malandrines que, al mando de una jovenzuela, pillaba y asesinaba por
doquier.

Fuera como fuese, en los meses siguientes, sin noticias de él y menos atn de
Marthe que habia desaparecido, Philippine, devastada por la tristeza, reconocio a
Elora como hija suya y la crid con todo el amor del que ella se veia privada,
cumpliendo asi la palabra que Aymar de Grolée diera a Algonde.

Jeanne de Commiers sobrevivio al parto. No tuvo mas visiones y vivio
apaciblemente en Saint-Pierre-de-Bressieux, amada por su amante, protegida por su
esposo y mimada por sus hijos con los que finalmente se habia reencontrado.

Nadie, aparte de ellos, supo que habia vuelto de entre los muertos y Sidonie,
liberada del yugo, mantuvo su puesto en La Batie y su lugar en el corazén de Jacques.

Recuperada de sus terrores, Marie de Dreux se caso con Laurent de Beaumont.
Aunque se instal6 en las tierras de éste, no pasaba una semana sin visitar a Philippine.
Sin embargo, ni una sola vez reclamé a Mayeul, que se habia convertido en
compafiero de juegos de Elora que, contra lo que cabia esperar, actuaba como si
Algonde aun estuviera alli.

Enguerrand de Sassenage prosigui6 su busqueda del olvido, al igual que Munia la
suya.

Por lo que respecta a Cem, a menudo miraba por la ventana de su prision de
Bourganeuf. Sin esperanza de recuperar algin dia a su amada y la libertad.
Finalmente fue puesto bajo vigilancia de Hugues de Luirieux que, al no hallar los
restos de Montoison, concluy6 al igual que Guy de Blanchefort que habia sido
devorado en los bosques.

Pero la verdad dormia bajo tierra, en las aguas del Furon.

A pesar del dolor que torturaba a Mathieu, y que con toda su alma hubiera
deseado calmar” Algonde lo habia aceptado.

Presina, abandonando su apariencia de loba, fue a arrodillarse a orillas del lago,
cerca de la Rochette, para presentarle sano y salvo al nifio rey. Sin sus largos pelos,
que le habia arrancado y colocado gracias a la magia sobre el cuerpo de un nifio
nacido muerto la vispera, parecia un recién nacido normal y corriente.

Y, sin embargo, no lo era.

Tomandola de la mano, Presina le habia dicho:
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—Desearia poder liberarte, Algonde. De todo corazén. Pero no puedo. Si la
maldicion acabara, también Marthe seria libre. Y sabria que estoy escondida aqui.
Volveria y todos, si, todos, sufririamos su venganza. Dejaria desgracia y muerte a su
paso.

—En ese caso, me quedaré aqui.

—Si, Al igual que yo. Al igual que Constantin. El tiempo que sea necesario.

El tiempo que fuera necesario.

Para que Constantin se hiciera un hombre.

Para que se hallara el antiguo paso a las Tierras Altas.

Algonde no estaba triste. Habia hecho lo que debia y a menudo observaba a los
suyos gracias a aquel maravilloso poder que habia conservado, y mantenia con Elora
una relacion privilegiada.

—El dia en que un hombre de corazén puro te vea tal como eres hoy y te amé lo
bastante como para besarte en el rio, ese dia, por si sola, desaparecera tu maldicion —
le dijo Presina.

Algonde tenia confianza. Ese dia llegaria.

Y entonces se reuniria de nuevo con aquéllos a los que amaba.

No estaba triste, no.

Aunque el canto de las brujas tuviera un acorde quebrado, la historia no habia
terminado.

Volveria a empezar.

Con Mathieu que la liberaria.

Con un nifio rey y su reina de luz.

Marnana.
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Notas
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(1] Literalmente, «buena cara» o «buen aspecto». (N. del T.) <<
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